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Dla Pana Pinka i Aliego Karima



Prolog

Dwa tygodnie temu

Sir Henry Portman nie nalezat do ludzi unikajacych grzechu. Pit
jak zawodowiec, grat jak amator i wciaz palit paczke
papieroséw dziennie, doprawiajac ja od czasu do czasu
kubanskim cygarem i solidnymi czterema tysigcami kalorii,
zawartymi w smakowitych thlustych potrawach, od ktérych
dietetykom jezy sie wlos na glowie, a wszyscy inni lakomie
przetykaja Slinke.

Lecz jego ulubionym grzechem — tym, bez ktérego
naprawde nie potrafit sie oby¢ i ktoremu zawdzieczat fakt, ze
jego waga wciaz nie przekraczata catkiem rozsadnych
osiemdziesieciu pieciu kilo zamiast stu dwudziestu, na ktore
sobie zastuzyt — byl seks pozamatzenski.

Podczas dwudziestu siedmiu lat matzenstwa Henry Portman
zazyl rozkoszy z trzystu czterdziestoma siedmioma partnerkami
seksualnymi (trzystu czterdziestoma osmioma, jesli doliczy¢
zone), ktéra to liczbe stale uaktualnial w malym notesie w
oprawie z czarnej skoéry, kupionym dokladnie w tym celu.
Nawet teraz, cho¢ przekroczyl juz piecdziesiatke, apetyt na
seks wcale go nie opuscit.

Opuscita go natomiast uroda, totez obecnie coraz czesciej
musial korzysta¢ z ustug prostytutek. Niespecjalnie mu to
przeszkadzato. Odkryl, ze placenie za seks ma wiele zalet.



Unikat komplikacji zwiazanych z posiadaniem sekretnych
kochanek, unikat tez potencjalnego wstydu, gdyby prosit je o
rzeczy zazwyczaj uwazane za nietypowe. Poniewaz, jesli chodzi
o seks, jego upodobania byly nieco eklektyczne — i dlatego
wlasnie teraz lezal przywiazany do tézka w eleganckim burdelu
w Islington, majac na sobie blyszczaca lateksowa przepaske na
oczy i niewiele wiecej, i czekal na smukla dziewietnastoletnia
pieknos¢ imieniem Nadia, aby przyszita i zaczeta dreczyé¢ go i
drazni¢, az do osiagniecia wyzyn ekstazy.

Ustyszatl dzwiek otwieranych drzwi i ciche, powolne kroki
Nadii. Gdy zblizyta sie do l6zka, sir Henry oblizal wargi i
przetknat sline, ledwie wytrzymujac niewiarygodne
zniecierpliwienie, jakie zawsze ogarniato go w tych pierwszych
chwilach.

— Byles niegrzecznym chlopcem — wyszeptalta mocno
akcentowana angielszczyzng, palcami gtadzac jego udo. I owo
lekkie, delikatne musniecie wprawito go w paroksyzm rozkoszy.

— Wiem — syknatl. — Boze, wiem...

Palce Nadii sie odsunely. Wydata z siebie osobliwy
miaukliwy dZzwiek, ktéry ustat niemal natychmiast po tym, jak
zabrzmial. W pokoju zapadta cisza. Henry Portman wiercit sie
na t6zku, czekajac, az dziewczyna znéw go dotknie.

Cos cieptego i mokrego ciezkimi kroplami kapalo mu na
piers i brzuch, sptywajac w strone krocza. Czym go oblewata?
To nie byt wosk, tylko cos chtodniejszego.

Kapanie ustato, ustyszat ruch przy t6zku. Poczul pierwsze
uktucie leku, nadal jednak towarzyszylo mu podniecenie.
Czyzby w Nadii nagle przebudzila sie zadza przygod?
Zazwyczaj postepowata wedlug statego scenariusza.

Cisza trwata dalej. A ona wciaz go nie dotykata.

— Nadia? Jestes tam?

Nic.



— Nadia? — Teraz gtosniej.

Czyjas reka jednym szybkim ruchem zerwata mu lateksowa
przepaske. Przez moment mrugat, oslepiony sSwiatlem w
pokoju. Nadia patrzyta na niego pustymi oczami. Byla blada,
naga i piekna, a spomiedzy jej piersi wystawato waskie ostrze
sztyletu. Sir Henry ujrzat cienka zastone krwi sptywajaca po jej
ciele. Na sobie takze mial krew. Cate mnostwo, rozbryzgniete w
konstelacji gniewnych plam.

Na kilka sekund odebralo mu gtos, oczy rejestrowaty
wszystko, lecz umyst nie rozumial znaczenia straszliwego
widoku. Nadia sie nie ruszata. Po prostu tam stata, jasne oczy
miata szeroko otwarte, lecz catkowicie puste. A potem, gdy tak
patrzyl, powoli zsuneta sie na bok tézka i znikneta mu z pola
widzenia.

Jej miejsce zajat mezczyzna w przestaniajacej cala glowe
masce wilka z wyszczerzonymi ktami. W okrytej rekawiczka
dioni trzymalt zakrwawiony néz, ktéorym przed chwila zabit
Nadie. Ostrze btyskalo zlowieszczo w swietle zyrandola. Zza
maski spogladaly czujne oczy.

Henry Portman otworzyt usta, aby krzyknac¢ ze zgrozy, lecz
dton w rekawiczce zatkata je brutalnie.

A potem, bardzo powoli, zakrwawiony néz ruszyt ku jego
twarzy, az w koncu czubek ostrza zajat cate pole widzenia.

— Chcesz, zebym wydlubat ci oko? — spytat czitowiek w
masce. Gtos miat szorstki i gardtowy. Henry Portman rozpoznat
akcent z Irlandii Péinocnej.

Zaczal rozpaczliwie jecze¢ ,nie” pod rekawiczka. Zamknat
oczy, gdy ostrze zblizylo sie jeszcze bardziej, poczul, jak dotyka
powieki.

— Teraz zabiore reke — podjat tamten spokojnym, niemal
lekkim tonem. — Jesli krzykniesz, oslepie cie. Zrozumiates?

Sttumione potwierdzenia Portmana najwyrazniej go
przekonaly, totez jednym szybkim ruchem cofnat tak reke, jak i



noz.

— Prosze, nie zabijaj mnie — blagal Portman, catkowicie
Swiadom swej absolutnej bezradnosci.

Boze, powinien byl wiedzie¢, ze co$ takiego sie stanie. Ci
ludzie to zwierzeta... a on w jaki$ sposéb zwiazal sie z nimi.
Wszystko to przypominato koszmar senny.

— Slyszymy, ze zaczyna pan tchorzy¢, sir Henry — ciagnat
mezczyzna w wilczej masce, przesuwajac lekko ostrzem wzdtuz
jego brzucha i zeskrobujac z niego krew Nadii.

— Nie, nie. Nie tchorze. Przysiegam.

— Nie ktam. Jesli sktamiesz, stracisz oko. Rozumiesz to?

— Tak, tak, rozumiem. Naprawde.

— To dobrze. Skasowatem dziewczyne, zebys wiedzial, ze
moje stowa nalezy traktowa¢ powaznie.

— Nie bylo takiej potrzeby. I tak potraktowalbym cie
powaznie.

Portman odnidst wrazenie, ze jego rozmowca usmiecha sie
pod maska.

— Nie — rzekl. — Nie sadze. Ale teraz widzisz juz, ze to
powazna sprawa, prawda? Skoro mogtem zabi¢ mtoda kobiete,
wyobraz sobie, co mégtbym zrobi¢ z toba. Albo z twoja zona.
Albo z coérka. Jak ma na imie? Jane, prawda? — Zakrecit
koniuszkiem ostrza w gaszczu wloséw lonowych Portmana. —
Ladniutkie =z niej stworzenie. Widzialem wczoraj, jak
wychodzita z waszego domu. Tak, bardzo tadna.

Na wzmianke o cérce Henry Portman poczul, ze zaciskaja
mu sie gwaltownie wnetrznosci. Co niewiarygodne, w tym
momencie nie pomyslat nawet o nozu.

— Prosze. Nie Jane. Jesli musisz, zran mnie, ale ja zostaw w
spokoju. Btagam cie.

— Naprawde nie ma sensu blagac¢, panie Portman. Jesli
bedzie trzeba, wyrzne twoja rodzine po kolei i nakarmie cie



kawatkami ich ciatl.

— Czego chcesz?

— Chce, zebys szczerze odpowiedzial na wszystkie moje
pytania. Jeden blad — urwal, muskajac nozem podstawe penisa
sir Henry’ego — i zaczne ciac.

— Bede mowit prawde, przyrzekam! — I nie kltamat. Znow
zdecydowal sie zagra¢ va banque, zakladajac, ze jest dla nich
cenniejszy zywy niz martwy, i odgadujac, ze i tak wiedza juz o
wszystkim.

— Doskonale. To co, zaczynales$ tchorzyc¢?

Portman goraczkowo pokiwat glowa.

— Tak, to prawda, ale daje stowo, z nikim nie rozmawiatem.
Wybratem sie do komisariatu policji w Kensington i wszedtem
nawet do srodka. Ale opuscilem to miejsce pie¢ minut pdzniej,
bo wiedzialem, ze rozmowa z kimkolwiek bytaby zbyt
ryzykowna. Po prostu strasznie sie boje, ze cos pdjdzie nie tak i
Ze mnie zlapiq...

— Nie ma potrzeby — przerwal mu cztowiek w masce,
zaskakujaco wspoéiczujacym tonem. — Osobiscie dogladam tej
operacji, na mojej zmianie nic nie péjdzie Zle. Ale miates racje,
ze z nikim nie rozmawiates. To by cie kosztowalo rodzine. —
Odsunat néz od krocza Portmana i schylit sie, podnoszac trupa
Nadii za dtugie ciemnorude witosy. — I teraz to rozumiesz,
prawda? Co sie stanie, jesli sprébujesz z nami pogrywac?
Mozemy cie dopas¢ absolutnie wszedzie.

— Prosze — wyszeptal Portman. — Pol6z ja. Nie moge znies¢
tego widoku.

Mezczyzna w masce wypuscil ciato, ktéore z gluchym
loskotem runeto na posadzke.

Henry Portman przetknat sline. Zemdlilo go. Nie darzyt
Nadii goracym uczuciem, ale mysl, ze réwnie dobrze w tym
miejscu mogtaby teraz leze¢ jego piekna coérka, sprawiala, ze z



trudem powstrzymat sie przed zwymiotowaniem trzydaniowego
positku, spozytego zaledwie pare godzin wczesniej.

— Co zamierzasz z nia zrobi¢? — spytatl.

— O to sie nie martw. Znamy wtascicieli tego zaktadu.
Dziewczyna zniknie. Na twoim miejscu martwitbym sie o siebie.

— I martwie.

— Wiem, ze tak. Zalezy od tego zycie catej twojej rodziny.

Nagle néz mezczyzny $mignat naprzéd. W nastepnej
sekundzie Portman poczul ostry bdl u podstawy penisa, a po
jadrach pociekla mu ciepta krew. Zaczat krzyczec, przerazony,
lecz mezczyzna przytozyt palec w rekawiczce do wyszczerzonej
wilczej paszczy, uciszajac go blyskawicznie. Portman wiedzial,
ze nie warto nawet mysle¢ o sprzeciwianiu sie oprawcy.

— To tylko drobny przedsmak tego, co mogloby sie zdarzyc¢
— rzucit lekko. — Nie uszkodzitem trwale niczego.

Pochylit sie i przeciat wiezy taczace prawy przegub
Portmana z 16zkiem. Potem odwrdcit sie i wyszedt z pokoju. Sir
Henry, nagi, krwawiacy i sam, zastanawiat sie, czy sumienie
kiedykolwiek wybaczy mu to, co niedtugo zrobi.



NIEDZIELA



Czasami los czlowieka zalezy od jednej, z pozoru niewinnej
decyzji. W moim wypadku byla to chwila, w ktérej w owo
niedzielne popoludnie zgodzilem sie wyskoczy¢ na szybkie
piwko z sasiadem z tej samej ulicy, lysiejacym luzakiem
imieniem Ramon, ktory uczyl tanczy¢ salse w miejscowym
osrodku kultury i wbrew wszelkim dowodom uwazatl siebie za
prawdziwy magnes przyciagajacy ple¢ piekna. Niemal caly
weekend siedzialem w domu i pracowalem, a cho¢ zazwyczaj
wolalem nie pokazywaé sie publicznie z Ramonem, ktory
zawsze nosil na gtowie czerwona lub czarna przepaske, wizja
odprezajacego popotudniowego drinka za rogiem ulicy, przy
ktorej mieszkaliSmy obaj, na nudnym, lecz milym londynskim
przedmiesciu Colindale, wydata mi sie pociagajaca.

Lecz wszyscy wiemy, jak to zwykle bywa. Kiedy w gre
wchodzi alkohol, wydarzenia rzadko tocza sie zgodnie z planem
i nasz odprezajacy drink szybko zamienilt sie w trzy czy pie¢, a
potem w tani positek w samoobstugowej chinskiej knajpce przy
gléwnej ulicy i wreszcie w wyprawe na West End. Tam wtasnie
znalazlem sie tej nocy, o wpot do jedenastej: krazylem po
dusznym, zatloczonym barze w okolicy Long Acre. Salsujacy
Ramon zgubil sie gdzies w tlumie dobre dwadziescia minut
wczesniej.

Na tym etapie mialem juz dosy¢. W dawnych czasach
zapewne polubitbym to miejsce. W czasach, kiedy pracowatem
w City, przychodzitbym tu niemal co tydzien i zapewne znat



imiona wiekszosci pracownikéw. Lecz od tamtej pory uptyneto
wiele wody i teraz, w wieku trzydziestu czterech lat, czutem sie
tu stary i obcy. Alkohol pogarszal mi nastréj, przywotlujac
wspomnienia mtodosci, gdy zycie toczylo sie tatwo i
przyjemnie, a ja bylem w tym samym wieku co wszyscy inni
bywalcy baru. Wiedziatlem, ze pora juz wraca¢ do domu, kiedy
jednak odstawilem na wpot oprézniona butelke becksa, ktora
tulitem w dloni niemal godzine, i ruszylem w strone drzwi,
zobaczytem ja zblizajaca sie z przeciwnej strony.

Nie widzialem Jenny od niemal roku, lecz gdy tylko mnie
dostrzegta, usmiechneta sie szeroko i podeszta, po czym objeta
mnie mocno, wyciskajac wilgotne calusy na obu policzkach.

— Rob Fallon. Kope lat! — zawotata, przekrzykujac hatas, po
czym cofnela sie o krok i zmierzyta mnie wzrokiem. — Dobrze
wygladasz.

Watpitem, czy rzeczywiscie, zwlaszcza w obecnym stanie,
ale nie zamierzalem sie spierac.

— Ty tez — odpartem w bezmyslny sposob, w jaki zazwyczaj
moéwi sie takie rzeczy, tyle ze w tym wypadku to byla prawda.

Jenny zawsze dobrze wygladata. Wysoka i tadna, miata
dtugie jasne wtosy, co najmniej w osiemdziesieciu procentach
naturalne, oraz zlocista skére w odcieniu, ktéry, jak lubia
powtarza¢ eksperci, jest niezdrowy dla rasy bialej, lecz w jej
wypadku bynajmniej tak nie wygladal. Oceniam, ze miata
dwadziescia siedem, osiem lat, lecz z tatwoscia mozna by ja
wzia¢ za dwudziestotrzylatke. Najwieksze wrazenie robity
jednak jej oczy. Byly bardzo duze i bardzo brazowe, a gdy
przyszpilata cie spojrzeniem, oderwanie wzroku wymagato
wyjatkowego wysitku. Nie zeby wielu facetow miato ochote go
podjac.

Jesli z tego wszystkiego wyciagacie wniosek, ze sie w niej
kochatem, to sie mylicie. Owszem, niewatpliwie w gre wchodzit
pewien pociag — przynajmniej z mojej strony — i zawsze



Swietnie sie dogadywaliSmy. Ale dwie rzeczy mnie
powstrzymywaty. Po pierwsze: wciaz jeszcze kochatem kogos
innego, cho¢ po dwdéch latach zrozumialem, ze moja byla Zzona
Yvonne nigdy do mnie nie wroci. I po drugie: nie poznatbym
Jenny, gdyby nie fakt, ze byla dziewczyna mojego najlepszego
kumpla, Dorna. Z tego powodu spedzaliSmy razem czas jedynie
W jego obecnosci, a ze przestali juz by¢ para, kontakt sie urwat.
Az do tej chwili.

To mogta by¢ jedynie przelotna rozmowa, z rodzaju tych,
jakie nieustannie odbywaja ludzie, ktérzy tak naprawde sie nie
Zznaja, ale ostatnio czutem sie bardzo samotny i moze zadziatat
tez alkohol, bo przyczajony od zawsze pociag znow sie
przebudzil, i to dos¢ gwaltownie. Totez kiedy tak krzyczeliSmy
sobie do uszu, walczac z hatasem, i nozdrza wypemit mi lekki
zapach jej perfum, rzucitem sie na gleboka wode i spytatem,
czy nie ma ochoty pgjs¢ gdzies indziej.

Szczerze moéwiac, w zwyklych okolicznosciach nie
zachowalbym sie tak $mialo, ale znéw mysle, ze zadzialal
alkohol. Nie spodziewalem sie tez zgody. Istnialo spore
prawdopodobienstwo, ze Jenny przyszia do pubu z przyjacioimi,
na ktérych mozna polega¢ bardziej niz na Ramonie, i nie
zostawi ich po to, by wyskoczy¢ gdzie§ z kumplem swojego
chtopaka.

Ale ona sie zgodzita.

I ta wlasnie chwila przypieczetowata mdéj los.

SkoczyliSmy za r6g do cichszego, bardziej tradycyjnego pubu,
w ktorym zostalo jeszcze sporo wolnych stolikéw. Kupitem
drinki — dla mnie wode gazowana, dla niej szprycer z
wytrawnego biatego wina — i zaczeliSmy opowiadac.

Jenny pracowata dla sieciowej agencji turystycznej, wtasnie
wrocila z dziewieciodniowego wyjazdu na Mauritius i Seszele,



podczas ktorego sprawdzata baze hotelowa. Upierata sie mato
przekonujaco, ze to ciezsza praca, niz mozna by sadzi¢. Te
stowa staly sie sygnalem do rozmoéw o podrézach i wymiany
zwyktych anegdot turystycznych.

Jedna rzecz musze przyznac: z Jenny zawsze rozmawiato mi
sie swobodnie i naturalnie. Nigdy nie czulem, ze musze skry¢
sie za fasada, udawac¢ kogos, kim nie jestem. Moze sprawiat to
fakt, ze jako dziewczyna Dorna pozostawata nietykalna, totez
nie bylo takiej potrzeby. Lecz tego wieczoru oboje unikaliSmy
jakiejkolwiek wzmianki o Domie, a gdy dokonczyliSmy drinki,
Jenny postawita kolejke, upierajac sie, zebym wybratl cos z
procentami, by nie czula wyrzutéw sumienia, pijac samotnie.
Zdecydowatem sie na woédke z red bullem, w nadziei, ze troche
mnie obudzi.

— Powiedz — rzekla, wrociwszy do stolika ze szklankami —
skonczytes juz te ksigzke, ktéra pisates?

Pozwoélcie, ze nieco rozwine temat. W czasach, kiedy Jenny
spotykata sie z Domem, pracowatem nad ksiazka. W istocie
pracowatem nad nia w sumie pelne trzy lata, odkad sprzedatem
swoje akcje i rzucitem prace w banku inwestycyjnym, by
rozpocza¢ nowe zycie na francuskiej wsi z Yvonne i nasza
wowczas roczna coreczka Chloe. Od zawsze mialem ambicje
zosta¢ pisarzem i pisalem w wolnym czasie — dosy¢, by uznac,
ze warto przynajmniej sprobowaé. To byt mdj plan emerytalny:
wydaé¢ serie popularnych i dobrze ocenianych ksiazek,
jednoczesnie hodujac organiczne owoce i warzywa na
idyllicznym skrawku burgundzkiej wsi.

Niestety sprawy potoczyly sie nieco inaczej. Pisanie ksiazki,

o ktorej mowa —  Spisek: opowies¢ sensacyjna,
wysokooktanowy kryminat osadzony w mrocznym swiecie
najwyzszej finansjery (moje hasto reklamowe) — okazalo sie

znacznie trudniejsze, niz przypuszczatem. Nie potrafitem sobie
poradzi¢ z fabula, a kiedy w koncu mi sie udato, owoc moich



wysitkéw liczyl siedemset stron i byl zapewne najmniej
porywajacym thrillerem, jaki zdarzylo mi sie czyta¢. Podczas
pracy statem sie tak nieznosny, ze nie dawatlo sie ze mna zy¢, a
idylliczna burgundzka wies, setki kilometrow kwadratowych
pol i tak, doprowadzata mnie do szalu. Co gorsza, Yvonne ja
uwielbiata.

Pewnie domyslacie sie juz, co byto dalej. KtéciliSmy sie
wsciekle, a tymczasem moje marzenia, pielegnowane przez
dtugie lata biurowych nadgodzin, rozsypywaty sie z kazdym
dniem. Bytem samolubny. Raz po raz grozilem, ze pozbieram
zabawki i wréoce do domu. Pewnego dnia Yvonne uznala, ze ma
dosy¢, i odparta: bardzo prosze. ZgodziliSmy sie na
trzymiesieczna prébna separacje. Wrécitem do Anglii,
zamieszkalem w zapasowym pokoju Dorna z nadzieja, ze
zmiana otoczenia dostarczy mi weny, ktérej potrzebuje do
Spisku. Ale tak sie nie stato. Zamiast tego, wtasnie gdy miatem
powiedzie¢ Yvonne, ze chce do niej wrécié¢, bo zrozumiatem, ze
zycie bez niej i Chloe tylko mnie unieszczesliwia, Zona
oznajmita, iz poznata kogos innego. Niejakiego Nigela, takze
pochodzacego z Anglii. Wcigz mieszka razem z nim i Chloe, tyle
ze przeniesli sie na poludnie, do Montpellier.

A mdj wysokooktanowy kryminal osadzony w mrocznym
Swiecie najwyzszej finansjery?

— Nie — odpartem ze smutnym usmieszkiem. — Nie
skonczytem jej.

— Wielka szkoda. — Jenny sprawiata wrazenie zawiedzionej.
— Wilozyles w nia przeciez tyle pracy.

— Czasami trzeba wiedzie¢, kiedy zrezygnowacé. —
Pociagnatem porzadny ilyk wédki z red bullem. — Ale —
dodalem, chcac podtrzymac jej zainteresowanie — nie naleze
do ludzi, ktérzy latwo sie poddaja. Teraz pisze kolejna i wiesz
co?

Jej twarz pojasniata.



— Co?

— Mam agenta. Goscia, ktéry uwaza, ze zdota ja sprzedac.
Postalem mu pierwszych dziesie¢ rozdzialéw i na ich podstawie
zgodzit sie mnie reprezentowac.

— Opowiesz mi, o czym to jest? — Jenny pochylila sie
naprzéd, wygladata na szczerze zainteresowana.

Zatem opowiedziatem jej wszystko o Maxwellu.

W kregach pdéinocnolondynskiego podziemia przestepczego
Maxwell byl niemal legenda, bytym lichwiarzem i bandziorem,
pono¢ silnym jak wét i dysponujacym niezwykle uzyteczng w
lichwiarskim biznesie umiejetnoscia wywazania drzwi jednym
pchnieciem. Innymi stowy nie nalezal do ludzi, ktérym warto
sie narazac. Spotkalem go pare miesiecy wczesniej na imprezie
w Hoxton, zorganizowanej przez jednego z uczniéw Ramona.
Maxwell stat z boku, dealowatl kokaine i wygladal groznie, i
jakos$ tak sie ztozylo, ze zaczalem z nim gadad.

Kiedy powiedziatem, ze jestem pisarzem (technicznie rzecz
biorac, to prawda, cho¢ nigdy nie zarobilem w ten sposob
nawet grosza), Maxwell gwaltownie sie zainteresowat.

— Mam do opowiedzenia mnéstwo historii — warknat,
dodajac nastepnie niesmiertelne ,mogitbys przerobi¢ moje zycie
na powiesc¢”, ktore to stowa, cho¢ dopiero raczkowatem w
Swiecie literackim, styszatem juz zapewne ze sto razy,
zazwyczaj z ust ludzi, ktérych zycie zupelnie nie nadawato sie
na powies¢. Jednak w wypadku Maxwella dostrzeglem pewien
potencjat.

W tym czasie praktycznie zarzucilem juz prace nad
Spiskiem. Pojechatem zatem do domku w Berkshire, nabytego
przez Maxwella za jego drzeszne zyski. Zamierzatem
przeprowadzi¢ z nim wywiad, choé¢ sam nie wiedziatem
dokladnie, czego sie spodziewac. Zastalem zas przyjaznego i
charyzmatycznego faceta, istna kopalnie fascynujacych historii,
suto okraszanych niekonczacym sie strumieniem oryginalnych



anegdot. Zycie Maxwella rzeczywiscie stanowilo idealny
material na ksiazke. Wyobrazalem ja sobie jako brytyjska
odpowiedz na Chlopcow zferajny: podrdéz gangstera przez
mroczne brytyjskie podziemie, od dziecinstwa po wiek Sredni,
obejmujaca wszystkie zbrodnie, ktére popeinil po drodze, a
takze sporo takich, ktorych nie popetlnil, lacznie z paroma
morderstwami — dla ubarwienia fabuty.

Nie musiatem dlugo przekonywa¢ Maxwella. Poniewaz
uwielbial gada¢ o swoich wyczynach, logiczne, ze zachwycita
go szansa zarobienia na nich grosza. I tak po paru miesigcach
zabraliSmy sie w koncu do roboty, ktérej owocem bylo
pierwszych dziesie¢ rozdziatow, traktujacych o poczatkach jego
zycia. To wtasnie dzieki nim zdobylem agenta. Od tego czasu
przedzieralem sie powoli przez reszte materiatu, starajac sie
nie mysle¢ o tym, ze nedzna resztka pieniedzy, ktora mi zostala,
wyczerpuje sie bardzo szybko. Zastanawiatem sie nawet, czy
nie poprosi¢c Maxwella o pozyczke, szybko jednak
zrezygnowalem. Mam dos$¢ stabe drzwi frontowe, a watpilem,
by w razie opdZnienia sptaty zrobit dla mnie wyjatek.

Kiedy skonczylem swoja opowies¢, doprawiona paroma
wybranymi anegdotkami, Jenny ze zdumieniem pokrecita
gtowa.

— Boze — mrukneta, wychylajac resztke drugiego szprycera.
— To niesamowite, ze tacy ludzie w ogdle istnieja.

— Wierz mi, istnieja.

— Brzmi okropnie. — Udala, ze sie otrzasa. Widziatem
jednak z wyrazu jej oczu, ze historia Maxwella ja
zafascynowala.

— Jest jak wielu innych przestepcéw — odpartem, starajac
sie przemawia¢ autorytatywnie. — Bywaja naprawde zabawni,
az do chwili, kiedy ich wkurzysz. Wtedy staja sie bardzo
nieprzyjemni.



Jenny spojrzata na mnie z usmiechem i bylem pewien, ze
usmiech ten ma w sobie cos sugestywnego. Pub juz zamykano i
oprocz zbierajacego szklanki barmana zostaliSmy w nim tylko
my dwaoje.

Nagle uswiadomitem sobie, ze nie chce, by ten wieczér sie
skonczyt. Od wielu miesiecy nie bylem sam na sam z kobieta i
Swietnie sie bawitem.

— Masz ochote pdjs¢ gdzies jeszcze? — spytalem, silac sie
na swobode. — Znam tu w okolicy pare winiarni, w ktorych
mozna posiedzie¢ do pézna.

— Bardzo chetnie, ale rano musze iS¢ do pracy i wotatabym
uniknaé bélu gtowy:.

Jenny wstata, poszediem w jej slady. Bylem zawiedziony, ale
nie datem tego po sobie poznaé. Tak chyba bedzie lepiej: w
koncu jako byta dziewczyna Dorna nie powinna mnie zbytnio
interesowac.

Kiedy jednak wyszliSmy z pubu na chlodna nocna ulice,
Jenny zaskoczytla mnie, pytajac, czy mam moze ochote wpasc
do niej na pozegnalnego drinka.

— To tylko pie¢ minut takséwka stad.

Z tonu jej glosu i zachowania trudno bylo wywnioskowaé,
czy zaproszenie to ma stanowié¢ jedynie przediuzenie naszej
pogawedki, czy tez cos wiecej. Lecz, tak czy inaczej,
zapomnialem o wczesniejszych zahamowaniach i wahatem sie
zaledwie sekunde.

— Jasne, byloby super — odpartem.

W koncu to przeciez nic takiego. Jeden drink nikomu nie
zaszkodzi.

O, jakze sie mylitem.



Jenny mieszkata w bajeranckim nowym apartamentowcu w
jednej z przyjemniejszych czesci poéinocnego Islington.
Jaskrawe lampy i przesadne uzycie przyciemnionego szkila
sprawialy, ze budynek bardziej przypominal centrale modnej
firmy konsultingowej niz miejsce, ktére moégiby wybrac¢ sobie
na mieszkanie ktokolwiek o zdrowych zmystach. Wygladat tez
na wyjatkowo drogi i pamietam, ze pomyslalem, iz moze
powinienem zosta¢ agentem sieciowego biura podroézy, skoro
tak dobrze placa, mimo iz w gilebi ducha wiedziatem, ze to
nieprawda.

Kiedy takséwka zatrzymata sie przed domem, Jenny siegneta
do torebki, by zaptaci¢ kierowcy. Ja jednak, jak zawsze
dzentelmen, wreczylem mu swoja ostatnig dziesieciofuntéwke,
ktéra, biorac pod uwage londynskie ceny takséwek, ledwie
starczyla na pokrycie rachunku.

— Jest cos, co powinnam ci powiedzie¢ — oznajmila moja
towarzyszka, gdy staneliSmy na chodniku.

Kiedy ostatni raz ustyszatem ten tekst z ust swojej zony,
zaraz potem wypalila, ze zakochala sie w gosciu imieniem
Nigel. Starajac sie o tym nie mysle¢, przybralem najbardziej
neutralna mine i spytatem Jenny, o co chodzi.

Potozyta mi dlon na ramieniu i przygwozdzila spojrzeniem
owych wielkich piwnych oczu. Zauwazylem, ze odrobine
chwieje sie na nogach.



— Wiesz, ze jakis czas temu zerwaliSmy z Domem?

— Mhm — odpartem swiadom, ze takze sie kiwam.

— Ostatnio probowal sie ze mna skontaktowacé. Dzwonit.
Wypytywat. Takie tam.

Stuchatem z rosnacym rozczarowaniem. Myslatlem, ze ich
zwiazek przeszedt juz do historii. Caly wieczér zadne z nas nie
wspominato o Domie i teraz, gdy usltyszalem jego imie,
poczutem nagte wyrzuty sumienia.

— Wiem, ze bardzo blisko sie ze soba przyj aZnicie —
podjeta. — Totez uznalam, Zze uczciwie bedzie cie uprzedzic.
Dom bardzo chce, zebysmy znow sprébowali. Ale ja nie. —
Podeszta blizej, tak ze nasze twarze dzielilo tylko kilka
centymetrow. — Dlatego wlasnie tu jestes.

Nie bylem pewien, co odpowiedzie¢, totez zdecydowalem sie
na milczenie. Nie stawiatem oporu, kiedy wzieta mnie za reke i
poprowadzila do gtéwnego wejscia budynku, choé¢ wiedzialem
juz, ze bedzie to cos wiecej, niz tylko przedluzenie naszej
rozmowy.

Wewnatrz hol byl pusty. Zauwazylem, ze Jenny marszczy
brwi. Przesuneta karta przez kosmiczny czujnik zwalniajacy
zamek na podwdjnych drzwiach.

— Powinien by¢ tu portier — mrukneta. — Placimy za to
administracji.

Nie mialem pojecia, po co komu portier, skoro zeby dostac
sie do srodka i tak potrzeba klucza, ale osobiscie cieszytem sie,
ze go tam nie ma. Nie chcialem zadnych swiadkéw czegos, co
zapowiadatlo sie na zdrade mojego najstarszego kumpla,
zwlaszcza jesli — bron Boze — Dom i Jenny kiedykolwiek sie
zejda. Cho¢ musialem uczciwie przyzna¢, ze nie brzmi to zbyt
prawdopodobnie.

Kiedy znalezliSmy sie wewnatrz i nacisneta guzik windy,
ustyszatem szybkie kroki dobiegajace z holu za recepcja.
Brzmiato to, jakby portier wlasnie wracat, totez gdy drzwi



windy sie otworzyly, pospiesznie wszedlem do $rodka i
przywartem do Sciany, nadal nie chcac, by mnie widziano.

Jenny podazyta w moje slady, staneta posrodku i gdy drzwi
zaczely sie przesuwac, zawolala:

— Czes$¢, John! Juz myslatam, ze strajkujesz.

— Przerwa na kibel — ustyszatem gtos portiera, a potem
drzwi sie zasunety.

Jenny nacisneta guzik dziewiatego pietra.

PatrzyliSmy na siebie przez dluga sekunde i natychmiast
pojalem, co sie stanie. Pochylila sie naprzdd. Ja takze.

Pierwszy pocatunek byt niesmiaty, tak jak zwykle w filmach.
Poczutem, jak ulatniaja sie ze mnie resztki wyrzutéw sumienia.

Drugi byt dluzszy, mocniejszy, ledwie zauwazytem, gdy drzwi
znéw sie otworzyly. PrzerwaliSmy na pare sekund, a potem
wziela mnie za reke i poprowadzita krétkim korytarzem do
swoich drzwi, calujac raz jeszcze, nim wmanewrowaliSmy do
srodka, wciaz ztaczeni wargami.

Mieszkanie Jenny bylo bardzo tadne, jak mozna oczekiwaé
po modnym, nowoczesnym budynku. Przedpokdj wychodzit
bezposrednio na przestronny, elegancko urzadzony salon z
wielkimi oknami od podtogi do sufitu, z widokiem na park.

Na moment puscita mnie i cofneta sie o krok.

— Zwykle nie jestem taka smiata, wiesz?

— Wiem — odpartem. Oczywiscie nie wiedziatem, ale
uznatem, Ze to najlepsza odpowiedz.

— Po prostu zawsze miatam do ciebie stabosc¢.

— Ja chyba do ciebie takze — przyznatem.

— Chcesz sie czegos napic¢?

Nigdy nie zapomne swojej odpowiedzi, gtdwnie dlatego, ze
byta tak banalna i ze calkowicie zaprzeczata mojej reputacji
romantyka oraz mistrza stowa.

— Nie — odpartem. — Chce tylko ciebie.



Chyba jednak podziatata, bo w nastepnej sekundzie znow sie
calowaliSmy. PozostaliSmy w tej pozycji przez kilka minut,
badajac dionmi swoje ciata, obsciskujac sie zachtannie. A
potem Jenny wyszeptala zmystowo, ze czas iS¢ do t6zka.

Nie protestowatem i zaczeliSmy przesuwac sie bokiem, jak
kraby, wciaz zlaczeni, do obszernej sypialni z lustrami na
Scianach i wielkim tozem zastanym czarna satynowa posciela.
Musze przyznaé, iz wygladalo jak zaprojektowane z mysla o
podobnych spotkaniach.

Jenny Sciagneta mi kurtke i cisneta w kat, a potem zaczeta
majstrowaé przy pasku.

Niestety w tym wlasnie momencie, z idealnym wyczuciem
czasu poczutem cos, co stanowi koszmar kazdego mezczyzny w
podobnej sytuacji: naglty nacisk na pecherz. Naprawde nie
chcialem nic moéwi¢, w obawie, ze =zniszcze nastrgj, ale
wiedzialem tez, znajac swoja fizjologie, ze musze, W
przeciwnym razie parcie bedzie narasta¢, co z kolei moze
zrujnowac wszystko.

Odczekatem kolejnych trzydziesci sekund z nadzieja, ze to
minie. Nic z tego.

— Musze na moment skoczy¢ do tazienki — wymamrotatem,
nie odrywajac od niej ust.

— Jest tam — szepneta, wskazujac drzwi po prawej. —
Pospiesz sie.

— Jasne — odpartem i oderwatem sie od niej.

Po przepychu reszty mieszkania tazienka stanowita pewien
zaw0Od. Choc¢ polaczona z sypialnig, byla pozbawiona okien i
stanowczo za mata, jakby projektant popemlit bitad w
obliczeniach i zabraklo mu miejsca. Z trudem wcisnatem sie
przed ubikacje, unikajac wpadniecia do wanny.

Niewiele jest rzeczy bardziej zniechecajacych dla kochanki
podczas pierwszego razu, niz stuchanie glosnego sikania
partnera, totez odkrecilem kran w umywalce, by zamaskowac



hatas. Potem, kiedy skonczytem i spuscitem wode, umytem rece
i przejrzatem sie w lustrze. Uznatem, Zze nie wygladam tak Zle,
biorac pod uwage, ze przez ostatnich osiem godzin
zajmowalem sie gldwnie piciem. Przybralem nawet seksowna
mine, zerkajac na siebie z ukosa.

I wlasnie w tym momencie ustyszalem, jak Jenny sapneta raz
jeden bardzo gtosno i krzykneta.

Zamartem.

Krzyk ucicht nagle. Ktos zatkal jej dlonia usta. A potem
ustyszatem za drzwiami ruch i naglace, przyciszone gtosy
dwéch mezczyzn.

— Przytrzymaj ja — syknatl jeden z nich. Moéwilt z ostrym,
wyraznie poinocnoirlandzkim akcentem. — Musze wbi¢ igte.

W sttumionych krzykach Jenny zabrzmiata nowa desperacja.

— Zamknij sie, kurwa, i przestan szarpa¢! — warknat drugi z
mocnym akcentem londynskim. Tuz po tym nastapito gtosne
plasniecie, jakby ktos wymierzyl siarczysty policzek.

Nie miatem pojecia, co sie tam dzieje, ale wiedzialem, ze
musze interweniowaé¢, bo kto$ zaatakowal Jenny. Tyle ze
wmurowalo mnie w ziemie. Nie jestem twardzielem jak
Maxwell, tylko zwyklym $mierdzacym tchérzem, ktéry co dzien
czyta w gazetach historie o bezsensownych zabdjstwach ludzi
dos¢ odwaznych, by pomagaé¢ ofiarom przestepstw. Zawsze
powtarzatem, ze nigdy nie zlekcewaze czyjegos wezwania
pomocy, bo gdybym to zrobit, nie potrafitbym ze soba zy¢. Lecz
teraz, gdy to sie dzialo zaledwie pare metréw ode mnie,
odkrylem, ze nie moge sie ruszy¢, w moim ciele adrenalina
zmagatla sie ze strachem.

Krzyki Jenny sie urwaty. Tak po prostu.

Zréb cos! — wrzasnal na mnie wewnetrzny gtos. Ale co do
diabta miatbym zrobic¢?



— Dzieki Bogu. — Londynczyk westchnat gtosno; sadzac z
tonu gtosu, odprezyt sie wyraznie. — Ale przyznasz, niezla z
niej laska.

— Nawet o tym nie mysl — odpart wyniosle Irlandczyk. Tym
razem jego gtos dobiegt tuz zza drzwi tazienki. — Nie mamy
czasu. Sciagnij ja z t6zka. Ja musze sie odlac.

W tym momencie gatka drzwi zaczetla sie obracac.

Jezu Chryste! Skurwysyn zamierzal tu wejs¢, a ja
zamknatem drzwi! Gdy tylko sie zorientuje, zrozumie, ze w
mieszkaniu jest ktos jeszcze, i to bedzie moj koniec. Tkwitem w
putapce. W jednej chwili szykowatem sie do namietnej nocy z
atrakcyjna kobieta, w nastepnej modlitem o swoje zycie.

Galtka obracata sie dalej. Gos¢ wciaz gadal. Serce walilo mi
W piersi.

Zréb cos!

Pochylitem sie i odciagnatem zasuwke z nadzieja, ze jego
gtos zaghuszy szczek. A potem, poruszajac sie szybko i starajac
nie hatasowa¢, wszedlem do wanny i zaciaggnalem zastonke
prysznica, ukrywajac sie za nia.

W sama pore. W nastepnej sekundzie drzwi sie otworzyty i
facet wszedt do srodka, zamykajac je gtosno za soba.

Znéw zamartem, zaciskajac zeby, nie $mialem nawet
odetchna¢. Nieznajomy stanatl przed ubikacja i rozpiat rozporek
sapiac glosno, zaledwie kilkanascie centymetrow ode mnie. Byt
Sredniego wzrostu, a jego szczuple, umiesnione ciato
Swiadczylo o tym, ze duzo ¢wiczyt. Gdybym wyciagnat reke,
mégibym poklepaé go przez zastone po ramieniu — stal tak
blisko.

Mialem wrazenie, ze to trwa wiecznie, i z kazda sekunda
obawialem sie, ze jaki$ szOsty zmyst ostrzeze go o mojej
obecnosci. Wreszcie jednak skonczylt i kiedy spuscit wode i
wyszedt, nie zawracajac sobie glowy myciem rak, w koncu
znow odetchnatem.



Tym razem zostawil drzwi otwarte i choé¢ wiedziatem, ze
instynkt samozachowawczy, w odr6znieniu od honoru, nakazuje
mi pozosta¢ tam, gdzie jestem, poki nie wyjda, a potem
zadzwoni¢ na policje, nie zdolalem oprzeé¢ sie pokusie
zerkniecia zza zastony.

Z miejsca, w ktérym statem, widzialem dolna éwiartke t6zka
i kawatek pokoju tuz przed nim. Teraz zajmowalo go cos, co
wygladato jak duzy wozek sprzataczki. Widzialem takze gote
nogi Jenny, od kolan w déi. Nie miala na sobie dzinsow, w
ktérych zostawilem ja zaledwie pare minut wczesniej. Nie
dostrzegtem ani sladu intruzéw. Moglem jedynie zalozy¢, ze
skurwiele zamierzaja ja zgwalci¢, cho¢ wiedzialem, ze nie mieli
czasu, by ja rozebraé. Bez watpienia rozbierata sie dla mnie i
na mysl o dotykajacych jej bandziorach ogarnat mnie gniew.

Odsunatem sie od zastony, szukajac czegos, co mogloby
postuzy¢ za bron. Posréd drobiazgow otaczajacych wanne
wypatrzylem antyczna mosiezna mydelniczke w ksztalcie
olbrzymiej ztotej rybki. Podniostem ja i poczulem zadowalajacy
ciezar. Niewiele tego, ale bedzie musialo wystarczy¢.

Sciskajac ja w prawej dloni, powoli znéw wyjrzalem. Teraz
po raz pierwszy zobaczylem porzadnie jednego z intruzéw. To
nie on sikal w tazience. Ten gos¢ byt wielki, dobrze zbudowany,
miat ogolona gtowe i wygladal na takiego, co nie zna litosci.
Ubrany w niebieski kombinezon, przenosit na wézek
nieruchoma, nieprzytomna Jenny. Zostata tylko w staniku i
majtkach, napastnicy zakneblowali ja chusteczka i zwiazali jej
rece za plecami. W tej pozycji wygladata tak krucho i
bezbronnie, ze zadrzatem z wscieklosci. A jednak nadal sie nie
ruszylem. Nawet kiedy gos$¢ zatrzymatl sie i rzucit ja na wozek
niczym worek Smieci. Bo straszliwie sie balem. Bo wiedziatem,
ze w ostatecznym rozrachunku nie mam zadnych szans w walce
Zz tym facetem, a co dopiero dwoma, i powtarzatem sobie, ze
nie ma sensu interweniowaé, ze w zaden sposdb nie pomoge



Jenny. Znacznie lepiej zaczeka¢ do ich wyjscia i zadzwoni¢ na
policje. Nie widziatlem drugiego, ale nagle ustyszatem go,
przemawiat z miejsca gdzies za drzwiami, a jego slowa
wypowiedziane z ostrym poinocnoirlandzkim akcentem ciety
powietrze niczym néz.

— A to czyje?

I gdy znalazl sie w polu mojego widzenia, zwrécony do mnie
plecami, serce zamarto mi w piersi.

Bo skurwiel trzymat w rece moja kurtke. W ostatniej
sekundzie, nim wcisnatem sie za zastonke, zobaczytem, jak obaj
odwracaja sie w moim kierunku.
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Kazdy miesien mego ciata sie napial, uchwycitem sie
mydelniczki niczym ponury zniwiarz kosy. Zapedzili mnie w
kozi rég, nie miatem zadnego wyjscia. Moja kurtka byla uszyta
z wyplowialej brazowej skéry, niewatpliwie meska i dobre trzy
rozmiary za duza na Jenny, ktéra miala najwyzej metr
szes$c¢dziesiat wzrostu, dobre dwadziescia centymetréw mniej
ode mnie. Totez faceci wiedzieli juz, ze gdzie$ tu musi by¢
mezczyzna, a w mieszkaniu nie bylo zbyt wielu schowkdéw. A
moze nie? Moze pomysla, ze ktos po prostu zostawit tu kurtke?
Moze jednak nic mi nie bedzie.

Lecz jesli tak, czemu ten gosc¢ ja podnidst?

Przerazenie, ktére czulem, przerastalo wszystko, czego
dotad doswiadczytem. Nogi uginaty sie pode mna, obawiatem
sie, ze zaraz zemdleje.

Co teraz zrobié¢? Uciekac¢? Zosta¢ na miejscu? Rozdarty, w
zaden sposob nie mogtem sie zdecydowac.

Mezczyzni milczeli, zdawato mi sie, ze trwa to bardzo dtugo.
Potem wustyszatem szybkie kroki, najpierw na wyktadzinie w
sypialni, a potem na wylozonej kafelkami podiodze tazienki.
Ujrzatem ciemna sylwetke.

Zastonka od prysznica odsunetla sie gwattownie i znalaztem
sie twarza w twarz z czlowiekiem po czterdziestce, ktorego
zlowieszczy usmiech przypominat bezkrwista rane przecinajaca
blada, upiorna twarz naciggnieta tak mocno po operacjach



plastycznych, ze jego wielkie, okragte jak spodki oczy
wygladaty, jakby juz dawno stracily zdolnos¢ mrugania.
Rzednace, sztywne wltosy wyrastaly 2z czaszki niczym
kruczoczarne druty.

To byt Irlandczyk; w jednej dtoni w rekawiczce nadal trzymat
moja kurtke, w drugiej dzierzyt pietnastocentymetrowy,
btyszczacy sztylet.

Omal nie posikalem sie ze strachu, mialem ochote zwinac
sie w klebek i umrzec¢, pozwoli¢ nogom po prostu ugiaé sie
pode mna.

Ale nie zrobitem niczego takiego. Zamiast tego w chwili, gdy
jego oczy zabtysty nieprzyjemnie, a waski usmiech wykrzywit
sie lekko w koniuszkach, ze wszystkich sil, jakie udato mi sie
zebra¢, rabnatem go w twarz mydelniczka, wywracajac wprost
na umywalke.

Jeknat z boélu i upusdcit néz; na jego policzku otworzyta sie
gteboka rana.

Nie miatem zbyt wiele miejsca, by go wyminaé, ale nawet sie
nad tym nie zastanawiatem. Wyskoczytem z tej wanny niczym
ogar z boksu i wpaditem do sypialni.

Wielki gos¢ z lysa czaszka stal po drugiej stronie wézka w
tej samej pozycji co wczesniej, tyle ze teraz wyciagnat z
kieszeni kombinezonu duzy néz i patrzyl na mnie zimnymi,
pewnymi siebie oczami.

Wrzeszczac wnieboglosy w rozpaczliwej probie sploszenia
go, nie zwalniajac ani na moment, cisnatem mu mydelniczkg w
twarz. Uniost reke, by ostoni¢ sie przed uderzeniem, lecz trafita
go w tokie¢ i wrzasnat z bélu. P6t sekundy pdzniej wpadltem na
wozek i rabnalem go nim w podbrzusze, pozbawiajac
rownowagi, cho¢ nie do konca przewracajac.

Wystarczyto to jednak, by kupi¢ mi péttorej sekundy, a tyle
tylko potrzebowatem. Popedzitem ku wuchylonym drzwiom
sypialni, nie podnoszac gtowy i uskakujac przed nozem, ktérym



zamachnat sie szalenczo; otworzytem je pchnieciem i wbhiegtem
do salonu, czujac nagly przyptyw nadziei. Uda mi sie.
Wydostane sie stamtad.

— Zostaw go, jest mgj — warknal ktos za plecami. To byt
Irlandczyk o okragtych oczach, w jego gtosie brzmial lodowaty
spokdj, od ktérego zacisneto mi sie serce.

Przeskoczylem przez stolik, potknatem sie i o mato nie
wpadiem na drzwi frontowe. Chwycitem klamke i szarpnatem
jak najmocniej, w ostatniej sekundzie dostrzegajac zasuniety
tancuch. Co niewiarygodne, nie wpadlem w panike —
odczepitem go jednym szybkim ruchem, pchnatem drzwi i
wypadtem na korytarz.

Poczutem, jak co$ przelatuje w powietrzu obok. NOz.
Dotknatem materiatu koszuli, ale nie zwolnitem. Byt tuz za
mna, dzielito nas niecate pét metra. Styszatem jego oddech.

Zaczatem biec, natychmiast uswiadamiajac sobie, ze kieruje
sie w strone przeciwng do wind i Zze korytarz przede mna
konczy sie slepa Sciang. Znéw wrzasnatlem w nadziei, ze ktos
mnie ustyszy, myslac, ze jesli narobie dos$¢ hatasu, mgj
przesladowca wystraszy sie i zawrodci; nie ustyszalem jednak
niczego, jedynie przejmujaca, martwa cisze. Zupetlie jakbym
nagle znalazt sie w samym srodku koszmaru.

Tamten zblizal sie¢ za moimi plecami, jego oddech niemal
muskatl mi kark i wlasnie to cierpliwe, drapiezne milczenie
przerazato mnie najbardziej.

Na koncu korytarza ujrzatem drzwi oznaczone rysunkiem
schodow i niesiony kolejna fala nadziei przyspieszytem,
krzyczac jak najgtosniej w owej ciszy. Uderzylem w drzwi w
sposob, ktorego nie powstydzitby sie Maxwell. Poniewaz
okazaly sie wahadlowe, otworzyly sie gwaltownie i zachwiatem
sie, o malo nie upadajac. A potem skrecilem ostro w prawo i
pomknatem w dét schodéw, przeskakujac po dwa stopnie,
wiedzac, ze jesli upadne, bede trupem.



Biegtem, czujac, ze cale cialo mnie boli z wysitku, a
oszotomienie i wptyw alkoholu sprawitly, ze nie miatem pojecia,
jak dlugo wytrzymam. Nadal styszatem go blisko i rozpaczliwie
pragnatem obejrzec¢ sie za siebie, wiedzialem jednak, ze moze
mnie to kosztowaé bezcenne ¢wier¢ sekundy, ktére moze
okazac¢ sie réznica pomiedzy zyciem a $miercia. Zamiast tego
zaczalem przeskakiwac¢ po cztery stopnie, modlac sie, zeby
portier wciaz siedziat w recepcji, bo wtedy przynajmniej
mogiby pomoéc.

Nagle tuz przed twarza ujrzalem néz, napastnik skoczyt mi
na plecy i polecialem naprzéd, potykajac sie na stopniach.
Wywinatem koziotka, uderzajac sie bolesnie gtowa o twarde,
wylozone linoleum schody. Wiedziatem, ze w kazdej chwili
moge zarobi¢ cios nozem. Potem jednak ustyszatem, jak z
brzekiem odbija sie o Sciane, kiedy zrzucitem jego wtasciciela.

Wyladowal ciezko u stop schodow, jakims$ cudem jednak
nadal trzymat w dioniach bron. Teraz zas znajdowat sie przede
mna i blokowal mi wyjscie. Ja tymczasem lezalem na brzuchu
na stopniach, zaledwie pottora metra od koniuszka ostrza. Jego
twarz krwawila w miejscu, gdzie zranilem go mydelniczka,
drutowate wlosy zmierzwily sie lekko. Nadal jednak wyginat
usta w okrutnym, drapieznym usmiechu, jak gdyby 6w grymas
odbit sie trwale w naciagnietej skérze, a jego oczy patrzyly z
mrozaca krew w zylach pewnoscia siebie, jakby wiedziat, ze
cokolwiek zrobie, w ostatecznym rozrachunku nie uczyni to
najmniejszej roznicy, ze wynik jest juz przesadzony.

Ja jednak jeszcze nie skonczytem. Rekami dZwignatem sie w
goére jak przy energicznej pompce. Jakim$ cudem zdotatem to
zrobi¢ nieco szybciej niz on, a potem przeskoczylem przez
porecz na nastepny ciag schodéw i potykajac sie, zbiegtem po
nich, nie zwazajac na bolesne pulsowanie w czaszce.

I znéw niemal zrownal sie ze mna. Wiedzialem, Ze nie
zrezygnuje. Totez przywotawszy resztki dostepnej mi energii,



przeskoczylem caly nastepny ciag schoddéw, wyladowatem
ciezko na nogach, obrdécitem sie, nie wypuszczajac poreczy, i
powtorzylem to samo raz, i drugi, przepeliony oszalamiajacym
adrenalinowym podnieceniem na mysl o perspektywie ucieczki.

W tym samym momencie schody sie skonczylty i pojatem, ze
przeoczylem zejsScie na parter i by¢ moze maja szanse. Zamiast
tego znalaziem sie w piwnicy.

Dyszac, spojrzalem w gére w momencie, gdy moj
przesladowca stanat na szczycie schodéw.

— Ups — rzucit wesoto, kiwajac przed soba nozem niczym
karcacym palcem. — Kiepski pomyst.

Jakas niewielka czes¢ mnie miala ochote sie poddaé. Uznac
fakt, ze nie zdolam wuciec, i zda¢ sie na laske tamtego.
Wiedziatem jednak, ze na jego taske nie ma co liczy¢.

I byla to =zaledwie drobna czastka mnie. Instynkt
samozachowawczy zwyciezyl, totez w chwili, gdy facet
zeskoczyl z ostatnich schoddéw, obrocitem sie i popedzitem do
drzwi przeciwpozarowych w kacie — jedynego mozliwego
wyjscia. Nie miatem pojecia, czy sa otwarte, czy zamkniete, ani
dokad prowadza, kierowalem sie czystym instynktem
przetrwania. W biegu szarpnatem metalowa klamke, poczutem,
jak ustepuje, i na polty wbiegtem, na poly poleciatem w gtab
zimnego i olbrzymiego podziemnego garazu.

Tamten wciaz trzymat sie mnie, niemal jak przyklejony, lecz
tym razem przeszedlem do ofensywy, odwrdcilem sie i catym
ciezarem rabnatem w drzwi przeciwpozarowe, zaskakujac go i
przytrzaskujac reke z nozem.

Nim jednak zdazylem poczyni¢ powazniejsze szkody, tamten
pchnat z przeciwnej strony. A poniewaz byl znacznie silniejszy
ode mnie i miat po swojej stronie site rozpedu, drzwi rozwarty
sie gwattownie, a ja poleciatem do tyhu.

Obrocitem sie i pobiegtem przez pograzony w poéimroku,
milczacy garaz, nie wiedzac, gdzie teraz skreci¢. Przed soba



widzialem wielkie podnoszone drzwi, wiedziatlem, ze to wjazd
albo wyjazd, ale niestety byly zamkniete. Nogi mi stabty, nie
zdolalem utrzymac tempa — skurwiel biegt jak maszyna — i po
zaledwie dwudziestu metrach po raz drugi skoczyt mi na plecy,
wywracajac na beton.

Siedzac na mnie okrakiem, chwycit mnie za wlosy i unidst
glowe. W utamku sekundy pojalem, ze zamierza poderznac¢ mi
gardlo niczym zwierzeciu. Szarpnalem sie i prébowalem
wyrwac, bo nagle tuz przed moja twarza pojawil sie néz.
Zdotatem uwolni¢ jedna reke. Natychmiast chwycilem go za
przegub, odpychajac od siebie ostrze. Szarpnalem takze gtowa
naprzod, prébujac go ugryz¢, lecz uchwyt na wlosach okazat sie
zbyt silny. Facet mial nade mna przewage i obaj o tym
wiedzieliSmy. Wciaz trzymatem go za przegub, ale reka trzesta
mi sie z wysitku. W tym momencie moja przewidywana diugosc¢
zycia mozna by mierzy¢ w sekundach.

Nagle nasz pojedynek na S$mieré¢ i zycie przerwalt jek
podnosnikéw hydraulicznych. W sekunde pézniej drzwi zaczely
sie otwiera¢. Chyba zaskoczylo to nas obu, bo poczulem, jak
jego uchwyt na moich wtosach na moment stabnie. To dato mi
szanse, ktorej potrzebowalem. Whitem zeby w przegub dioni
dzierzacej n6z i mocno zacisnatem szczeki, wiedzac, ze poki go
gryze, nie bedzie mégt mnie zranic.

Facet wrzasnat i znéw zlapal mnie za wlosy, ciagnac do tytu,
lecz tym razem nie zamierzalem wypusci¢ i gryztem mocniej.
Przypomniatem sobie cos, co kiedys czytalem na temat sity
ludzkiego ugryzienia, podobno jego nacisk wynosi czternascie
kilogramow na centymetr kwadratowy. Poczulem w ustach
smak krwi, jego wrzaski staty sie glosniejsze.

A przez caly ten czas drzwi podnosity sie coraz wyzej. Teraz
wisialy juz poltora metra nad asfaltem i wiedzialem s$wiatla
wielkiej terendéwki, czekajacej na wjazd do garazu. Nie ma
mowy, by kierowca nas nie zauwazyt. Wiec jednak mi sie uda.



Poczutem przypltyw nadziei i nadal zaciskalem zeby na
przegubie.

Wowczas jednak szybkim, gwaltownym ruchem napastnik
wyrwal reke. Zamartem, czekajac, az ndz rozplata mi ciato.
Zamiast tego ciezar przygniatajacy plecy zniknal i w sekunde
pbzniej ustyszatem kroki na betonie, oddalajace sie w kierunku,
z ktérego przybiegliSmy.

Wykonczony i poobijany, lezalem bez ruchu, patrzac na
terendwke, ktora powoli wjechata do Srodka i skrecita w lewo,
znikajac mi z oczu. Kierowca mnie nie zauwazyt. Czy to
oznacza, ze napastnik wréci i dokonczy dzieta? Czy czekat
gdzies w mroku?

Nie zamierzalem tego sprawdzac. Puscilem sie szalenczym
pedem przez otwarte drzwi i w gore pochylnia. Kiedy
wypadlem na ulice, odetchnatem Swiezym nocnym powietrzem,
jakby zalezato od tego moje zycie.

Lecz moje zycie od niczego juz nie zalezalo. Ocalitem je.
Teraz musiatem mysleé¢ o Jenny.

Biegtem nadal ciemna, milczaca ulica, az w koncu dotartem
do alejki po prawej. Skrecitem w nig i wykonczony, ukrytem sie
za parg kontenerow na $mieci, opierajac sie o Sciane i osuwajac
powoli, az w koncu usiadlem na ziemi. Musiatem natychmiast
zadzwoni¢ na policje i poinformowaé¢ o tym, czego bylem
Swiadkiem, totez gdy po kilku sekundach odzyskatem oddech,
siegnatem do kieszeni w poszukiwaniu komérki.

I zaklatem. Zostata w kurtce, w mieszkaniu.

A wraz z nia co$ jeszcze... M@j portfel. Ze wszystkimi
dokumentami. Co oznaczalo, ze beda wiedzie¢ dokladnie, kim
jestem.
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Jakas czes¢ mnie chciata wciaz ucieka¢. Oddali¢ sie jak
najbardziej od mieszkania Jenny, Swiadoma, jak blisko otartem
sie o Smier¢. Inna czes¢ chciala wroci¢ i patrze¢ dalej z
nadzieja, ze moze zdaze zobaczy¢ odjazd obu mezczyzn i
zauwazy¢ jakie$ istotne szczegély, ktére nastepnie moégibym
przekaza¢ policji.

Tak sie ztozylo, ze nie zrobilem ani jednego, ani drugiego.
Bytem zbyt zmeczony, przez pelna minute skupiatem sie
wylacznie na odzyskaniu oddechu.

Gdy w koncu przestalem glosno dyszeé, dzwiek samochodu
jadacego bardzo wolno ulica przywotal mnie gwaltownie do
rzeczywistosci.

Jezu, oni wciaz tu sa. Szukaja mnie.

Odwrécitem sie, szukajac jakiegos wyjscia, ujrzalem jednak
tylko wysoki mur, na ktéry w zyciu nie zdotatbym sie wdrapac.
Tkwilem uwieziony w $lepym zaulku. Swiadom, jak
beznadziejnie jestem odstoniety, uniostem pokrywe jednego z
kontenerdw i wcisnatem sie do srodka, ladujac gtosno na stosie
$mierdzacych workéw ze $mieciami.

Scianki kontenera ttumity dzwieki, uslyszalem jednak, jak
samochdd zatrzymuje sie, i wiedziatem, ze stoi u wylotu uliczki.

Szczek otwieranych drzwi. I zamykanych.

Zaczalem sie modli¢. Tak naprawde nigdy nie wierzylem w
Boga, lecz teraz, gdy nadeszta najbardziej przerazajaca chwila



mojego zycia, rozpaczliwie btagalem o wybaczenie wszystkich
grzechdéw, ktére mogtem popeini¢, i obiecywalem szczerze, ze
jesli B6g wybawi mnie z opresji, stane sie lepszym cztowiekiem.
Bede ptacit na cele charytatywne, pomagat ludziom... Wszystko.

Stéj. Nie oddychaj.

Styszatem ciche kroki na betonie. Zblizaty sie. Cos
plastikowego w jednym z workéw zatrzeszczalo pode mna i
zacisnatem zeby. Cisza byta mordercza. Czy jeden z nich stat
wlasnie na zewnatrz z nozem w dtoni, gotow do ataku?

Zamartem, wytezajac stuch.

Cisza.

Zdawalo sie, ze czekanie trwa wieki. Sekundy ptynetly
niczym nudne, wlokace sie nieznosnie godziny.

A potem ustyszalem ponowne trzasniecie drzwi i szum
silnika odjezdzajacego samochodu.

Gwaltownie wypuscilem powietrze, ale sie nie poruszytem.
To mogta by¢ putapka.

Stopniowo zaczalem oddycha¢ spokojniej, nadal jednak
lezatem bez ruchu, stuchajac nocnej ciszyy. W pewnym
momencie chyba nawet zdrzemnatem sie chwile: pamietam, ze
otworzytem oczy i przezytem wstrzas, bo wcigz otaczata mnie
ciemnos$é i potworny smrod, mialem wrazenie, jakby ktos
przetart mi wnetrze ust papierem Sciernym. Z poczatku nie
wiedziatem, gdzie jestem. Potem wspomnienia powrdécity nagta
falg, niczym upiorne halucynacje. Kto$ probowatl mnie zabi¢ i
prawie mu sie to udato.

Pare razy odetchnatem gteboko, by sie uspokoié, a potem
dZzwignatlem sie na nogi i wygramolilem 2z kontenera na
znacznie swiezsze powietrze. W uliczce panowata cisza, nawet
nocne dzwieki miasta zdawaly sie dziwnie stlumione.
Przeciagnatem sie i zerknalem na zegarek. Wtasnie mineto
dwadziescia po pierwszej — ponad godzina od tamtych
wydarzen. Nagle oczyma duszy ujrzalem nieprzytomna Jenny,



rzucona niedbale na wézek, i znéw ogarnal mnie gniew i
poczucie winy. Moglem co$ zrobi¢, zeby jej pomoéc. Ale nie
zrobitem.

Pocierajac reka oczy i probujac skupi¢ mysli spowolnione
nadejsciem pierwszych oznak wczesnego kaca, wrécitem na
ulice Jenny i przypominajac sobie wczesniej pokonana trase,
skrecitem w lewo. Zatrzymatem sie przed  jej
apartamentowcem. Wszystko wygladato tak samo jak wtedy,
gdy zjawiliSmy sie tu razem — mialem wrazenie, ze od tej
chwili mineto cate zycie. Tyle ze tym razem portier, facet w
sSrednim wieku i krawacie, siedzial na recepcji i pograzony w
lekturze gazety zajadat chipsy z paczki. Wygladato to zupetnie
naturalnie. I kiedy tam stalem, ogarneto mnie nagle osobliwe
uczucie, ze moze tak naprawde nic sie nie wydarzato. Moze
przysnito mi sie to wszystko.

Ale nie. To sie stato. Bylem pewien.

Ruszylem w strone drzwi, potem jednak przystanatem. Nie
ma sensu probowa¢ rozmawiaC z portierem. Wygladatem i
cuchnalem okropnie — zasnalem przeciez w Smietniku — a
poza tym wczesniej w ogdle mnie nie widzial. Pewnie wziatby
mnie za wariata. Musialem skontaktowac sie z policja. Lecz
kiedy nie dysponuje sie telefonem ani karta kredytowa, a
jedynie garscia drobniakéw w kieszeni dzinséw, latwiej to
powiedzie¢ niz zrobié.

Nauczytem sie na pamie¢ adresu Jenny i wyszedlem na
gléwna ulice, kierujac sie na poludnie. Jezdnia wcigz
przemykaly samochody, lecz wiekszo$¢ takséwek starannie
mnie ignorowala, a te nieliczne, ktére stanetly, odjezdzatly, gdy
tylko informowatem, ze musze sie dosta¢ na komende policji i
niemal na pewno mam za malto kasy. W koncu znalaziem
kierowce na tyle szlachetnego, ze powiedzial mi, jak trafi¢ na
najblizszy posterunek, a potem, poradziwszy mi, zebym jak
najszybciej wziat kapiel, bltyskawicznie zniknat.



Droga nie byla daleka, lecz kilka razy zdazylem pobtadzié¢ i
minela juz druga, nim w koncu przekroczylem prég komendy w
Islington i natychmiast znalaztem sie w samym sercu sceny z
rodzaju tych, ktére, jak podejrzewam, rozgrywaja sie na
podobnych posterunkach przez wiekszos¢ nocy i Kktéra
przypomniata mi dobitnie, czemu wtasciwie zdecydowalem sie
wyjechac¢ z Anglii.

Potezny gos$¢ z nadwaga, ubrany w obcieta koszulke i szorty
spadajace z roztozystego zadka, lezat na brzuchu na linoleum,
przytrzymywany przez czterech mundurowych, kopiac,
szarpigc sie i wrzeszczac, ze nie jest pijany, choé¢ wszystkie
dowody swiadczyly o czyms$ wrecz przeciwnym. Tymczasem
jego dziewczyna z wykrecona do tytu reka tkwita przycisnieta
do Sciany przez dwie policjantki, probujace uskoczy¢ przed jej
szpilkami, ktérymi kopata niczym oslica, wydajac z siebie przy
tym przeciagte, przeszywajace wrzaski rodem z horroru,
glosem tak piskliwym, ze musialem zatka¢ rekami uszy.
Wnetrze smierdziato stechtym potem i sSrodkami odkazajacymi.
Nagle ogarneta mnie przemozna tesknota — w tym momencie
pragnatem jedynie leze¢ obok Yvonne na cichej burgundzkiej
farmie, gdzie niegdy$ mieszkaliSmy, i nastuchiwaé¢ sttumionego
pohukiwania séow.

Okrazytlem faceta na podlodze i zatrzymatem sie przed
biurkiem. Siedzacy za nim znuzony s$wiatem sierzant o
pociagtej twarzy i solidnie podkrazonych oczach obdarzyt mnie
spojrzeniem tak gteboko niezainteresowanym, iz musiatem
zaltozy¢, ze ¢wiczyt je przed lustrem calymi godzinami.

— Wsadzcie go do tréjki! — zawotal ponad moim ramieniem,
wykorzystujac chwilowa przerwe w krzykach. Potem westchnat
i z powrotem skupit na mnie wzrok. — Stucham pana®?

— Chciatbym zglosi¢ porwanie — oznajmilem, przybierajac
najpowazniejsza i najszczersza mine.

— Czyje?



— Znajomej.

— Kiedy to sie stato?

Spojrzatem na zegarek.

— Pare godzin temu.

— I dopiero teraz uznat pan za stosowne je zgtosic¢?

— Musiatlem przyj$¢ tu piechota. Stracilem wszystkie
pieniadze i telefon.

— Czy pan pil, prosze pana? — spytat irytujaco
protekcjonalnym tonem.

Wiedziatem, ze nie ma sensu zaprzeczac.

— Owszem, odrobine. Ale nie tyle co on. — Wskazatem
dzwignietego z podlogi pijaka, ktoérego szorty zsunely sie do
kostek, ukazujac widok, jakiego nikt z nas nie chciatl ogladac.

— Wie pan, jak wielu historyjek wystuchuje od pijakow? —
podjat ze znuzeniem sierzant.

Dziewczyna znéw wrzasnela. Zaczekatem, az umilknie.

— Prosze postucha¢. Méwie Smiertelnie powaznie. Dzis w
nocy moja znajoma zostala porwana przez dwoch mezczyzn.
Musze pilnie porozmawia¢ z kims$ z dochodzenidowki. Daje
stowo, nie wymyslitem tego.

— WsadZcie ja do piatki! — zawotal ponad moim ramieniem.
— Zebym nie musiat jej stuchaé.

— Kutafon! — rykneta, a potem policjantki powlokly ja w
slad za jej chtopakiem przez drzwi aresztu.

— Prosze. — Spojrzatem na niego btagalnie. — Nie jestem
pijany i nie oszalatem. Wiem, co widziatem.

Sierzant przygladat mi sie dluga sekunde, potem wstat,
wyraznie uznawszy, ze latwiej bedzie przekaza¢ pateczke
komus innemu.

— Prosze usias$¢. Zobacze, kto ma czas.

Usiadlem na twardym plastikowym krzesle w kacie, czekajac
w chwilowo pustym przedpokoju. Naprzeciwko mnie wisiaty



plakaty ostrzegajace przed popelnieniem najrézniejszych
ciezkich i nie tak ciezkich przestepstw, zajmujace kazdy
skrawek $ciany. Bylem kompletnie wykonczony, lecz nagle
przyszto mi do glowy, Ze nie moge bezpiecznie wréci¢ do domu.
Jesli porywacze przeszukali moja kurtke, znaleZli portfel. A
potem uswiadomitem sobie z nagla ulga, Zze nie bylo w nim
niczego z adresem. Nigdy nie zabieram ze soba prawa jazdy,
totez dysponowali zaledwie kartami kredytowymi i debetowymi
oraz karta cztonkostwa w wypozyczalni wideo. Poznali zatem
moje nazwisko z karty: R. Fallon. Niezbyt moze popularne, lecz
w miescie wielkosci Londynu z pewnoscia znajdzie sie nas
kilku. Zatem prawdopodobnie bylem bezpieczny. Lecz w tym
momencie wolatbym dysponowaé czyms bardziej konkretnym
niz ,prawdopodobnie”.

— Pan Fallon?

Uniostem wzrok i ujrzatem atrakcyjna ciemnowlosa kobiete
po trzydziestce, ktéra wylonita sie z drzwi naprzeciwko. Mimo
jej swobodnego stroju: dzinséw, bluzy i adidaséw, natychmiast
zorientowatem sie, ze to policjantka. Miata w sobie dodajaca
otuchy twardosc¢ i pewnosc siebie.

— Detektyw sierzant Tina Boyd — przedstawita sie,
uscisneliSmy sobie dlonie. — Wydziatl kryminalny Islington. Z
tego, co rozumiem, chce pan zgtosi¢ mozliwe porwanie.

— To nie bylo mozliwe porwanie, lecz prawdziwe.
Uprowadzono moja znajoma.

Przytakneta z wyrozumiata ming.

— Porozmawiajmy w srodku.

Poprowadzilta mnie przez drzwi, schodami w gére do
niewielkiego naroznego pomieszczenia, w ktorym stalo jedynie
biurko z dwoma krzestami. Na blacie ujrzalem staroswiecki
magnetofon, policjantka wlaczyta go i wskazala mi gestem
krzesto.



— Mam nadzieje, ze nie ma pan nic przeciwko temu. Chce
nagra¢ nasza rozmowe. — Z tylnej kieszeni wyciagnela notes i
usiadla za biurkiem, przygladajac mi sie oczami, ktoérym
niewiele umykalo. — Prosze mi opowiedzieé, co sie stato. Od
samego poczatku.

Zrelacjonowaltem jej wszystko od chwili, gdy spotkatem
Jenny w barze do momentu dotarcia na komende, starajac sie
opisywaé¢ wszystkie szczegdly mozliwie zwiezle i precyzyjnie.
Stuchata cierpliwie i przerwata tylko raz, proszac o rysopis obu
porywaczy. Miala twarz osoby, ktorej odruchowo chce sie
zaufa¢, i poczulem w sobie narastajaca sympatie, zaczatem
zatem sie rozgrzewac, nie zwazajac na cichy glos w glowie
marudzacy, ze moja opowiesc brzmi kompletnie
nieprawdopodobnie.

— Zatem kiedy ja zabrali, wciaz zyta?

— Owszem, tak uwazam.

— A czy w jakis sposob probowali ja molestowac?

— Z tego, co widziatem, nie. Zwigzali ja i wrzucili na wézek
z pralni.

— I nie zna pan zadnych powodéw, dla ktérych mieliby ja
porwac? Na przyklad nie wspominata o niczym podczas waszej
rozmowy?

Pokrecitem gtowa.

— Z tego, co zrozumialtem, starali sie jak najszybciej zabrac
ja z mieszkania.

— No dobrze — zapisala cos w notesie — a jak ma na
nazwisko ta Jenny?

Poczutem w gtowie nagta pustke. Znatem ja wylacznie jako
Jenny, choé¢ niewatpliwie styszalem kiedys nazwisko. Wysilitem
pamiec.

— Nazywa sie... Brakestone, Brakeslip, cos w tym stylu. Nie,
Brakspear. Z cala pewnoscia Brakspear.



— Jest pan pewien?

Pokiwatem gtowa zdecydowanie zbyt energicznie, Swiadom,
jak mato przekonujaco musiato to zabrzmiec.

— Tak, jestem pewien.

— I spotkat pan ja dzis w barze? Zaktadam, Ze cos pan wypil.

— Owszem, kilka drinkéw, ale wiedzialem, co robie.

— I twierdzi pan, Ze Jenny jest panska znajoma, ale nie
pamieta pan jej nazwiska?

— Nie znatem jej az tak dobrze, jasne?

Detektyw sierzant Boyd postata mi twarde spojrzenie
przypominajace wyraznie, z kim mam do czynienia.

— Prosze poshuchaé, panie Fallon, probuje tylko ustalic¢
fakty. Skad doktadnie ja pan zna?

— Przez jakis czas spotykata sie z moim przyjacielem.

— A panski przyjaciel nazywa sie?

— Dominic Moynihan.

Zapisata dane kontaktowe Dorna, po czym spytala, kiedy ci
dwoje sie rozstali.

— Jakis czas temu. Moze z rok. — Zastanawialem sie, czy nie
doda¢, ze ostatnio Dom probowal sie z nig zej$é, ale
powstrzymatem sie, wiedzac, ze nie zabrzmi to dobrze.

— Czym sie pan zajmuje zawodowo, panie Fallon?

— Jestem pisarzem.

Zazwyczaj uwielbiam to méwié, teraz jednak zabrzmialo to
strasznie pyszatkowato i nie poprawito mojej wiarygodnosci.

— A o czym pan zwykle pisze?

— Czy to ma znaczenie? Probuje zgltosi¢ porwanie. Mtoda
kobieta zostala uprowadzona, musimy ja znalez¢.

Detektyw Boyd obdarzyla mnie kolejnym znaczacym
spojrzeniem.

— Po prostu probuje zorientowaé sie w sytuacji. To nam
pomoze w poszukiwaniach.



— Pisyje historie kryminalne — odpartem ze znuzeniem. —
Oparte na faktach.

— Czy wystepuja w nich tez porwania?

— Nie wystepuja. Chryste Panie! Jak do diabta mam pania
przekonac, ze mowie prawde? Mysli pani, ze chce siedzie¢ tu w
srodku nocy i rozmawiac¢ z ludzmi, ktérzy woleliby, zebym sobie
poszedt?

Umilktem, wpatrujac sie w nia. Czutem, ze zaraz wybuchne.

Detektyw Boyd potozyta starannie dionie na blacie biurka i
przyjrzata mi sie uwaznie. Miala bardzo ciemne oczy, nie
potrafitem jednak okresli¢, czy piwne, czy niebieskie.

— W porzadku, panie Fallon — rzekla — bede méwic
szczerze. Zapewne zdziwi sie pan, jak wiele osob zglasza sie tu
z informacja o przestepstwach, do ktérych w istocie nie doszlo.
Zwlaszcza po paru drinkach. Jestesmy takze bardzo zajeci
rzeczywistymi przestepstwami, musze zatem zadaé wiele
pytan, nim zdotam zdecydowa¢ co dalej. Wystuchatam panskiej
historii i stwierdzam, ze szczerze wierzy pan, iz 6w incydent sie
wydarzyt...

— Tak byto. Daje stowo.

— W takim razie dam panu szanse.

Wstata gwattownie.

— Dokad pani idzie?

— Na miejsce zbrodni. — Gestem polecita mi i$¢ za soba. —
Zaktadam, ze pamieta pan, gdzie to jest.
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— Porwania nie sa wcale tak rzadkie, jak sie ludziom wydaje —
oznajmita Tina Boyd. ZblizaliSmy sie wlasnie do podwdjnych
drzwi apartamentowca Jenny. — Lecz niemal zawsze maja
zwiazek z narkotykami. Ludzie przetrzymywani dla okupu przez
dealeréw z powodu niesptaconych dlugéw i tym podobne. Jak
pan sadzi, czy Jenny mogta mie¢ co$ wspdlnego z handlem
narkotykami?

Nie potrafitem odpowiedzie¢ na pewno, ale Dom nigdy o tym
nie wspominal, a sam byt zawzietym przeciwnikiem narkotykéw
od czasu, gdy jego kumpel z uniwerku przedawkowat
mieszanke kokainy i ecstasy, totez powaznie w to watpitem.

— Wie pani, to zupelnie zwyczajna dziewczyna — odpartem
Ze znuzeniem.

— I tego wlasnie nie moge zrozumiec.

Przycisneta do szyby legitymacje tak, by zobaczyt ja portier.
Byl to ten sam gos¢ co wczesniej — szpakowaty facet w
Srednim wieku, zupekie przecietny. Otworzyt nam drzwi.

Maszerujac za Tina w strone recepcji, poczulem sie
strasznie gtupio. Przedstawila nas oboje i oznajmita, ze jakies
trzy godziny wczesniej w tym samym budynku bytem, byc¢
moze, Swiadkiem porwania.

Portier przygwozdzit mnie zdumionym spojrzeniem.

— Naprawde? A niby kto zostat porwany?



— Niejaka pani Jenny Brakspear. Najwyrazniej mieszka tu
na dziewiatym pietrze.

Zmarszczyt brwi.

— Blondynka Jenny?

— Tak — potwierdzitem.

Calym soba wyrazat zdumienie.

— To dziwne. Nie widzialem jej dzi$ wieczér. Zdawato mi sie,
ze wyjechata na wakacje.

— Chwileczke. — Nie wierzylem wlasnym uszom. — Widziat
ja pan. Zawotata pana. Ma pan na imie John, zgadza sie?

— Owszem, John, ale jej nie widziatem.

— John jak? — wtracita Tina.

— Gentleman — odparl. — I powtarzam, dzi$ wieczor jej nie
widziatem.

Tina zapisala jego dane w notesie, cho¢ trudno byloby
zapomnie¢ takie nazwisko. Nie moglem uwierzy¢, ze gosc
ktamie.

— Co sie tu niby zdarzylo? — spytat Tine, zerkajac na mnie z
niesmakiem.

— Chwilowo nie mozemy ujawni¢ zadnych szczegétéow —
odparta gtadko. — Zakladam, ze macie w tym budynku
monitoring.

Gentleman przytaknat.

— Dwie kamery. Jedna z tylu, przy wjezdzie na parking
podziemny, druga nad drzwiami frontowymi, ktérymi wilasnie
panstwo weszli. Ta z tylu od kilku dni nawala. Jutro ma wpas¢
konserwator. Lecz frontowa dziata bez zarzutu.

— Pan Fallon twierdzi, ze przyszed! tu mniej wiecej o
pdéocy. Pozwoli pan, ze obejrzymy nagrania, pietnascie minut
w kazda strone?

— Jasne. — Gentleman dwukrotnie kliknat myszka pod
blatem i przekrecit monitor komputera zebySmy mogli



zobaczy¢, co sie na nim dzieje. — To kamery cyfrowe,
rejestrujace obraz wprost na twardym dysku komputera.
Oznacza to, ze mozemy bez konca przechowywaé¢ nagrania. —
Ponownie klikngl i na ekranie pojawilo sie widziane z goéry
zblizenie obszaru tuz przed podwdjnymi drzwiami. Przewinat
naprzéd, poki wyswietlacz w dolnym lewym rogu nie pokazat
23.30. Obok widniala niedzielna data. — No dobra, troche
zwolnie. Teraz przegladamy nagranie z szesnastokrotna
predkoscia. Prosze powiedzie¢, kiedy mam zatrzymac.

PatrzyliSmy w milczeniu. Przez wiekszos¢ czasu obszar byt
pusty. Pare razy na ekranie pojawiali sie ludzie i Gentleman
zwalnial nagranie, zebysmy mogli sie im przyjrze¢. Wydawat sie
niezwykle chetny do wspoélpracy. Czytnik w dolnym rogu
wskazat 00.00. Obok pojawila sie poniedziatkowa data.
Gentleman szukatl dalej. Znéw kilka oséb, ale nie Jenny ani ja.
Dotart do 00.15. Spojrzat wyczekujaco na Tine, ona popatrzyta
na mnie.

— Mowil pan: o péinocy, zgadza sie, panie Fallon?

— Mogto byé nieco po6zZniej — wymamrotalem, choc¢
wiedziatem, ze nie.

Patrzytem, jak zegar nieuchronnie przesuwa sie ku 00.30.

— To jakies bzdury — powiedzialem w koncu. — Ktos
majstrowatl przy tym nagraniu. Bylem tu dzisiaj. Jesli chcecie,
moge opisa¢ mieszkanie Jenny.

Przesunatem ditonia po czole; nagle ogarneto mnie
obezwladniajace zmeczenie. Nie moglem poja¢, co sie, do
diabta, dzieje.

— Postuchaj, koles — warknat Gentleman. — Bylem tu cata
noc i nie widzialem ani ciebie, ani Jenny, i przy niczym nie
manipulowatem. Ani nikt inny.

Odwrécitem sie do Tiny. Mine miata nieprzenikniona. Nie
potrafitem stwierdzi¢, o czym mysli.



— Kiedy ostatnio widziat pan panne Brakspear? — spytata
odzwiernego.

— Chyba wczoraj. Mowita, ze wyjezdza na wakacje.

— Dokad?

— Na Barbados. Jenny sporo podrézuje po swiecie. Zdawato
mi sie, ze wspominala, iz wyjezdza dzi§ wieczér, ale moze
chodzito o jutro.

Wzruszyt ramionami. Catym swym swobodnym zachowaniem
dawal zna¢, ze nawet nie prébuje traktowa¢ mojej historyjki
powaznie.

Musze jednak przyznac Tinie Boyd, ze nie odwrécita sie i nie
wyszla, cho¢ sadzilem, ze tak wlasnie zrobi. Zamiast tego
poprosita o pokazanie mieszkania Jenny.

Gentleman nie wygladal na uszczesliwionego. Oznajmit, ze
nie jest upowazniony, lecz Tina nalegata. Znalazt zatem klucze i
zawidzl nas na gore winda.

Kiedy otworzyt drzwi do mieszkania Jenny, przyjrzatem sie
im w poszukiwaniu $ladéw wlamania. Nie zauwazylem jednak
najmniejszego zadrapania. Zastanawiatem sie, jak do diabta
porywacze dostali sie do srodka. Jenny ich nie wpuscita. Byta w
sypialni.

Istnialo zatem spore prawdopodobienstwo, ze oni takze
mieli klucz.

Wiedzialem, co zastane wewnatrz, nim jeszcze Gentleman
nas wprowadzil, i moje podejrzenia potwierdzily sie
natychmiast. W salonie panowat idealny porzadek. Stolik, ktory
wywrécitem podczas ucieczki, stal pod dokladnie tym samym
katem pomiedzy dwoma kanapami.

Gentleman i Tina spojrzeli na mnie wyczekujaco. Niepewny,
co mam rzec, minatem ich i ruszytem do sypialni.

Lézko bylo zastane. Na s$rodku, symetrycznie pomiedzy
dwoma zestawami puchatych poduszek, tkwit nawet pluszowy



mis z jaskrawobtekitng kokarda. Drzwi tazienki byly zamkniete.
Nie dostrzegtem ani $ladu ubrania, ktére miata na sobie Jenny,
ani, co bardziej niepokojace, swojej kurtki. W istocie wszystko
tkwito na swoim miejscu. W pokoju panowal tak wielki
porzadek, ze mozna by go pokazywac potencjalnym kupujacym.

Otworzylem pchnieciem lazienke. Tam réwniez wszystko
byto jak nalezy. Ani $ladu plamy krwi w miejscu, w ktérym
walnatem Irlandczyka mydelniczka. Zauwazylem jednak, ze w
powietrzu unosit sie wczesniej nieobecny zapach sSrodkéw
odkazajacych.

— Ktos tu posprzatal — oznajmitlem stanowczo, obracajac
sie na piecie.

— To widze — odparta Tina, wchodzac za mna do sypialni. —
Wyglada swietnie. Ale cos panu powiem, panie Fallon. Wedlug
mojego doswiadczenia przestepcy zwykle po popelnieniu
przestepstwa nie kreca sie na miejscu zbrodni. Jesli ci dwaj
porwali panne Brakspear, jak pan twierdzi, jest niezwykle mato
prawdopodobne, by zadali sobie dos¢ trudu, aby posta¢ 16zko i
doktadnie wszystko wysprzatac.

— Wiem o tym. — Mialem wrazenie, ze zaraz oszaleje. — Ale
tak doktadnie sie stalo. Daje stowo. Ja tego nie wymyslitem.

Przez kilka sekund Tina milczata. Gentleman zjawit sie w
drzwiach tazienki. Spojrzal na mnie z ming stanowiaca
potaczenie irytacji z powodu tego, ze zaciagneliSmy go az tutaj,
i protekcjonalnej litosci, ktéra zazwyczaj rezerwujemy dla
chorych umystowo. Co gorsza, na jego miejscu czutbym
doktadnie to samo.

Tina spytata, czy wszystkie mieszkania na tym pietrze sa
zajete.

— Musialbym sprawdzi¢ — odpart. — Ale wydaj e mi sie, ze
mieszka na nim wytacznie Jenny. Z powodu kryzysu sprzedali
jak dotad tylko potowe mieszkan w tym budynku. Moze nawet
mniej.



Chryste, tego tylko brakowato.

WrociliSmy na korytarz i cho¢ mineta juz trzecia rano, Tina
zastukatla do drzwi pozostalych trzech mieszkan na pietrze.
Nikt nie odpowiedziat.

Czulem oszolomienie zmieszane ze wstydem. Wydarzenia
sprzed paru godzin naprawde mialy miejsce — za dowdd
wystarczyto chocby znikniecie mojej kurtki — ale w zaden
sposob nie mogtem tego dowiesé.

Tina kazala Gentlemanowi skopiowa¢ nagranie z kamery na
swoéj pendrive i podziekowata za poswiecony nam czas. Kiedy
znalezliSmy sie na dworze, poinformowata, ze zlozy raport i
sprawdzi pare rzeczy, ale w jej glosie nie uslyszatem
entuzjazmu.

— Ktos ich kryje — upieratem sie, doktadajac wszelkich
wysitkéw, by nie pokaza¢ po sobie desperacji. — Przysiegam. To
dlatego kamera na parkingu podziemnym nie dziatata. Dlatego
nie bylo sladéw wilamania. I dlatego wszystko posprzatano.
Bylem tam dzi$s w nocy i wiem doktadnie, co widzialem. Zatoze
sie, ze jesli do$¢ dokladnie sprawdzicie nagranie, przekonacie
sie, ze przy nim majstrowano.

Tina uniosta dlon, by mnie powstrzymac.

— Przykro mi, panie Fallon, ale spiski kryminalne sa
znacznie rzadsze, niz uwaza wiekszos$¢ ludzi. Zazwyczaj
przestepcy po prostu nie sa az tak sprytni. Jesli dwaj mezczyzni
rzeczywiscie porwali panne Brakspear, jest niezwykle mato
prawdopodobne, by byli w zmowie z odZwiernym, bo im wiecej
0sOb wie o czym$ podobnym, tym trudniej zachowac¢ to w
sekrecie. Nawet pan sam przyznal, ze Jenny to zwyczajna
dziewczyna, zajmujaca sie zwyczajna praca i kiedy spotkaliscie
sie wczesniej, zachowywala sie normalnie. Bardzo matlo
prawdopodobne, by padla ofiara jakiegos spisku. Chce zatem,
zeby zachowal pan spokdj, staral sie zanadto wszystkiego nie
analizowad, a Sledztwo pozostawil mnie.



— Zaloze sie, ze jesli sprawdzi pani listy pasazerow
wszystkich lotéw z Londynu na Barbados, Jenny Brakspear na
nich nie bedzie.

— Panie Fallon, prosze.

Bardzo chcialem nadal probowac ja przekonaé¢, ze moéwie
prawde, ale widziatem, ze to przegrana walka. Zamiast tego
spytalem, co zamierza zrobic.

— Skontaktuje sie z miejscem pracy Jenny i z jej rodzina,
moze ktos z nich rzuci swiatlo na te sprawe. A kiedy skoncze,
bede miata dos$¢ informacji, by zdecydowac, co robi¢ dalej. —
Wyciagneta kluczyki. — Wspominat pan, ze nie ma pieniedzy,
zgadza sie?

— Owszem. Portfel nositem w kurtce.

— Gdzie pan mieszka?

— W Colindale.

— Podrzuci¢ pana do domu?

Przytaknatem, wdzieczny za okazana uprzejmosc.

— Prosze.

JechaliSmy w milczeniu. Na jaki$ czas zaniknatem oczy, ale nie
zasnatem. Po prostu latwiej bylo nie rozmawia¢ z detektyw
Boyd. Wiedzialem, ze mi nie wierzy, i rozumialem jej
sceptycyzm, ale to okropne uczucie: kiedy jest sie swiadkiem
powaznego przestepstwa i wie, ze zyciu mtodej kobiety grozi
niebezpieczenstwo, ale nikt nie traktuje nas powaznie.

Droga byla niemal pusta i zaledwie dwadziescia minut
pdzniej Tina skrecita w moja ulice.

— Gdzie jest panski dom?

— Prosze mnie wysadzi¢ gdziekolwiek — odpartem. Nie
chcialem, by po wizycie w bajeranckim mieszkaniu Jenny
ogladata moja mizerna kawalerke.

Zatrzymala sie w poblizu drzwi od Ramona i ziewnetla.



— Prosze sie przespa¢, panie Fallon. A kiedy wstanie pan
rano, prosze wzia¢ dtugi prysznic. Nie pachnie pan najlepiej.

Pokiwatem gtowa.

— Dziekuje za podwiezienie i prosze, niech pani nie
rezygnuje. Mtoda kobieta zagineta. Jesli czegos nie zrobimy...

— Obiecuje, ze popytam.

— Mogtbym dosta¢ pani numer? Prosze. Na wypadek, gdyby
co$ mi sie przypomniato.

Nie sprawiata wrazenia uszczesliwionej, lecz wyciagneta z
torebki wizytéwke i mi ja wreczyta.

— Nie chce, by potraktowat pan to jako pretekst do ciagtego
wydzwaniania, panie Fallon, bo telefony nie pomoga mi w
odnalezieniu Jenny. A za pare godzin koncze stuzbe i bede
spata. Rozumiemy sie?

— Jasne, dzieki.

Niechetnie wysiadlem z samochodu na pograzony w mroku
chodnik.

Detektyw Boyd pomachata mi i wlaczyta silnik, jej samochdd
szybko zniknat w gtebi ulicy, pozostawiajac mnie samego.

Noc byta ciemna i chtodna, przez pare minut zostalem na
miejscu. Zastanawiatem sie, czy nie zastuka¢ do Ramona i nie
spytaé, czy mogiby mnie przenocowacé, ale w mieszkaniu nie
palito sie swiatlo, a poza tym nie mialem ochoty ponownie
relacjonowa¢ wszystkiego, co sie zdarzyto, i znosi¢
sceptycznych spojrzen stuchaczy. Powoli zatem ruszylem w
gtab ulicy.

M¢oj dom to wynajete jednopokojowe mieszkanie na parterze
w jednym z szeregowcow z lat piecdziesiatych, ciagnacych sie
po obu stronach ulicy. Mieszkam tam od ponad roku, ale wciaz
sie nie przyzwyczailem. Kawalerka jest ciasna, pozbawiona
charakteru i spedzilem w niej zdecydowanie zbyt wiele
samotnych godzin.



Teraz podchodzac do drzwi frontowych, poczutem, jak
wzbiera we mnie napiecie. Wiedzialem, iz istnieje mozliwos¢,
ze porywacze Jenny skorzystali juz z informacji w moim
portfelu, by znalez¢ moje miejsce zamieszkania. Obejrzatem sie
przez ramie, lecz na ulicy panowata cisza i spokdj. Sprawdzitem
zamki w drzwiach: nietkniete. Odetchnawszy gteboko,
otworzytem je i wszedlem do srodka.

Przynajmniej tej nocy nikt na mnie nie czekal. Zapalilem
Swiatto i ruszylem do kuchni, tam nalalem sobie szklanke wody
i wypitem duszkiem. Po raz pierwszy zauwazytem, jak strasznie
$Smierdze; zdumialo mnie, ze Tina zaproponowata mi podwédzke
do domu. Musiatem zasmrodzi¢ jej caly samochdd, ale sie nie
skarzyta. Zrobila na mnie wrazenie osoby o bardzo dobrym
sercu, cho¢ dysponowala tez imponujacym repertuarem
miazdzacych spojrzen i byta swietnym detektywem. Otaczatla ja
aura spokojnej fachowosci, ktéra bardzo mi sie spodobatla.
Mialem szczera nadzieje, Ze na serio zajmie sie sledztwem.

Spojrzalem na zegar Scienny. Mineto wpél do czwartej.
Potrzebowatem snu. Ale zanim tej nocy zapomne o Jenny, moge
zrobi¢ cos$ jeszcze. Cos, co by¢ moze rzuci jakies swiatlo na
ostatnie wydarzenia.

Cho¢ naprawde nie chcialem tego robi¢, znalazitem
shuchawke telefonu stacjonarnego i odetchnawszy gteboko,
wybratem jeden z nielicznych numeréw, ktére znam na pamiec.
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Z Domem Moynihanem przyj aznimy sie od czaséw szkolnych.
Po uniwersytecie, kiedy nie mogtem znalez¢ pracy, pomogt mi
zdoby¢ pierwsza posade w City, w biurze maklerskim, w ktérym
sam pracowal; a kiedy wiele lat pdZniej moje matzenstwo w
koncu sie rozpadlo i wrécitem do Londynu, przegrany i peten
goryczy, to do niego skierowatem sie po wsparcie. Chodzi o to,
ze Dom zawsze byl przy mnie, kiedy go potrzebowatem. I cho¢
doceniatem wszystko, co dla mnie zrobil, i powtarzatem mu to
przy kazdej sposobnosci, tak naprawde nigdy nie odptacitem
mu tym samym. Zrobitbym to oczywiscie, gdyby czegokolwiek
potrzebowat, ale fakt, ze tak sie nie stato, sprawial, iz czutem
sie, jakbym byt mu co$ winien, cho¢ wiedziatlem, ze nigdy nie
zazada zwrotu diugu.

A kiedy jest sie cos komu$ winnym, nie chce sie spieprzy¢ tej
osobie nastroju. Pewnie dlatego dwa razy podnositem i
odktadatem stuchawke, nim w koncu zmusitem sie, by
zadzwonic.

— Rob? — jeknal Dom do telefonu. — To ty? Co sie stato?
Wszystko w porzadku?

— Tak — odpartem. — Mniej wiecej.

— Postuchaj. Jestem w Dubaju, w interesach. Za dziesiec
minut mam stuzbowe $niadanie. Oddzwonie, dobrze?

— Nie. Musimy porozmawia¢ teraz.

— Co sie stato? — spytat. — Czy to cos z Yvonne albo Chloe?



Dom lepiej niz ktokolwiek wiedziat, jak ciezko zniostem
rozpad matlzenstwa i jak bardzo za nimi tesknilem. W jego
glosie dZwieczala troska i ogarnety mnie wyrzuty sumienia tak
potezne, ze o mato sie nie rozptakatem. Zmusitem sie jednak do
zachowania spokoju.

— Nie, nic im nie jest — odpartem. — Tak naprawde dzwonie
do ciebie, bo... Chodzi o Jenny.

— Jenny?

— Jenny Brakspear. No wiesz, twoja byla. Kiedy widziates ja
po raz ostatni?

— Chryste, wieki temu. A czemu pytasz?

— To zwyczajna dziewczyna, prawda? Nie ma zadnych
tajemnic ani niczego takiego?

— Jasne, ze jest zwyczajna. Dlaczego pytasz mnie o to
wszystko?

Wziatem gteboki wdech.

— Dzis w nocy ja porwano. Jakies trzy godziny temu.

— Co? Skad wiesz?

— Bylem tam.

— Gdzie?

Zawiesitem glos, nim odpowiedziatem.

— U niej w mieszkaniu.

Spytal, co tam robitem, i wystluchal mojego kroétkiego
wyjasnienia.

— Naprawde mi przykro, Dom. Nie zamierzatem tego robidé.
Po prostu sie stato, wiesz? A kiedy mi powiedziata, ze nadal
probujesz sie z nia zejs$¢, to koniec. Oznajmitem, ze nie jestem
zainteresowany.

Oczywiscie gadatem bzdety, ale czasami ktamstwo szkodzi
znacznie mniej niz prawda.

Po drugiej stronie stuchawki zapadta dtuga cisza. Czekatem,
zastanawiajac sie, czy to oznacza koniec naszej przyjazni.



— Naprawde ci powiedziata, ze probuje sie z nig zejS¢? —
spytat w koncu Dom.

— Zgadza sie, i kiedy to zrobita, powiedziatem...

— Jestes pewien?

— To znaczy?

— Jestes pewien, ze doktadnie tak powiedziata?

— Jasne, ze jestem pewien. To bylo zaledwie pare godzin
temu.

— Dziwne.

— Czemu?

— Poniewaz — odpart dziwnie odleglym tonem — nie
rozmawialem z nia co najmniej od pét roku.
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W odréznieniu od innych oséb, z ktérymi rozmawiatem tej nocy,
Dom nie kwestionowal mojej wersji wydarzen i sprawiat
wrazenie, ze sie szczerze niepokoi o Jenny. Ale tez podobnie jak
ja znatl ja osobiscie i zaczynalem rozumieé, ze czyni to wielka
réznice.

Mial wréci¢ z Dubaju dopiero w $rode rano, powiedziat
jednak, ze wczesniej zrobi wszystko co w jego mocy, Zzeby mi
pomoéc. Niestety, nie miat juz nawet numeru jej komorki, nie
bylem zatem pewien, co zdota zdziala¢c z odlegtosci pieciu
tysiecy kilometréow. Tymczasem poradzil, zebym nie przestawat
naciska¢ na policjantéow. UmowiliSmy sie, ze pogadamy
nastepnego dnia, wéwczas opowiem mu, jak sie sprawy maja.

Nie wspominaliSmy o tym, jak ta sprawa wplynie na nasza
przyjazn. Wiedziatem jednak, ze tak czy inaczej cos sie zmieni.
Jednak w tej chwili musieliSmy odlozy¢ wszystko na bok,
prébujac sie dowiedzie¢, co, do cholery, stato sie z Jenny.

— Zupelknie tego nie rozumiem, stary — rzekt Dom tuz przed
tym, nim sie roztaczyt. — To zwyczajna dziewczyna — dodal,
cytujac stlowo w stowo méj opis Jenny. — Podobna do
wszystkich innych.

Zwyczajna dziewczyna.

Ale przeciez nie byla zwyczajna, prawda? Jenny Brakspear
ktamata. A skoro sklamata w tej jednej sprawie, to o czym
jeszcze nie powiedziata prawdy? Mozliwe, ze bylo to zwykte,



niewinne klamstewko, takie samo jak to, ktorym uraczylem
Dorna, lecz problem w tym, ze nie dostrzegalem zadnych
niewinnych badzZ pozytywnych powodoéw, dla ktérych miataby
mi powiedzie¢, ze moj przyjaciel probuje odnowié¢ z nia
znajomosc¢, skoro tak nie byto. Biorac pod uwage wydarzenia
tej nocy, wydato mi sie to podejrzane i zastanawialem sie, w co
wplatala sie Jenny.

I kiedy w konicu potozylem sie do t6zka i naciagnatem na
gtowe kotdre, bytem bardziej niz kiedykolwiek zdecydowany to
odkry¢.
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Detektyw sierzant Tina Boyd odchylita sie na krzesle i
ziewneta. Ogarneta wzrokiem nieodparcie kojarzaca sie z
kostnica pustke swego biura w wydziale kryminalnym —
ponurego, bezosobowego pomieszczenia, urzadzonego tanimi
meblami, wygladajacymi jak porzucone w pospiechu —
zastanawiajac sie, co wilasciwie stato sie z jej kariera. Pie¢ lat
temu zmierzata prosta droga do sukcesu — jako jedna z
nowego pokolenia kobiet dazacych pewnie do wysokich stotkéw
w policji. Moze nie miala u swych stéop catego Swiata, ale
policje na pewno. A jednak tkwita teraz samotnie w biurze o
czwartej rano, rozpaczliwie zlakniona papierosa, ktérego nie
wolno jej wypali¢, i drinka, ktéorego nie wolno jej wypi¢. W
dodatku nie miata nawet z kim obgada¢ nowej sprawy, bo drugi
dyzurny, Hunsdon, postapit niezwykle rozsadnie i wzigt wolne z
powodu choroby, ttumaczac sie kolejnym, az nazbyt regularnym
atakiem ,grypy”.

Nie byla pewna, co mysle¢ o historii Roba Fallona. Z jednej
strony brzmiata kompletnie odjazdowo, nie bylo tez zadnych
dowodow, ktére by ja poparty. A jednak instynkt podpowiadat
jej, ze cos jest nie tak. Po pierwsze i najwazniejsze, Fallon
zachowywat sie jak czlowiek moéwiacy prawde. Oczywiscie
mozliwe, Ze doznal jakiegos ataku i w rezultacie szczerze
wierzyl w to, co mowilt, lecz Tina w ciagu dziesieciu lat stuzby w
policji miata do czynienia z wieloma umystowo chorymi, i cho¢
Fallon cuchnal odrazajaco, co czasem stanowilo objaw



podobnej choroby, po prostu do nich nie pasowat. Jego relacja
brzmiata jasno i klarownie, zdotal przedstawi¢ wiarygodne
wyjasnienie swego nieszczesnego odoru, a szczegOly opisu
pasowatly do rozkladu budynku Jenny Brakspear.

Mimo to Tina mogtaby odpusci¢, gdyby nie drugi powdd
watpliwosci. W Wielkiej Brytanii dzialaja cztery miliony kamer
przemystowych — najwiecej na glowe na swiecie — i w danym
momencie zazwyczaj okoto dziesieciu procent nie funkcjonuje z
przyczyn technicznych; lecz w nowoczesnych kompleksach
apartamentowcow, takich jak u Jenny Brakspear, gdzie kamery
sa nowe i najnowoczesniejsze, procent Ow siega najwyzej
pieciu. Niepokoito ja zatem, ze kamera obejmujaca tyt budynku
wysiadta akurat w noc, gdy zgtoszono powazne przestepstwo.

Oparlszy sie pokusie wykradniecia do toalety na papierosa,
sprawdzila nazwisko Jenny Brakspear w ogdélnokrajowej bazie
danych kryminalistycznych.

Jesli ktos rzeczywiscie ja porwal, zapewne wiazato sie to z
narkotykami. Tina nie byla posredniczka w handlu
nieruchomosciami, lecz nawet na obecnym, kiepskim rynku
mieszkanie Jenny musiato by¢ warte co najmniej trzysta tysiecy
funtow. Dziewczyny pracujacej w biurze podrdzy nie bytoby na
nie stac.

Wkroétce jednak okazalo sie, ze Jenny Brakspear nie ma
zadnej przesztosci kryminalnej, a kiedy Tina sprawdzila jej
adres w rejestrach sadowych, przekonata sie, Zze mieszkanie
nalezy do niejakiego Roya Braksepara, zapewne jej ojca. Czesto
zdarza sie, ze rodzice dysponujacy spora kasa kupuja
nieruchomosci dla dorostych dzieci. Dla Tiny stanowito to
jednak problem, bo eliminowato oczywisty motyw.

Odnalazta adres i numer telefonu Roya Brakspeara.
Mieszkal w wiosce na obrzezach Cambridge. Wciaz byl srodek
nocy, lecz Tina wiedziata, Ze jesli Jenny naprawde sie cos stato,



kazda minuta zwloki w poszukiwaniach moze okazaé sie
zabdjcza.

Po piatym dzwonku ustyszata w stuchawce zaspany gtos.

— Halo?

— Pan Roy Brakspear?

— Tak?

— Mowi detektyw sierzant Tina Boyd =z wydzialu
kryminalnego w Islington. Przepraszam, ze przeszkadzam o tak
wczesnej porze.

— O co chodzi? — W jego glosie zadzwieczatl niepokdj.

— Czy jest pan spokrewniony z panna Jenny Louise
Brakspear, zamieszkala w Wolverton Villas dziewie¢ C w
Londynie?

— To moja cérka. Dlaczego?

— Nie chcialabym niepotrzebnie pana niepokoi¢, lecz
otrzymalisSmy zgloszenie, Ze panna Brakspear zostata dzis nad
ranem uprowadzona ze swojego mieszkania.

— To niemozliwe.

Tine zastanowita stanowczosc¢ tego stwierdzenia.

— Czemu nie?

— Bo wczoraj o jedenastej wieczér dzwonila do mnie z
lotniska Gatwick. Miala wlasnie wsigs¢ na poktad samolotu i
odlecie¢ na wakacje. W tle styszatem hatas, wiec niewatpliwie
dzwonita z lotniska. Kto to panstwu zgtosit?

— Jej znajomy — odparta Tina, sSwiadoma powatpiewania we
wlasnym gtosie.

— Co0z, wyglada na to, ze 6w znajomy zrobil sobie dowcip.
Jenny od tygodni méwita o tym urlopie.

— Ma pan moze numer komorki, pod ktérym jest uchwytna?
Zebym mogta z nig porozmawiaé i upewnic sie, iz wszystko jest
w porzadku?



Po paru sekundach wrdécit do telefonu. Tina zanotowata
numer i mu podziekowatla.

— Raz jeszcze przepraszam, ze pana obudzitam — dodata. —
Osobe, ktéra zglosila porwanie, trudno nazwac¢ wiarygodnym
Swiadkiem. Tak sie sktada, ze portier z domu panny Brakspear
takze twierdzit, ze wyjechala na wakacje do Hiszpanii. Mimo
wszystko musimy sprawdza¢ kazde zgloszenie. Taka mamy
prace. Mam nadzieje, ze pana nie zdenerwowatam.

Brakspear odpart, ze rozumie, ze nie zdenerwowata, i Tina
zakonczyta rozmowe.

Natychmiast zadzwonitla pod podany przez niego numer
Jenny, lecz automatyczny gtos poinformowat jg, iz telefon jest
obecnie wylaczony i musi sprobowac¢ ponownie. Z jakiegos$
powodu wcale jej to nie zaskoczyto.

Wedlug wszystkich oprécz Roba Fallona, Jenny nie zaginela,
wyjechata na wakacje. Tyle iz wygladato na to, ze spedza je w
roznych miejscach. Portier, John Gentleman, wspominal o
Barbados. Kiedy jednak Tina zasugerowata ojcu Jenny, ze ta
wyjechata do Hiszpanii, Roy Brakspear nie zaprzeczyt.

Oczywiscie, mogta to by¢ niewinna pomyltka. Ostatecznie
wyrwata biedaka ze snu. Lecz gdy potaczyla te wszystkie fakty,
jej niepokdj jeszcze sie wzmodgl, podsycony tym, iz ojciec Jenny
upieratl sie przy tym, ze jego cérka nie mogla zosta¢ porwana.
Tina nie miata dzieci, byla jednak zupeinie pewna, ze gdyby w
srodku nocy zadzwonit do niej policjant z ta sama wiadomoscia,
nie okazataby podobnej pewnosci siebie i domagata sie
dalszego dochodzenia.

Lecz Brakspear tego nie zrobil, a Jenny nie odbierata
telefonu.

Tina wiedzialta, ze jej szef, nadkomisarz Knox, nie pozwoli jej
zanadto angazowac sie w te sprawe. W tej chwili i tak mieli
zbyt duzo na glowie, a bez zadnych konkretnych dowodéw
dochodzenie musiato zejs¢ na dalszy plan. Wciaz probowata



dodzwoni¢ sie do Jenny, zamierzala tez za dnia skontaktowac
sie z jej praca i sprobowaé zweryfikowaé ktoras wersje.
Obecnie nie mogta zrobi¢ nic wiecej.

Ziewnela ponownie i potarta reka oczy. Jeszcze tylko péttorej
godziny, a potem skonczy zmiane i przekaze problem w cudze
rece. Akurat dos¢ czasu, zeby zlozy¢ raport.

Najpierw jednak musiala zrobi¢ pare rzeczy.

Siegneta do najnizszej szuflady biurka, wyciagneta z niej
ukryta w kosmetyczce stalowa piersiowke i wsuneta do kieszeni
dzinsow, opierajac sie pokusie pociagniecia szybkiego tyka.

A potem, wsunawszy do ust niezapalonego papierosa,
glucha na pelen wyrzutu glos w umysle, ktéry powtarzal, ze nie
moze tego ciagnac, wstata zza biurka i ruszyta do toalety.



PONIEDZIALEK
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Spatem kiepsko i stanowczo za dlugo, ostatecznie obudzitem
sie po jedenastej rano. Natychmiast przypomniatem sobie
wydarzenia poprzedniej nocy, lecz z porannej perspektywy
wygladaly jak koszmarny, dziwnie odlegly sen. Przez firanki
przenikaly jasne promienie stonca, z zewnatrz dobiegaly
odgtosy ulicznego ruchu. Kilka minut lezatem, wbijajac wzrok w
sufit, z ulga chionac normalno$é otoczenia, lecz nadal nie
moglem przegna¢ wspomnienia mezczyzny, probujacego
poderzna¢ mi gardlo na podziemnym parkingu, oraz
niedajacego spokoju pytania, co sie stalo z dziewczyna, z ktéra
zaledwie pare minut wczesniej zamierzatem sie kochac.

Na pierwsza bylem umoéwiony na lunch za swoim agentem
literackim, Murrayem: zamierzaliSmy omoéwi¢ kolejnych
dziesie¢ rozdzialébw mojego gangsterskiego arcydzieta.
Watpitem jednak, bym dat rade tego dnia. Wiedzialem, ze
Murrayowi podoba sie to, co zrobilem, bo juz mi o tym
powiedzial, i w zwyklych okolicznosciach radosnie
wykorzystatbym okazje.porzucenia komputera i ksigzki na
rzecz leniwego, zakrapianego lunchu, ale tego dnia nie
potrafitlbym sie na tym skupic.

Biorac prysznic, myslalem wylacznie o Jenny Brakspear.
Przed poprzednim wieczorem spotkalem ja w sumie moze z
dziesie¢, pietnascie razy. Kiedy zaczela chodzi¢ z Domem,
mieszkalem juz u niego i pamietam pare wieczoréw, gdy
siedzieliSmy we trdjke, ogladajac DVD i popijajac piwo — mite



chwile, kojarzace sie nieco z dawno minionymi czasami
studenckimi. I cho¢ czulem sie troche jak piate kolo u wozu,
oboje nigdy nie dawali mi odczu¢, ze jestem intruzem. Jenny
rozmawiala ze mna o moim zwigzku z Yvonne i probowata
przekonaé, bym myslal pozytywnie. Musze przyznaé, ze
czesciowo nawet jej sie udato.

Nawet kiedy sie wyprowadzitlem, od czasu do czasu
spotykaliSmy sie we trdjke na drinka, a gdy znalazlem sobie
pierwsza pomatzenska dziewczyne, Carly, pierwszymi ludzmi,
ktorych zaprosiliSmy na obiad, byli Dom i Jenny.

Chyba rzeczywiscie tak naprawde jej nie znalem — wkrotce
po owym obiedzie rozstali sie z Domem i straciliSmy kontakt —
ale spedzilem z nig dos¢ czasu, by wiedzie¢, ze to rozsadna
dziewczyna o szczerym sercu. Czemu zatem oklamata mnie w
sprawie Dorna? I co wazniejsze, dlaczego zostala porwana
przez dwoch mezczyzn, ktorzy dostali sie do jej mieszkania, nie
pozostawiajac nawet najmniejszego sladu witamania? Bylem
teraz pewien, iz nie kierowal nimi motyw seksualny. W ich
oczach nie dostrzeglem nawet sladu podniecenia, jedynie
chtodny profesjonalizm. Co wiecej, sprawiali wrazenie
kompletnie niezainteresowanych nigjako cztowiekiem,
przynajmniej sadzac z tego, jak cisneli ja na wdézek. Musiatl
istnie¢ inny powdd i nie potrafitem przesta¢ sie nad nim
zastanawiac.

Zadzwonilem do Murraya i odtozytem nasz lunch, udajac, ze
mam grype. Byt zawiedziony — chyba mial ochote zacza¢ swdj
tydzien pracy od paru drinkéw — ale powiedzial, Zzebym
odezwat sie, kiedy tylko poczuje sie lepiej, a on z catla
pewnoscia znajdzie wolna chwile w swoim terminarzu.

— Wiem, ze ta ksiazka ma w sobie co$ niesamowitego,
Robercie — oznajmit swym charakterystycznym,
dramatycznym, nieco przegietym tonem. — Maxwell to okropna



postaé. To bedzie milionowy naktad. I ten tytul, Cyngiel.
Cudowny.

Szczerze moéwiac, osobiScie uwazalem, ze tytul jest raczej
géwniany, ale w tej chwili wszystko to wydawalo sie kompletnie
niewazne.

Gdy tylko sie rozlaczylem, skasowalem wszystkie karty
kredytowe i zamowilem nowe, a potem postanowilem
sprobowaé przegnaé¢ z pamieci wydarzenia poprzedniej nocy i
zajac sie praca nad ksigzka. Bylem juz niemal w dwodch trzecich
rozdziatlu dwudziestego drugiego i dotartem do jednego z
gwaltowniejszych epizodéw z okresu, gdy Maxwell byl na
etapie napadow z bronig w reku. Tuz potem dat sie ztapa¢ w
zasadzke lotnej brygady i odsiedzial szes¢ lat w Pentonville. W
rzeczywistym napadzie nikt nie zginal, lecz w mojej wersji
jeden z towarzyszy Maxwella zostat zabity, a sam Maxwell
postrzelit i ciezko ranil policjanta (w jego opinii gliniarz
stanowit uczciwy cel, bo byl uzbrojony), a potem sam zarobit
kulke w brzuch.

Lecz tego dnia pisanie kompletnie mi nie szlo. Nagle
Maxwell przestal by¢ egzotyczng, fascynujaca postacia. Po raz
pierwszy ujrzatem w nim prawdziwego bandziora, cztowieka
zarabiajacego na zycie zastraszaniem innych, a kiedy to
zawiodlo, robieniem im krzywdy. W istocie wcale nie réznit sie
od ludzi, ktérzy mnie zaatakowali. Wkurzylem sie, ze tak
bardzo mnie zafascynowat. Przypisatem to faktowi, ze nigdy
dotad nie padiem ofiara przestepstwa, totez bylem sktonny
dodawac¢ mu piekna otoczke. Zastanawialem sie, czy teraz moje
podejscie zmieni sie na zawsze i jaki to bedzie miato wptyw na
ksiazke.

Przez niemal godzine siedzialem, wpatrujac sie w ekran
komputera, w koncu poddatem sie i zjadlem Ilunch w
towarzystwie dziennika BBC, ktéry uraczyl mnie standardowa
dieta ponuro-dotujaca i przypomniat az nadto wyraznie, czemu



ostatnio unikam gazet i wszelkich wiadomosci. Miatem
nadzieje, ze podczas przerwy odnajde natchnienie. Ale nie.
Myslatem tylko o Jenny. Gdzie moze teraz by¢, jak mégibym ja
odnalez¢, bo, powiedzmy sobie szczerze, w tym momencie nic
nie robitem.

W koncu nie mogtem juz diuzej wytrzymac. Zadzwonilem do
komendy w Islington i poprositem o potaczenie z wydziatem
kryminalnym. Poniewaz nie miatem numeru referencyjnego,
kazali mi czeka¢, a potem przelaczyli na automatyczna
sekretarke. Kiedy znéw sprobowalem, operator centrali
zaproponowal, ze zanotuje szczegoly i ktos do mnie oddzwoni
(odmowitem). Dopiero za trzecim razem, gdy poinformowatem
innego operatora, ze chce zglosi¢ morderstwo, ale bede
rozmawial wylacznie z kims$ z wydzialu dochodzeniowego z
Islington, ten potaczyt mnie niechetnie.

Niewiarygodne, ale telefon dzwonit dobre poéttorej minuty,
nim w koncu ktos odebrat; ciekawe, co do diabta trzeba zrobié,
by w dzisiejszych czasach policja potraktowata nas powaznie.

— Detektyw sierzant Storey — oznajmil nosowy gtos, w
ktorym pobrzmiewala osobliwa mieszanina podniecenia i
irytacji. — Z tego, co zrozumialem, chce pan zgtosi¢
morderstwo.

— Nie — odpartem, udajac zaskoczenie. — Chce sie
dowiedzie¢ o sprawe porwania, ktoéra zglositem zeszlej nocy.

— Zatem nie zgtasza pan morderstwa?

— Nie. Nie wiem, skad pan wziat te informacje.

Detektyw Storey westchnat ze zniecierpliwieniem, w tle
styszatem narastajacy hatas.

— Zna pan numer referencyjny sprawy? — spytat ostro.

Odpartem, ze nie, i zaczalem wyjasniaé, co sie stalo, ale
uciszyt mnie pytaniem, z kim rozmawiatem. Kiedy odpartem, ze
z Ting Boyd, oswiadczyl, ze to z nia musze porozmawiac i ze
zaczyna stuzbe o szdstej.



Nie wierzylem wlasnym uszom. Jenny zostala porwana, jej
porywacze probowali mnie zabié¢ i nikt niczego z tym nie robit.

— Zglositem porwanie. — Moja cierpliwos¢ w koncu sie
wyczerpata. — Nie pieprzone wykroczenie drogowe. Dlaczego
nikt nie traktuje mnie powaznie?

— Prosze postucha¢ — odwarknat Storey, z trudem
wyrzucajac z siebie stowo ,prosze”. — Skoro nic o tym nie
wiem, a pan nie zna numeru referencyjnego sprawy, nie moge
panu pomoc. Jasne? Radzitbym zatem skontaktowaé sie
bezposrednio z detektyw sierzant Boyd, kiedy zjawi sie dzis
wieczorem, bo w tej chwili mamy tu sytuacje awaryjna i nie
mam czasu na rozmowy. W porzadku?

Nie byto w porzadku, ale nic nie mogtem zrobi¢, totez sie
roztaczytem.

Spojrzatem na zegarek. Wp6t do trzeciej. Bylem wsciekly na
Tine Boyd. Sadzilem, ze podeszta do sprawy dostatecznie
powaznie, by poinformowac kolegéw, najwyrazniej jednak tego
nie zrobita. Uznawszy, ze nie mam nic do stracenia,
wygrzebatem z kieszeni numer jej komorki i zadzwonitem.

Odebrata po kilkunastu dzwonkach, rzucajac krotkie ,halo”.
Jej gtos zabrzmiat sennie.

— To ja — oznajmitem. — Rob Fallon. Z zesztej nocy. Sprawa
porwania.

W telefonie zadzwieczato pelne irytacji westchnienie.

— Nie zapomnialam o panu, panie Fallon, ale wtasnie
spatam.

— Przykro mi — sktamatem. — Nie chciatlem pani budzic.

— Wiedziat pan, ze mam nocna stuzbe, uznatlam zatem za
oczywiste, ze za dnia bede spa¢ — zawiesita gtos. — Co moge
dla pana zrobié?

— Chce, zeby pani wiedziala, ze to nie sa wygtupy.

— Juz mi pan to powiedziatl zesztej nocy.



— Wtasnie rozmawialem z jednym z pani kolegéw =z
dochodzeniowki, niejakim Storeyem. Nic nie wiedzial o
porwaniu Jenny. Nie mam pojecia, czemu ci ludzie ja
uprowadzili ani nawet czy wcigz jeszcze zyje, ale nie moge po
prostu tak siedzie¢ i nic nie robi¢, podczas gdy jej Zyciu moze
grozi¢ niebezpieczenstwo.

Tina ponownie demonstracyjnie westchneta.

— Niech pan zapomni o calej sprawie, panie Fallon.

— Czemu? Moze jej grozi¢ powazne niebezpieczenstwo.

— Dzis$ rano, zanim skonczytam shuzbe, rozmawiatam z jej
ojcem. Powiedzial, Zze nie mogta zosta¢ porwana, bo wczoraj w
nocy dzwonita do niego z lotniska w Gatwick, przed wyjazdem z
kraju na wakacje.

— Ale zeszlej nocy byta ze mna! I nie wspominata ani
stowem o wakacjach. W istocie mowita, ze wlasnie wrécita ze
stuzbowego wyjazdu.

— Powtarzam tylko, co powiedziat jej ojciec, panie Fallon.

— A zdotala sie pani skontaktowa¢ z jej praca? Co oni
mowig?

— A, jej praca... To ciekawa sprawa.

Nie spodobat mi sie ton jej gtosu.

— Ze wzgledu na ograniczone informacje, ktorymi
dysponowatam, troche potrwalto, nim znalaztam jej miejsce
pracy, i kiedy zadzwonitam, bylam juz po stuzbie. Zaczekatam
nawet z pdjsciem spaé, bo nie chcialam pana zlekcewazy¢. Ale
w koncu dotartam do jej szefowej, niejakiej pani Murton, i wie
pan co?

Ogarneto mnie ztowrogie przeczucie.

— Co?

— Jenny odeszta z pracy trzy tygodnie temu.
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Po tej rozmowie Tina préobowatla jeszcze zasnac, ale nie mogta.
W koncu wstata i zaparzyla sobie mocna czarna kawe.
Wiedziata, ze nieco zbyt ostro potraktowata Fallona. Czesciowo
sprawit to fakt, ze zawsze budzita sie w paskudnym humorze.
Poza tym sama nie wiedziala, co dalej pocza¢ ze Sledztwem.
Sporo z tego, co opowiadal Fallon, mialo sens, a jego stowa
potwierdzata seria dziwnych zbiegow okolicznosci. Problem w
tym, ze byt on jedynym swiadkiem przestepstwa. Pewne fakty
przemawialy jednak przeciw jego wersji, choc¢by to, ze tego
wieczoru sporo wypit, miatl problem z przypomnieniem sobie
nazwiska Jenny, a takze twierdzil, iz Jenny méwila, ze wilasnie
wrécita z wyjazdu stuzbowego, podczas gdy w rzeczywistosci
trzy tygodnie wczesniej rzucita prace.

Zapalita pierwszego tego dnia papierosa i znéw sprobowata
zadzwoni¢ na komoérke Jenny — po raz czwarty — lecz
podobnie jak wczesniej gtos z automatu poinformowat ja, ze
aparat jest wylaczony. Cala ta sprawa coraz bardziej
przypominata jedna wielka zagadke i Tina wiedziata, ze musi ja
z kims$ obgadac¢. Wiedziata tez doktadnie z kim.

Pracowata z Mike’em Boltem w APPZ, Agencji
Przestepczosci Powaznej i Zorganizowanej, przez ponad rok;
dopiero kilka miesiecy temu wrocita do dochodzeniowki. Mike
nalezal do nielicznego grona oséb, ktorych opinii w sprawach
kryminalnych ufata catkowicie. Lecz ich rozstanie bylo dos¢



nieprzyjemne, dlatego wlasnie wczesniej tego ranka nie
siegneta po telefon.

Podczas wspoélnej pracy niezwykle sie zaprzyjaznili i, co
niemal nieuniknione, pojawit sie miedzy nimi takze wzajemny
pociag. Pewnej nocy Mike podwidzt ja do domu po godzinach
obserwacji i wykonat pierwszy ruch. Pocatowali sie w
samochodzie, mocno i namietnie. Miala wielka ochote posunac¢
sie dalej, ale cztery lata wczesniej, przed APPZ, nawiazata
romans z szefem z dochodzeniowki, ich zwigzek zakonczyt sie
tragedia i zdecydowanie chciala unikna¢ podobnej karuzeli
uczuciowej, zwlaszcza z kims, kogo widywata codziennie. Totez
uwolnila sie z objec.

Mike przeprosit, wiecej nie wspominali o tym incydencie, ale
ich stosunki nie wygladaty juz tak jak przedtem. Nie byto to
jednak jedynym powodem jej odejscia z APPZ. Zmeczyly ja
takze dhlugie Sledztwa, dotyczace mrocznych postaci
kierujacych z ukrycia brytyjskim podziemiem przestepczym,
jakze czesto konczace sie catkowita kleska. Lecz Mike patrzyt
na to inaczej. Uwazal, ze jej rezygnacja ma cos wspdlnego z
jego osoba, i cho¢ wiele razy prébowata go przekonac, ze tak
nie jest, wiedziala, iz jej sie nie udalto. I musiala uczciwie
przyznad, ze sama nie do konca w to wierzyta.

Od tego czasu nie rozmawiali ani razu, co nie utatwiato
sprawy. Im wiecej dni mijato, tym trudniej przychodzito
ponowne nawiagzanie kontaktu. Bardzo zatowata, bo mimo
faktu, ze to ona zdecydowata o rozstaniu, tesknita.

Teraz jednak uznata, Zze to dobra okazja, by w koncu
zadzwoni¢. Nacisneta przycisk wybierania — jak dotad nie
skasowata jeszcze Mike’a z listy najczestszych kontaktow.

Kiedy odpowiedzial, poczuta nagte oniesmielenie.

— Cze$¢, Tina. — Sprawial wrazenie zadowolonego, ze sie
odezwala. — Cale wieki nie gadaliSmy. Jak tam zycie na
ulicach?



— Pewnie takie samo jak w APPZ — odparta, zmuszajac sie
do pogodnego tonu. — Zbyt wielu ztych ludzi. Za mato tych
dobrych.

— Ale dobrze sie bawisz.

— Przynajmniej mam wiele zajec.

W istocie powrdt okazal sie ogromnym rozczarowaniem —
powinna zreszta sie tego spodziewac, biorac pod uwage, ze
pracowata juz wczesniej w Islington. Miata tu do czynienia z
niekonczaca sie serig ponurych, przygnebiajacych przestepstw
— od przemocy domowej az po zabdjstwa — i zawsze bylo
oczywiste, kto jest sprawca. Nie wspomniata jednak o tym
Mike’owi. Zamiast tego przez chwile gawedzili o niczym. Ze
smutkiem przyjeta fakt, iz trwato to zaledwie pare minut.

— Czemu wlasciwie zawdzieczam te przyjemnosé? — spytat
w koncu, gdy nastata nieunikniona cisza.

Opowiedziala mu o porwaniu, metodycznie odtwarzajac
wszystkie szczegoly i starajac sie niczego nie opusci¢. Poczuta
sie lepiej, przechodzac do sedna.

— Sama nie wiem, co robi¢, Mike — rzekta. — Wciaz nie
moge sie skontaktowaé z ta dziewczyng, a Fallon nie sprawia
wrazenia bajeranta. Dlatego uznalam, ze pogadam o tym z
toba.

— Musisz rozbudowaé to, co juz masz — odpart po paru
chwilach. — Bo to za mato, by szefowie potraktowali cie
powaznie. Po pierwsze, proponuje szybka analize nagrania z
kamery.

— Latwiej powiedzieé, niz zrobié.

— Wiesz chyba, ze Matt Turner pracuje teraz w zakltadzie
kryminalistyki?

Matt Turner pracowat z nimi w APPZ, poki rok wczesniej nie
zostal ciezko ranny podczas dziatan operacyjnych.



— Nie. — Nagle poczuta sie kompletnie wyobcowana. — Nie
wiedziatam.

— Pare miesiecy temu przeniést sie do ich dzialu
technicznego. Chyba znudzita go papierkowa robota w APPZ, a
nigdy nie bedzie juz w formie do pracy w terenie.

— Szkoda. Byt swietny.

— I nadal jest. Dostarcz mu nagranie i powiedz, ze to pilne.
A jesli okaze sie, Zze przy nim majstrowano, bedziesz wiedziata,
ze na cos trafitas i wyglada na to, ze na cos wielkiego. Czy
sprawdzitas tego portiera z apartamentowca? Bo z tego, co
mowisz, nie mogli tego zrobi¢ bez jego pomocy.

— Nie sprawdzitam — przyznatla, zalujac, ze sama o tym nie
pomyslala. — To oznaczaloby udzial trzech oséb. Catkiem
sporo.

— Owszem, ale nie mozna tego wykluczy¢. Sprawdz, czy nic
na niego nie mamy. To przynajmniej da ci jakies$ zajecie.

— Sprawdze, ale nie sadze, zeby szef pozwolil mi poswieci¢
czas tej sprawie. W tej chwili jestesmy zawaleni po uszy.

— Jesli jednak rzeczywiscie doszto do porwania, a z tego, co
mi powiedziatas, mam wrazenie, ze tak, bedzie musiat zaczaé
dziata¢. Pogadaj z nim. Zobacz, co powie. Moze cie zaskoczy.

Tina powaznie w to watpila. Jak wiekszos$¢ starszych
oficeré6w, nadkomisarz Knox byl zainteresowany stolkiem w
ministerstwie, a to oznaczato zajmowanie sie przestepstwami
oczywistymi i latwymi do rozwigzania, nie tymi, ktére
wymagaty poteznych nakltadéw i mogly prowadzi¢ donikad.

— Dzieki — rzucita. — Tak zrobie.

— Daj mi zna¢, jak ci poszlo. Powaznie. Bardzo mnie to
interesuje.

— Dam. Dzieki.

— Sam bym ci pomégl, ale tez jesteSmy zawaleni robota. To
chyba naturalne w naszej pracy.



— W porzadku, Mike, nie chodzito mi o twoja pomoc, tylko o
rade. Poza tym i tak bardzo pomogles — mowila szczerze,
zreszta nalezal do najlepszych detektywéw, 2z jakimi
wspotpracowata.

— Satysfakcja to nasza specjalno$¢ — odpart, lecz tym
razem pogodny ton w jego gtosie wydawat sie wymuszony.

Zapadla pelna skrepowania cisza. W koncu Tina zapytatla,
czym w tej chwili zajmuje sie zespot.

— Jak zwykle — odpart Mike. — Prébujemy usadzi¢
kolejnego wazniaka.

— Kogo tym razem? Znam go?

— Tak — odpart z wyraznym wahaniem. — Paula Wise’a.

Tina gtosno przetkneta sline. Na wzmianke o tym czltowieku
wciaz zaciskaly jej sie szczeki i zotadek. Jesli istniat na Swiecie
ktos, kogo mogta wini¢ za zrujnowanie sobie zycia, to wlasnie
on, cho¢ nigdy nie spotkali sie osobiscie. To Wise stat za
zabdjstwem jej bylego szefa i kochanka, Johna Gallana.
Biznesmen i multimilioner maczajacy palce w réznych metnych
sprawach, ktory cate zycie skutecznie wymykat sie wymiarowi
sprawiedliwo$ci i ze wszystkich znanych jej przestepcow
wydawat sie najbardziej nietykalny.

— Skad ten nagly powrét zainteresowania? — spytala,
styszac napiecie we wtasnym gtosie. — Zdawalo mi sie, ze
wszyscy juz zrezygnowali z przyszpilenia drania.

— Nikt nie zrezygnuje z przyszpilenia Paula Wise’a, Tino.

— A czym zajmuje sie teraz? Sadzitlam, ze dziala w tureckiej
czesci Cypru, daleko od dtugich rak sprawiedliwosci.

Doskonale to wiedziata. Sprawdzata wiele razy.

— Owszem — przytaknat Bold. — Ale teraz, gdy budowa
nieruchomosci stala sie mniej dochodowa, zaczal poszerzac
zakres dzialania. Zajal sie przemycaniem heroiny do Wielkiej
Brytanii na wielka skale. Oraz prostytucja.



Tina parskneta.

— Jak zwykle dziata z klasa. Czy jestescie juz blisko?

— Uczciwa odpowiedz brzmi: nie. Ale to nie znaczy, ze nie
bedziemy prébowac. SkierowaliSmy przeciw niemu powazne
sity. To tylko kwestia czasu.

Nie wiedziata, czy Mike sam w to wierzy, czy nie. Ona sama
nie wierzyta. Wielka Brytania nie miata umowy o ekstradycje z
turecka czescia Cypru, a kiedy tylko ja zawrze, Wise przeniesie
sie gdzie indziej, gdzie nie mozna bedzie go tkngc¢. Tacy jak on
zawsze o krok wyprzedzali prawo. Mimo wszystko jednak
chcialaby bra¢ w tym udzial i nagle zirytowatl ja fakt, ze to juz
niemozliwe.

— Jesli zdobedziecie dowody dostateczne, by go
przygwozdzi¢, prosze, daj mi znaé¢, Mike, dobrze?

— Obiecuje, ze bedziesz pierwsza osoba, ktéra zawiadomie.
Ustlyszala ciepto w jego glosie i zrozumiata, ze mowi prawde.

— Dzieki. Doceniam.

— Uwazaj na siebie. Nie rezygnuj z tej sprawy. Wierz
wlasnemu instynktowi.

Zawsze wierze, pomyslala, zegnajac sie. [ zazwyczaj
wplatuje mnie w ktopoty.
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Czy kiedykolwiek odnosiliScie wrazenie, jakbyscie znaleZli sie w
rownoleglym wszechswiecie? W ktérym wszystko, co robicie,
wydaje sie dziwnie nierzeczywiste, jak we s$nie? Juz raz
wczesniej doswiadczylem czegos podobnego, kiedy w latach
studenckich cala grupa zazyliSmy magicznego grzybka — byta
to moja jedyna wycieczka w kraine twardych narkotykéw —
lecz nawet wtedy wiedziatem, ze to, co widze, nie dzieje sie
naprawde. Teraz nie mialem juz takiej pewnosci i po raz
pierwszy w zyciu zaczalem watpi¢ we wlasne zdrowie
psychiczne. Przezylem wiele ciezkich chwil, oszatamiajacych
wzlotéw, po ktérych nastepowaly mordercze, ponure upadki,
ale zawsze czulem, ze nad wszystkim panuje. Teraz jednak
naprawde mieszalo mi sie w gtowie i zastanawiatem sie, czy to
wszystko rzeczywiscie sie wydarzyto.

Ale przeciez musiatem odwiedzi¢ mieszkanie Jenny, bo kiedy
tam wrocitem, wygladato bardzo znajomo. Moja kurtka wraz z
komoérka i portfelem z cala pewnoscia zniknety.

Musialem oczysci¢ umyst, totez po rozmowie z Ting Boyd
pojechatem do lasu Broxboume i wybratem sie na jakze
potrzebny spacer, napawajac sie samotnoscia i spokojem po
ostatniej dramatycznej dobie.

Nie zaszedlem jednak daleko, gdy zadzwonit Dom. Spytat,
czy mam jakies wiesci.

— Caly dzien sie zamartwiatem.



— Kilka — odpartem i powtdrzylem mu wszystko, co
wiedziatem.

Po drugiej stronie stuchawki zapadla cisza. Odgadywalem,
co sobie mysli. Po powrocie z Francji na jakis czas wpadiem w
prawdziwa depresje. Zle sypialem, zupelnie nie moglem
pracowac i praktycznie przestatem jes¢. W najgorszym okresie
przez cate trzy dni prawie nie wstawatem z t6zka i schudlem
ponad szes$¢é kilo. Osobiscie nie uwazam, ze bylo to prawdziwe
zalamanie nerwowe, ale wiem, iz Dom martwit sie o moje
zdrowie. Rozmawial nawet o tym z moim ojcem poza moimi
plecami. W koncu otrzasnatem sie z najgorszego bez pomocy z
zewnatrz, ale z pewnoscia teraz czul te sama troske. Nie
widzieliSmy sie kilka tygodni, wiec przypuszczam, ze mogt
uzna¢ nowe zalamanie za catkiem mozliwe.

Wiedziatem, ze chce cos$ powiedzie¢, totez go wyprzedzitem.

— Ostatnio zycie uktadalo mi sie catkiem znosnie, Dom. Daje
stowo, to sie naprawde wydarzyto. — Bylem jednak swiadom
niepewnosci w swoim gtosie.

— Po prostu nic z tego nie rozumiem — przyznat. —
Dlaczego ojciec Jenny miatby méwi¢, ze wyjechata na wakacje,
skoro to nieprawda?

— Jaki on jest? No wiesz, jej ojciec.

— Spotkatem go tylko pare razy. Mity facet.

— Bogaty?

— Kieruje wlasna firma i chyba niezle mu sie powodzi, ale
nie jakos oszalamiajaco. Watpie, by wyciagat rocznie na czysto
wiecej niz pareset tysiecy. Za mato, zeby porywac¢ mu coérke.

Stuszna uwaga, i wyeliminowata kolejna mozliwosé, bo teraz
nie dysponowalem juz zadnym oczywistym motywem
uprowadzenia Jenny. W uchu znéw zabrzmial mi niepokojacy
gtos: Czy to naprawde sie stalo, Rob? Jestes pewien, Ze sobie
tego nie wyobrazites?



— Co zamierzasz teraz zrobié, Rob? — spytat Dom.

— Nie wiem. — Westchnatem, nie potrafiac pozby¢ sie tonu
rezygnacji. — Chyba bede dalej zawraca¢ glowe swojemu
kontaktowi w policji. Poprosze, zeby sprawdzitla nagranie z
kamery w bloku Jenny w poszukiwaniu sladéw manipulacji, bo
wiem, ze je zmontowano. Poza tym nie mam pojecia. Mégtbym
sprobowaé¢ pogada¢ z Maxwellem, zobaczy¢, czy ma jakis
pomyst. No wiesz, z punktu widzenia przestepcy.

— To brzmi dos$¢ desperacko.

— Owszem — przyznalem ze znuzeniem. — Ale zaczyna mi
juz brakowa¢ pomystéw.

— Dobrze sie czujesz, Rob? Moze powinienem wrocié.

— Dzieki, stary, ale nie ma sensu. W tej chwili nie zdziatasz
wiecej niz ja. ROwnie dobrze mozesz zosta¢ tam, gdzie jestes.
Bede cie informowat.

Prébowatl sie upiera¢, ale slyszalem wyraznie, ze czyni to
bez przekonania. Zastanawialem sie, czy naprawde wierzy w
moja historie, czy po prostu uznal, Ze w koncu mi odbito.

Kiedy sie roztaczytem, szedtem dalej, cieszac sie dystansem
od miasta i jego niebezpieczenstw. Nim wrocitem do
samochodu, minela szdsta. Cienie sie wydluzaly, pdzZne
popotudnie przechodzilo we wczesny wieczér, a promienie
stonca przenikajace miedzy gateziami brz6z nabraly tagodnej,
pomaranczowej barwy.

Ostatnio bylem tu z Yvonne i Chloe. Chloe wtasnie zaczeta
chodzi¢, przez wiekszos¢ czasu trzymatem ja za reke. Dzien byt
stoneczny, jak dzisiaj, ale na tym konczyly sie podobienstwa.
Woéwczas wszystko wygladalo inaczej. RozmawialiSmy o
przeprowadzce do Francji. KupiliSmy juz dom, sprzedaliSmy
mieszkanie w Londynie za niemal dwa razy wiecej, niz
zaplaciliSmy za nie piec¢ lat wczesniej, a ja szykowalem sie do
zlozenia wypowiedzenia w firmie. MieliSmy pieniadze w banku i



genialny plan zapewniajacy bezpieczna przysztos¢, sukces i
szczescie.

Dhuga chwile stalem w milczeniu, zastanawiajac sie, czemu
pozwolitem, by wszystko to przeciekto mi miedzy palcami. Tak
bardzo chcialem cofnaé czas. Nagle ogarneta mnie gwattowna
ochota, zeby zadzwoni¢ i porozmawia¢ z Yvonne i Chloe.
Pogawedzi¢ z nimi o tym i owym, probujac przywréci¢ memu
zyciu cho¢ odrobine normalnosci. Wiedzialem jednak, ze
spedzaja wakacje w poinocnej Szwecji z Nigelem i sa poza
zasiegiem komoérek. Zamiast tego wsiadlem do samochodu i
ruszyltem do domu, sSwiadom, ze rozpaczliwie potrzebuje
czegos, co by mnie pocieszyto.

Ramon moze i nie jest idealnym towarzyszem, ale w tych
okolicznosciach nadawat sie znakomicie.
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Agent Mike Bolt z gniewem i rezygnacja wpatrywat sie w stosy
papierow na swoim biurku. Jego zadaniem w APPZ bylo
przeszkadzanie w dziatalnosci paruset wazniakow, ktorzy
kierowali przestepczoscia zorganizowana w Wielkiej Brytanii,
przemyslem wartym niewiarygodne czterdziesci miliardow
dolar6w rocznie. Byl jednak w dostatecznym stopniu
pragmatykiem, aby wiedzie¢, ze w tej wojnie on i jego koledzy
nigdy nie zwycieza. Wrog miat zbyt wielka przewage liczebna i
majatkowa. Najwazniejsze jednak to nie przegra¢ z kretesem.
Trzeba mie¢ cierpliwos¢ i nieustannie oslabia¢ ich obrone.
Czasami na efekty trzeba czekaé¢ calymi miesigcami. Czasami
nigdy sie nie pojawiajg. Swiadek moze nagle wycofa¢ zeznania
albo sedzia odrzuci¢ sprawe i mnostwo ciezkiej pracy idzie na
marne, a przeciwnik odchodzi na wolno$s¢ z szerokim
usmiechem na  twarzy, powracajagc do  zarabiania
nieprzyzwoitych sum pieniedzy. Lecz wedle doswiadczenia
Bolta kazdy pancerz miat swdj staby punkt i jesli szuka sie go
dostatecznie dlugo, w koncu sie znajduje.

Nawet on musial jednak przyzna¢, ze jesli Paul Wise ma
staby punkt w swoim pancerzu, to niewiarygodnie dobrze
ukryty. Co prawda trzy lata wczesniej wyjechat z Anglii, by
unikna¢ zbytniego zainteresowania strézéow prawa, lecz
znaczna cze$¢ jego dochodéw wciaz pochodzita z dziatalnosci
przestepczej w ojczyZnie.



Od pieciu miesiecy, podczas ktérych zespét Bolta zajmowat
sie nim aktywnie, przeprowadzili naloty na cztery kontrolowane
przez Wise’a burdele, uwalniajac w sumie szes¢dziesiat siedem
przetrzymywanych tam cudzoziemek. Przechwycili takze ponad
dziesie¢ kilo nalezacej do niego dziewieédziesiecioprocentowej
heroiny, wiekszos¢ podczas $mialej operacji, w wyniku ktérej
aresztowano dwodch Kkluczowych wspolpracownikéw Wise’a.
Wszystko to zyskalo im sporo przychylnych opinii w prasie,
niestety jednak, nie znalezli nawet cienia dowodu, ktéry mozna
by wykorzysta¢ przeciwko gtéwnemu celowi. Dwaj agenci
przechwyceni z heroinag odmoéwili zeznan i szybko znaleZli sobie
bardzo kosztownych adwokatéw (bez watpienia optacanych
przez szefa). Co do ludzi aresztowanych w burdelach, zaledwie
dwoch bylo gotowych do wspéipracy — szukajacy azylu Turek
kierujacy jednym =z lokali i miejscowy bandzior szefujacy
ochronie w drugim. Niestety, zaden z nich nie spotkat Wise’a
ani nawet z nim nie rozmawial, obaj mieli do czynienia
wylacznie z posrednikami.

Teraz zatem po raz pierwszy Bolt i jego zespdt zwrécili sie o
pomoc do wywiadu finansowego APPZ. Mial on za zadanie
dowiedzie¢ sie, gdzie ukrywane sa olbrzymie zyski z
przestepczosci zorganizowanej, by dalo sie je powigzac z
wazniakami, a tym samym wykorzysta¢ jako dowdd w
postepowaniu sadowym. Bolta niespecjalnie interesowat
skomplikowany s$wiat przestepczosci finansowej — jak dla
niego za mato w nim byto akcji — lecz poniewaz nic innego nie
dawalo oczekiwanych rezultatow, zgodzit sie z szefami, ze atak
na pieniadze Wise’a to najlepsza szansa, by powaznie mu
zaszkodzic.

Jednakze po ponad miesiacu dziatalnosci wywiadu
finansowego, tego wlasnie popotudnia Bolt, otrzymat od nich e-
mailem zaledwie jeden raport. Liczyl czterdziesci pie¢ stron i
sprawial wrazenie napisanego w sanskrycie — do tego stopnia,



iz Mike poprosit cztonka swego zespotu, Mo Khana, by go
zabral i odszyfrowal przed wyznaczonym na nastepny dzien
spotkaniem z przedstawicielami wywiadu finansowego. Uznal,
ze Mo, ktory ukonczyl na cztery z plusem licealny kurs
ekonomii stosowanej, dysponuje najlepszymi z nich wszystkich
kwalifikacjami, by co$ z tego zrozumie¢. Poniewaz jednak nie
bylo go juz ponad dwie i pdét godziny, mozliwe, ze mial z
raportem podobne ktopoty jak cata reszta.

Wieczor ciagnat sie nieznosnie, lecz Bolt nie myslat nawet o
tym, by wréci¢ do domu. Podniést sie ze swego krzesta i
wygladajac przez okno biura na park naprzeciwko i stojace
dalej wysokosciowce, myslat o Tinie Boyd, podobnie jak przez
wiekszo$s¢ tego popoludnia. Gdy =zadzwonila, poczutl
autentyczne podniecenie, cho¢ nie rozmawiali ze soba ani sie
nie widzieli niemal rok, ale tez zawsze tak na niego dziatata.
Wstepna rados¢ szybko jednak zamienita sie w rozczarowanie,
gdy pojal, ze odezwala sie z powoddéw czysto zawodowych. Miat
tez wyrzuty sumienia, ze musiat jej powiedzie¢ o dochodzeniu
w sprawie Paula Wise’a, swiadom roli, jaka tamten odegrat w
$Smierci bytego chtopaka Tiny.

Przynajmniej zgodzili sie pozosta¢ w kontakcie i wiedziat, ze
Tina zechce pozna¢ wszelkie postepy w sprawie Wise’a, zatowat
jednak, ze to nie co$ wiecej. Zastanawial sie, czy nie zaprosi¢
jej na drinka, ale wiedzial, ze nic z tego nie bedzie. Wciaz go
pociagata, lecz gdy ostatni raz postuchat instynktu,
odpowiadajac na wyraZnie wyczuwane sygnaly, zakonczylto sie
to zawodem i przygnebieniem. Lepiej bedzie dac¢ juz sobie z
tym spokéj.

Styszac pukanie do drzwi, odwrocil sie w chwili, gdy do
pokoju wmaszerowal niski, przysadzisty Azjata o pyzatej,
pogodnej twarzy i kreconej czuprynie, czarnej, ale wyraznie
przyproszonej siwizng. Mo Khan sprawial wrazenie
zmeczonego, pod wielkimi oczami spaniela widnialy ciemne



kregi. Ostatnio mocno przytyl — bez watpienia po ostatniej
probie rzucenia palenia.

— Ach, oto wraca zblakany wedrowiec — rzekt z uSmiechem
Mike, cieszac sie z wizyty. — Udato ci sie cokolwiek z tego
zrozumiec?

— Troche. Najwyrazniej Paul Wise s$wietnie potrafi praé
pieniadze.

— 1 potrzebowali miesigca, zeby to stwierdzi¢? Od
trzydziestu lat jest przestepca. Oczywiscie, ze potrafi prac
pieniadze.

— No, dowiedzieli sie czegos wiecej. — Usiedli z Mo
naprzeciw siebie. — Odkryli, ze z samej prostytucji i przemytu
narkotykéw zarabia rocznie co najmniej dwadziescia piec
milionéw dolaréw. Wiekszos¢ gotdwki przemyca z kraju. Czes¢
trafia do firm budowlanych i rozrywkowych, zwlaszcza
restauracji, gdzie trudno je odrézni¢ od uczciwych zarobkow.
Reszta przechodzi przez zwykte pralnie, trafiajac w koncu na
konta bankowe w krajach takich jak Islandia, Panama i
oczywiscie Pdélocny Cypr, a stamtad do kieszeni Wise’a. W
calym procesie traci okoto trzydziestu procent, nadal jednak
zgarnia wielka forse i ma jakis uklad z tamtejszymi wladzami,
totez nie musi nawet ptaci¢ podatkéw.

Bolt juz dawno temu przestal wkurza¢ sie na wies¢ o
osobistych majatkach réznych wazniakéw, jednak gwizdnat
przez zeby, styszac padajace liczby.

— I kto moéwi, ze zbrodnia nie poptaca? No dobrze, w jaki
sposob ten raport moze nam pomoc?

Mo wzruszyt ramionami.

— Gdybysmy odkryli, jakimi drogami przemyca kase z kraju,
i zdotali ja przechwyci¢, moglibysmy zakléci¢ obieg gotowki.
Lecz z tego, co tu pisza, skonstruowanie aktu oskarzenia o
pranie brudnych pieniedzy bedzie bardzo trudne. Uzywa zbyt
wielu posrednikéw, a fakt, ze jest wlascicielem réznych firm, w



ktérych obraca sie gléwnie gotowka, przemawia na jego
korzysc.

— A zatem zgromadzili piekne dane statystyczne i
przygotowali bajerancki raport, ktéry w sumie niczego nie
zmienia? — Bolt z irytacja pokrecit gtowa.

— Zgadza sie, szefie. Mam jednak dobre wiesci. Zatamanie
rynku finansowego mocno dato sie Wise’owi we znaki. Nie tylko
jego legalne biznesy podupadtly, ale tez wpakowal miliony w
fundusz hedgingowy w City, kierowany przez nowego wilka
finansjery, sir Henry’ego Portmana.

— Gdzie ja styszatem to nazwisko?

Mo usmiechnat sie szeroko.

~News of the World”: sfilmowali go ubranego w
ponczochy i podwiazki, jak wciaga kokaine i zabawia sie z
grupka wysokiej klasy prostytutek, z ktérych jedna bita go
packa po tytku.

Bolt unidst brwi.

— I to jest w raporcie?

— Nie, przed chwila znalaztem w Google’u.

— Jezu. Ale dlaczego mialbym to pamieta¢? Co dzien
zdarzaja sie podobne skandale.

— Po pierwsze, z powodzeniem zaskarzyt ich o naruszenie
prywatnosci, co takze trafito do dziennikéw. Po drugie, w City
to wazna figura, a jego fundusz, HPP, przez ostatnie pie¢ lat
nalezal do najlepszych. To jest do niedawna. Obecnie jego
wartos$¢ spadta o ponad trzydziesci pie¢ procent, co dla Wise’a
oznacza utrate milionéw.

— Swietnie. Przynajmniej istnieje co$ takiego jak wyzsza
sprawiedliwo$é. Ale nadal nie zbliza nas to do niego ani na
krok. Czy cokolwiek wiaze osobiscie Wise’a z Portmanem?

Wise mial znakomite kontakty z waznymi figurami =z
establishmentu. Bolt uwazal, ze to jedna z gtéwnych przyczyn,



dla ktorych tak dtugo unikat karzacej reki sprawiedliwosci.

— W raporcie nic o tym nie pisza — odpart Mo. — A nawet
jesli, niczego by to nie zmieniato. Pieniadze inwestowane przez
Wise’a przechodza przez jego firme Ratten Holdings i sa
oficjalnie czyste. Sam twierdzi, ze jest zwyklym biznesmenem.

Stuchajac Mo, Bolt na swym komputerze wrzucit w Google’a
»,Sir Henry Portman” i otrzymat kilkaset trafien. Kliknat
pierwsze i ujrzal na monitorze artykut o zwyciestwie sadowym
nad ,,News of the World”.

— Postuchaj, szefie, pozwolisz, ze juz sie zmyje? Chciatem
zabra¢ dzi$ dzieciaki na basen, a robi sie p6Zzno. Napisalem ci
streszczenie raportu, mozesz je przejrzec.

Bolt sie usSmiechngl. Mo Khan uwielbial czwoérke swoich
dzieci, a biorac pod uwage dhugos¢ pracy w APPZ, kazda wolna
chwila sie liczyta.

— Jasne. Juz skonczyliSmy. Baw sie dobrze.

Przez jedna przelotna chwile poczul zazdros¢ na mysl o tym,
ze Mo ma rodzine, do ktérej moze wrécié. Jego wlasna zZona,
Mikaela, umarta na raka siedem lat wczesniej. Nie ozenit sie po
raz drugi ani nie miat dzieci.

Odepchnatl te mysli i z powrotem skupil sie na monitorze,
ogladajac kolorowe zdjecie szacownego dzentelmena o
oszronionych skroniach, odzianego w prazkowany garnitur. Na
zdjeciu sir Henry Portman stal przed budynkiem Sadu
Najwyzszego naprzeciwko reporterow, obok niego czuwala
jasnowlosa, cholernie przystojna adwokatka, znacznie
tadniejsza niz wiekszo$¢ prawnikéw, z ktérymi Bolt mial do
czynienia. Portman miatl mine powazna, stosownie do okazji,
lecz bylo w nim cos$ zawadiackiego, jaki$ btysk w oczach, ktory
z latwosciag pozwalal go sobie wyobrazi¢ zabawiajacego sie z
tadnymi dziewczynami.

Wedle ocen policji, Paul Wise maczat palce w co najmniej
dwudziestu pieciu zabdjstwach, miedzy innymi nastolatki, i co



najmniej jednego policjanta, cho¢ zazwyczaj brudna robote
odwalali za niego inni. Bolt zastanawiatl sie¢, czy Portman wie,
skad biora sie pieniadze inwestowane przez Wise’a w jego
fundusze. I czy w ogodle go to obchodzi.

Ostatecznie, wedle jego doswiadczenia, kiedy w gre
wchodza naprawde duze sumy, ludzie bardzo, bardzo szybko
zapominaja o moralnosci.
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— Oczywiste braki w urodzie nadrabiata zaréwno talentem, jak
i entuzjazmem — oznajmit Ramon, opisujac swoja podrywke z
poprzedniej nocy, kontrolerke w bankowym dziale kredytéw,
Cheryl. — I musze przyzna¢, stary, ze nawet wielkie libido
Ramona czasowo nie wytrzymato. W tej chwili, jakby to
powiedzie¢, wyprztykatem sie ze wszystkiego.

Usmiechnat sie szeroko i zaciagnat jointem, wciagajac dym
w phluca i przytrzymujac go dobre dziesie¢ sekund przed
wypuszczeniem cienka smuzka ku sufitowi.

SiedzieliSmy w moim sypialnio-salonie. Ramon zajal miejsce
w starym fotelu przy tézku, ja uwalilem sie naprzeciw niego, z
butelka peroni w reku. Z iPoda leciat stary album Santany
(wybér Ramona) i po raz pierwszy od dwudziestu czterech
godzin zdotatem sie odprezy¢. Mialem ugotowac kolacje dla nas
obu, lecz powaznie watpitem, by szybko do tego doszto.

— Co z toba, staruszku? — spytat. — Wczoraj krecito sie tam
mnostwo lasek. Zwabites ktoras na te twoja zabdjcza
kombinacje dowcipu i urody?

— Cho¢ wydaje sie to nieprawdopodobne, nie. —
Pociagnatem tyk piwa, zdumiony, ze nie mam nawet ochoty
opowiedzieé¢, co mi sie przytrafilo. Przypuszczam, ze w tym
momencie chcialem jedynie o wszystkim zapomnied¢.

— Ach, Roberto — oskarzycielsko wycelowal we mnie
jointem — taki przystojny gos¢ jak ty nie powinien marnowac



lat mlodosci. Pewnego dnia wusiadziesz na kanapie,
zastanawiajac sie, gdzie sie podzialy dawne czasy. Powiem ci
cos, staruszku. Jeszcze nikt nigdy nie zatowal, Zze nie spedzit
wiecej czasu w biurze.

— Ja nie pracuje w biurze.

— Wiem, ze nie. Ale i tak musisz dac¢ sobie na luz. Masz,
pociagnij troche. To trawa pierwszej klasy. Nie te uliczne
$mieci. — Pochylit sie naprzdéd z jointem.

W zwyklych okolicznosciach odmoéwitbym. Rzadko pale
maryche. Zazwyczaj pod jej wplywem robie sie jednoczesnie
$piacy i niesamowicie napalony, a to bezsensowne potlaczenie,
zwlaszcza jesli jest sie w towarzystwie drugiego faceta, lecz
tego wieczoru miatlem ochote zapomnie¢ o ostroznosci.
Skorzystatem z oferty i zaciagnatem sie gteboko, napawajac sie
dymem w plucach. Rzucitem palenie wiele lat temu, lecz jak
wiekszos¢ palaczy, wciaz tesknitem.

— Wszystko u ciebie w porzadku, Roberto? — spytat Ramon,
patrzac na mnie z powaga.

Usmiechnatem sie.

— Jasne, wszystko spoko. To niezly komplement, styszeé, ze
marnuje mtodos¢, mam przeciez trzydziesci cztery lata.

— Owszem, ale gos¢, ktéry ci to mowi, ma czterdziesci dwa.

Obaj rozesmialiSmy sie i zaciggnatlem sie ponownie. Powoli
ogarniato mnie uczucie lekkosci.

— Chce, zebys byt szczesliwy, stary, kumasz? Przezytes
ciezkie chwile, ale musisz pamieta¢, ze zycie jest krétkie i
trzeba sie nim cieszy¢. Oto moja filozofia. Jak dotad zawsze sie
sprawdzata. — Rozsiadt sie wygodnie w fotelu, poprawiajac
przepaske na wlosach (tym razem czerwona).

Istotnie, musialem przyzna¢, ze to dobra filozofia. By¢ moze
Ramon nie zarabial zbyt wiele, ale byl najszczesliwszym ze
znanych mi ludzi. Miat swoja trawke, tance, podboje i zawsze



potrafit doda¢ mi otuchy, nawet gdy bylem w najczarniejszym
nastroju.

Wysaczylem resztke piwa i wycelowatem w niego butelka.

— Jeszcze jedno?

— A czy niedzwiedzie wyprézniaja sie na terenach
zalesionych?

— Najwyrazniej tak — odpartem i wstatem, oddajac mu
jointa.

Gdy wyciagnatem z lodéwki dwa kolejne peroni, poczutem
nagle wyrzuty sumienia. Swietnie sie bawitem, pitem i palilem
trawke, nie myslac nawet o Jenny. Zerknalem na zegarek.
Wilasnie mineto wpél do 6smej. Wiedzialem, ze powinienem
zadzwoni¢ do Tiny i pogoni¢ ja do dzialania, ale powiedzialem
sobie, ze zrobie to pdzniej. Jesli bede zanadto naciskal, zacznie
ignorowac moje telefony.

— Wiesz, co by mi sie przydato — rzeklem, wracajac do
pokoju z piwem. — Wakacje. Wlasnie uswiadomitem sobie, ze
nie bylem nigdzie oprécz wypadu do Francji przed urodzeniem
Chloe, a to juz ponad cztery lata temu. — Postawilem butelke
Ramona na stoliku obok fotela i klapnalem z powrotem na
miekkie pufy. — Moze cos w stylu Kostaryki. Bytes tam kiedys?
— Pamietalem, ze zawsze twierdzil, iz sporo podrézowal po
sSwiecie.

Ramon nie odpowiedziatl.

Nawet nie drgnat.

Spiatem sie, czujac nagtla pustke w zotadku.

— Ramon? — Glos zalamat mi sie lekko.

Siedzial w fotelu pochylony naprzdd, jakby zasnal; joint nie
tkwit juz miedzy jego palcami.

Odstawitem butelke i wstalem, poruszajac sie zbyt szybko,
tak ze zakrecilo mi sie w gtowie.



— Ramon? — Podszedlem do niego. — Nic ci nie jest,
bracie?

Przykucnatem. Wciaz zero reakcji. Pustka rozszerzata sie,
ogarniajac cale moje wnetrze. Uniostem jego gtowe — nie
chciatem, ale wiedziatlem, ze musze.

— O Jezu. O Chryste Panie.

W miejscu lewego oka =ziala gleboka czerwona dziura.
Wyplywata z niej krew, szeroka struga sciekajaca powoli po
twarzy na szyje i zbierajaca sie w zagtebieniu.

Natychmiast pojatem, Zze Ramon nie zyje. Nie miatem
watpliwosci. Jego gltowa cigzyta mi bezwladnie w dioniach, lecz
wciaz nie moglem w to uwierzyé, nie bylo mnie przeciez
zaledwie chwile — najwyzej trzydziesci sekund — a kiedy
wychodzitem, s$miat sie, gadat i popalat. Nie pojmujac, co
widze, cho¢ krew ciekla coraz szybciej, zaczalem rozpaczliwie
macac¢ w poszukiwaniu nieobecnego pulsu.

Nagle ogarneta mnie przerazliwa panika.

— Ramon! Ramon! Obudz sie! Zostan ze mna! — Klepnatem
go lekko w twarz. — Prosze — wyszeptatem. — Zostan ze mna.
Nie odchodz.

I wtedy ustyszatem ruch.

Zamartem.

— Kto to jest Chloe? — spytat za moimi plecami gtos z
ostrym, péinocnoirlandzkim akcentem.
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W ustach mi zaschlo. Zotadek $cisnatl sie boles$nie. Najbardziej
na swiecie nie chciatem sie odwracac.

Ale nie moglem patrze¢ na pusta, martwa twarz Ramona.
Catkowity brak zycia w jego rysach rozdzierat mi serce.

Wolno, bardzo wolno obrécitem glowe. Czy to koniec? —
pytatem sie w duchu. Kres mojego zycia? Samotna krwawa
$Smieré w ciasnym mieszkanku, z dala od wszystkich, ktérych
kocham? Nie chciatem umierac¢. Boze, ja nie chce umierac.

Stal miedzy mna i drzwiami, blokujac wszelka mozliwos¢
ucieczki — ten sam groteskowy Irlandczyk o okragtych oczach i
zlowrogim wusmiechu na state odcisnietym w naciagnietej
skorze twarzy. Jedna reke chowatl za plecami, w drugiej trzymat
stojace wczesniej przy t6zku zdjecie, przedstawiajace Yvonne,
Chloe i mnie, zrobione w ogrodzie pare tygodni po przyjezdzie
do Francji, tuz przed drugimi urodzinami Chloe, w czasach, gdy
wcigz przepeilnial nas optymizm. Zanim wszystko poszio w
diabty.

Najwyrazniej nie potrzebowal duzo czasu, by odnalezé¢ moj
adres.

— Zadalem panu pytanie, panie Fallon — rzekl cicho,
spokojnie. — Kto to jest Chloe?

Wyprostowat druga reke i przekonatem sie, ze trzyma w niej
sztylet, ten sam, ktérym zeszlej nocy probowat poderzna¢ mi



gardto, tyle ze tym razem poplamiony krwia Ramona. Postukat
koniuszkiem ostrza w zdjecie.

— Czy to ona? — Obrécilt ramke, przesuwajac klinga wokot
niewinnej, uSmiechnietej twarzyczki Chloe.

— To moja corka — odpartem ledwie doslyszalnym glosem.

— Nie chce pan, zeby skonczyta tak jak panski przyjaciel,
prawda?

— Nie.

— Znakomicie. W takim razie zrobi pan dokladnie to, co
powiem. — Rzucit zdjecie na dywan i postapit krok ku mnie.

— Nie musiate$ go zabija¢ — wyszeptatem. — Nie miat z tym
nic wspolnego.

— Wiem, ale miatem ochote. — Urwatl, napawajac sie moim
przerazeniem. Jego jasne, okragte oczy pojasnialy niemal
dziecinng radoscia. — Strach to osobliwe uczucie, prawda?
Pono¢ wspomaga przetrwanie, lecz w tej chwili nie pozwala
panu na zrobienie najbardziej oczywistej rzeczy, ktéra mogtaby
pomoc ocali¢ zycie: na ucieczke.

Milczatem. Nie musialem nic méwic. Miat racje.

— Strach potrafi odebra¢ sily i rozum, lecz kiedy umie sie
nad nim zapanowaé, mozna go wykorzysta¢ na swa korzysc.
Mam ten dar. Zawsze go miatem. Paniski problem w tej chwili to
jego brak. Zamiast tego strach kaze panu zrobi¢ doktadnie to,
co powiem. — Zblizyt sie o kolejny krok, tak ze stat tuz nade
mna. Poczutem w nozdrzach zapach drogiej wody po goleniu. —
A to oznacza, ze wypije pan to. — Wyciagnat z kieszeni ptaszcza
piersiéwke i rzucit mi na kolana. — No dalej, pij.

Wziglem ja do reki, ale nawet nie probowatem podnies¢ do
ust. Zamiast tego skupitem wzrok na zakrwawionym ostrzu,
zaledwie metr od mojej twarzy. Po raz pierwszy gteboki gniew
zaczal przestania¢ strach. Nie mogltem uwierzy¢, ze ten
skurwiel ot tak sobie zamordowat Ramona. A teraz grozil, ze



zrobi to samo mojej ukochanej coérce, jedynej osobie na tym
$Swiecie, w obronie ktorej gotow bylem zginac.

Nagle obudzit sie we mnie prymitywny instynkt.
Przypomniawszy sobie, jak poprzedniej nocy zdotatem go
zaskoczyé, z wrzaskiem zerwalem sie na réwne nogi, nie
myslac o niebezpieczenstwie. Probujac chwyci¢ dion z nozem,
rzucilem sie naprzod z piersidowka, ktéra zamachnalem sie
niczym zaimprowizowana maczuga w kierunku znienawidzonej
twarzy.

Z tatwoscia uskoczyl i wytracit mi piersiéwke, a potem
wymierzyt kopniaka prosto w krocze.

Poczutem potworny bol rozdzierajacy mi brzuch i
natychmiast stracitem wole walki. Gdy zaczatem osuwac sie na
kolana, dton w rekawiczce chwycita mnie za gardto i pchneta
na sSciane. Po drodze potknalem sie o trupa Ramona.

— Przestan mnie wkurwia¢ — syknat i w ulamek sekundy
poéZniej poczutem ostrze przycisniete do policzka.

Przez moment w pokoju zapadia cisza, potem przysunat
twarz bardzo blisko mojej. Po raz pierwszy zauwazylem
otaczajace podbrédek zygzakowate blizny w miejscach, w
ktérych nawet operacja plastyczna nie zdotata ich zlikwidowag,
oraz fakt, ze uzywat rézu, by je zamaskowac.

Przesunat ostrzem wzdtuz mego policzka, az do zagtebienia
tuz pod okiem, naciskajac lekko. Caly czas wzmacnial uchwyt
na gardle, prawie nie mogtem oddychac.

— Raz odciatlem cztowiekowi twarz tym nozem — wyszeptat
tagodnie, czulem na skorze ciepty oddech. — Zaczalem tutaj —
mocniej przycisnal ostrze i jeknalem, nie wazac sie nawet
drgna¢ — i ciglem w doél, o tak. — Powoli nakreslit linie od
szczeki po brode. — A kiedy skonczylem, trzymatem w dioni
filet. Potem zrobilem to samo z drugiej strony. Jego Zzona
patrzyta. Poinformowatem ja, Ze jesli nie zdradzi mi miejsca
pobytu syna, ktéry byt winien mojemu klientowi duza sume



pieniedzy, usmaze policzki jej meza na patelni i nakarmie ja
nimi. Byla jednak uparta, jak czesto kobiety, totez tej nocy
niezle sie posilita. Dopiero kiedy nadeszia jej kolej na
dostarczenie miesa, ztamata sie i zdradzita syna. — Zachichotat
cicho, przesuwajac ostrze tak, ze dotkneto mi gardta; wyraznie
napawat sie moim strachem. — Méwie to, zeby$ zrozumial, do
czego jestem zdolny, jesli mnie oktamiesz.

— Rozumiem — wyszeptalem. MQ@j gniew przeminal, jego
miejsce zndéw zajela obezwladniajaca groza. — Przysiegam,
nikomu nie powiem.

— Juz na to troche za pdzno, prawda? Wygadales sie juz
policji, opowiadajac o tym, co, jak ci sie zdawalo, widziates
zeszlej nocy. Komu jeszcze powiedziates?

Skad do diabta wiedzial? Czyzby jakos mnie Sledzit?

Natychmiast pojalem, ze nie moge zdradzi¢ Dorna, mimo to
jednak zawahatem sie przed odpowiedzia.

— Nikomu — rzeklem w koncu, starajac sie sklamacé
mozliwie najbardziej przekonujaco.

Dostrzegt moje wahanie. Cienkie jak szrama po chlasnieciu
biczem wargi wygiely sie w znaczacym usmiechu.

— Chyba nie traktuje mnie pan powaznie, prawda, panie
Fallon? — spytal, kladac przesadny nacisk na moje nazwisko,
podkreslajac fakt, ze to on panuje nad sytuacja. — Cho¢
przeciez wilasnie zabilem panskiego przyjaciela. Mogtbym
pokroi¢ pana na kawaleczki, ale ma pan szczescie. Panskie
zabdjstwo mogloby przyciagna¢ uwage, a tego bysSmy nie
chcieli, w konncu gadat pan juz z policja. Na razie zatem wole
zachowaé¢ pana przy zyciu. Jesli jednak nadal bedzie mi pan
wciskat kit, moge uznaé, ze lepiej bedzie sie pana pozby¢.

Przetknatem gtos$no, ruch grdyki sprawil, ze n6z bolesnie
napart mi na gardto.

— Zadalem panu pytanie: komu jeszcze pan powiedziatl?
Odpowiadaj, cipo.



— Nikomu — wyszeptatem, patrzac mu prosto w oczy,
btagajac, by mi uwierzyt.

Nagle odsunatl sie tak, ze zachwialem sie i o mato nie
upadlem, zostalem jednak pod $ciang, a on tymczasem podniost
piersiowke i ponownie wcisnal mi do reki.

— Ma pan dokladnie minute na wypicie zawartosci tej
butelki — oznajmit spokojnie, machajac nozem tam i z
powrotem tuz przed moja twarza. — Jesli cos pan wyleje albo
zawaha sie z jakiejkolwiek przyczyny, zaczne odcina¢ kawatki
ciata. — Zerknal na zegarek. — Czas start.

Odkrecilem piersiéwke i poczulem mdlaca won szkockiej.
Tak sie sklada, ze nie znosze whisky, odkad wyrzygatem sie po
niej na imprezie w wieku lat szesnastu. Odetchnatem gteboko i
przetknatem tyk, krzywiac sie na ostry, palacy smak. Przed
oczami tanczyly mi wizje wlasnej okaleczonej twarzy. Drzacymi
rekami Sciskatem piersiowke, zmuszajac sie do dalszego picia,
myslac, ze jesli mam cierpie¢, to rownie dobrze najpierw moge
sie urznac¢. Chcialem zwymiotowadé, lecz walczac z mdlosciami,
pitem dalej. Zdumiewajace, do czego mozemy sie zmusi¢ pod
grozba powaznej, zagrazajacej zyciu przemocy. W miare
oprézniania piersiowki zaczalem nawet przywykaé do
kwasnego, palacego smaku. A on caly czas przygladat mi sie z
ta sama spokojna, lekko obojetna ming. A ja wciaz batem sie go
jak nigdy wczesniej, bo wiedziatem, ze kiedy wspominat o
odcinaniu kawatkow mojego ciala, mowit szczera prawde.

Pokdj zaczal wirowa¢ mi przed oczami, upuscilem na
podioge pusta piersidwke, z trudem utrzymujac sie na nogach.

— Prosze zadzwoni¢ do policjantki, z ktora pan rozmawiat —
polecit, siegajac do kieszeni i wyciagajac komorke, ktéra
zostawitem w kurtce u Jenny. — Niech pan jej powie, ze
ostatnio byl pan w depresji i za duzo pil, ze wymyslit pan
historyjke o porwaniu i ze przeprasza za to, iz marnowat jej



czas. Jesli powie pan cokolwiek jeszcze, zginie pan, nim zdazy
dokonczy¢ zdanie. Zrozumiano?

Zaczalem grzeba¢ w kieszeni w poszukiwaniu wizytéwki
Tiny Boyd, potem wybratem jej numer. Nie odpowiedziata, lecz
po dziesieciu dzwonkach wiaczyta sie poczta gtosowa; wéwczas
wyrecytowatem doktadnie to, co mi kazat, betkoczac lekko,
wcigz z trudem utrzymujac sie na nogach. Potem zamknatem
telefon.

— Od tej chwili bedzie pan siedziat cicho, zyt spokojnie dalej
i nigdy wiecej nie wspomni imienia tej dziewczyny. Prosze tak
zrobié, a wraz z rodzing zostaniecie przy zyciu.

Nie préobowatem stawiac¢ oporu, gdy chwycil mnie za wlosy i
obrécit twarza do $ciany. W gardle wezbrata mi z6i¢, z trudem
zdotalem ja przetknac.

— Jesli jeszcze kiedyS mnie zobaczysz — wyszeptal przy
samym uchu — to bedzie oznaczalo, ze nadszedl twdj koniec.
Ze stracisz wszystko, cokolwiek przezyles. Na zawsze. Tak jak
biedny Ramon.

A potem rabnal mnie twarza o $ciane i caly pokdj
eksplodowal w wirze bolu i ciemnosci.
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Kiedy wieczorem Tina stawila sie na stuzbie, w komisariacie w
Islington panowal totalny chaos. Tego popotudnia doszto do
powaznego incydentu, gdy dwie grupki dzieciakéw z
rywalizujacych ze soba szkot starly sie przed smazalnia
kurczakéw na Holloway Road, w wyniku czego pietnastolatek
trafit na oddzial intensywnej terapii z powaznymi ranami
khutymi. Wiekszos$¢ kolegéw z dziennej zmiany wcigz tam byta
— probowali poréwnac liczne zeznania Swiadkéw i przegladali
nagrania z kamer. Natychmiast zagonili ja do pomocy, tak ze z
trudem znalazita chwile na zamowienie kuriera, ktéry miat
dostarczy¢ pendrive z materialem z kamery z bloku Jenny do
Matta Turnera w zakladzie kryminalistyki. Rozmawiala z nim
wczesniej po raz pierwszy od czasu, gdy odwiedzila go w
szpitalu ponad rok wczesniej, i cho¢ tak naprawde nic jej nie
byl winien, powiedzial, Ze natychmiast sie tym zajmie.

Minety niemal trzy godziny, nim w koncu zrobito sie luzniej i
Tina mogta zajac¢ sie wlasna sterta papieréw i pozbieraé¢ mysli.
Miala naprawde paskudny dzien. Nie dos¢, ze Mike znow
przypomniat jej o istnieniu Paula Wise’a i fakcie, ze facet jest
wolny i zyje w luksusie nad Morzem Srdédziemnym po tym, co
zrobil mezczyznie, ktérego kiedys kochata. Nie uslyszalaby o
tym, gdyby nie Rob Fallon. Nie dos$¢, ze nakarmil ja tymi
swoimi bajeczkami, to jeszcze nie dat sie wyspac. Kiedy
odstuchala jego pijana wiadomos$¢ na poczcie glosowej, z
frustracji omal nie cisneta telefonem o najblizsza Sciane. Jak



gdyby przesadne picie stanowito jakgakolwiek wymoéwke. Tina
czasami tez za duzo pila, zdarzato jej sie to, odkad Wise kazat
zamordowac jej kochanka, bardzo jednak pilnowata, by nad tym
panowac. Nigdy nie pozwolilaby sobie na pomylenie fantazji z
rzeczywistoscia.

Tego wieczoru napila sie, cho¢ zwykle nie robita tego przed
praca. Duzy Kkieliszek czerwonego wina przed wyjsciem z
mieszkania i dwa szybkie papierosy. Wiedziata, ze postepuje
ghlupio i dwa razy wyszorowata zeby, zeby zamaskowaé¢ zapach.
Kolejna rzecz, o ktéra moge wini¢ tego fiuta Fallona, pomyslata.
Miala ochote oskarzy¢ go o marnowanie czasu policji, lecz
szczerze moOwiac, uznatla, ze to niewarte zachodu.

— Nie ma co ptaka¢ nad rozlanym mlekiem, mata — rzekta
na gtos i wbrew przepisom zapalila papierosa przy biurku.

Zaciagneta sie gteboko, po czym w buntowniczym nastroju
utozyta nogi na stercie zeznan obok komputera. Ten leniwy
skurwiel Hunsdon zndéw wzigl wolne, co oznaczalo, ze byla
sama. Oto, dodata ponuro w myslach, historia mojego Zycia w
pigulce.

Zadzwonit telefon. Uznatla, ze jesli to znéw Fallon, niezle mu
nagada, ale nie. Dzwonigcym byt Matt Turner.

— Chryste, pracujesz do pézna. — Tina wypuscita z ust
chmure dymu.

— A co u ciebie? Co stycha¢ na poczciwej, starej nocnej
zmianie?

— Jak zwykle. Zabdjstwa, napady, ogolny burdel. Nie méw
mi, ze juz zdazyles przejrze¢ material z pendrive’a.

— Jasne, ze zdazytem.

— Przepraszam, nie chcialam marnowac¢ twojego czasu. Cala
ta sprawa to podpucha. Powinnam cie byla uprzedzic.

— Naprawde? To dziwne.

— Czemu?



— Bo nagranie, ktére mi przestatas, zostato zmanipulowane.
Tina zdjeta nogi ze stotu i usiadta prosto, marszczac brwi.

— Jestes pewien?

— Jasne, ze jestem. Kiepska robota. Kto$ prébowat wyciac
trzydziesci sekund, ale tylko je zamaskowal. Zdotalem odzyskac
calosc¢.

— Co na nich widac¢?

— Mezczyzne i kobiete podchodzacych do drzwi frontowych.

— Opisz ich.

— Mezczyzna rasy bialej, po trzydziestce, ciemne krecone
wlosy. Kobieta przed trzydziestka, blondynka, jesli moge dodac,
bardzo atrakcyjna.

Rob Fallon i Jenny Brakspear. A jednak cos tam sie stato.
Tina poczuta ukhlucie podniecenia.

— Dzieki, Matt — rzekla. — Bardzo mi pomogtes.

— Czyli to nie jest podpucha?

— Jeszcze nie wiem. Dam ci znac.

Rozlaczyla sie i zgasita papierosa, nagle otrzeZwiona.

Natychmiast zrobila to, co doradzit Mike Bolt, kiedy
rozmawiata z nim tego popoludnia. Zalogowata sie do bazy
danych kryminalistycznych i wprowadzita nazwisko cztowieka,
ktéry najprawdopodobniej majstrowat przy nagraniu z kamery.

Czterdziestosiedmioletni John Lionel Gentleman, portier w
apartamentowcu Jenny, miat na koncie osiem wyrokow, gtéwnie
zwiagzanych z kradziezami i obejmujacych dwadziescia lat. Z
cala pewnoscia byl to cztowiek, ktérego mozna kupic.

Pytanie, ktére w tej chwili najbardziej interesowato Tine,
brzmiato: jesli Gentleman zostal kupiony, to kto dokonat
transakcji?
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Nie wiem doktadnie, jak dtugo bylem nieprzytomny. Moze pare
minut, najprawdopodobniej godzine, dwie. Nie potrafitem
stwierdzi¢, bo kiedy w koncu otworzytem oczy i dzwignatem sie
na kolana, nadal bylem mocno pijany. Glowa cigzyta mi jak
otow, a kiedy dotknatem czola, wyczulem wielki, bolesny guz.
Rozejrzatem sie, czekajac cierpliwie, az obraz pokoju sie
wyostrzy. Ani sladu Ramona. Ani sladu, ze w ogole tu byt.

Dzwignatem sie z ziemi i chwiejnym krokiem ruszytem do
tazienki. Niesiony fala mdtosci padtem na kolana przy kiblu i
zgiety wpo6l gwaltownie wyrzygalem whisky do muszli.
Pozostalem w tej pozycji bardzo dtugo, oddychajac gteboko ze
zwieszona glowa.

W koncu wrdcitem chwiejnie do sypialni, starajac sie nie
mysle¢ o siedzacym tam bez zycia Ramonie, i potozylem sie na
t6zku, whbijajac wzrok w sufit. Wiedzialem, iz mam
niewiarygodne szczescie, ze wciaz zyje. Jednego dnia o wtos
uniknalem $mierci i dwa razy dostalem kolejna szanse.
Wiedziatem, ze powinienem po prostu pogodzi¢ sie z faktem, iz
to przegrana walka, i zrobi¢ to, co polecil mi 6w bezczelny
skurwiel o okragtych oczach, bo widziatem jasno, ze w
przeciwnym razie nie zawaha sie mnie zabi¢, nie méwiac juz o
mojej rodzinie.

Naleze do ludzi unikajacych wszelkich konfliktéw. Zawsze
wotatem spokojne zycie. Moze dlatego zrezygnowatem z
szalenczej gonitwy w City, probujac szczescia jako pisarz. Ale



mam tez silne poczucie sprawiedliwosci. Wiem, ze uczciwe
postepowanie to sprawa kluczowa, bo jesli zapomnimy o tej
podstawie, spoteczenstwo sie zatamie. Niektorzy twierdza, ze w
Wielkiej Brytanii ten proces juz sie zaczal: ludzie przechodza
na druga strone ulicy, by unikna¢ dzieciakéow tkwiacych przed
sklepem i nie ingeruja, gdy ktos zachowuje sie gtosno i
ordynarnie. Sam tez tak robitem. Kiedys widziatem, jak grupka
starszych dzieci napadta na jakiegos dwunastolatka. Kazali mu
oprézni¢ kieszenie, jeden z nich mial w reku cos, co
przypominato néz. Dzieciak wygladal na przerazonego. Spojrzat
ku mnie, préobujac przyciagna¢ moja uwage, ale ja odwrocitem
glowe i szedlem dalej. Zadzwonitem na policje, lecz dopiero
gdy skrecitlem za rég, tak by napastnicy mnie nie widzieli.

Nienawidzilem siebie za to. Naprawde szczerze
nienawidzitem. Pamietam, jak tego wieczoru Yvonne spytata,
czy nic sie nie stalo, a ja za bardzo sie wstydzitem, by
opowiedzie¢ jej o wszystkim, bo wiedziatem, ze cho¢ zrozumie,
dlaczego tak postapitem, takze bedzie sie za mnie wstydzi¢. I
wiedziatem tez, ze jesli teraz czegos nie zrobie, nie poradze
sobie z poczuciem winy. To takie proste.

Z jakiej$ przyczyny Jenny Brakspear zostala porwana.
Stanowito to element spisku (cokolwiek twierdzita Tina Boyd,
to musiat by¢ spisek), w ktérym uczestniczylo trzech ludzi,
porywacze i portier — albo czterech, jezeli liczy¢ tez ojca Jenny.
A skoro zadali sobie tak wiele trudu, by ja porwac i zatrzec
Slady przestepstwa, to musieli mie¢ po temu bardzo wazne
powody. Co oznaczalo, ze Jenny, w odréznieniu od Ramona, by¢
moze WcCiaz zyje.

Sytuacja wygladata jednak nieciekawie. Ludzie, ktérzy
porwali Jenny, pokazali wyraznie, do jak brutalnych dziatan
moga sie posunad. I jak znakomicie sa zorganizowani. Znalezli
mnie bez zadnych klopotéw i wiedzieli, ze rozmawialem z
policja, co oznaczato, iz jesli nadal bede podazac ta sciezka, to



musze zachowac¢ znacznie wieksza ostroznos¢. Musze tez
dopilnowaé¢, by nikomu innemu z moich bliskich nic sie nie
stalo. Na szczescie Yvonne i Chloe przez najblizsze dwa
tygodnie nic nie grozito, bo byly na wakacjach w Szwecji. Ale
Dom?

Wypitem szklanke wody, a potem zadzwonitem do niego na
komoérke. Musiatem zapewni¢ mu bezpieczenstwo, a jedynym
sposobem byto uspokojenie jego obaw co do Jenny.

Jadl wlasnie obiad z klientami, lecz przeprosit ich, by mdc
odebrac¢. Odetchnawszy gteboko, powiedzialem mu, ze zeszlej
nocy bardzo duzo wypitlem, ze biore leki na depresje i ze
najwidoczniej wyobraznia zaczela mi ptatac¢ figle. Dodalem, ze
tego wieczoru Jenny odezwata sie do mnie i nic jej nie jest.

Z poczatku Dom byt wsciekly, nie tylko dlatego, ze przez
cala noc na prozno sie zamartwial, lecz takze poniewaz
urznalem sie, zazywajac lekarstwa. W koncu jednak okazat
wiecej wspoélczucia, spytal, od jak dawna cierpie na depresje i
czy chodze na jakas$ terapie. Pragnac jak najszybciej zakonczy¢
rozmowe, odpowiadatem na pytania jak najlepiej umiatem, a on
oznajmil, ze kiedy wrodci, musimy sie spotka¢ i sprobowac
rozwiaza¢ moje problemy.

— Musisz zapomnie¢ o przesziosci, Rob. Yvonne odeszla.
Mysl o przysztosci i nie spieprz sobie reszty zycia.

Obiecatem mu, ze tak zrobie, i rozlaczyl sie, mowiac, iz jesli
nie pozbieram sie do kupy, skoncze gdzies martwy w rowie. Nie
miatl pojecia, jak blisko trafit.

Ale przynajmniej kupit moja historyjke.

Teraz, kiedy pozbylem sie jedynej osoby, ktéra naprawde mi
wierzyta, zostalem zupetnie sam, a poniewaz bytem analitykiem
inwestycyjnym, ktory probowal zosta¢ pisarzem, nie
detektywem, oznaczato to, iz bede potrzebowat fachowej
pomocy.



Nadal zastanawialem sie nad tym, co teraz zrobie, gdy
odezwatl sie telefon stacjonarny. Podniostem sie nagle i swiat
przed moimi oczami pociemnial. Potrzebowat kilku sekund, by
wroci¢ do normy. Wciaz czujac sie koszmarnie, po raz pierwszy
od Smierci Ramona zerknalem na zegarek i ze zdumieniem
odkrylem, ze jest juz niemal wpdét do pierwszej w nocy.
Siegnatem po stuchawke.

— Panie Fallon — powiedziata Tina Boyd. — WytrzeZwiat pan
juz?

Na dzwiek jej gtosu o mato nie wybuchnatem smiechem. Po
wszystkim, co sie stalo, Tina Boyd nadal dodawata mi otuchy.
Wiedziatem tez jednak, iz czlowiek, ktory odwiedzil mnie dzis
wieczér, to nie duren i moégt zostawi¢ w mieszkaniu jakas
pluskwe, nagrywajaca wszystkie rozmowy. Czas zacza¢ myslec
jak oni.

Ze swych badan do pracy nad Spiskiem wiedziatem, Ze jest
praktycznie niemozliwe, by osoba prywatna podstuchiwata
komoérke, uznatlem zatem, ze to najlepsze wyjscie.

— Czy moge oddzwonic¢? — spytalem. — Za pie¢ minut.

— Bede czeka¢ — odparta i odlozyta stuchawke.
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Kiedy Fallon oddzwonit, Tina siedziala za biurkiem, pijac
trzecia kawe tej nocy.

— Skad pan dzwoni? — spytata.

— Ide witasnie moja ulica.

— Czy to bezpieczne o tej porze?

— Znacznie bezpieczniejsze niz moje mieszkanie. Miatem
dzis$ wieczor goscia.

— Co sie stalo?

— Jeden z porywaczy wtamat sie i grozit mi nozem. Wiedziat,
ze rozmawiatem z policja. To on mnie zmusil, zebym do pani
zadzwonit.

— Ktéry z nich?

— Irlandczyk. Ten po operacji plastycznej.

— Moglby pan opisa¢ go dokladniej? Jakies szczegély, o
ktorych pan nie wspomniat?

— Ma blizny wokét podbrodka. Wygladato to troche, jakby
ktos zranit go butelka, ale nie tak wyrazne. Mysle, ze operacja
zlikwidowata wiekszos$¢, to znaczy, ze kiedys musiat byc¢
powaznie ranny.

Tina zmarszczyta brwi, zapisujac te informacje. Wszystko to
brzmiato niewiarygodnie, lecz jej wstepne podejrzenia, ze
Fallon mowit prawde, okazywaly sie stuszne.

— Nie zrobit panu krzywdy, prawda?



— Nie, ale nie pozostawil cienia watpliwosci, ze zrobi, jesli
nadal bede szukal Jenny. Dlatego wlasnie dzwonie z miejsca
czterysta metréw od domu. Nie chce, zeby ktokolwiek nas
podstuchat.

— A jest pan pewien, ze nikt pana nie sledzi?

— Bylem naprawde bardzo ostrozny.

— Ciesze sie. I prosze sie nie martwic. Jesli bedzie trzeba,
zapewnimy panu ochrone. — Lecz nawet wymawiajac te stowa,
Tina zastanawiala sie, czy rzeczywiscie zdotaja go ochronic.

Fallon westchnat.

— Chyba bede jej potrzebowat. Co sprawito, ze pani do mnie
dzwoni?

Opowiedziala mu o zmanipulowanym nagraniu z kamery i o
przesztosci kryminalnej portiera.

— Zatem dran brat w tym udziatl.

— Niemal na pewno, a to oznacza powaznag operacje
kryminalng. Jesli zadali sobie tak wiele trudu, to musiat istnie¢
bardzo wazny powdd porwania Jenny. Ojciec twierdzi, ze nic jej
sie nie stalo...

— Ktamie. Musi kltamad.

— Zgadzam sie. I sadze, ze klamie pod przymusem, co
oznacza, iz porywacze nawiazali z nim kontakt. Nadal jednak
nie wiemy dlaczego.

— Zazwyczaj chodzi o pieniadze, prawda?

— Zazwyczaj tak, ale zdziwitabym sie, gdyby byto tak w tym
wypadku. Dos¢ dokladnie sprawdzilam Roya Brakspeara. To
wdowiec, jego zona pie¢ lat temu zmarta na raka. Jest
dyrektorem i wspotwtascicielem dos¢ zyskownej, sredniej firmy
w Cambridge, sprowadzajacej materialy do produkcji lekow i
dla sektora technologicznego. Zarabia sto siedemdziesiat
tysiecy funtéw rocznie, ma tez pietnascie procent udziatow
firmy, gdyby sprzedat je jutro, dostatby okoto trzystu tysiecy. Z



cala pewnoscig nie mozna go nazwac¢ biedakiem, ale nie jest
tez bogaczem. Zatem tu chodzi o co$ innego i mysle, ze aby
odkry¢ o co, musimy skupi¢ sie na osobie Brakspeara.

— Co mam robi¢? — spytal Fallon. Wyraznie bardzo chciat
pomoc.

— W tej chwili nic. Prosze wroci¢ do domu, przespac sie i
zostawi¢ sledztwo nam.

— Czy teraz potraktuje pani powaznie sprawe Jenny? Nie
ma jej juz od dwudziestu czterech godzin i bardzo sie o niag
martwie.

— Mamy juz dos¢ dowodow, by rozpocza¢ sledztwo, totez
owszem, potraktujemy je powaznie. I bede pana informowata o
postepach, ma pan moje stowo. Prosze mi jednak obieca¢, ze
nie bedzie pan z nikim o tym rozmawial. Bo cos takiego
mogtoby zaszkodzi¢ dochodzeniu.

Fallon oznajmil, ze nic nie powie, i roztaczyta sie, wracajac
do sterty zeznan swiadkéw popotudniowej bdjki przy Holloway
Road.

Jak zwykle byta to ponura lektura. Glosna kidtnia pomiedzy
banda dzieciakéw w wieku szkolnym, seria wyzwisk, po niej w
ruch poszly piesci i buty, a potem nagle ktoérys wyciagnat néz i
wbil w najblizszego przeciwnika. Jedna rana kluta w piers,
zadana bez namystu i zastanowienia i oto pietnastolatek trafit
do szpitala, walczac o zycie. Tina nigdy nie zdotala sie
uodporni¢ na przemoc, z ktéra miata do czynienia, i podobne
zdarzenia — nieistotne, bezsensowne spory konczace sie
dramatem — doglebnie ja przygnebialy. Sprawa miata jednak
jeden pozytywny aspekt — nietrudno bedzie zidentyfikowac
sprawce. Oznaczato to, ze wydziat kryminalny bedzie miat dos¢
srodkéw, by poszukac¢ Jenny. Tina podjeta juz decyzje, ze
porozmawia z nadkomisarzem Knoxem, gdy tylko skonczy
zmiane. Poniewaz od porwania minety juz dwadziescia cztery
godziny, pospiech stanowit element kluczowy. Przyszto jej do



glowy, by zwrocic¢ sie wprost do wydziatu do spraw porwan, ale
wiedziata, ze sa zawaleni sprawami narkotykowymi i zapewne
nie potraktuja jej powaznie. Bedzie prosciej, jesli zatatwi to
przez Knoxa.

Ziewnetla i siegneta po papierosy, uznawszy, ze chyba moze
sobie pozwoli¢ na zapalenie jeszcze jednego przy biurku, a nie
ukradkiem przy oknie w kiblu. Kiedy jednak zapalila, ujrzata
wyczerpanego nadkomisarza Knoxa maszerujacego
korytarzem. Zdazyta tylko wrzuci¢ papierosa do fusow kawy w
filizance i schowa¢ pod stolem, kiedy szef otworzyt drzwi i
wszed! do srodka.

Zazwyczaj zachowywal sie wkurzaj aco pogodnie, stale
gotéw do motywacyjnej psychogadki, lecz tej nocy nie wygladat
na uszczesliwionego.

— Mam zle wiesci — oznajmit ze znuzeniem. — Nasza bdjka
wlasnie zamienita sie w morderstwo. Dzieciak zmarl o p6inocy.

Tina poczula ciezar w piersi. Nie tylko dlatego, ze
pietnastolatek stracit zycie, a rodzina bedzie go optakiwaé, lecz
poniewaz wiedziala, co to oznacza dla Jenny Brakspear.

Teraz nie dostanie juz niezbednych srodkow.



WTOREK
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Kiedy Tina Boyd miala dziewietnascie lat i studiowala na
pierwszym roku uniwersytetu, pewnego wieczoru wybrata sie
na drinka do baru studenckiego z wesotkowatymi kolegami z
wydziatu psychologii. Nagle jakis koles zaproponowat konkurs
sprawdzajacy, kto zdola najszybciej wypi¢ kufel piwa. W dwie
minuty pdézniej jedenascie os6b — dziewieciu facetéw, Tina i
jeszcze jedna dziewczyna imieniem Claire — ustawilo sie
wzdhuz baru z drinkami na blacie. Kolejna dziewczyna wzieta
na siebie role stopera.

Zwycieski czas osiagnat stukilowy gracz w rugby i dawny
uczen ekskluzywnej szkoty, Josh. Wynosit szes¢ sekund. Druga
byta Tina z osmioma. Nikt inny nie zblizyt sie nawet do tego
wyniku, a pigtka zawodnikéw w ogdle nie ukonczyta
konkurencji. Claire zakrecilo sie w glowie i musiata zostac
odwieziona do domu.

To powinien by¢ koniec, lecz kiedy Josh zaczal sie
przechwala¢ swoja mocna glowa, w Tinie zagrala ambicja i
zaproponowata mu probe. Przez caly wieczér beda pili po
rowno, na zmiane wybierajac drinki. Patrzac na trzezwo, byt to
wyjatkowo kretynski pomyst — w koncu Josh wazyt dwa razy
wiecej od niej — lecz czasami Tinie zdarzaly sie podobne
wybryki. W swej determinacji potrafita zachowywaé sie bardzo
autodestruktywnie.

Przez nastepne dwie godziny pili teauile, sambucce, kufle
bittera, a nawet malibu z ananasem (o dziwo, wybrane przez



Josha). Chtopak Tiny btagat, zeby przerwata. Nie zgodzita sie.
Przynajmniej nie z wtasnej woli. W koficu po prostu urwat jej
sie film i koledzy musieli zawiez¢ ja do akademika, gdzie przez
wiekszos$¢ nocy wymiotowata w tazience.

Nastepnego dnia jej chtopak, szczuply intelektualista
Vemon, zerwal z nia, stwierdziwszy z irytacja, ze nie moze
spotyka¢ sie z kim$ takim, bo Tina zupelnie nad soba nie
panuje i nie potrafi powiedzie¢ nie. Oczywiscie miat racje. Mégt
jeszcze dodaé¢, ze nigdy nie wybiera najtatwiejszego
rozwigzania. Dlatego wilasnie tyle razy oberwata — zaréwno w
karierze policyjnej, jak i w zyciu prywatnym. Dlatego raz
zostata zaktadniczka uzbrojonego przestepcy i zostata ranna w
wyniktej strzelaninie. Tylko lekkiemu odchyleniu broni
zawdzieczata zycie.

Ale to tylko potowa historii, bo Tina zazwyczaj osiagata
takze wyniki. Kula, ktéra trafita ja w czasie strzelaniny,
pozostawila jedynie powierzchowna rane, a mezczyzna, ktory
przyktadat jej lufe do glowy — i ktéorego sama wytropita —
zginal. Po wszystkich zmaganiach i prébach dorostego zycia (a
byto ich cale mnéstwo) wciaz stata na wlasnych nogach i nadal
chwytata przestepcéw, a to oznaczalo, ze musi cos robi¢ jak
nalezy.

Kiedy zatem nadkomisarz Knox odrzucit jej prosbe o zgode
na zajecie sie porwaniem Jenny Brakspear, postanowita
zalatwi¢ to sama. Poszla do niego w czasie jednej ze swoich
krotkich przerw, ale przedstawiajac dowody, dostrzegila od
razu, ze Knox jej nie shucha. Kiedy musiata przyznac¢, ze nie
tylko ojciec Jenny uporczywie twierdzi, iz corka nie zniknetla,
ale swiadek, ktory zlozyl wstepny raport pdzniej zadzwonit i
wszystko odwotal, szef zupelnie sie wylaczyt. Tina doskonale
rozumiata jego sceptycyzm. W ostatecznym rozrachunku praca
policjantow jest jak gaszenie pozaru. Trzeba stale wyznaczac



priorytety. A malo jest spraw o wiekszym rozgtosie niz
zabdjstwo ucznia.

Kiedy wyszta z komendy, tuz po szdstej rano, kierujac sie do
samochodu w pomaranczowym blasku poranka, znali juz
nazwisko podejrzanego. Pozostawalo tylko zgromadzi¢ dosc¢
dowoddéw. Tina mogla zostawi¢ kolegow samych. Teraz
zamierzata przede wszystkim ulozyé plan pozwalajacy zebraé
dos¢ materiatu, by zainteresowa¢ porwaniem Jenny Knoxa badz
wydzial do spraw porwan, bo tak czy inaczej dziewczynie
konczyt sie czas.

Kiedy z papierosem w ustach Tina pokonywala krotka droge
do domu, pojeta, ze najpierw bedzie musiala sie przespac.
Inaczej nic nie zdziatla. Lecz Rob Fallon mogt sie tymczasem na
cos przydac. Pora go obudzi¢.
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— Nastapita zmiana planow.

— Co sie stato? — spytatem, mruzac oczy, oslepione jasnym
blaskiem porannego stonca.

Byla szésta czterdziesci pie¢ i szedlem ulica w strone parku.
Dziesie¢ minut wczesniej jej telefon wyrwal mnie z nietypowo
gtebokiego snu.

— Nie dostalam s$rodkéw na dochodzenie w sprawie
Brakspear.

— Czemu nie, do diabla? — Nie moglem pojac, czego trzeba
w dzisiejszych czasach, by uzyskac¢ pomoc policji.

— Po pierwsze, mamy na gtowie dochodzenie w sprawie
morderstwa, a to ma pierwszenstwo. Po drugie, nadal nie
dysponujemy zadnymi konkretnymi dowodami, iz faktycznie
doszto do uprowadzenia.

Zaczatem protestowad, lecz Tina mi przerwatla.

— Panie Fallon. Prébuje pan przekona¢ nawrdéconego. Nie
podoba mi sie to ani troche bardziej niz panu. Ale chwilowo
musimy pogodzi¢ sie z tym, ze zostaliSmy sami.

Juz drugi raz miatlem okazje powiedzie¢ jej o tym, co
spotkalo Ramona. Wiedzialem, ze powinienem to zrobi¢. Fakt,
iz Ramon zgingt w moim witasnym domu, z cala pewnoscia
zainteresowalby policje. Problem w tym, Ze pod nieobecnos¢
ciala czy nawet podejrzanego moglo to nie by¢
zainteresowanie, na jakim by mi zalezalo. Ponownie



dysponowatem tylko wtasnym stowem. Tym razem moze nawet
Tina mi nie uwierzy. Postanowilem zatem milczec.

— No dobrze. — Westchnatem. — Co wiec teraz zrobimy?

— Uwazam, ze Roy Brakspear ma w tym udziat i ze dziata
pod przymusem. Musimy dowiedzie¢ sie dlaczego. Kiedy
dzwonitam do niego wczoraj nad ranem, byt w domu. Chce, by
podrzucit pan tam urzadzenie podstuchowe.

— Czy to legalne?

— Ja bede sie o to martwi¢. Znam kogos, kto zdobedzie dla
mnie potrzebny sprzet, ale zapewne troche to potrwa.
Tymczasem chce, zeby pan tam pojechat.

— Skad pani wie, ze mam samochod?

— Sprawdzitam pana, panie Fallon. Zazwyczaj optaca sie
wiedzie¢, z kim ma sie do czynienia.

Trzeba jej przyznac¢, byla sprawna i profesjonalna —
doktadnie taka osoba, jakiej potrzebowaliSmy z Jenny. Ale mimo
to latwos¢, z jaka zyskata dostep do mojego zycia, wzbudzit we
mnie niepokdj.

— Chciatabym, zeby przeprowadzit pan dyskretna
obserwacje domu Roya; przysle panu e-mailem adres i
wskazowki, jak tam dotrze¢. To oznacza znalezienie miejsca, w
ktéorym nie bedzie pan wygladat podejrzanie ani dziwnie, i
przyczajenie sie tam. Chce wiedzie¢, czy Brakspear jest w
domu, czy nie, a jesli jest, czy ktos mu towarzyszy. Jezdzi
srebrnym audi A cztery saloon. Jesli na jego parceli badZ tuz za
brama parkuja inne samochody, prosze =zapisa¢é numery
rejestracyjne i natychmiast do mnie zadzwoni¢. Nie mam
pojecia o rozkladzie nieruchomosci, ale jezeli uzna pan, ze
moze zblizy¢ sie bezpiecznie do domu i zajrze¢, prosze to
zrobi¢, lecz pod zadnym pozorem nie wolno panu dac sie
ztapa¢. — Jej glos stwardnial. — Rozumie pan? Prosze nie
ryzykowaé¢ i pamieta¢, by wylaczy¢ telefon. I co$ jeszcze:
nadstawiam za pana karku, jesli zatem bomba wybuchnie i



pana przylapia, prosze o mnie nie wspominaé. Jezeli pan to
zrobi, zaprzecze, ze w ogoéle odbyliSmy te rozmowe.

— A co pani planuje? — spytalem, czujac sie dziwnie, jak
jeden z bohateréw mojej dawnej ksigzki, Spisku.

— Przespie sie kilka godzin, a potem zdobede urzadzenia
podstuchowe.

— Jesli uda sie pani je podrzucié¢ i czegos sie pani dowie, jak
wyjasni to pani szefom, nie obcigzajac sie przy tym?

— Cos wymysle — odparta spokojnie. — Jak zawsze.

Zapisala m@gj adres e-mailowy i sie roztaczyla. Ja tymczasem
zastanawiatlem sie, z jaka wtasciwie policjantka mam do
czynienia. Przede wszystkim miatem nadzieje, ze z taka, ktora
osiaga wyniki, bo przeciez kladlem na szale nie tylko zycie
Jenny.

Ktadtem na szale takze wtasne zycie.
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Dom rodziny Brakspearow okazal sie imponujaca willa na
konicu wioski nieopodal Cambridge, ktora kiedy$ musiata
zachwycaé¢ uroda, lecz obecnie wybudowano na jej koncu
centrum biznesowe. Minalem wjazd na posesje, brama byta
zamknieta, a wysoki ceglany mur po obu stronach nie pozwalat
zajrze¢ do Srodka. Pokonalem jeszcze sto metrow i
zaparkowalem w cichej, =zacienionej drzewami uliczce,
odchodzacej od gtéwnej drogi.

Bylo dziesie¢ po dziesiatej, z powodu korkéw na
autostradzie jazda zabrala mi sporo czasu. Nikt mnie nie
Sledzil, a jesli sledzil, to musial by¢ diabelnie dobry, i kiedy
wysiadtem z samochodu, oddychajac rzeskim wiejskim
powietrzem, poczulem nowa determinacje. W koncu
przynajmniej robilem co$ waznego, pomagaltem w
poszukiwaniu Jenny, a jesli zdoltam postawi¢ drania, ktory
zamordowal Ramona, przed obliczem sprawiedliwosci, warto
bedzie podjac ryzyko.

Lecz nie tylko to dodawato mi sit. Czutem tez, ze po latach
przecietnej egzystencji i niepewnosci, w ktéorag strone
zmierzam, w konicu znéw zaczynam naprawde zy¢.

Cho¢ front domu Brakspeara wychodzit na centrum
biznesowe (wyobrazam sobie, ze musiatl sie wkurzy¢, kiedy go
zbudowano) czesciowo wynagradzat to fakt, iz na tytach poses;ji
ciagneto sie otwarte pole, graniczace z uliczka, przy ktorej
wlasnie sie zatrzymalem. Wdrapalem sie na ogrodzenie i



podazytem wzdluz niego, poki nie dotartem do muru z tylu
domu. W tym miejscu byt nizszy, tylko odrobine wyzszy ode
mnie, tuz za nim rést gesty, nieprzenikniony zywoptot z
cyprysowca Leylanda.

Zawahatem sie przed wtargnieciem dalej, zwtaszcza ze nie
dostrzegtem zadnej mozliwej trasy ucieczki. Wiedzialem tez
jednak, ze z miejsca, w ktérym stoje, niczego sie nie dowiem.
Sprawdzitem tylna furtke, zamknieta. Totez upewniwszy sie, ze
wylaczylem dzwonek komorki, cofnalem sie pare krokéw i
wykonalem catkiem udatna prébe skoku wzwyz, podciagajac
sie na mur i zsuwajac po drugiej stronie; po drodze solidnie
podrapaly mnie gatezie. Mojemu skokowi 2z pewnoscia
brakowalo wdzieku, potem zas musialem czolga¢ sie na
brzuchu niczym komandos pod zywoptotem, by w koncu
wysunac¢ gtowe po drugiej stronie.

Ogréd skladal sie gléwnie z doskonale utrzymanego
trawnika, wzdtuz domu ciagneto sie kamienne patio ze stotem,
krzestami i duzym gazowym grillem w stylu australijskim. Nie
okazato sie tak wielkie, jak przypuszczatem — od drzwi dzielito
mnie najwyzej dwadziescia metrow. Byly zamkniete, podobnie
jak wszystkie okna, cho¢ swiecito stonice i robito sie juz goraco
— co najmniej dwadziescia stopni. Zauwazylem cos jeszcze.
Zastony we wszystkich oknach na parterze, oprécz jednego,
byly zaciagniete. Dziwne, zwtaszcza jesli Brakspear przebywat
w Srodku.

Lezalem bez ruchu kilka minut, obserwujac jedyne
odstoniete okno i wypatrujac jakichkolwiek $ladow zycia
wewnatrz, nic jednak nie zauwazylem i szybko zaczatem sie
nudzi¢. Nigdy nie odznaczalem sie przesadna cierpliwoscia,
wyczotgatem sie zatem spod zywoptotu i wcigz na brzuchu
podpetztem do drugiego — ligustrowego, starannie
przystrzyzonego, siegajacego mi do pasa. Biegt wzdluz kawatka
muru w strone domu. Podniostem sie z ziemi i korzystajac z



jego ostony, ruszytem przykucniety ku drewnianej furtce,
dajacej dostep do frontowego ogrodu. Na moment
przystanatem, nastuchujac. Niczego nie ustyszatem, totez
powoli uchylitem furtke. Na podjezdzie stalty dwa samochody.
Jednym bylo audi A4 Brakspeara, drugim ciemnoniebieska
mazda. Przeszedlem pare krokéw, by odczyta¢ tablice
rejestracyjna i zrobi¢ zdjecie komoérka.

Nagle ustyszatem zgrzyt zwiru za plecami.

A potem, nim zdazylem sie odwrdci¢, czyjas reka chwycila
mnie mocno za ramie.
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— Kim ty do diabta jestes? — spytat dobrze zbudowany
mezczyzna w Srednim wieku.

To musiat by¢ Roy Brakspear. Mial takie same oczy jak Jenny
i identyczny, zaokraglony nos. Cho¢ nie nalezat do utomkéw, a
glowe porastaly mu geste, krecone siwe wtosy, agresywny ton
w jego ustach nie zabrzmiat naturalnie.

W sumie wygladal na mitego faceta, typowego ojca z klasy
Sredniej po piecdziesiatce, ktorego jedynym grzechem jest
przesadne folgowanie wtasnemu podniebieniu.

— Jestem znajomym Jenny — odpowiedzialem mozliwie
najbardziej stanowczym tonem, uwalniajac sie z uscisku. —
Szukam jej od sobotniej nocy.

Jego twarz ztagodniata.

— To ty zgtosites jej zaginiecie?

— Tak, ja je zgtositem — odpartem. — A wedtug policji, pan
im powiedzial, ze wyjechata na wakacje do Hiszpanii. Ale byta
wtedy ze mna.

Z zatroskana ming pokiwat gtowa.

— Zdawatlo mi sie, ze wyjechata, ale wyglada na to, ze sie
mylitem. — Wziat mnie za reke, tym razem delikatnie. —
Postuchaj, lepiej wejdz do srodka.

Co$ bylo nie w porzadku, czulem to. Roy Brakspear
usmiechat sie do mnie, lecz po czole sptywata mu struzka potu,
a pod lewym podkrazonym okiem co chwila przebiegat



nerwowy tik. Brakspear wygladal, jakby ostatnio prawie nie
spal.

Ogarneto mnie paskudne przeczucie, ze jesli przekrocze
prég tego domu, juz nigdy z niego nie wyjde. Zachowatem
jednak spokdj.

— Musi pan znéw porozmawiaé¢ z policja, panie Brakspear.
Zadzwonie do nich od razu.

Otworzytem komorke.

Usmiech natychmiast zniknat z jego twarzy, a uscisk na
mojej rece zndéw sie wzmocnit.

— Zrobimy to z domu. Chodz.

A potem uczynil co$§ dziwnego. Bezszelestnie wymowit
jeszcze jedno stowo: ,Uciekaj”.

Napiatem miesnie, czujac nagta fale adrenaliny.

— Przyjechates z daleka — ciagnat. — Pewnie chcialbys
napi¢ sie herbaty czy cos. A potem porozmawiamy o tym, co
teraz zrobimy. Zgoda?

Gdzie$ tu musial ukrywac¢ sie ktos jeszcze. Mozliwe, ze
wlasnie skradat sie do mnie. Za plecami mialem zamknietg i
zabezpieczona brame, zbyt wysoka, by sie na nig wdrapac. To
oznaczato powrét tg sama droga, ktora przyszedtem.

Po twarzy Brakspeara niczym chmury nadal przebiegaty
rézne sprzeczne emocje. Powatpiewanie. Zmieszanie.
Wspblczucie. Strach.

Jednym nagtym ruchem wyrwatem mu sie i przemknatem
obok, zmierzajac w strone ogrodu na tytach. Zdumiewajaco
mocno zlapal mnie za koszule, rozdzierajac ja, nie bylo jednak
mowy, bym sie zatrzymal, totez biegtem dalej. Po drodze
wepchnatem komorke do kieszeni. W ostatniej chwili
zauwazylem wystajacy zza muru but.

Wielki bandzior o ogolonej glowie — ten z mieszkania Jenny,
przemawiajacy z londynskim akcentem — wylonil sie nagle z



kryjéwki za rogiem, biorac zamach ciezkim mlotkiem. Lecz
utamek sekundy wczesniej zauwazylem jego zasadzke i to
wystarczyto. Opusciwszy glowe, gnany fala adrenaliny
zaatakowatem niczym byk, walac go mocno w zotadek.
Poczutem nagty bél trafionych mtotkiem plecow, lecz napastnik
zachwial sie i polecial do tylu, a ja zdolalem go odtracic,
wymachujgc szalenczo rekami, by nie mégt odzyskacé
rownowagi. Kiedy znalaztem sie naprzeciwko ligustrowego
zywoptotu, przeleciatem przez niego, pedzac niczym sprinter z
opuszczona gtowa na koniec ogrodu.

Obejrzatem sie szybko. tysa Pata gnat przez trawnik
rownolegle do mnie; jak na kogos tak wielkiego poruszal sie
bardzo szybko. W dloni trzymal miotek, uniesiony niczym
tomahawk, jego twarz wykrzywiat wsciekly grymas. Prébowat
odcia¢ mi droge. Zacisnglem zeby, nakazujac nogom biec
szybciej.

Mtotek poleciat wprost ku mnie, wirujac w powietrzu,
idealnie wycelowany. U skoczytem i przemknal mi nad gtowa,
dotykajac jej lekko i rozdzielajac mi wtosy.

tysa Pala natychmiast zaczal grzebac¢ przy pasku dzinsow.
Nie wiedzialem, co tam chowa, ale mogtem sie domyslac.
Kurwa! Kurwa! Kurwa! Patrzac wprost przed siebie, wpadiem
w cyprysowce i odnajdujac w sobie sile i zrecznosé, o jakie bym
siebie nie podejrzewal, dostownie wdrapatem sie na mur,
nurkujac glowa naprzéd po drugiej stronie i wywijajac bolesne
salto na Sciezce.

Tym razem sie nie odwrocitem. W ciagu sekundy zerwatem
sie na réwne nogi i popedzitem do samochodu i wolnosci.
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Rob Fallon zadzwonil o dziesiatej trzydziesci osiem, budzac
Tine z gtebokiego snu — po raz drugi w ciagu doby.

Gdy tylko odebrata, zaczal méwic.

— Mamy problem. Przylapali mnie u Brakspeara. Ledwo sie
wydostatem.

Tina stluchata w milczeniu Fallona relacjonujacego swoja
przygode. Terkotat jak nakrecony, wyraZznie wciaz
napompowany adrenaling.

— Tego nam tylko trzeba — rzekla, kiedy skonczyt. — Co
mowilam o tym, by nie dac¢ sie przytapac?

— Wiem, ale nigdy wczesniej niczego takiego nie robitem.
Zdotatem jednak sfotografowa¢ komoérka samochéd tamtego
faceta. Razem z rejestracja.

— Swietnie. Prosze przestaé mi zdjecie, gdy tylko sie pan
rozlaczy. — Usiadla na 16zku i przeciagneta sie. — A co z
panem? Nic sie panu nie stato?

— Mam pare siniakéw i skaleczen, ale mogto by¢ znacznie
gorzej.

I niemal bylo. Tina wiedziala, ze nie powinna go byla
posytac. Takie rzeczy lepiej robi¢ samemu.

— (Gdzie pan jest teraz? — spytata.

— Jakie$ dziesie¢ minut od domu Brakspeara, jade z
powrotem autostrada M jedenascie. Staram sie oddali¢ od nich
jak najszybciej.



— Chce, zeby pan wrécit.

— Co takiego? Po co? — Sprawiat wrazenie zdumionego.

— Bo teraz, kiedy ich pan sptoszyl, najpewniej zechca jak
najszybciej zabra¢ stamtad Brakspeara. Jesli jeszcze tego nie
zrobili i wciaz tam jest, bedziemy musieli wezwac¢ kawalerie.

— Ale czy to nie narazi Jenny?

Tina westchneta. Dobre pytanie.

— Jeszcze sie nad tym zastanowie — zapowiedziata. — Lecz
w tej chwili chce, by pan sprawdzil, czy nadal tam sa. Prosze
sie nie narazac¢, nie wysiada¢ z samochodu. Niech pan po
prostu przejedzie obok i sprawdzi, czy mazda nadal parkuje
przed domem. Potem prosze natychmiast do mnie zadzwonic.
Dobrze?

Odpart, ze tak zrobi, cho¢ w jego glosie nie styszata
specjalnego zachwytu. Rozlaczyli sie.

Tina wstala z 16zka i wzieta szybki prysznic, by sie ocucic.
Byta wkurzona na siebie. Cata sprawa wymykata jej sie spod
kontroli. Podejmowala decyzje w biegu, bo musiata dziata¢
sama i Scigac¢ sie z czasem. Rok wczesniej w APPZ miata do
czynienia z porwaniem: czternastolatka Emma Devern zostata
uprowadzona dla okupu. O mato nie skonczylo sie to tragicznie,
a wtedy na odnalezieniu dziewczynki koncentrowaly sie
potaczone sity APPZ. Teraz starala sie wszystko robi¢ sama i
brutalnie moéwiac, spieprzyla sprawe. Pytanie brzmialo: co
dalej?

Fallon zadzwonitl w kwadrans pdzniej, gdy akurat parzyta
kawe.

— Mazda znikneta. Samochdéd Brakspeara wciaz tam stoi.

Tego wtasnie sie spodziewata. Niemozliwe, by porywacze
zostali na miejscu, skoro Fallon uciekt. Ale fakt ten bynajmniej
nie utatwiat sprawy.



— No dobrze — rzekla, wazac w duchu wszystkie
watpliwosci. — Zna pan jakie$ miejsce, w ktorym moégiby pan
zamieszkac¢ na kilka dni? Gdzie bedzie pan sie moégt ukry¢, poki
nie wymyslimy co dalej?

— Nie bytoby tatwiej, gdybym po prostu wszed! na komende
i poprosit o ochrone? To sie robi zbyt wielkie dla nas obojga.

— Byloby, gdyby panu uwierzyli. Ale nie jestem w stu
procentach pewna, ze dadza sie przekonac.

— Czemu nie? Mamy przeciez dowody, prawda? Widziatem
jednego z porywaczy Jenny w domu jej ojca. Z pewnoscia to
musi oznacza¢, Ze ja maja.

— Ale juz raz wycofal pan zeznania. Gdyby Brakspear nadal
przebywal w domu i gdybysmy wiedzieli, Ze przetrzymuja go
tam wbrew woli, moglibySmy S$ciagna¢ do pomocy policje. On
jednak zniknat i potrzeba by ogromnego wysitku, by przekonaé
tych na gorze, ze musza sie zaja¢ dochodzeniem. Do tego czasu
Jenny moze zgingac.

— Ale nie wiemy na pewno, czy porywacze zabrali
Brakspeara ze soba. Moze mogtbym wréci¢é do domu i
porozmawiac z nim, przekonac, zeby...

— Panie Fallon — przerwala mu Tina — czy naprawde
szczerze wierzy pan, ze po panskiej niezapowiedzianej wizycie
porywacze nie zabrali stamtad Brakspeara?

Jej stowa na moment go uciszyly. Gdy odezwat sie w koncu,
w jego gtosie brzmiato zmeczenie.

— Mboéwi pani, zebym nie szedl na policje i gdzies sie
przyczait. Ale na jak dlugo? I co bedziemy robi¢ w tym czasie?

— Musimy zmieni¢ taktyke — oznajmita cicho. — Podniesc¢
nieco stawke.

— Jak?

— Prosze to zostawi¢ mnie. Zalatwie pare telefonéw, potem
skontaktuje sie z panem. Tymczasem prosze nie zbliza¢ sie do



domu.

— Niech pani nie zwleka zbyt dlugo, detektyw Boyd. —
Fallon sprawial wrazenie wscieklego i sfrustrowanego, Tina
doskonale to rozumiata. — Niedlugo facet, ktory grozit, ze mnie
zabije, dowie sie, ze nie postuchatem ostrzezenia, a wtedy nie
da mi drugiej szansy. Teraz statem sie celem.

— Zabicie pana zwrdci tylko uwage na nich samych, totez
prosze prébowac zachowac spokdj.

Po drugiej stronie linii zapadta dtuga cisza, w koncu Fallon
odparl, ze o zachowaniu spokoju tatwiej gadac, niz wciela¢ to w
zycie. To rzeklszy, przerwal potaczenie.

Biedny skurwiel, pomyslata Tina. Bylo jej gtupio, ze tak go
naraza, ale wiedziala tez, ze to, co mowila na temat
sceptycyzmu policji, gdyby zazadat ochrony, byto prawda. Mimo
to potrzebowala wskazéwek. Nie chciala wciaga¢ do sprawy
Mike’a Bolta, lecz zaczynata wierzy¢, iz nie ma innego wyjscia.
Mike dysponowat takze srodkami niezbednymi do odnalezienia
miejsca pobytu Brakspeara za pomoca albo komérki, albo tez
tablicy rejestracyjnej tajemniczej mazdy, ktéra tego ranka
parkowala na jego podjezdzie i ktéra wkroétce znajdzie sie w
telefonie Tiny.

Mike nie odbierat. Zostawita wiadomos¢, proszac, by pilnie
zadzwonil, potem zapalila papierosa. W myslach utozyla pod
prysznicem plan B, byl on jednak zbyt ryzykowny i miata
nadzieje, ze nie bedzie musiata go wykorzystac.

Spojrzata na zegarek. Wlasnie mineta jedenasta. Wskazowki
zegarka przesuwaly sie nieublaganie naprzéd. Da Mike’owi
czas do jedenastej trzydziesci. Jesli nie oddzwoni, bedzie
musiala zaryzykowac.

To jedyny sposob.
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Kwestia znalezienia bezpiecznej kryjowki stanowila powazny
problem, ktéry zaprzatal mnie przez wiekszos$¢ drogi powrotne;j
do Londynu. W zwyklych okolicznosciach zwrécitbym sie do
Dorna, ale mgj przyjaciel miat wréci¢ dopiero nastepnego dnia,
a poza tym przyrzeklem sobie, ze nie bede go wiecej do tego
mieszat. Zawsze pozostawaly tez Yvonne i Chloe (i oczywiscie
Nigel), lecz i one chwilowo wyjechaly, a nawet jesli wrécityby
do domu we Francji, nigdy nie zaryzykowalbym sprowadzenia
na nie nieszczescia swoja obecnoscia.

Poza tym nie mialem nikogo. Nawet z rodziny. Moja mama
zmarta po dilugiej, beznadziejnej walce z rakiem, kiedy miatem
pietnascie lat. Mdj starszy brat mieszkal w Nowej Zelandii i
spedzit tam niemal calte ostatnie dziesieciolecie, a ojciec
zamieszkal z macocha (musze przyznaé, z catkiem milg) w
Afryce Potudniowej. Co oznaczalo, ze zostalem sam.

Przyszio mi do glowy, by zwréci¢ sie do Maxwella, ale
zasypalby mnie tylko pytaniami, a naprawde nie chciatem
moéwi¢ mu o wszystkim.

Ostatecznie postanowitlem wejs¢ do sieci i znalez¢ sobie tani
hotelik w anonimowym gaszczu West Endu, gdzie nikt nie zdota
mnie znalez¢.

Po pierwsze jednak musialem cos$ zjes¢. Od czterdziestu
osmiu godzin nie miatem prawie nic w ustach, a to, co miatem,
szybko wrécito ta sama droga. Zdecydowanie potrzebowalem



positku. Kiedy dotartem do péinocnego Londynu, skierowalem
sie na potudnie i w koncu znalazlem stosownie ponury barek
przy Edgware Road, gdzie pochlonalem potezna porcje
smazonego bekonu, kietbasek, kaszanki i wszystkich innych
thustych, miazdzycowych potraw, jakie zdotalem wcisnaé na
talerz, popijajac je sokiem pomaranczowym i dwoma kubkami
mocnej kawy.

Kiedy spataszowatem wszystko, usiadtem wygodnie i
odprezytem sie po raz pierwszy, odkad zaczeta sie cata afera.

To prawda, wcigz grozito mi najpowazniejsze
niebezpieczenstwo w zyciu, bo teraz ludzie, z ktérymi
walczylem, musza pragna¢ mojej Smierci, cho¢by Tina Boyd nie
wiem jak upierata sie, ze tak nie jest. Lecz w tym momencie w
zattoczonym barze, z dala od moich zwyklych rewiréw, nie
czulem tego. Zamiast tego mialem wrazenie, Ze robie cos
dobrego, co$ wartosciowego. By¢ moze po raz pierwszy w
Zyciu.

Moze wiasnie dlatego tak mocno zaangazowalem sie w
poszukiwania dziewczyny, ktéra w istocie ledwie znatem. Moze
tez jakas czes¢ mnie napawala sie przygoda. Podrézowatem po
Swiecie i poznawatem rézne kultury. Nurkowatem z rekinami na
rafie barierowej, plynalem parowcem w goéore Amazonki i
wdrapatem sie na szczyt Kilimandzaro. Lecz wszystko to bytly
przygody cywilizowane. Teraz dopiero robilem cos naprawde
niebezpiecznego — wrecz samobdjczego, zwazywszy na fakt, ze
nie miatem broni ani odpowiedniego wyszkolenia. Ale nie
przeszkadzato mi to. Jesli wyjde z tego cato i dowiem sie, co
spotkato Jenny, moze przynajmniej Yvonne uzna, ze jest we
mnie cos wiecej, niz dotad sadzita.

Szedlem wtasnie do samochodu po zaptaceniu rachunku,
gdy zadzwonita Tina. Spojrzatem na zegarek. Dwadziescia po
pierwszej.



— Chce podkreci¢ atmosfere, panie Fallon — oznajmita — i
bede potrzebowata panskiej pomocy.

W jej gtosie dzwieczata ponura powaga, ktérej wczesniej nie
styszatem.

— Dobrze — rzeklem niepewnie, przystajac obok wozu.

— Bede z panem catkiem szczera. To moze pana narazi¢ na
powazne niebezpieczenstwo.

— Juz jestem w powaznym niebezpieczenstwie. —
Zabraniato to odwazniej, niz sie czutem. — O co chodzi?

Wystuchatem szczegétow, a kiedy skonczyla, spytala, czy
jestem gotow to zrobic.

— W tej chwili uwazam, ze to najlepszy plan — dodata. —
Caly czas bede monitorowac sytuacje i jesli tylko zdobedziemy
twarde dowody, dostarcze je moim kolegom i zatatwie panu
peina ochrone.

Zastanawiajac sie, o co mnie prosi, sltyszatem gtosne walenie
wlasnego serca.

— Nie musi pan tego robi¢ — rzekla i zawiesila gtos. — Pitka
jest na pana boisku.

Pomyslatem o Jenny. O Ramonie. Nie miatem wyboru.

— Zaczynajmy.
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John Gentleman, portier z apartamentowca Jenny Brakspear,
peliacy dyzur w noc jej porwania, mieszkal w brudnej,
trzypietrowej kamienicy, zbudowanej w jednej z mniej
atrakcyjnych czesci Hackney, na tylach ktérej wznosil sie
ruchliwy most kolejowy. W odréznieniu od bloku Jenny, nie byto
tu domofonu i Tina weszla wprost do srodka.

Mieszkanie Gentlemana miescitlo sie na drugim pietrze, na
schodach nie spotkata nikogo. Podiloge korytarza wytozono
tanim linoleum, stapata po nim cicho, starajac sie zachowywac
jak gdyby nigdy nic. Przystaneta przy drzwiach Gentlemana i
przytozyta do nich ucho. Niczego nie ustyszata. Drzwi chronity
trzy osobne zamki — nic dziwnego w tak zapuszczonym
miejscu, gdzie z pewnoscia czesto dochodzilo do wtaman i
napasci. Nie stanowily one jednak prawdziwej przeszkody dla
kogos, kto znat sie na rzeczy.

Podczas swej stuzby w APPZ Tina nauczyla sie szybko i
sprawnie wlamywac¢ do budynkéw. Stanowito to czes¢ jej pracy.
Wiekszos¢ ludzi nie ma pojecia, iz wladze moga zupekie
legalnie wlamywac¢ sie i zaklada¢ podstuchy w dowolnym
miejscu, jesli tylko maja podstawy sadzi¢, ze mieszkajace tam
osoby popelniaja powazne przestepstwo.

Teraz Tina zaczela zmagac sie z nowym, pieciozapadkowym
zamkiem, wykorzystujac do tego maly zestaw wytrychéw z
okresu pracy w APPZ, w pelni swiadoma faktu, ze gdyby ja
przytapano, natychmiast wyleciataby z roboty. Nie zniechecito



jej to. Nie po raz pierwszy postanowila ztamac¢ prawo, ktérego
powinna strzec. Nie, zeby nie wierzyta w prawo. Bo wierzyta —
przynajmniej w ogélnym sensie tego slowa — ale tez wyraznie
dostrzegata jego stabosci. Sprawiedliwosci nie zawsze stawato
sie zados$¢ i czasami niewtasciwi ludzie wychodzili na wolnosé.
Paul Wise, zabdjca jej kochanka, stanowil zywy przyklad i za
kazdym razem, kiedy zdarzalo jej sie nagina¢ przepisy, uzywata
go jako wytlumaczenia. Nie chciala jednak posuwac sie az tak
daleko. Niechetnie zdecydowata sie na samotne dziatanie tylko
dlatego, ze Mike Bolt wciaz sie nie odezwal, mimo ze zostawita
mu na sekretarce druga wiadomosc.

Do otwarcia pieciozapadkowego zamka potrzebowata niemal
dwoéch minut. Wyszla z wprawy, a poza tym musiata dotozyc¢
wszystkich sit, by zachowaé¢ spokdj, swiadoma, ze w kazdej
chwili kto§ moze jej przeszkodzi¢. Z drugiej strony korytarza
dobiegal glosny rap i odgtosy kiétni. Nim skonczyta, twarz
miata mokra od potu.

Pozostate dwa zamki byty starsze i mniej solidne, razem
zabraly jej pét minuty. Potem, raz jeszcze przystawiwszy ucho
do drzwi, uchylita je i wslizgneta sie do srodka, czujac nagty
przypltyw niezdrowego podniecenia.

Znalazla sie w ciasnym, skromnie urzadzonym salonie.
Drzwi na koncu byly niedomkniete, dobiegato zza nich ciche
pochrapywanie. Najwyrazniej John Gentleman chwilowo
wylaczyt sie z gry. Zamkneta drzwi frontowe. Na kominku
dostrzegta stuchawke stacjonarna, stojaca obok zdjecia na oko
piecio-, szescioletniej dziewczynki w szkolnym mundurkuy,
usmiechajacej sie do aparatu. To zapewne wnuczka
Gentlemana, Tegan. Tina dokladnie go sprawdzita. Mieszkat
sam, osiem lat temu rozwiédt sie z zona. Na widok jego
wnuczki poczula nagle wyrzuty sumienia, bo dokladnie
zrozumiatla, co zamierza zrobic.



Zmuszajac sie do skupienia, przekradia sie przez salon i
zerkneta do sypialni. Gentleman lezal na wznak, ubrany w
luzne szorty i potowicznie okryty koldra. Rozejrzata sie po
pomieszczeniu, szukajac innych stuchawek, ale ich nie
dostrzegta. Doskonale. To jej utatwi zadanie.

Wycofawszy sie do salonu i przymknawszy drzwi, zabrata
stuchawke z kominka i zdjeta z niej tylna sScianke. Potem
siegneta do kieszeni zakietu i wyciagneta maly kawalek
plastiku, dlugi na siedem centymetréw i szeroki najwyzej na
centymetr. Wcisneta go w wolne miejsce. Byla to pluskwa z
czujnikiem ruchu, wyposazona w malenki mikrofon i wlasne
zrodlo zasilania, wlaczajaca sie automatycznie, gdy tylko ktos
podnidst stuchawke i nagrywajaca wszystkie rozmowy do czasu
wyczerpania baterii. Tina kupila ja po drodze tutaj. Moze nie
najnowsza zdobycz techniki i z tatwoscia da sie ja wykry¢, jesli
tylko ktos zna sie na rzeczy. Ale, o ile jej byto wiadomo,
Gentleman sie nie znal, totez pluskwa swietnie postuzy jej
celom.

Zmontowata z powrotem stuchawke i odlozyta na kominek,
po czym wyciagneta z tej samej kieszeni komoérke na karte,
kupiona wczesniej w Carphone Warehouse. Wtaczyta ja,
doczepila zestaw glosSnomoéwiacy, a potem schowata wszystko w
zastonietym kacie pokoju za telewizorem. To byla jej zapasowa
pluskwa, na wypadek gdyby ta w telefonie nie zadziatata. Cho¢
aparat byl tani i standardowy, podczas jazdy zmienita
odpowiednio ustawienia, wylaczajac dzwonek i uruchamiajac
autoodbieranie, dzieki temu, gdy tylko zadzwoni na ten numer,
komérka zamieni sie w mikrofon, pozwalajac stuchacé
wszystkiego, co dzieje sie w pokoju. Nawet teraz nieprzyjemnie
zdumiewalo ja, jak latwo mozna podstuchiwac ludzi. Gentleman
bez watpienia znajdzie w koncu komorke, ale do tego czasu
Tina zdobedzie niezbedne informacje, a poza tym nikt w zaden
sposob nie zdola jej powiazac z aparatem.



Wyszla z mieszkania rownie cicho, jak do niego wtargneta, i
za pomoca wytrychéw zamkneta drzwi. Potem, z opuszczona
glowa, starajac sie nie rzuca¢ w oczy, wrécita do samochodu.
Dopiero gdy znalazta sie w srodku, z papierosem w ustach,
pozwolita sobie na usmiech i pogratulowata w duchu dobrze
wykonanej roboty.

Wyciagneta komérke. Za dziesie¢ druga, a Mike wciaz nie
zadzwonil. Czas zatem rozpoczac operacje.

Zadzwonita do Roba Fallona.

— Prosze zaczyna¢ — powiedziata i wylaczyta sie.

Nastepnie uruchomita odbiornik potaczony z pluskwa w
telefonie Gentlemana, wsuneta do ucha stuchawke i zaczeta
czekac.
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Kiedy Tina zadzwonita, stalem wlasnie w budce telefonicznej
na Edgware Road. Gdy tylko sie rozlaczyla, podniostem
stuchawke, odetchnalem gieboko i wybralem numer
stacjonarny Johna Gentlemana.

Telefon dzwonit bardzo dlugo, w koncu wilaczylta sie
sekretarka. Nie zostawilem wiadomosci, jedynie odliczytem do
pieciu i znéw zadzwonitem.

Tym razem Gentleman odebrat, zaspany i wkurzony.

— Kto mowi?

Raz jeszcze odetchnatem gteboko i odezwatem sie powoli i
wyraznie, tak jak kazata Tina.

— Johnie Gentleman, wiem, ze brates udzial w porwaniu
Jenny Brakspear, mieszkajacej w budynku, w ktérym pracujesz.
Dostarczytes porywaczom klucz do jej mieszkania, uszkodzites
kamere bezpieczenstwa przy wejsciu na parking podziemny,
zeby mogli sie wydostac¢, posprzatates po nich...

— Nie mam pojecia, o czym gadasz! — warknal, lecz w jego
glosie dZwieczata niepewna nuta.

— Owszem, masz i jesli przyznasz sie teraz i powiesz, kim sa
porywacze, dopilnuje, by twoje nazwisko nie wyptyneto.

— Mowilem juz: nie wiem, kurwa, o czym gadasz!

— Zdajesz sobie chyba sprawe, ze ja zabija, prawda? A kiedy
to zrobia, staniesz sie wspdélnikiem zabdjstwa, co oznacza lata
za kratami. A przeciez wiesz doktadnie, jak to jest, prawda?



— Kto moéwi, kurwa?

— Jedyny cztowiek, ktéory moze ci pomoc. Masz tylko jedna
szanse wyjscia z tego calo, Gentleman: pgj$¢ na wspélprace.
Powiedz policji, dla kogo pracujesz, w przeciwnym razie
poswiece kazda chwile reszty mojego zycia na =zbieranie
dowodow przeciw tobie i dopilnuje, abys zostal oskarzony o
zabdjstwo. Zrozumiates?

— Jestes tym gosciem, ktory byl z nia wtedy, prawda?
Dobrze mnie postuchaj! Niczego mi, kurwa, nie udowodnisz!
Jasne? I przestan mieszac¢ sie do rzeczy, ktore cie nie dotycza.
Inaczej, kurwa, bedziesz trupem!

— Przekonamy sie — odpartem i przerwatem potaczenie.

Teraz nie bylo juz odwrotu.

Zadzwonitem do Tiny.

— Zrobione.

— Wiem — odparta. — Styszatam. Brzmiato bardzo groznie.
Teraz przekonajmy sie, co zrobi.
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Gentleman zareagowal bardzo szybko. Tina stuchata, jak
podnosi stuchawke telefonu. Na to wlasnie liczyta. Niestety w
zaden sposéb nie mogta sprawdzi¢, jaki numer wybiera, ale nie
mialo to znaczenia. W razie koniecznosci bedzie mogta
skontaktowac sie z firma telekomunikacyjna i pézniej uzyskac
te informacje.

Po drugiej stronie nikt nie odpowiedzial, jedynie
automatyczny gtos poprosit o zostawienie wiadomosci.

— Wtasnie dzwonit do mnie ten koles, ktéry widziat was w
mieszkaniu w niedziele w nocy — oznajmit zdyszany
Gentleman. — Skurwiel grozi mi, ze pdjdzie na glinowo i mnie
wyda. Wszystko sie, kurwa, sypie. Musicie co$ zrobi¢, bo nie
dam tego zwali¢ na siebie. Oddzwoncie jak najszybciej, dobra?
Jestem w domu — wyrecytowal numer. — Zaczynam sie bardzo
denerwowac i jesli szybko sie nie odezwiecie, moze sam pdjde
do glin!

Gwaltownie odtozyt stuchawke i pluskwa przestata
nagrywac.

Tina wypuscita powietrze. Wtasnie usltyszala ostateczny
dowdd, ze rzeczywiscie doszlo do porwania. Teraz wiedziala, ze
musi co$ zrobié. Niestety, zakladajac nielegalny podstuch w
telefonie Gentlemana, postawitla sie w trudnym potozeniu.
Gdyby poszlta z nagraniem do nadkomisarza Knoxa badz
wydzialu do spraw porwan, musialaby odpowiedzie¢ na kilka



bardzo niewygodnych pytan. Ale jesli tego nie zrobi, Jenny
Brakspear moze zaptaci¢ zyciem.

Nagle poczuta sie zupeilnie sama. Wiedziala, z kim musi
pogada¢. Lecz jedyna osoba, ktora by¢ moze zdoltataby
wydostaé ja z tarapatow i pchna¢ sprawe naprzod tak, by nie
kosztowalo jej to utraty pracy, pozostawata poza zasiegiem.

— Gdzie sie do diabta podziewasz, Mike? — wyszeptata Tina,
wygladajac przez szybe w strone kamienicy Gentlemana.

Zgasita papierosa, pociagneta tyk z butelki wody mineralnej
lezacej na siedzeniu obok i po raz trzeci zadzwonita do Bolta.
Znéw nie odebral. Znow zostawila wiadomo$é, tym razem
dodala, Zze do porwania z cala pewnoscia doszio i ze
rozpaczliwie potrzebuje jego pomocy. Pdzniej przekleta sie za
uzycie tego stowa. Przez nie wydata sie staba. Jednak
rzeczywiscie czula sie zdesperowana.

Ciekawa, co robi Gentleman, zadzwonila na ukryta za
kanapa komoérke, wczesniej dodajagc 141, tak by Gentleman nie
zdotal sprawdzi¢ numeru, z ktérego dzwoniono — oczywiscie
gdyby najpierw, co bardzo malo prawdopodobne, znalazt
aparat, nim ona zdola go stamtad zabra¢. Komoérka odebrata
automatycznie i przetaczyla sie na mikrofon. Tina ustyszata
poruszenie w mieszkaniu. Brzmiato to, jakby krazyt tam i z
powrotem, lecz odbidér nie byl najlepszy. Bez watpienia facet
wpadl w panike i przyszio jej do glowy, by zapuka¢ do drzwi,
pokaza¢ mu legitymacje i sprawdzi¢, co powie. Ale nie miata
gwarancji, ze méglby pomoéc odnalez¢ Jenny czy nawet
zidentyfikowaé¢ ludzi, ktérzy ja porwali. Zatem spocona i
zgrzana nadal siedziala w samochodzie, zastanawiajac sie, co
ma teraz robi¢, i stuchajac Gentlemana krazacego po
mieszkaniu. Od czasu do czasu wyrzucal z siebie gniewne,
sttumione przeklenstwo. Szybko znudzila sie préznym
stuchaniem i przerwata potaczenie. Na ulicy panowat
$miertelny spokdj, od czasu do czasu zjawial sie samotny



samochod badz pieszy, totez po jakim$ czasie zamknela oczy i
zasnela.

Obudzita sie gwaltownie, styszac warkot silnika. Otworzyta
oczy 1 wujrzala ciemnoniebieska toyote land cruiser z
zaciemnionymi szybami, przejezdzajaca wolno druga strona
jezdni jakies dwadziescia metréow od domu Gentlemana. Z
drzwi od strony pasazera wyskoczyl bialy mezczyzna w
ciemnych okularach i czapeczce baseballowej, btyskawicznie
rozejrzat sie po ulicy. Mimo temperatury dwudziestu pieciu
stopni i dusznej wilgoci mial na sobie kurtke i nawet z
odleglosci dwudziestu metréw Tina mogta stwierdzi¢, ze jego
jasna, niemal przejrzysta, mocno napieta skéra na twarzy to
efekt operacji plastycznej.

Byt to porywacz, ktory grozit Robowi.

Chwycila lezacego na fotelu obok nikona i zaczeta robié
zdjecia. Zdotata uchwyci¢ kilka dobrych uje¢ z profilu, nim
podejrzany odwrocil sie i ruszyt w strone mieszkania
Gentlemana. Tina skupila uwage na land cruiserze —
sfotografowata tablice rejestracyjng, a potem kierowca dodat
gazu i zniknatl pod mostem kolejowym.

Podejrzany podszedt do budynku, przystanal na sekunde i
zniknat w srodku.

Tina spiela sie cala, wytezajac stuch. Jakas czes¢ jej sie
ucieszyta. Teraz miata zdjecie jednego z porywaczy, a biorac
pod uwage jego wyglad, zapewne nietrudno go bedzie
zidentyfikowaé. Lecz inna jej cze$é¢ bardzo sie martwila, bo
metoda jego przybycia, wyglad i zachowanie sugerowaty, ze nie
zjawit sie, by doda¢ otuchy Gentlemanowi.

Spojrzata na zegarek, zapamietala godzine — druga
czterdziesci pie¢ — i ponownie zadzwonila na komorke w
mieszkaniu, stuchajac sygnatu odbieranej rozmowy.



Przez pierwszych kilka sekund w mieszkaniu panowatla
cisza. Potem Tina ustyszata lekkie stukanie do drzwi i odgtos
krokéow. Gentleman spytat, kto tam, ale nie uslyszala
odpowiedzi. Szczeknat otwierany zamek, Gentleman powiedziat
cos jeszcze, tym razem zupekie niezrozumiatego, a potem nic.
Przez co najmniej dziesie¢ sekund w mieszkaniu panowata
gtucha cisza. Tinie wydato sie, ze styszy odgtos zamykanych
drzwi, ale nie miata pewnosci.

Zmarszczyta brwi. Przyciskajac telefon do ucha, wolna reka
uniosta nikona. Minetlo trzydziesci sekund, nim znéw ustyszatla
niski warkot silnika toyoty. Obserwowata w lusterku woz, po
raz drugi przejezdzajacy obok, w strone mostu kolejowego. Gdy
dotart do budynku Gentlemana, kierowca zwolnit. W sekunde
pdzniej z drzwi frontowych wytonit sie mezczyzna w czapeczce i
okularach.

Tina sie wzdrygneta. Byt sam. Gdzie do diabta podziewat sie
Gentleman?

Upuscita telefon, zrobila zblizenie nikonem i pstrykneta
jeszcze pare fotek w chwili, gdy facet, nie unoszac gltowy,
otwieral drzwi od strony pasazera. Kiedy land cruiser po raz
drugi odjechal, Tina chwycila komorke, lecz z mieszkania
Gentlemana dobiegala wylacznie cisza. Zaczelta czuc
zlowieszczy ucisk w zotadku.

Spojrzata na okna drugiego pietra. Nic sie nie poruszato.
Klnac pod nosem, zadzwonitla na numer stacjonarny. Telefon
dzwonit i dzwonil, w koncu wlaczyta sie automatyczna
sekretarka. Tina sprawdzila w notesie numer komorki
Gentlemana, zadzwonita. Poczta glosowa.

Albo nie bylo go juz w domu, albo, co bardziej
prawdopodobne, nie zyt. Tina wiedziata, Zze popelnita btad. Jesli
Gentleman zginal, nie da sie unikna¢ wniosku, ze to jej wina,
bo to ona wszystko zaczeta.

— Cholera — wyszeptata. — Co ja zrobitam?



Znata odpowiedZ: zachowata sie jak amatorka i moze
spodziewac sie poteznych reperkus;ji.

Wciaz jednak zachowata dosé¢ profesjonalizmu, by wiedziec,
ze dysponuje niezwykle cennymi dowodami. Wyciagneta spod
siedzenia laptopa, podiaczyta aparat i czekata, az zdjecia
Sciagna sie na dysk. Nastepnie otworzyta konto pocztowe i
wystata fotografie na adresy e-mailowe Roba Fallona i Mike’a
Bolta, z ta sama wiadomoscia: ,Czy poznaj esz tego
czlowieka?”. Potem wylogowata sie i ponownie schowata
laptopa.

Nie bylo sensu dzwoni¢ do Bolta — i tak zostawila mu dos¢
wiadomosci — zamiast tego zatem wybrata numer Fallona i
spytata, gdzie jest.

— Na West Endzie, szukam sobie hotelu. Co sie dzieje?

— Pbzniej wszystko opowiem. Tymczasem zaloguj sie do
poczty. Przed chwilag postalam ci kilka zdjeé. Sciagnij je na
pendrive’a, ale nie pokazuj nikomu, poéki sie nie odezwe.
Zrozumiano?

— Jasne. — Fallon, zaczal moéowi¢ co$ jeszcze, lecz Tina
oznajmita, ze zadzwoni za godzine, i przerwata potaczenie.

Przeciagneta sie w fotelu i westchneta. Co do diabta ma
teraz robi¢? I wtedy drzwi od strony pasazera sie otworzyty i do
srodka wsiadl mezczyzna w czapeczce i okularach. W dtoni
trzymat krotkolufowy pistolet z doczepionym ttumikiem.

— JedZz prosto przed siebie — polecit spokojnie — albo
zginiesz.
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Mike Bolt byt wykonczony., Nawet w najlepszych
okolicznosciach nienawidzit narad miedzywydziatowych, kiedy
jednak ciagnetly sie bez konca, tak jak ta z ludZmi z wydziatu
wywiadu finansowego, doprowadzaly go do szatu. O wpét do
jedenastej wszed! do sali konferencyjnej wraz z Mo Khanem,
swym szefem, Wielkim Barrym Freudem, i trzema innymi
czlonkami zespolu i teraz, za pie¢ trzecia, wlasnie z niej
wychodzil, niemal cztery godziny pdzniej. Ich lunch sktadat sie
z kanapek smakujacych folig, zjedzonych przy stole, podczas
gdy kolejni ludzie recytowali monotonnie swoje kwestie. Bolat
go kregostup i wciaz byt gtodny.

— Czy to tylko mnie sie wydaje — rzekl do Mo; szli wtasnie
razem z powrotem do biura — czy z Paulem Wise’em jestesSmy
doktadnie w tym samym punkcie co cztery godziny temu?

— Nie wiem — odpart wyraZnie otepialy Mo. — Jestem zbyt
zmeczony, by mysleé¢. Ale nie liczylbym na natychmiastowe
aresztowanie.

Bolt sapnat i wlaczyt dzwonek komorki.

— Tez mam takie wrazenie.

Spotkanie stanowito jedynie irytujaco szczegétowa powtérke
z tego, co napisano w raporcie. Jak zwykle padly obietnice
dalszej szerszej wspolpracy miedzy réoznymi wydziatami APPZ,
lecz poza kilkoma zaleceniami ludzi z wywiadu finansowego,
zmierzajacymi do wywarcia nacisku na osoby zwigzane z



praniem funduszy Paula Wise’a, nadal nie dysponowali planem
postawienia go przed obliczem sprawiedliwosci czy nawet
ograniczenia jego dziatan.

Zdaniem Bolta w APPZ przeprowadzano zbyt wiele narad, co
tylko spowalniato ich dziatania. Nie po raz pierwszy od kilku
miesiecy zatesknil za dobrymi dawnymi czasami, kiedy byt
czescia lotnej brygady policyjnej i zajmowal sie wzglednie
prostym chwytaniem sprawcéw napadéw z bronia w reku. Z
nimi czlowiek przynajmniej wiedziat, na czym stoi.

Telefon =zapiszczat i Mike zobaczyl, ze ma trzy nowe
wiadomosci, wszystkie od Tiny Boyd. Zastanawial sie, co tak
pilnego sprawito, ze dzwonita tyle razy. Odstuchujac poczte,
pojal, ze poczynita powazne postepy w sprawie porwania, o
ktérej rozmawiali poprzedniego dnia. Mimo wszystko jednak
zdumialo go, ze chciala rozmawia¢ z nim, a nie ze swymi
szefami z Islington.

Prébowat oddzwoni¢, lecz telefon miata wylaczony. Dziwne,
skoro tyle razy usilowala sie z nim skontaktowa¢. Westchnat z
nadzieja, ze nie wpakowata sie w kiopoty. Nie bylby to pierwszy
raz. Tina miala w zwyczaju polega¢ na wlasnej inicjatywie, byta
gotowa samotnie prowadzi¢ sledztwo i czasami nie potrafita w
pore przerwac. Mialo to te zalete, ze zazwyczaj osiagala wyniki.
Lecz, pomyslat ponuro, zaleta moze zamienic¢ sie w wade, jezeli
Tina byla tam sama i miala do czynienia z niewlasciwymi
ludzmi.

— Czy cos sie stalo, szefie? — spytal Mo, kiedy wrécili do
biura.

— Nic waznego — odpart Bolt, nie wiedzac, jak wiele moze
zdradzi¢. Mo nigdy nie przepadat za Tina i zapewne nie
zaaprobowatby tego, ze Mike =zachecat ja do dalszego
dochodzenia.

Cho¢ zespot pracowal w jednej duzej sali, Bolt miat wlasny
pokoik na samym koncu. Poszedl tam i po raz drugi wybrat



numer Tiny. Nadal wylaczony. Usiadl za biurkiem i wywotat
ekran poczty na komputerze.

Mial dziesie¢ nowych wiadomosci od najrézniejszych ludzi,
nic niezwyklego, lecz natychmiast przekonat sie, ze najnowsza
pochodzi od Tiny i ze wystano ja zaledwie dziesie¢ minut
wczesniej. Otworzyt ja i przeczytat tresé: ,Czy poznajesz tego
czlowieka?”.

Do listu dotaczono pie¢ zdjeé¢. Kliknal dwa razy pierwsze.
Ujecie z profilu przedstawialo mezczyzne w czapce i ciemnych
okularach. Niezta jakos¢ — Bolt widzial, ze skéra na bladej
twarzy mezczyzny napina sie mocno jak po operacji plastycznej
— lecz obiekt byt wyraZznie dobrze zamaskowany. Drugie ujecie
przypominato pierwsze, ukazywato jednak mniejszy fragment
twarzy. Trzecie przedstawialo tyl toyoty land cruiser, jadacej
niewielka ulica. Zapisal numer rejestracyjny, zalujac, ze Tina
nie wyjasnita w swoim e-mailu, o co wlasciwie chodzi. A potem
otworzyt zdjecie numer cztery.

Te fotografie zrobiono w zblizeniu z przodu. Przedstawiata
mezczyzne w czapce i okularach od piersi w goére. Probowat
pochyla¢ gltowe i nie patrzyl w obiektyw, lecz mimo wszystko
bylo w nim co$ znajomego. Bolt powiekszyl zdjecie tak, ze
wypetnito caly ekran, i skupit sie na bladej twarzy. Wygladato
to, jakby facet zostal kiedys powaznie poparzony, a operacja
plastyczna nie miata poprawi¢ mu urody, lecz zamaskowac
blizny. Zrobil zblizenie na podbrédek. Jakos¢ sie pogorszyla,
obraz rozmazal, nadal jednak dostrzegt prostokat skory
pokrytej bliznami. Byl wielkosci potéwki karty kredytowej i
znacznie mniej wyrazny niz kiedys, ale i tak go rozpoznat.

Bolt poczul gwalttowny, niemal fizyczny wstrzas. Odetchnat
gleboko i zmniejszyl obraz, powracajac do twarzy.

— Chryste, niemozliwe — wyszeptat. — To nie mozesz byc¢ ty.

Odwrdcit sie od monitora i zawolal Mo.



— Czy to ten gos$é, o ktorym mysle? — spytal, obracajac
monitor, gdy tamten wszed! do biura.

Mo dhuga chwile wpatrywat sie w zdjecie.

— To on, prawda? — Bolt znéw zrobil najazd, powiekszajac
blizne.

— Tak — rzekt w koncu Mo. — To Hak. Kto ci to przystat?

Boltowi nagle zaschto w gardle.

— Tina Boyd. Jakie$ dziesie¢ minut temu. Zgaduje, Ze to ona
zrobita to zdjecie.

— Rozmawiates z nia juz?

Pokrecit gtowa.

— Nie. Ma wylaczony telefon. Wlasnie znoéw prébowalem.

— Wiesz, kiedy je zrobita?

— Nie, ale domyslam sie, ze pewnie dzisiaj. I tutaj, w
Londynie.

Mo zagwizdat przez zeby.

— A zatem Hak wrdcit do miasta. Musi mieé¢ bardzo dobry
powdd, by tak nadstawia¢ karku.

Bolt ponownie wybrat numer komorki Tiny. Wciaz byla
wytaczona.

— C6z, cokolwiek to jest — rzekt — mam szczera nadzieje,
ze ich drogi sie nie skrzyzowaty. Bo jesli tak...

Nie dokonczyt. Obaj az za dobrze wiedzieli, do czego jest
zdolny Hak.
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Tina patrzyla wprost przed siebie, zgodnie z poleceniem
Strzelca, jadac ulicami Hackney w kierunku autostrady A12.
Bardzo pilnowala, by wunikaé¢ jakiegokolwiek kontaktu
wzrokowego — nie chciala dawaé¢ mu pretekstu, by postat jej
kulke.

Probowata zachowa¢ jak najwiekszy spokdj, ale nie
przychodzilo jej to tatwo, czula ze sie poci, usilujac wymysli¢,
jak sie wyplata¢ z tej sytuacji. Wiele razy byla juz w
niebezpieczenstwie i grozono jej bronig, jak dotad wychodzita
ze wszystkiego bez szwanku, nie miata jednak gwarancji, ze
znow sie tak stanie, a siedzacy obok mezczyzna budzit w niej
bardzo zle przeczucia. Wiekszo$¢ przestepcow, nawet
doskonale zorganizowanych zawodowcéw, okazuje cho¢ lekka
nerwowos¢, zwlaszcza kiedy celuje do kogos$ z broni. Lecz ten
gosc¢ siedzial tam spokojny jak mnich buddyjski i doswiadczenie
Tiny podpowiadato, ze to czyni go niezwykle niebezpiecznym.

Zatrzymala sie na czerwonym sSwietle na ruchliwym
skrzyzowaniu. Za szyba samochodu ulice wypelniat thum
przechodniow, rojacych sie wokél niczym mrowki zaledwie
kilka metrow dalej, lecz réwnie dobrze mogty ja od nich dzieli¢
miliony kilometréw. Nikt nie patrzyt na Tine, nie spogladat jej w
oczy. Grupka dzieci w wieku szkolnym przeszta przez ulice
przed samochodem, jedno tracito torba maske. Byly tak blisko,
ze styszata ich przekomarzania — jedno nazwato kolege



brzydkim stowem. Spieta sie, wypatrujac wiasciwej chwili, by
wykonac jakis ruch.

— Wiem, o czym myslisz — powiedziat i ponownie zaskoczyt
ja jego mocny, poinocnoirlandzki akcent. Nie pasowal do
delikatnych, niemal kobiecych ryséw twarzy. — Myslisz, ze
nadeszla dobra chwila, by sprébowa¢ ucieczki. Ze nie odwaze
sie zastrzeli¢ cie w samym Srodku dnia, posréd ttumu ludzi. I
dobrze to rozumiem. Obawiam sie jednak, ze popehitabys
wielki blad. Nie zdazysz nawet siegnac¢ do klamki, nim wpakuje
ci kulke prosto w serce. Pociski z tego pistoletu sa
poddzwiekowe, wiec nie pozostawiaja rany wylotowej ani
sttuczonych okien. A z tym tlumikiem nie czynia tez hatlasu.
Wiesz, jak bezosobowy i obojetny bywa Londyn, jak jego
mieszkancy spiesza sie nieustannie, zaprzatnieci wylacznie
wlasnymi sprawami. Gwarantuje ci, ze nikt nie bedzie miat
pojecia, iz wlasnie zostatas zamordowana.

Tina nie odpowiedziata. Czytal jej w myslach. Swiatto
zmienito sie i jakakolwiek szansa ucieczki (a po prawdzie i tak
nie miata zadnej) znikneta. Ruszyta naprzdéd, wrzucajac prawy
kierunkowskaz.

— A zatem, moja piekna pani, kim wtasciwie jestes? I czemu
robitas mi zdjecia?

Wiedziata, ze bedzie musiala rozegra¢ to ostroznie. Jesli
powie cos nie tak, zginie.

— Nazywam sie Tina Boyd i jestem policjantka.

— A co robitas na tej ulicy? Nie mogtas wiedzie¢, ze sie
zjawie, musiala$ zatem znalez¢ sie tam z jakiego$s powodu.
Jakiego?

Wiedziala, ze nie ma sensu ktamac. Nie teraz.

— Obserwowalam pewna nieruchomosc¢.

— Ach, zaloze sie, ze nalezaca do naszego znajomego, pana
Gentlemana.



— Istotnie.

— Ciekawe.
— Postuchaj — rzekla, probujac przemawiaé¢ najbardziej
pewnym siebie tonem. — Réwnie dobrze mozesz od razu sie

poddac. Tak bedzie najlepie;j.

Mezczyzna zachichotat cicho, jego wargi ledwo sie
poruszyty.

— Niby dlaczego miatbym to robi¢? Nie masz broni, w zaden
sposOb mi nie zagrazasz, a jesli nawet mialas towarzystwo, to
koledzy... jak by to ujac... nie ustawiaja sie w kolejce do twych
drzwi. — Obrocit sie w fotelu i wyjrzat przez tylna szybe. —
Prawda?

I znow Tina przemoéwita z pewnoscia siebie, ktérej nie
odczuwala.

— Moi koledzy wiedza, gdzie jestem, i juz tu jada.

— Czyzby? I czy to wlasnie z nimi rozmawiatas przed chwila
przez komorke?

— Owszem, totez na twoim miejscu nie robitabym niczego
ghupiego. Jesli cos mi sie stanie, zamkna cie do konca zycia.

— Mysle, skarbie, ze jesli mnie zlapia, i tak zamkna do

konca zycia. Raz juz dzi§ kogos zabilem. — Kacikiem oka
dostrzegta, ze jej sie przyglada, jego waskie wargi wygiety sie
w usmiechu. — Naszego wspodlnego znajomego, pana

Gentlemana. Jak myslisz, ile dostane za to, ze go zatatwitem?

Tina zesztywniata. Pomyslata o zdjeciu wnuczki Gentlemana
na kominku.

— Byl bardzo upierdliwy. — Mezczyzna z bronia wyraZnie
napawat sie jej reakcja. Lekko pochylony, tak ze jego usta
znalazly sie tuz przy jej uchu, pistoletem gtadzit jej brzuch. —
Wotlalbym zalatwi¢ go powoli, to zawsze bardziej...
satysfakcjonujace, ale nie miatem czasu. — Przesunat wargami



po jej uchu, lizac i skubiac zebami. — Oddaj mi telefon —
wyszeptal tagodnie — i to bez zadnego wahania, albo cie zabije.

Tina czula dreszcze, nie pozwolita sobie jednak na
najmniejsze wzdrygniecie. Odrywajac reke od Kkierownicy,
siegneta do kieszeni i podata mu komorke.

Kiedy otworzyt klapke i zaczal przegladac¢ spis numerow,
Tina zatrzymata sie na kolejnym skrzyzowaniu i znéw
pomyslata o ucieczce. Bylaby bardzo ryzykowna, bo sukinsyn
zdecydowanie nie blefowatl. Lecz pozostanie w wozie stanowito
jeszcze wieksze ryzyko, byta bowiem przekonana, ze facet nie
pozwoli jej ujs¢ z zyciem.

— Ach, zatem kiedy sie zjawilem, nie rozmawiatas z
kolegami, tylko z kolejnym wspdlnym znajomym, panem
Fallonem. To dopiero upierdliwiec. Na pewno pracujesz w
policji? Chyba mnie nie nabierasz. — Jego jezyk poruszyt sie
szybko jak u jaszczurki, zwilzajac wargi.

A potem bez ostrzezenia mezczyzna pochylit sie naprzod,
wbijajac jej bron miedzy nogi tak, ze koniec ttumika napart
mocno na krocze.

— Co sie tu dzieje? — spytal ostro, wbijajac wzrok w bok jej
twarzy. — Powiedz mi albo zastrzele cie tu, w tej chwili.

— To fucha. — Tinie nie udalo sie unikna¢ wzdrygniecia.
Patrzyta wprost przed siebie, praktycznie nie dostrzegajac
Swiata zewnetrznego. — Odwalam zlecenie dla Fallona.

— Interesujace. Naprawde uparty z niego facet.

Samochody znoéw ruszyly. W tym samym momencie jej
porywacz wylaczyt telefon, zebami odsunat tylna sScianke,
wyciagnat karte SIM i schowatl do kieszeni, po czym otworzyt
okno i wyrzucit reszte.

Tina zakleta w duchu. Facet wiedzial, co robi — pozbyt sie
jedynego przedmiotu, dzieki ktoremu mozna by ja namierzy¢.

Podniést nikona.



— Te zdjecia, ktére zrobitas. Wystatas je do Fallona?

— Nie — odparta stanowczo, z goraczkowa nadzieja, ze nie
obserwowat jej wozu, kiedy wysylata zdjecia z laptopa. Teraz
jedynie starala sie pozosta¢ przy zyciu; miata nadzieje, ze jesli
gos¢ uzna, iz nie zdota go zidentyfikowaé, moze ja wypusci.
Mato prawdopodobne, ale kiedy ma sie lufe whita miedzy nogi,
czlowiek chwyta sie kazdej nadziei.

Mezczyzna z bronia wolna reka skasowat zdjecia z nikona i
nonszalancko wyrzucit go przez okno.

Po powiece Tiny sptyneta kropla potu, wpadajac jej do oka.
Zamrugata gniewnie.

— Ten aparat kosztowal mnie pieé¢set funtéw — rzekla
chiodno.

— Gdybys nie wtykata nosa w cudze sprawy, nie stracitabys
go.

Otarta dtonig czoto, rozpaczliwie miata ochote na papierosa.

— Bedgzie ci przeszkadzato, jesli zapale?

— Masz spluwe przycisnieta do cipy i myslisz o papierosach?
— Znow zachichotat. — Twarda z ciebie sztuka, moja sliczna.
To mi sie podoba. Bardzo prosze.

Tina wyciagneta reke i wydtubata paczke oraz zapalniczke z
uchwytu na kubek.

— Chcesz jednego?

— Nie, dzieki. Wole przyjemniejsze natogi.

Cofnat pistolet spomiedzy jej ndg i zaczal gladzi¢ nim
tagodnie uda Tiny, ani na moment nie odrywajac od niej oczu.

Nie zwazajac na jego spojrzenie, zapalita i zaciagneta sie
mocno. Wiedziala, ze przede wszystkim musi z nim rozmawiac.
Zawsze trudniej jest zabi¢ kogos, z kim nawiazato sie juz jakas
wiez, cho¢ obawiala sie, ze ten facet moze stanowi¢ wyjatek od
tej zasady.

— Zauwazytes cos? — spytata.



— Co takiego? — Sprawiat wrazenie zaciekawionego.

— Ani razu na ciebie nie spojrzatam. Nie widzialam twojej
twarzy.

— Zrobitas mi przeciez zdjecia.

— Z daleka i miates na sobie czapke i ciemne okulary. Nie
potrafie cie opisac. Poza tym wole w tej sprawie unikac policji.
Kazalam Fallonowi =zadzwoni¢ do Gentlemana, zeby go
sptoszy¢, skoro wiec go zabiltes, to moja wina. Innymi stowy,
bede siedzie¢ cicho. Zamiast wiec mnie zabija¢ i wkopywac sie
po uszy w gowno, rownie dobrze mozesz mnie wypuscic.
Wysiade z tego samochodu i nie powiem nikomu ani stowa.
Przyrzekam.

Katem oka zobaczyla, Ze jego usmiech staje sie nieco
SZerszy.

— Dzieki za rade — odpart. — Ale nie trzeba. — Znoéw sie
pochylit, przesuwajac nosem wzdtuz jej szyi. Weszyt. — Bardzo
odpowiada mi twoje towarzystwo.

— Co chcesz ze mna zrobi¢? — spytata, walczac o to, by gtos
jej sie nie zatamatl. Od wielu lat nie byla tak przerazona. Moze
nawet nigdy w zyciu.

— Alez sadzilem, ze to oczywiste — odpowiedziat cicho. A
potem zlapal ja za podbrédek i szarpnieciem odwrécit jej
glowe, tak by spojrzata mu prosto w blada twarz, choc jechali z
predkoscia piecdziesieciu kilometréw na godzine. —
Zamierzam cie zabic.
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Mineta czwarta, kiedy w koncu znalaztem kafejke internetowa
przy bocznej uliczce niedaleko Bloomsbury, w samym sercu
West Endu, i zalogowalem sie na swoje konto pocztowe. Dzien
byt stoneczny, ulice zatloczone, a ja przegrzany i spocony.
Wieksza czes$¢ popotudnia spedzilem na kupowaniu ciuchéw i
niezbednych rzeczy, a potem szukaniu miejsca, w ktérym
mogtbym sprawdzi¢ poczte. Caly czas czekalem na wiesci o
tym, co kombinuje Tina, bo wyraznie widzialem, ze cos$
planowata.

Otworzylem jej e-maila, zobaczylem wiadomos¢ i Sciagnatem
zdjecia.

Juz pierwsze sprawito, ze zamartem. To byl on. Irlandzki
porywacz o dziwnej twarzy. Moglem tylko zaltozy¢, ze Tina
zrobita mu zdjecie przed domem Johna Gentlemana. Jego widok
zmrozit mnie natychmiast, przywolujac mroczne, straszliwe
wspomnienia, ktére, jak wiedziatem, pozostana ze mna do
konica zycia. Przejrzalem kolejne zdjecia. Z trudem
przychodzilo mi uwierzy¢, ze ten czlowiek porwal Jenny i z
zimna krwia zamordowat Ramona. \Y okularach
przeciwstonecznych i czapeczce wygladat znacznie normalniej.

Zawsze nosze na szyi czterogigabajtowy pendrive z
najnowszymi wersjami Spisku oraz swojej ksiazki o Maxwellu.
Skopiowatem na niego wszystkie zdjecia. A poniewaz nie naleze
do o0s6b zanadto ufajacych technice, przed wykasowaniem ich z
komputera wydrukowatem wszystkie w kolorze na kafejkowej



drukarce, zaptacitem kompletnie obojetnemu facetowi za lada i
wyszediem.

Teraz, kiedy Irlandczyk w koncu sie objawil, nie mogtem sie
juz doczekac¢ informacji od Tiny. Podczas ostatniej rozmowy
zapowiedziata, ze zadzwoni za godzine, bylo to jednak godzine i
dwadziescia minut wczesniej, uznalem zatem, ze moge nieco ja
pogonié.

Miala wylaczony telefon. Odczekatem pie¢ minut i
sprobowalem ponownie. Ta sama wiadomos¢. Az za dobrze
pamietatem, do czego zdolny jest ten czlowiek — w koncu
zdotlal ukryé sie w moim mieszkaniu, podstuchat rozmowe z
Ramonem, a potem w ciagu paru sekund zaatakowat cicho i
zabdjczo. Jesli Tina robila mu zdjecia, musiata sie do niego
zblizy¢. Moze za bardzo.

Jakis czas krazytem ulicami West Endu, bez powodzenia
prébujac dodzwonic sie na jej numer i czekajac na telefon, cho¢
koszmarne przeczucie podpowiadato mi, ze sie nie doczekam.

I rzeczywiscie.

M¢j samochdd stal niedaleko stacji metra Belsize Park,
pojechatem do niego linia péinocna. Gdy dotartem na miejsce,
miatem juz plan. Calkiem prosty, jak wiekszos¢ moich plandéw,
ale musiat wystarczy¢.

Jakis czas wczesniej kupitem ksiazkowy plan Londynu, totez
zaglebilem sie w plataninie zakorkowanych ulic w péinocnej
dzielnicy, az w koncu dotartem do cichej uliczki tanich
budynkow mieszkalnych z lat szesédziesiatych. Mam dobra
pamie¢ do faktéw i liczb i zapamietalem adres Johna
Gentlemana — poznatem go w noc porwania Jenny, kiedy sie z
nim widziatem. Poniewaz ostatnim miejscem pobytu Tiny byta
ulica przed domem portiera, uznalem, ze réwnie dobrze moge
zacza¢ poszukiwania wlasnie tam. Owszem, mozliwe, ze to
ryzykowne, ale zaczynato brakowa¢ mi pomystu.



Kiedy jednak wyltonitem sie spod mostu kolejowego z
nadzieja, ze po prawej ujrze dom Gentlemana, musialem sie
nagle zatrzymaé. Przede mna po obu stronach parkowaly
radiowozy, jezdnie przecinata jaskrawozéita tasma do
znakowania miejsc zbrodni, tabliczka ponizej gtosita: ,Z
polecenia policji droga zamknieta”. Tuz za granica kordonu
zebral sie tlumek podnieconych gapiéw, tymczasem grupa
mezczyzn i kobiet w  najnowoczesniejszych  biatych
kombinezonach ochronnych znikata i pojawiata sie w drzwiach
zapuszczonego budynku, pomalowanego na oslizgtoszary kolor.

Nie musiatem sprawdzaé¢ numeru, by zgadnaé, ze to adres
Gentlemana. I podobnie jak wszyscy inni ogladatem dosc¢
programéw kryminalnych w telewizji, zeby wiedzie¢, iz
obecnos¢ tak wielu policjantéw, zwlaszcza tych w biatych
strojach, oznacza, ze doszlo tu do czegos bardzo powaznego.
Na przyktad morderstwa.

Kiedy tak siedzialem, probujac ogarnaé¢, co widze, do
samochodu podszedt mundurowy i gestem polecit mi sie
wycofaé. Postuszny instrukcjom zawrécitem i znalaztem miejsce
parkingowe kawalek dalej, po czym wrécitem na piechote,
rozgladajac sie w poszukiwaniu Tiny.

Znéw sprobowalem zadzwoni¢. Wciaz miala wylaczony
telefon.

— Wiedza panie moze, co sie tu stalo? — spytalem pare
wystrojonych staruszek, ktére obserwowaly policje przy pracy,
cmokajac i krecac glowami.

— Morderstwo — warkneta jedna. — Jakis biedak zabity we
wilasnym domu.

— Robi sie coraz gorzej — dodala druga, nadal krecac
glowa. — Czlowiek zastanawia sie, kiedy to sie skonczy.

— Powinni ich wiesza¢ — oswiadczyla pierwsza. —
Wprowadzi¢ z powrotem kare $mierci. To by ich zatatwito.



Podziekowatem i okrazytem tasme wraz z gapiami druga
strona ulicy. Nadal jednak nie widziatem Tiny. Dotartem do
wylotu, sprawdzilem zaparkowane samochody. Wszystkie bytly
puste.

Gdzie sie do diabta podziewata?

Spojrzatem na zegarek. Dochodzita szésta. Od naszej
ostatniej rozmowy minety ponad trzy godziny: dwie od
zapowiedzianego przez nia telefonu. Promienie stonca
przygasaty, zapadal wieczor, a zotadek ciazyl mi jak otow.

Moze powinienem byt od razu zwrdéci¢ sie do policji. Teraz,
gdy na to patrzylem, wiedzialem, ze byloby to najrozsadniejsze
posuniecie. Ale ponownie powstrzymata mnie obawa, ze mi nie
uwierza, zwlaszcza w historie o Ramonie, i Ze nawet jesli
pokaze im zdjecia, uznaja mnie za podejrzanego.

Zamiast tego postanowilem zwréci¢ sie do jednego,
jedynego czlowieka, ktéorego od poczatku unikatem. Tematu
mojej ksiazki i ostatniej deski ratunku.

Maxwella.
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Pie¢ lat wczesniej, niedlugo po tym, jak dotaczyt do Krajowego
Zespotu Przeciwdzialania Zbrodniom, organizacji, ktéra pdzniej
zamienita sie w APPZ, Mike Bolt zaangazowatl sie w sprawe,
ktéra wycisneta na nim trwate pietno.

Wszystko zaczeto sie, kiedy trzyosobowy gang jamajskich
bandytéw mieszkajagcych w Dalston zaczal grozi¢ dealerom
narkotykowym bronia i uwalnia¢ ich od ciezaru towaru i
pieniedzy. Byli przy tym niezwykle brutalni i gdy pewnego razu
napotkali opor, =zastrzelili dealera i ciezko =zranili jego
ochroniarza. Mialo to by¢ zlowieszcza wiadomoscia dla
wszystkich, ktérzy mogliby im sie sprzeciwi¢. W istocie szto im
tak dobrze, ze na krétki czas podaz heroiny i cracku w calym
okregu gwattownie spadia, bo inni dealerzy przeniesli sie w
bezpieczniejsze rewiry. Wiadomo byto jednak, ze wczesniej czy
poézniej szczescie sie odwrdci, i kiedy banda napadla na dwie
meliny nalezace do Nicholasa Tyndalla, waznego gangstera z
sasiedniego Islington, pozbawiajac go dziesiatkdw tysiecy w
gotéwce i narkotykach, w koncu nadeszla ta chwila.

Tyndall nie nalezal do ludzi, ktérzy pusciliby plazem
podobny brak szacunku. Poniewaz miatl znacznie wieksze
wplywy i wladze niz dealerzy, ktérych Jamajczycy napadali
wczesniej, potrzebowat niewiele czasu, by ich zidentyfikowac.
Co niewiarygodne, wygladalo na to, ze nie prébuja nawet
ukrywac¢ swej dziatalnosci. Wyraznie uwazali, ze sa nietykalni.



Zmienito sie to, gdy jeden z nich, Ralvin Menendez, zostat
znaleziony martwy na $mietnisku nieopodal domu. W gtowie
miat kulke, a w usta wepchnieto mu odcietego penisa i jadra. W
tydzien podzniej drugi czlonek gangu, Julius Barron, zostal
znaleziony martwy w domu, w t6zku, dokladnie w tym samym
stanie.

Smieré dwéch bandytéw wzbudzita jedynie minimalne
zainteresowanie. W spotecznosci ciemnoskéorych co rusz
dochodzito do zabdjstw na tle narkotykowym, a cho¢ te
wyroznialy sie brutalnoscia, nadal ginely w gaszczu wielu
innych popetianych co roku w Londynie.

Sytuacja zmienila sie diametralnie w miesiac pdzniej, kiedy
trzeciego rabusia, Clyde’a Jonesa, spotkat ten sam los co
wspolnikéw. Poniewaz kiedy zabdjca zjawil sie w jego
mieszkaniu i wilamal przed okno, Jones nie byt sam.
Towarzyszyla mu dwunastoletnia siostrzenica Leticia, ktéra
opiekowat sie tego wieczoru. Nikt nie znat doktadnej kolejnosci
wydarzen, najpewniej jednak Leticia wyszta wczesniej z pokoju
i przeszkodzita zabdjcy dopiero w chwili, gdy kastrowat jej juz
niezyjacego wuja. Jesli nawet krzykneta, nikt tego nie zgtosit.
Mato prawdopodobne, by zdazyta. Zostata postrzelona w gtowe
z odlegtosci okoto trzech metréow, a potem jeszcze dwa razy w
serce, z bliska. Wyraznie byto wida¢, ze zabdjca z rozmystem ja
dobit.

Powszechne oburzenie sprawilo, ze do odnalezienia zabdjcy
zaangazowano Krajowy Zespél Przeciwdziatania Zbrodniom.
Bolt stanowit czes¢ zespolu dochodzeniowego i pamietal az
nadto wyraznie wizyte w domu Jonesa, ciasnym, nieporzadnym
lokalu na széstym pietrze wiezowca, z ktérego okien rozciagat
sie widok na inne wiezowce. Na kanapie w salonie pozostata
wielka plama krwi — w tym miejscu zginal Jones. Druga,
mniejsza, na wytartym chodniku przed drzwiami sypialni,
oznaczala miejsce, w ktorym Leticia wydata ostatnie tchnienie.



Bolt pomyslal, ze to strasznie zimne i samotne miejsce dla
umierajacego dziecka. Byl juz do$¢ dlugo policjantem, by
wiedzie¢, jak twardy i niesprawiedliwy bywa $wiat, lecz mimo
wszystko widok ten poteznie nim wstrzasnat i poprzysiagt sobie
w tym miejscu, ze uczyni wszystko co w jego mocy, by odnalez¢
cztowieka, ktéry to zrobit.

Dzieki piecédziesieciu tysiacom funtéw nagrody bardzo
szybko wyptyneto nazwisko Nicholasa Tyndalla, totez Krajowy
Zespo6tl Przeciwdziatania Zbrodniom =zatozyt podstuch w jego
luksusowym domu w Islington. Dzieki temu ustyszeli, jak
Tyndall wielokrotnie wspomina o kims, kogo nazywat Hakiem,
zabdjcy wynajetym do zlikwidowania wszystkich trzech
Jamajczykéw. Wygladato na to, ze Tyndall z niezmierna irytacja
przyjat fakt, iz Hak zabil cywila; zastanawial sie nawet nad
wstrzymaniem reszty platnosci z powodu oburzenia, jakie
wywotalo zabdjstwo Leticii Jones. Nikt nie wie, czy to zrobit,
czy nie, bo wkrétce potem zamowil profesjonalna firme
szukajaca podstuchow, ktéra wykryla wszystkie zamontowane
pluskwy. Co niewiarygodne, mimo obciazajacych nagran,
prokuratura z jakich§ powodoéw uznala, ze nie ma dos¢
dowodow, by o cokolwiek go oskarzyc.

Zamiast tego Krajowy Zespél Przeciwdziatania Zbrodniom
skoncentrowat wszystkie wysitki na zlokalizowaniu
tajemniczego Haka, a zespolowi Bolta powierzono zadanie
odkrycia jego prawdziwej tozsamosci. Wymagato to gtebokiego
kopania, w koncu jednak zidentyfikowali go jako Michaela
Jamesa Killena, trzydziestosiedmioletniego dawnego Strzelca
IRA, podejrzewanego o zabicie co najmniej osiemnastu os6b w
przeciagu niemal dwudziestu lat. Gdy w dziewiecdziesiatym
dziewigtym roku w wyniku uktadu wielkopiatkowego zostat
zwolniony z wiezienia Maze, w ktérym odsiadywal kare
dozywocia za zabdjstwo dwoch funkcjonariuszy Royal Ulster
Constabulary i brytyjskiego zolnierza, przeniést sie do Wielkiej



Brytanii i zostal zabdjca do wynajecia w rozkwitajacym
londynskim poétswiatku, gdzie zawsze ceniono sprawnych
fachowcéw.

Nieliczni czlonkowie londynskiego podziemia gotowi méwié
o Haku wymieniali jego pseudonim z naboznym lekiem i
podziwem. Wyrdznial sie brutalna sprawnoscig, miat pustaki
zamiast serca i reputacje kogos, kto przyjmuje kazda robote i ja
wykonuje. Otaczala go takze aura tajemniczosci. Ow syn
bogatych ksiegowych 2z Belfastu (ojciec katolik, matka
protestantka) nie przypominatl typowych zolierzy IRA i w
ruchu zapamietano go jako kogos bardziej zainteresowanego
podnieta przemocy niz sprawa zjednoczenia Irlandii. Kiedys byt
pono¢ calkiem przystojny, lecz w dziewiecdziesiatym
pierwszym roku, w wyniku wybuchu bomby, nad ktora
pracowali jego koledzy z IRA, odnidst rozlegte obrazenia twarzy
i ciata. Stracit takze dwa palce lewej reki, stad ksywka Hak.

Cho¢ Hak na poczatku dwa tysiace pierwszego roku zostat
aresztowany przez policjantow pod zarzutem zabdjstwa, w jakis
spos6b uniknal oskarzenia. Od tego czasu pozostawal w
ukryciu.

Wiadomo bylo, ze z pomoca chirurgéow plastycznych kilka
razy zmienial wyglad. Byt przy tym tak zdeterminowany, ze
niemal zadna z os6b, z ktérymi rozmawial zespét Bolta, nie
potrafita doktadnie go opisa¢ (a co dopiero poméc odnalezé
miejsce jego pobytu). Ci, ktorzy prébowali, podawali zupelnie
odmienne wersje, z ktérych zadna nie przypominata mtodego
cztowieka z twarza =zorana bliznami i przeszczepionym
kawatkiem skéry na podbrdédku, widniejacego na policyjnym
zdjeciu z czasu aresztowania w dwa tysiace pierwszym.

Uzbrojone w te wszystkie informacje wladze wydaty list
gonczy za Hakiem; wszystkim policjantom w Wielkiej Brytanii
polecono go szukaé. Lecz dni zamienialy sie w tygodnie i
widzieli coraz wyraZniej, ze zdobycz wynikneta sie z sieci. W



kohicu opinia publiczna zapomniala o Leticii Jones, zajeta
nowymi potwornymi zbrodniami.

Bolt jednak nigdy nie zapomnial owej dwunastolatki, uroczej
dziewczynki z promiennym, szczerbatym = us$miechem,
wygladajacej na mlodsza niz w rzeczywistosci. Kiedy dwa lata
pézniej w poludniowej Hiszpanii doszio do serii zabdjstw
kontraktowych na wysokim szczeblu, lacznie z morderstwem
rosyjskiego biznesmena, zabitego we wlasnej willi w Marbelli
wraz z trzema ochroniarzami, Bolt uznal, ze to robota Haka.
Wbrew temu, co sadza ludzie, na $wiecie jest niewielu
zawodowych zabdjcow, jeszcze mniej potrafi zatatwi¢ czterech
ludzi naraz. Bolt poinformowatl Interpol, i rzeczywiscie, jego
przeczucie sie spelnilo. W miesiac po6zZniej Hak zostat
zatrzymany na podstawie europejskiego nakazu aresztowania
w chwili, gdy wsiadat do samolotu na lotnisku w Madrycie,
podrozujac z falszywym paszportem. Nawet mistrz kamuflazu
nie mégt ukry¢ faktu, ze brakuje mu dwdéch palcéw.

W niecaly tydzien pdézniej Bolt wraz z piecioma kolegami z
Krajowego Zespolu Przeciwdziatania Zbrodniom polecieli do
Hiszpanii, by sprowadzi¢ go do kraju i postawi¢ przed sadem za
zabdjstwo. Nim jednak ich samolot wyladowal, rozeszla sie
wies¢, ze Hak uciekl z konwoju, zabijajac policjanta z jego
wlasnej broni.

Nigdy wiecej nie widziano go w miejscu publicznym. Cho¢
jego nazwisko figurowato wysoko na liscie najbardziej
poszukiwanych przestepcow Interpolu, zniknal bez $ladu. Od
czasu do czasu naplywaty pogtoski o tym, ze go widziano, a w
roznych czesciach swiata dochodzito do $miatych zabdjstw na
zlecenie, by¢ moze stanowiacych jego dzielo — znany
indonezyjski polityk zabity wraz z cala rodzing; amerykanski
miliarder naftowy, ktéry zniknal z powierzchni ziemi podczas
polowania w Jukonie wraz z synem i dwoma cztonkami ochrony,



pozostawiajac caly majatek mlodszej o trzydziesci lat zonie —
lecz nigdy nic konkretnego.

A teraz, trzy lata po aresztowaniu w Hiszpanii, znéw
wyplynat.

Pierwsze pytanie brzmiato: dlaczego?

Drugie: co sie stalo z kobietg, ktora go sfotografowata? W
chwili, gdy o szdstej tego samego wieczoru Bolt siedzial w
gabinecie szefa, informujac go o pojawieniu sie Haka, to
wlasnie pytanie zaprzatato go najbardziej. Poniewaz Tina wciaz

nie dawata znaku zycia.

Trzeba przyznaé¢, ze SG2 1, Barry Freud, odpowiednik

naczelnego nadinspektora w APPZ, nie ucieszyt sie, styszac te
wiesci. Wielki Barry, jak go nazywano, wysoki, tysy przybysz z
York shire, z wygladu nieodparcie kojarzacy sie z Humptym
Dumptym, nieustannie liczyl na awans, totez w konsekwencji
wotlal dziala¢ spokojnie, ograniczajac podejmowane ryzyko do
absolutnego minimum.

W zwyklych okolicznosciach Bolt potrafit to tolerowac (choc¢
nie byt specjalnie zachwycony), lecz dzis sytuacja diametralnie
sie zmienita.

— Nie mozemy tak po prostu siedzie¢ — nalegal. — Hak od
pierwszego dnia widnieje na lisScie najbardziej poszukiwanych
przestepcow APPZ, a teraz widziano go w naszym Kkraju.
Musimy  skoncentrowa¢  wszystkie zasoby na jego
poszukiwaniu.

Wielki Barry przewrdécit oczami i niebezpiecznie przechylit
sie na krzesle.

— Wtiasnie spedziliSmy po6t dnia na cholernym spotkaniu z
wywiadem finansowym...

— Ktore do niczego nie doprowadzito.

— I jestesmy w samym srodku diugotrwalego dochodzenia
— ciagnal, nie zwazajac na wtret — przeciwko niezwykle



waznemu celowi.

— Trudno znaleZz¢ wazniejszy cel niz Hak, szefie. Byly
zolnierz IRA, obecnie zawodowy zabdjca, ktéry podczas
jednego ze zlecen zabil dwunastoletnig dziewczynke. Gdybysmy
go schwytali, to by bylo cos — rzekt Bolt, odwotujac sie do
ambicji przetozonego.

Wielki Barry nie wygladat na przekonanego.

— Ale gdzie go znajdziemy? W tym wtlasnie problem. Nie
wiemy, gdzie ani kiedy zrobiono te zdjecia, prawda?

— Nie, ale...

— I méwites, ze przystala ci je Tina Boyd?

— Zgadza sie.

— Zdawalo mi sie, ze wrdcita do dochodzeniowki. Dlaczego
ci je przystata?

Bolt opowiedzial o wczorajszym telefonie Tiny i sprawie
porwania, ktéra badatla.

— Wszystko to wyglada dziwacznie, stary druhu. — Wielki
Barry Freud sie skrzywil. Nazywal tak wszystkich znanych
sobie mezczyzn niby na znak przyjazni, lecz zawsze brzmiato to
lekko protekcjonalnie.

— Moze i tak, ale Tina zaginela. Przestala sie odzywac
wkrotce po tym, jak zrobila te zdjecia. Ma wytaczona komoérke,
wciaz probujemy ustali¢, gdzie stracila zasilanie. Korzystamy
tez z ARNR, prébujac zlokalizowaé jej samochod — dodat Bolt,
majac na mysli system automatycznego rozpoznawania tablic
rejestracyjnych, ogélnokrajowa sie¢ kamer wykorzystywanych
do sledzenia ruchu samochodowego.

— Zatem juz zaangazowales w to ludzi? Nie masz
stosownych uprawnien, Mike.

— Tina przez ponad rok byla jedna z nas, szefie.
Przynajmniej tyle mozemy dla niej zrobi¢. A jesli pomoze nam



to wytropi¢ Haka, upieczemy dwie pieczenie przy jednym
ogniu.

— Czy juz co$ mamy?

Bolt westchnat.

— Jak dotad niewiele. Wystatem list goniczy za Hakiem, mdj
zespol  kontaktuje sie ze wszystkimi informatorami,
sprawdzajac, czy ktokolwiek slyszal cos o jego powrocie i o
tym, co tu robi. Bo jedno jest pewne: nie przyjechal z wizyta
towarzyska.

— A co z porwaniem, ktére podobno badata Tina? Jakies
tropy?

Bolt pokrecit gtowa.

— Kiedy do mnie dzwonita, nic nie zapisatem. I wyglada na
to, ze pracowata nad tym nieoficjalnie. Rozmawialem z
komenda z Islington, gdzie jest teraz zatrudniona, i zdotali
odnalez¢ zlozony przez nig raport. Nie jest zbyt szczegdtowy,
ale widnieje w nim nazwisko czlowieka, ktéry poczatkowo
zgtosit porwanie: Robert Fallon, bezrobotny
trzydziestoczterolatek z Colindale. Tyle ze Fallon nie odbiera
domowego telefonu, a jesli ma jaka$ komorke, to na karte, bo
nie znaleZliSmy zadnej umowy.

— Nie brzmi to zbyt obiecujaco — powiedziatl Wielki Barry z
wyraznym brakiem entuzjazmu.

Bolt nie datl sie zniechecic.

— Tina zrobita takze zdjecie toyoty land cruiser. Uwazamy,
ze cos laczy te toyote z Hakiem, i kazaliSmy ludziom z ARNR
poszuka¢ takze jej. Mamy wiele pilek w grze, wystarczy, by
jedna badz dwie trafity w cel, abysmy rozwiazali sprawe.

Wielki Barry Freud pochylil sie na swoim krzesle i opart
tokcie na olbrzymim blacie biurka.

— No dobrze, stary druhu — rzekl, obdarzajac Bolta
stosownie powaznym spojrzeniem. — Poniewaz wczesniej



osiggates znakomite wyniki, jestem gotow pdjsc¢ ci na reke. Jesli
ktorys z tych tropéw do czegos$ doprowadzi, skupimy nasze sity
na odnalezieniu Haka. Wyglada na to, ze robimy juz co w naszej
mocy, prébujac odszukac¢ Tine. Ale nie moge oderwac catego
zespotu od pracy i posta¢ ich na poscig za cieniem. A skoro
rozestates list gonczy za Hakiem, to zrobiliSmy juz, co do nas
nalezy. Rozumiesz moja pozycje? — dodal tonem sugerujacym,
ze to niezwykle szczodra oferta.

Bolt wiedzial, ze nie ma sensu dalej sie spiera¢. W sumie nie
mogt liczy¢ na nic wiecej, totez odparl, ze bedzie informowat
szefa, i wrécil korytarzem do sali, w ktérej jego zespdét wciaz
pracowatl nad odszukaniem dawnej kolezanki. Podczas pracy w
APPZ Tina nie cieszyla sie zbytnia popularnoscia, gtéwnie
dlatego, ze trzymata sie na uboczu i unikata spotkan
towarzyskich, wszyscy jednak szanowali ja za jej umiejetnosci i
determinacje i wszystkim cztonkom zespotu zalezalo na tym, by
ja odnalez¢.

W chwili, gdy przekroczyt prég, pojat, ze stato sie cos ztego.

W $rodku zastal dziewie¢ oséb — siedmiu mezczyzn i dwie
kobiety — zgromadzonych w kregu wokét Mo Khana, ktéry z
ponura ming siedziat na krzesle, przyciskajac do ucha telefon.
Nikt sie nie odzywat. Kiedy ustyszeli Bolta, odwrdcili sie w jego
strone.

Prébujac nie okazywaé po sobie naglego zdenerwowania,
Bolt zatrzymat sie i rozejrzat.

— Co sie stalo?

To Mo, jego najdawniejszy kolega i najstarszy cztonek
zespolu, oprécz samego Bolta, odpowiedzial.

— Samochéd Tiny znaleziono porzucony niedaleko wioski
Bramfield w Hertfordshire.

— I? — Bolt wiedzial, ze musi by¢ jakies i. Ich miny wyrazZnie
o tym swiadczyty.



Mo odetchnatl giteboko, starajac sie nie okazywac po sobie
emocji.
— Nieopodal lezaty zwtoki mtodej kobiety.

1 Odpowiednik nadinspektora policji.
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Mezczyzna w kremowym garniturze przeczesal grzebieniem
rzednace wilosy, poprawil marynarke i przejrzat sie w wysokim
lustrze, zadowolony z obrazu, jaki ujrzat.

Wiedzial, ze trudno go nazwaé przystojnym. Fizycznie byt
drobny i kragtawy, mial wielki, haczykowaty nos i waskie,
przebiegte oczy, sugerujace inteligencje, ktérej nie do konca
mozna ufaé. W szkole koledzy przezywali go Kretaczem i
unikali jego towarzystwa.

Nic z tego jednak szczegélnie mu nie wadzito. Ostatecznie
uroda przemija. W koncu catkiem znika. A on dysponowat
czyms$ znacznie cenniejszym. Wladza. Mial w sobie wyniostosé,
chtodna pewnos$¢ siebie, efekt lat odnoszenia sukcesow na
wybranym polu. Ludzie traktowali go z szacunkiem. Byli tez
tacy, ktérzy sie go bali, bo wiedzieli, ze zastluzyl na swa
reputacje cztowieka zdecydowanego, nieobawiajacego sie
podejmowania trudnych decyzji. Kogos, z kim lepiej nie
zadzierad.

Lecz czlowieka w kremowym garniturze najbardziej cieszyt
fakt, ze nikt, nawet jego najblizsi, nie miat pojecia o
prawdziwym zakresie wtadzy, jaka dysponuje. Ani o
ukrywanych przez niego straszliwych tajemnicach.

Gdy odwrdcit sie od lustra, telefon w lewej kieszeni spodni
zaczal wibrowac¢. Dostal SMS-a. Przyszedl z numeru, ktérego



nie rozpoznal, doskonale jednak wiedzial, kim jest nadawca.
Mogta to by¢ tylko jedna osoba na catym swiecie.

Wiadomos¢ wypisano drukowanymi literami, liczyla trzy
stowa.

ETAP DRUGI SUKCES.

Mezczyzna w kremowym garniturze poczut przyjemne,
niemal seksualne mrowienie wzdtuz kregostupa, podszedt do
okna i wyjrzat na ciemniejace morze.

Wydarzenia toczyly sie bardzo szybko. Wiele miesiecy
planowania w koncu przynosito owoce.

Spojrzat na zegarek i sie uSmiechnat.

Jeszcze dwadziescia cztery godziny...
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Istnialo mnéstwo powodow, dla ktorych dotad z rozmystem
unikatem angazowania w cala sprawe Maxwella, a
najwazniejszym z nich byl fakt, ze mu nie ufalem. Maxwell to
przeciez zawodowy przestepca, w najlepszym razie kierujacy
sie osobliwym kodeksem moralnym, w najgorszym niemajacy
zadnych zahamowan. Czyli ktos, do kogo nie zwracamy sie
odruchowo w poszukiwaniu pomocy. Ale jednoczesnie czynito to
Z niego osobe idealnie nadajaca sie do powiedzenia mi, co
powinienem teraz do diabta robi¢, bo jako przestepca musial
mieé¢ przynajmniej pojecie o tym, jak rozumuja inni przestepcy.
Co oznacza, ze moégl mi doradzi¢. A nawet jesli nie zechce sie
wtraca¢, uznalem, iz fakt, ze pisze o nim ksigzke, moze
zacheci¢ go do pomocy. W ostatecznym rozrachunku bowiem
bylem dla niego cenniejszy zywy niz martwy.

Maxwell (nigdy nie podat mi swojego nazwiska) wycofat sie
z londynskiego swiatka przestepczego, bo, wedle jego wtasnych
stow, narobil sobie zbyt wielu wrogéow (w ostatnich dniach az
nadto dobrze zaczynalem rozumieé, co to znaczy). Obecnie
mieszkat w samym Srodku hrabstwa Berkshire, godzine jazdy z
miasta w sprzyjajacych warunkach, niemal dwie godziny, jesli
jechato sie z Hackney w samym szczycie, jak ja teraz.

Nie zadzwonilem wczesniej, uznawszy, ze latwiej bedzie
Zjawic¢ sie niezapowiedzianym, i gdy dotarlem do zwieniczonego
strzecha wiejskiego domku jak z obrazka, w ktérym osiadl
Maxwell, dochodzila oésma. Jak na chlopaka z miasta,



dorastajacego na tanim osiedlu we wschodnim Londynie, byt to
dziwny wybdér — poéttora kilometra od najblizszego domu,
posréd niemal catkowitej ciszy, ktora zakldcalo jedynie ciche
brzeczenie samochodéw styszane w calej potudniowej Anglii i
od czasu do czasu odgtos przelatujacego nad gtowa samolotu.
Byt to jednak zaledwie jeden z wielu paradoksow otaczajacych
Maxwella. Moze i w swoich czasach nalezat do Smietanki
londynskich twardzieli, ale tez lubit hodowa¢ wlasne warzywa i
spedza¢ cale dnie, lapiac pstragi w pobliskich strumieniach.

Z ulga przekonatem sie, ze drzwi frontowe stoja otworem, i
gdy wysiadlem z samochodu i odetchnatlem swiezym wiejskim
powietrzem, poczutem sie nagle znacznie lepiej. Miasto i
wszystkie zwigzane z nim niebezpieczenstwa wydaly mi sie
bardzo odlegte, poza tym, badZmy szczerzy, mysl o tym, ze ktos
taki jak Maxwell bedzie po mojej stronie, sprawita mi ogromna
ulge.

Styszalem odgtosy dobiegajace z wewnatrz — dodajacy
otuchy brzek garnkéw i patelni w kuchni — totez zastukalem
mocno do drzwi i zawotalem go po imieniu, by wiedzial, ze to
nie jeden z jego dawnych wrogow.

W pare sekund pozniej w waskim przedpokoju pojawit sie
sam Maxwell — metr szesc¢dziesiat pie¢ wzrostu, zbudowany
jak beczulka, z twarza buldoga. Wygladatl nieco komicznie w
fartuchu z nadrukiem przedstawiajacym wielkie kobiece piersi.
Jego pobruzdzona twarz zmarszczyta sie lekko.

— No dobra, Robbie. Nie spodziewatem sie ciebie dzisiaj.
Nie uméwiliSmy sie chyba na spotkanie, prawda?

Maxwell zawsze zwracal sie do mnie per Robbie — nie
znositem tego zdrobnienia, ale nie miatem serca (albo jaj), zeby
go poprawic.

— Potrzebuje twojej pomocy — oznajmiltem, patrzac wprost
w waskie oczy gospodarza skryte pod opadajacymi powiekami.

Jeszcze mocniej zmarszczyt czoto, ale pokiwat gtowa.



— W takim razie lepiej wejdZz do srodka. Napijesz sie
czegos?

Wiedzialem, ze musze zachowad trzezwy umysl, ale mysl o
drinku okazata sie zbyt kuszaca.

— Piwo, jesli jakie$ masz.

Poszedlem za nim do kuchni, na kuchence bulgotat wielki
garnek. Nie zajrzalem do srodka, lecz pachnial swietnie i po
raz pierwszy od lunchu poczulem gtéd.

Maxwell otworzyt dwie butelki peroni, po czym ruszyl do
ciasnego salonu, w ktérym zawsze toczyliSmy nasze rozmowy i
ktéry wyraznie zaprojektowano dla ludzi wzrostu Maxwella, a
nie mojego. Schylitem sie, o wlos unikajac zderzenia z belka
sufitowa, w ktora podczas pierwszej wizyty walnatlem sie tak
mocno, ze o malo nie stracitlem przytomnosci, i usiadlem w
jednym z dwoch starych skorzanych foteli przy kominku.

Maxwell zajat miejsce w drugim, postawil piwo na stoliku
obok i zapalil papierosa. Jesli cho¢ troche interesowalo go to,
co miatem do powiedzenia, nie okazywat tego po sobie. Ale to
caly Maxwell. Nie nalezal do ludzi, ktérzy przejmuja sie byle
czym.

— No dobra — rzekl, wypuszczajac z ust chmure dymu. —
Co sie stato?

Odnositem wrazenie, ze juz tysiac razy opowiadalem te
historie, zwykle bardzo sceptycznym stuchaczom, ale miatem
przeczucie, ze Maxwell mi uwierzy. Przez bardzo dtugi czas zyt
w Swiecie, w ktérym podobne wydarzenia byly na porzadku
dziennym. Opowiedzialem mu zatem wszystko z wyjatkiem
zabodjstwa Ramona, od czasu do czasu pociagajac gteboki tyk
piwa, a on stuchat w milczeniu.

Kiedy skonczylem, zgasit papierosa, potart nos grubym,
poplamionym nikotyna palcem i spojrzat na mnie z
podejrzliwoscia, ktérej nie oczekiwalem.



— Na pewno nie popalates za duzo trawki-dmuchawki,
Robbie? To strasznie pojebana historia, a wiem, ze masz
sktonnos¢ do, no wiesz, zataman.

Spojrzatem mu prosto w oczy.

— To szczera prawda. Daje stowo.

Kiedy podejrzliwosé¢ nie znikneta, dodalem, ze moge mu
pokaza¢ na dowdd zdjecia, i wyciagnalem z tylnej kieszeni
wydruki fotografii przystanych przez Tine.

— No dobra, zobaczmy — rzek! i odebrat mi je. Roztozyl trzy
i przyjrzal sie uwaznie. — I moéwisz, ze zrobiono je dzisiaj w
Londynie?

— W Hackney. A co? Znasz tego faceta?

Mato prawdopodobne, ale biorac pod uwage poprzednia
kariere Maxwella, nie catkiem niemozliwe.

Pokrecit gtowa.

— Moéwiles, ze to Irlandczyk, tak?

— Zgadza sie. Chyba z Irlandii Péinocne;j.

— Pare lat temu mialem do czynienia z bojownikami z
Belfastu, z UVF, ale nigdy im nie ufalem. To chciwe dranie,
zawsze probowali wszystkich przekrecic.

Westchnat i oddat mi zdjecia.

— A zatem — spytatem — wierzysz mi?

Przytaknat powoli niczym madry, bandycki Yoda. Maxwell
nigdy sie nie spieszyt.

— Tak — rzekt w koncu. — Wierze ci. Wyglada na to, ze
tkwisz po uszy w géwnie, brachu.

— Tak, Maxwell, wiem. Chodzi mi jednak o rade, co
powinienem z tym zrobic.

— Moja rada? — Zawiesil glos. — Zréb sobie dhugie,
pieprzone wakacje. Co najmniej miesigc. Gdzies bardzo daleko.
I dopilnuj, zeby mieé¢ kontakt e-mailowy. Musimy pogadac¢ o
ksigzce. Sprobuj zapomniec¢ o calym tym kurewstwie.



— Ale co z Jenny? Nie moge tak po prostu zostawié¢ jej na
tasce kogos, kto chce ja zabic.

Twarz Maxwella wykrzywila sie w nieprzyjemnym usmiechu.

— Nigdy nie miatem cie za bohatera, Robbie. Sadzilem, ze
nalezysz raczej do gosci, ktorzy lubig o nich pisac.

— W takim razie moze nie znasz mnie az tak dobrze. Jesli
kto$ ma klopoty, a ja moge mu pomoc, to pomoge.

Dwa dni temu sprawy wygladaly inaczej, ale obecnie
moéwitem szczerze.

— No c¢6z, Robbie, to naprawde wzruszajace, ale jesli
wetkniesz nos w podobne sprawy, ktos ci go obetnie,
rozumiesz? Pozwdl, ze co$ ci poradze — rzekl, celujac w moja
strone butelka peroni. — Angazuj sie w cos, tylko kiedy
absolutnie musisz albo kiedy chodzi o pieniadze. Od
wszystkiego innego trzymaj sie z daleka, bo nie warto sie
miesza¢. Zwlaszcza w tym wypadku. Jesli to, co méwisz, jest
prawda, mozliwe, ze zabili gline, a to znaczy, ze sa gotowi zabic
kazdego. Nastepnym razem to mozesz byc ty.

Wygtosiwszy madra porade, usadowit sie wygodnie w fotelu
i zapalit kolejnego papierosa.

I w tym momencie dopiero w peini pojatem, jaki naprawde
jest Maxwell. Kiedy go spotkatem, wydat mi sie fascynujacy —
owszem, zdecydowanie twardy i bezlitosny, lecz poniewaz lubit
sie sSmia¢, opowiadal Swietne historie i zawsze traktowal mnie
mile, zaczalem go uwazaé za uroczego lobuza, kogos, kto moze
skrzywdzi¢ innych przestepcow — ludzi, ktérzy sobie zastuzyli
— lecz zawsze wystapi w obronie pokrzywdzonych, nie da sie
nikomu zastraszy¢, kogos, z kim mozna sie dogada¢, bo pod
gruba skorupa nadal kryje w sobie szczere serce. Teraz
pojalem, ze to bzdury. Maxwell byt kolejnym samolubnym
bandziorem i wstrzasneto mna odkrycie, ze trzeba byto dopiero
bezposredniego zetkniecia z innymi samolubnymi bandziorami,
by to dostrzec.



— Zabites kiedys kogos? — spytatem.

Pokrecit gtowa.

— Pare razy bylem blisko, kiedy kto$ probowal mnie
wydymag, ale nie, nie zabitem.

— A porwania? Porwates kogos kiedy?

Przez chwile milczal.

— Musialem przekonac¢ ludzi, by oddali mi forse, ktora byli
winni. Czasami to oznaczato zatrzymanie ich wbrew ich woli,
poki ich wspdlnicy nie zjawili sie z kasa. Moze tez lekkie
skopanie, by zapewnic¢ sobie wspélprace. Ale nie. Nie tak, jak
opowiadasz. Nigdy nie krzywdzitem kobiet. Za bardzo je
szanuje.

Stuchalem go z odraza i chyba 6w niesmak musiat odbi¢ mi
sie na twarzy, bo Maxwell skrzywit sie gniewnie.

— Tylko nie zaczynaj mi tu moralizowa¢, Robbie. Robilem
paskudne rzeczy. Dobrze to wiesz. I z czesci z nich nie jestem
dumny, ale jestem tez realista. Owszem, wielka szkoda, ze ta
dziewczyna, kimkolwiek jest, data sie porwaé, ale to nie moja
sprawa i twoja tez nie. Ledwie ja znasz. Poza tym i tak masz juz
mnostwo ktopotdw. Zrobites, co mogtes. Odpusc.

— Nie moge.

— W takim razie ja ci nie pomoge, brachu. Przykro mi, ale
tak to juz jest.

Wzruszyt poteznymi ramionami, jakby chciat rzec, ze nic
wiecej nie moze zrobi¢. Czulem sie okropnie. Bytem glupcem,
oczekujac, ze mi pomoze. Zastanowilem sie, czy nie zagrozic¢
mu rezygnacja z ksiazki, chyba ze zmieni zdanie, ale
natychmiast odrzucilem ten pomyst. Potrzebowalem jej tak
samo jak on, a poza tym w tym momencie ksiazka wydawata sie
zupetnie pozbawiona znaczenia.

Jednym haustem wychylitem resztke piwa, napawajac sie
jego chtodem.



— Chcesz jeszcze jedno? — spytat.

Chciatem. Rozpaczliwie. Potrzebowatem wypoczynku i
odprezenia, a fotel kusil swa miekkoscia. Czutem, jak powoli
moje oburzenie znika.

— Tak, prosze. I czy moge poprosic¢ cie o przystuge? Musze
gdzies sie zatrzymac¢ na pare dni. Po prostu przyczai¢ sie i
pomysle¢. Przenocujesz mnie tutaj?

— Zgoda, ale pod jednym warunkiem: dopoki jestes pod
moim dachem, nie bedziesz prébowal szukac¢ tej dziewczyny.
Jak méwitem, nie chce sie w to angazowac.

Przygwozdzit mnie wyzywajacym spojrzeniem.

Miatem przeczucie, ze niewielu ludzi sie odwazylo, i nie
stanowitem wyjatku. Obiecalem, ze przerwe poszukiwania, a on
wrocit do kuchni po kolejne peroni.

Wiedzialem jednak, ze nie zdolam dotrzymaé stowa. Co
prawda wydarzenia ostatnich dwoéch dni skurwysynsko mnie
przerazity, nadal jednak bylem zdecydowany odnalez¢ Jenny i ja
uratowaé. Moje zycie sie zmienilo. Ja sie zmienilem. Nawet w
najbardziej szalonych snach nie przypuszczalem, ze zaryzykuje
wlasne zycie, aby poméc dziewczynie, ktéra ledwie znatem. A
przeciez wtasnie to robilem i teraz nie bylo mowy, zebym
zrezygnowat. I w tym momencie, siedzac w domu Maxwella, po
raz pierwszy poczulem sie z tym dobrze.

Lecz dzi$ w nocy... dzi$ w nocy bede musiat odlozy¢ na bok
poszukiwania. Bylem zmeczony. Musiatem odpoczac.

Kiedy Maxwell wrocit z butelkami, juz ziewalem. Oznajmit,
ze wygladam na porzadnie zjebanego, a ja nie zaprzeczyltem.
Wypitem szybko drugie piwo, a on tymczasem snut kolejna
zabawna historyjke ze swych gangsterskich czaséw. Tak
naprawde go nie stuchatem i kiedy zaproponowatl trzecie,
odmoéwitem.

— Musze na chwilke przymknaé oczy — powiedziatem,
czujac obezwladniajace zmeczenie.



Pamietam, Ze odpart ,nie ma sprawy” i dodat cos o rosole,
kiedy sie zbudze. Pamietam tez, ze przygladat mi sie uwaznie,
kiedy odptynatem, co uznalem za nieco dziwne. A potem
nadszedl! sen i przynajmniej na chwile uwolnit mnie od
wszelkich trosk tego swiata.
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Wiekszos¢ drogi jechali w milczeniu. Dwaj mezczyzni, od
szes$ciu lat pracujacy razem, ktorzy mieli dobre i zte chwile, ale
ktérzy w razie potrzeby byli gotowi zaryzykowaé dla siebie
nawzajem kariere i zycie.

Bolt doskonale zdawat sobie sprawe z faktu, ze to Mo przez
lata czesciej ryzykowal, ze kryt go w trudnych sytuacjach, i nie
chcial, by ktokolwiek inny towarzyszyl mu w samochodzie
podczas jazdy do miejsca, w ktorym mieli sprawdzi¢, czy
niezywa kobieta znaleziona nieopodal porzuconego samochodu
Tiny Boyd to w istocie Tina. Przy zwlokach z ranami
postrzatowymi na twarzy, znalezionych przez kobiete
wyprowadzajaca psa dwie godziny wczesniej, nie byto zadnych
dokumentéw. Bolt i Mo dysponowali jedynie opisem:
ciemnowlosa kobieta po trzydziestce. To niestety pasowato do
Tiny, a Bolt nie nalezal do ludzi wierzacych w zbiegi
okolicznosci. W samochodzie staral sie nie wyklucza¢ innych
mozliwosci i nie wyciaga¢ pochopnych wnioskéw, lecz
przegrywatl w tej walce.

Przypomniat sobie pierwsze spotkanie =z Ting, w
spelunkowatym pubie w Highgate, pewnego deszczowego,
sobotniego wieczoru. Poszli tam z Mo wyciagna¢ od niej
informacje na temat sprawy, nad ktéra pracowali. Dzialo sie to
niedlugo po smierci jej chtopaka i Bolt pamietal, jak zmeczona i
krucha mu sie wydata i jak natychmiast zapragnal chwyci¢ ja w



ramiona i ochroni¢. To uczucie nie opuscito go juz przez caly
okres ich znajomosci.

Kiedy Bolt zaparkowal jaguara na skraju kordonu
policyjnego, ciato ofiary nadal lezato na miejscu zbrodni. Zmrok
zapadat bardzo szybko, lecz na cichym odcinku obsadzonej
drzewami bocznej drogi na poludnie od wioski Bramfield roito
sie od ludzi. Dwa policyjne radiowozy z wlaczonymi kogutami
blokowaly jezdnie, w jednym z nich siedzial mundurowy
jedzacy bagietke, po obu stronach szosy stato kilkanascie
innych policyjnych samochodéw i karetka. Tuz za linia drzew
rozbito plastikowy namiot, pare metréw za nim, na poboczu,
stal czerwony nissan micra, w ktorym Bolt rozpoznat wlasnosé
Tiny.

Obaj pokazali legitymacje mundurowemu, ktéry zdotat
przetkna¢ bagietke i wskaza¢ im furgonetke, gdzie mogli
wlozy¢ plastikowe kombinezony wymagane od wszystkich
wchodzacych na miejsce zbrodni. Tak przygotowani,
przeslizgneli sie pod tasma policyjna i ruszyli specjalnie
wyznaczona Sciezka, ogrodzona kolejna porcja tasmy, w strone
namiotu.

Bolt zdawat sobie sprawe z faktu, ze oddech mu przyspiesza.
Zawsze, od czaséw dziecinstwa, obawial sie $mierci, bo nigdy
nie potrafit uwierzy¢ — a Bég jeden wie, iz prébowal — ze poza
nia jest cos jeszcze. Niestety z powodu swej pracy ogladat ja
znacznie czesciej niz wiekszo$¢ ludzi i niemal zawsze
nadchodzita gwaltownie. Nigdy nie przywykt do widoku
pustych twarzy i perspektywa ujrzenia w takim stanie kogos,
kogo znat i lubit, wydata mu sie jeszcze gorsza.

— Jesli chcesz, ja moge to zrobi¢, szefie — rzeki Mo cicho,
odwracajac sie ku niemu.

Kilka miesiecy wczesniej, w pubie niedaleko siedziby
gléwnej APPZ w Vauxhall, gdzie wypili o jedno piwo za duzo,
Bolt opowiedziat Mo o tamtej nocy, kiedy probowat zblizy¢ sie



do Tiny, i o swoich uczuciach. Zwykle nie dzielit sie z nikim
podobnymi zwierzeniami, wotal zachowywac¢ sprawy sercowe
dla siebie. Lecz piwo zrobito to co zawsze i naoliwito mu jezyk,
a ponury nastrdj, w jaki popadl po niedawnym odejsciu Tiny z
APPZ, tez zrobit swoje. Bolt wiedzial, ze Mo nie aprobuje tej
sytuacji, ale okazal wspolczucie wobec szefa, podobnie jak
teraz.

Spojrzat i dostrzegt troske w jego oczach. Doceniat
propozycje, ale wiedzial, Zze nie moze sobie pozwoli¢ na
okazanie stabosci.

— Nie, nic mi nie bedzie — powiedzial. — Dam rade.

Jedna z postaci w biatych kombinezonach oderwata sie od
grupy i podeszta do nich.

— Mo Khan?

To byta kobieta dobrze po trzydziestce, o atrakcyjnej,
przyjaznej twarzy, wygladajacej, jakby nie potrzebowata
zbytniej zachety, by rozpromieni¢ sie w usSmiechu. Pod
zakrywajacym glowe przezroczystym kapturem jej zwigzane z
tytu wlosy oslepialy czerwienia.

— To ja. A to mdj szef, SG32 Mike Bolt.

— Jestem nadkomisarz Miller, oficer prowadzaca te sprawe
— oznajmita i we troje uscisneli sobie dtonie. — Dziekuje, ze sie
zjawiliscie. Jest tam. Ciato odkryla kobieta wyprawadzajaca
psa, okoto dwéch i pdét godziny temu — ciggneta. Mo i Bolt
podazyli za nia do namiotu. — Nie prébowano nawet ukry¢
zwtok. — Uniosta klape i odsuneta sie na bok. — Wyglada na to,
ze strzelono jej pare razy w twarz i zostawiono tam, gdzie
upadia.

Bolt nie wzdrygnalt sie, lecz twarz mial jak z kamienia.
Wszedtl do srodka, ledwie swiadom obecnosci Mo i nadkomisarz
Miller, ktérzy staneli po jego bokach.

Lezala tam samotna, na wznak, w aureoli zakrzeptej krwi,
rece spoczywaly prosto po bokach, oczy miata zamkniete. Na



twarzy zialy dwie niewielkie czarne dziury: jedna tuz pod
ustami, druga wysoko na policzku, niczym duza zablakana
muszka. Wygladala pogodnie, jak uspiona, jakby $mier¢ zdjeta
jej z ramion brzemie wszystkich trosk tego sSwiata. Bo
oczywiscie zdjeta.
Bolt odetchnatl gteboko i odwrdcit sie do nadkomisarz Miller.
— To nie ona — rzekt.

2 * Odpowiednik inspektora policji.
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Zamierzam cie zabic.

To popotudnie okazalo sie najbardziej przerazajace w zyciu
Tiny Boyd. Niemal godzine prowadzila samochéd obwodnica
pdinocna i dalej, z Londynu autostrada A10 na péinoc. A przez
caly ten czas towarzyszacy jej mezczyzna trzymat ja na muszce,
zadawal pytania, czesto tez, mowiac, dotykal i ja glaskal.
Lekko, swobodnie wypytywatl o jej przeszto$é, upodobania i to,
czego nie lubi, o prace w policji. A potem nagle ton jego gtosu
stawal sie okrutny: wowczas pytat cicho, zartobliwie, do czego
by sie posunela, byle tylko przezy¢, i czy wierzy w zycie po
Smierci.

Wyraznie napawat sie dreczeniem swej ofiary, lecz Tina nie
data sie w to wciagna¢. Odpowiadata wyzywajacym tonem
(owszem, zrobi wszystko, czego trzeba, by pozostac przy zyciu,
i tak, wierzy w zycie pozagrobowe), lecz jednoczesnie dawata
mu dos¢ informacji, by nie tracil zainteresowania, a nawet
zadawala wlasne pytania, cho¢ tamten zazwyczaj unikat
odpowiedzi. Mimo wszystko byla z siebie dumna, bo zdotata
zachowac spokdj, nawet gdy zostawili za soba hatas i ruch A10
i skrecili w spokojniejsze boczne drogi. Nawet gdy polecit jej
zjecha¢ z jednej z owych bocznych drég w pusta lesna drozke.

Dopiero gdy kazal zatrzymaé samochdéd i odebral jej
kluczyki, strach opanowat ja w peli. Nogi Tiny ugiety sie
lekko, gdy zgodnie z rozkazem wyszta na trawiaste pobocze. To
byto to. Chwila prawdy.



Widziatas jego twarz! — krzyczat glos wewnatrz jej gtowy.
Zabije cie!

Ale nie wpadla w panike. Zamiast tego odwrdcita sie ku
niemu, wiedzac, ze nawet najbardziej brutalnym zabdjcom
trudniej przychodzi strzeli¢ do kogos, z kim staja twarza w
twarz. Zmusita sie do zignorowania oczywistego faktu, ze ma
do czynienia z socjopata.

Mezczyzna uniost pistolet tak, ze celowal jej w piers. Przez
dtuga, ciagnaca sie nieznosnie chwile patrzyli na siebie.

A potem sie usmiechnat.

— Oproznij kieszenie i zdejmij zegarek — polecit.

Zrobila, jak kazal, wyciagajac z kieszeni portfel i klucze od
domu. Na jego rozkaz cisneta je w krzaki.

Podszedt! do niej i jedna reka przeszukal ja szybko,
sprawdzajac, czy nic nie zostato. A potem otworzyl bagaznik i
wepchnat ja do srodka, zatrzaskujac klape.

Mimo niewygodnej skulonej pozycji, po raz pierwszy Tina
poczula autentyczna nadzieje. Zamierzal zachowaé ja przy
Zyciu, przynajmniej na razie, a to dawato jej szanse. Popetnit
takze blad: przeoczyt zestaw wytrychéw w tylnej kieszeni jej
dzinsow i nie skrepowat jej rak. Natychmiast siegneta do tytu,
wyciagneta je i schowala w skarpetce, gdzie jeszcze trudniej
byloby je odnalezé. Wiedziala, ze ukrywajac wytrychy, bardzo
ryzykuje i naraza sie na gniew przesladowcy, ale uznala, zZe
nadszed! czas na podjecie ryzyka.

Dlugi czas samochdéd stal bez ruchu, silnik milczal. Tina
zaczela sie juz zastanawiac¢, czy mezczyzna po prostu jej tak nie
zostawil. W konicu uslyszala, jak obok zatrzymuje sie drugi woz.
Zaczeta thuc piescia w metalowa klape bagaznika i wrzeszczeé
z catych sil, podniecona perspektywa wolnosci. Kiedy jednak
bagaznik sie otworzyl, powital ja znajomy widok mezczyzny z
bronia.



Bez stowa wyciagnat ja na zewnatrz. Spytata, co sie dzieje,
ale kazal jej sie zamknag¢, a potem pchnagl brutalnie do
bagaznika nowego, ciemnego samochodu. Nim sie zmiescita,
musiata odsunac¢ na bok pare siatek z zakupami. Zaciekawilo ja,
skad wtasciwie wzigl samochdéd. W pare minut pdzZniej znéw
ruszyli naprzéd.

Jadac kolejnymi kretymi drogami, Tina pojeta wyraZnie, ze
mezczyzna, ktéry ja porwal, to nie tylko socjopata, ale tez
czlowiek niezwykle inteligentny, doskonale zaznajomiony z
narzedziami dostepnymi policji i stuzacymi do tropienia ofiar
porwan — stad decyzja o pozbyciu sie jej telefonu i samochodu.
Byly to zte wiesci, nie tylko dla niej, ale tez dla Jenny
Brakspear, bo nie watpita, ze facet brat udziat takze w tamtym
uprowadzeniu.

Nie mogla natomiast zrozumieé, czemu zachowatl ja przy
Zyciu.

— Po prostu badzZ za to wdzieczna, dziewczyno — wyszeptata
do siebie, zastanawiajac sie jednoczesnie, dlaczego znalazla sie
w takiej sytuacji. Zawsze uwazala, ze jej pragnienie samotnego
zalatwiania spraw i naginania przepisow wywodzi sie =z
potrzeby sprawiedliwosci, lecz kryto sie w tym cos wiecej. Jej
odruchy mialy w sobie element autodestrukcji, jakby kierowata
nia potrzeba kuszenia losu, mimo swiadomosci, ze w koncu sie
doigra.

Teraz jednak, gdy naprawde grozilo jej najgorsze, pojela,
niemal ze zdumieniem, ze rozpaczliwie pragnie zy¢. Pragneta
powrdcié do szczesliwszych dni, za ktérymi od dawna tesknita.
Lezac przerazona i skulona niewygodnie obok toreb =z
zakupami, powtarzata sobie, ze jesli z tego wyjdzie, skonczy z
piciem — zbyt dlugo dZwigata to brzemie — a moze nawet rzuci
prace w policji i wyjedzie poznawac¢ nowe miejsca. Do Ameryki
Potudniowej albo Afryki.



Po pewnym czasie, ktéry zdawat sie trwa¢ wieki, samochod
zwolnit i mocno skrecit. Potem, po jakichs dalszych stu
metrach, ustyszala zgrzyt zwiru pod kotami. W koncu sie
zatrzymali. Juz wczesniej zrobili mniej wiecej
dziesieciominutowy postdj, lecz tym razem instynkt
podpowiadat jej, ze dotarli do celu.

Ustyszata kroki na zwirze i sttumione gtosy, a potem klapa
otworzyta sie gwattownie i mezczyzna z pistoletem wrzasnat,
zeby zamkneta oczy, grozac Smiercia w razie niepostuszenstwa.

Nie zamierzala ryzykowaé. Zacisnelta powieki niczym
dziecko bawiagce sie w chowanego, a porywacz naciagnat jej na
glowe kaptur. Potem dwaj mezczyZzni poprowadzili ja zwirowa
Sciezka, kazdy trzymatl ja pod reke i ciagnal, musiata zatem
poruszac sie szybko. Przeszli przez kilkoro drzwi, potem wspieli
sie po schodach i za kolejnymi drzwiami pchnieto ja w koncu na
krzesto.

W milczeniu skuli jej przeguby za oparciem i doktadnie, od
szyi do brzucha, przykleili do krzesta rolka tasmy maskujacej.
Nie mogta nawet drgnac¢ i znow zaczeta traci¢ nadzieje. Nadal
miata w skarpetce wytrychy, ale teraz w zaden sposob nie
zdotataby do nich siegnac.

Mezczyzna z bronia polecil koledze wyjs¢, w jego glosie
zabrzmiata niebezpieczna gardtowa nuta. Potem Sciagnat Tinie
kaptur. Jego wargi wygiety sie w usmiechu, w wielkich oczach
btyszczata nieskrywana zadza i Tina poczula, jak serce sSciska
jej sie w piersi. W tym momencie zrozumiata, ze sukinsyn
moéwil prawde, kiedy oznajmil, Ze zamierza ja zabic.

Ale najwyrazniej najpierw chciat sie zabawic¢.
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Kiedy wrdcili do jaguara, wyjasniwszy niezrecznie nadkomisarz
Miller, ze szukaja Tiny Boyd, Mike Bolt gteboko odetchnat.

— Mowie ci, Mo, czasami ta praca mnie wykancza.

— Jak nas wszystkich, szefie. Dobrze wiesz.

Mo odwrdcit sie i Bolt ujrzat bruzdy napiecia na jego twarzy.
On tez ciezko to przezyt.

— Wiesz, nie widziatem jej od ponad roku, ale gdyby to byta
ona, chybabym sie zatamal. Dotad nie miatlem pojecia, ze tak
bardzo na mnie dziata.

— Ale to przeciez nie byta Tina, prawda? Dobry znak. Musisz
tak na to patrzedé, szefie. Skupiac¢ sie na pozytywach. Nie traci¢
wiary.

— Ale gdzie ona jest, do diabta? — Bolt wyjrzal przez okno
na drzewa.

Prawda byta taka, ze skonczyty im sie tropy. Sfotografowany
przez Tine land cruiser zniknat z radaru ARNR; ostatnio
widziano go piecdziesiat kilometrow od Essex, a teraz Tina
takze znikneta. Pozostata tylko anonimowa kobieta, na oko
zastrzelona przez zawodowca, najpewniej samego Haka — i
Bolt domyslal sie, dlaczego: aby porwaé jej samochdd,
maksymalnie utrudniajac poscig. Jak zawsze wyprzedzat ich o
krok.

— Nie przestaniemy jej szuka¢ — oznajmil w koncu Mo
znuzonym gtosem. — Oczywiscie, ze nie przestaniemy. Ale nie



wydaje mi sie, abySmy dzi§ wieczor zdziatali cos jeszcze.

Bolt przytaknat. Mo miat racje. W tej chwili niewiele mogli
zrobi¢. Cala angielska policja zostala postawiona w stan
gotowosci, teraz pozostawalo tylko czeka¢. Bez stowa
uruchomit silnik i skrecil na szose. Lecz po zaledwie paru
minutach rozdzwonita sie jego komérka.

— Kto to? — spytal Mo, gdy Bolt podnidst aparat i sprawdzit
ekranik.

Mike zmarszczyt brwi.

— My¢j stary informator. Drobny kanciarz. Nazywa sie
Maxwell.
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Kiedy sie zbudzitem, nie miatem pojecia, gdzie jestem. A potem
zobaczytem pusty fotel naprzeciwko i stolik z do potowy
wypelniong popielniczka oraz butelki po peroni i
przypomniatem sobie: u Maxwella.

Usiadtem, trac reka oczy. W salonie palito sie swiatto,
zastony byly zaciagniete, ale wiedzialem, ze na dworze zrobito
sie juz ciemno. Zerknalem na zegarek. Dwadziescia po
dziesigtej. Spatem co najmniej godzine, moze dtuzej. Wstatem z
fotela. Drzwi do kuchni byly zamkniete, styszalem jednak
Maxwella. Musiatem sie napi¢ wody, a potem potozy¢ do t6zka.

Zdazylem jednak postapi¢ tylko krok, gdy drzwi sie
otworzyly i z nagla, najczystsza groza uswiadomitem sobie, ze
to nie Maxwell.

— Witam ponownie. — Irlandczyk wszedt do pokoju, unoszac
przed soba pistolet z ttumikiem.

Mial na sobie czarny kombinezon ochronny i czarne
gumiaki, okragte jak spodki oczy mrozity gniewnym chiodem.

Zotadek zabolat mnie gwaltownie, mialem wrazenie, ze nogi
ugna sie zaraz, nie utrzymujac mojego ciezaru. Wszystkie
optymistyczne mysli o tym, ze nie ustapie, poki nie znajde
Jenny, ze stawie czolo ludziom, ktérzy mnie Scigali — tak
atrakcyjne, gdy siedzialem wygodnie w domku Maxwella z
duzym piwem w diloni — zamienity sie w pyl i ponownie statem



sie tym czym zawsze: przerazonym facetem, ktory sam nie wie,
w co sie wpakowat.

Nie myslalem nawet o ucieczce. Nie bylto sensu. Tkwilem w
putapce. Probowalem cos powiedzie¢, co$, co mogloby go
powstrzymac przed zrobieniem tego, co zamierzal, ale nic nie
przyszto mi do gtowy.

— Czyzby$s mi nie uwierzyl, kiedy powiedzialem, ze cie
zabije, jezeli bedziesz kontynuowat swoje gtupie wybryki? — W
szorstkim glosie Irlandczyka dZzwieczato niedowierzanie z
powodu tak porazajacej gtupoty.

I w istocie miat racje, bytem gtupi, beznadziejnie gtupi, ze w
ogodle sie w to wplatalem. W tej chwili przeklinalem Jenny
Brakspear. I przeklinalem Maxwella. Nie mogtem uwierzy¢, ze
mnie tak zdradzit. Wiedzialem, ze nie jest najuczciwszym
gosciem na swiecie, ale mu ufatem.

— Teraz nadszed! czas zaptaci¢ za to, co zrobite§ — oznajmit
morderca, chwytajac mnie mocno i popychajac kolba pistoletu
do kuchni.

Kiedy przekroczylem prog, poczulem zapach rosotu.
Zobaczylem Maxwella w towarzystwie drugiego porywacza,
wielkoluda o ogolonej gtowie. Obaj stali zwréceni do mnie
tylem i mimo przerazenia ogarneta mnie wsciektosé.

— O co chodzi, Maxwell? Nie mozesz nawet na mnie
spojrze¢, ty wredny zdrajco?

Maxwell i L.ysa Pata obrocili sie niemal jednoczesnie i wtedy
pojatem, ze Maxwell wcale w tym nie uczestniczyt. Twarz miat
zakrwawiona, nad okiem dostrzegtem gteboka rane. Szyje
ciasno okalal sznur, od ktérego oczy wychodzily mu z orbit.
Lysa Pata trzymat jeden jego koniec w dtoni w rekawiczce, w
drugiej dzierzyt pistolet, przycisniety mocno do boku Maxwella.
Gospodarz, ktéry obok oprawcy wydawal sie niski niczym
karzetek, wygladal doktadnie tak jak ja: Smiertelnie przerazony.
Nie probowal nawet ukry¢ strachu, a to bardziej niz cokolwiek



innego unicestwito resztki nadziei, jaka jeszcze czutem. Skoro
ci ludzie potrafili pokona¢ nawet takiego twardego sukinsyna,
to jaka ja mialem szanse?

— No dobra, idziemy — rzucit niecierpliwie Irlandczyk.

Lysa Pata przytaknat i pociagnat Maxwella do przedpokoju.
Irlandczyk pchnat mnie w jego sSlady.

Wyraznie wiedzieli, dokad zmierzaja, bo przeprowadzili nas
przez przedpokdj do tylnych drzwi. Zdziwilem sie, czemu
wybrali te strone. Miescit sie tam jedynie ukochany warzywnik
Maxwella.

Odpowiedz stata sie oczywista, gdy tylko znalezliSmy sie na
zewnatrz: Irlandczyk podniést dwa oparte o drzwi szpadle i
wreczyt nam po jednym.

Z szalenczo tlukacym sie w piersi sercem ujatem topate,
patrzac, jak Maxwell bierze druga. Potem ustyszatem, jak jeczy
— on takze wiedzial, do czego nas teraz zmusza.

Nie potrafie nawet opisa¢ strachu, ktéry poczutem. Byt
absolutny i wszechogarniajacy. Zycie nie przebieglo mi przed
oczami, nic z tych rzeczy. Pamietam tylko absolutna,
niewzruszona pewnos¢, ze to juz koniec, ze wkrotce nastanie
czarna pustka. Pozatlowalem, ze nie jestem religijny, bo
wowczas mogtbym uczepi¢ sie nadziei na zbawienie, ale nie
wierzylem w Boga od czaséw dziecinstwa, a $Smier¢ zawsze
wydawata mi sie zbyt odleglta, by sie nad nia zastanawiad.

Teraz jednak... teraz stata u mego boku.

Idac przez niewielki, lecz starannie utrzymany trawnik
Maxwella, poczulem, jak kreci mi sie w glowie. Zaczalem
upada¢, lecz lufa pistoletu Irlandczyka wbila mi sie w
kregostup, zZmuszajac mnie do dalszego marszu.
Wyprostowatem sie, rozpaczliwie pragnac jak najbardziej
op6zni¢ nieuniknione, i szedlem dalej.

Ogrédek warzywny Maxwella byt rozmiaréw trawnika, tyle
ze dzielila go na poét Sciezka biegnaca do granicy dziatki i dalej



do lasu. SzliSmy nia w martwej ciszy, az w koncu znalezliSmy
sie na miekkiej ziemi, naprzeciw linii drzew. Noc byta ciepta i
cicha, poczutem na gtowie pierwsze krople lekkiego deszczu.
Przetknatem S$line i zamartem, patrzac tepo miedzy sosny, nie
zwracajac uwagi na Maxwella. Ani na nic innego.

Irlandczyk stanat obok nas, natomiast Lysa Pata pozostal na
Sciezce i wyciagnat z kieszeni latarke. Poswiecil na moja twarz i
wydato mi sie, ze stysze, jak prycha. Mialem wrazenie, ze zaraz
puszcza mi zwieracze, zacisnatem posladki, nie chcac do konca
sie ponizy¢ w ostatniej chwili zycia.

— Czas zaczaé¢ kopaé, panowie. — W glosie Irlandczyka
dzwieczala szczera radosc.

Nie zawahatem sie, nacisnatem stopa szpadel z wieksza sitg,
niz sie spodziewalem, i uniostem w goére topate pelna piachu.
Katem oka zobaczylem, ze Maxwell nawet nie drgnat, i
poczutlem nagla iskre nadziei. Czyzby zamierzal co$ zrobic?
Cos, co nas ocali?

I wtedy przemowit.

— Postuchaj, brachu, prosze, ja nie mam 2z tym nic
wspolnego. To jego chcecie. Ja nic nie wiem. Przyjechat tu dzis
na drinka, to wszystko.

— Wiesz, ze wkrétce umrzesz. — Irlandczyk zwracatl sie
teraz do Maxwella, méwil spokojnym, rozsadnym tonem. —
Istnieja jednak roézne rodzaje $mierci. Moze by¢ szybka i
wzglednie bezbolesna. Albo dluga i pelna cierpienia —
podkreslit ostatnie stowo, wymawiajac je niemal zartobliwie. —
Mozesz sam wybra¢ rodzaj, uwierz mi jednak, ze jesli nie
zrobisz dokladnie tego, co ci kaze, nim z toba skoncze, bedziesz
btagat, abym cie zabit.

Do Maxwella w koncu dotarty jego stowa. Zaczat kopac.

I tak kopaliSmy razem. KopaliSmy wtasne groby. W moich
zytach krazyta adrenalina, deszcz padal coraz mocniej. Bytem
przerazony, lecz sama czynnos$¢ wbijania lopaty w ziemie



dawatla mi cos, na czym moglem sie skupic¢, i cho¢ wiedziatem,
ze chwila, gdy skoncze, oznacza¢ bedzie takze mdj koniec,
kopalem dalej, jeszcze przyspieszajac, jakbym skupil na tym
zadaniu caly swdj strach i bezsilno$¢. Zupetnie jakbym chciat
mie¢ pewnosé, ze ostatnia rzecz, jaka zrobie na tym swiecie,
wykonam jak najlepiej, by moéc odejs¢ z wysoko podniesiona
gtowa.

— Jak sie nazywasz, przyjacielu? — spytat Maxwella
Irlandczyk, gdy jego dziura byta gotowa w potowie, a moja w
dwoch trzecich. Plytka, lecz niemal dos$¢ dluga, bym sie w niej
zmiescit. Wyobrazitem sobie, jak tam leze z kula w tyle gtowy, a
deszcz bebni o moje zwloki. Zwloki, ktore nigdy nie zostana
odnalezione ani optakane przez dwie osoby, na ktérych zalezato
mi najbardziej na swiecie: Yvonne i Chloe.

— Mo6wia mi Maxwell — odpart bezbarwnym tonem.

— To twoje prawdziwe imie?

Tym razem sie nie zawahat.

— Nie — odrzekt. — Nazywam sie Harvey Hammond.

O mato nie rozesmiatem sie w gtos. Harvey Hammond. Co to
niby za imie? Jak mozna by¢ gangsterem, majac na imie
Harvey? Powoli zaczalem pojmowacé, ze czlowiek, ktérego
burzliwa przeszlo$¢ zamierzalem opisa¢, mogt nie by¢ wcale
takim twardzielem, jak sadzitem.

— I co doktadnie powiedziat panu Fallon, panie Hammond?

Katem oka ujrzalem Maxwella, Harveya czy jak mu tam
byto, do diabta. Przestat kopac i spojrzat prosto przed siebie,
obracajac sie w strone Irlandczyka.

— Wszystko — rzekl, uznawszy bez watpienia, ze tamten i
tak mu nie uwierzy, jesli skltamie. — Ale daje stowo, nie ma
mowy, zebym komukolwiek o tym, kurwa, wspomnial. Nie
jestem taki. Nie mieszam sie w sprawy, ktore mnie nie dotycza.
I wolalbym umrzeé, niz gada¢ z glinami. Przez cale zycie
niczego im nie zdradzilem. Stowo. — Otart deszcz z oczu,



widziatem, jak trzesa mu sie ramiona. — Prosze — wyszeptat —
to jego chcecie. Nie mnie. Bede siedziat cicho. Ani stowa.
Przyrzekam. — A potem glosniej, niemal z jekiem. —
Przyrzekam, kurwa.

W tym momencie zrozumiatem, ze ptacze. Szlocha cicho. I
pozalowatem go, nie moglem nic na to poradzi¢, cho¢ préobowat
ich przekona¢, by zabili nie jego, ale mnie.

Kopatem dalej, wbijajac wzrok w mokra dziure w ziemi, w
ktérej stalem. Probowalem nie rzuca¢ sie w oczy, pozwalajac,
by cala uwaga porywaczy skupila sie na Maxwellu. Nie
musiatem patrze¢, by wiedzieé, ze Irlandczyk unidst bron i
szykuje sie, aby go zabic.

— Prosze — btagal Maxwell. Maxwell, ponury twardziel z
blizna na twarzy. Maxwell, ktéry nigdy niczym sie nie
przejmowat. Maxwell, ktéry teraz dygotal i trzast sie niczym
zmoczony kociak. — Blagam, nie zabijajcie mnie. Nic nie
powiem. Przysiegam. Przysiegam, kurwa.

— Odwré¢ sie — polecit Irlandczyk. — W strone drzew.

Maxwell wydat z siebie cichy, jekliwy dzwiek. Nawet nie
drgnat. Zacisnatlem zeby, kopiac szalenczo i nie zwazajac na
pieczenie bicepsow. Na proézno usitlowalem sie wylaczyé,
niczego nie dostrzegad.

Ustyszalem dzwiek przypominajacy wystrzal korka
szampana, ledwie styszalny w szumie deszczu. Pod Maxwellem
ugiely sie nogi. Usiadt gwaltownie na ziemi i tak pozostat. Jego
pomarszczona twarz wykrzywila sie w maske bolu, miesiste
dlonie Sciskaly zranione kolano.

Irlandczyk postapil dwa kroki naprzdéd, zatrzymatl sie tuz
przed Maxwellem, kierujac dymiaca lufe prosto w jego glowe.

Przestalem kopaé, wyprostowalem sie, nie odrywajac
wzroku od rozgrywajacej sie przede mna sceny.

Maxwell spojrzat z dotu na swego kata. Przez moment na
jego twarzy pojawit sie nagly spokdj, gdy pogodzit sie z



nieuniknionym. A potem, z kolejnym pyknieciem, z tylu jego
glowy wytrysneta struzka krwi, gdy kula trafita go w twarz.
Niewiarygodnie dluga chwile pozostat bez ruchu, potem upadt
do tytu. Wcigz mial otwarte oczy. W btocie obok mnie
wyladowata tuska, tymczasem Irlandczyk od niechcenia
wpakowal w jego cialo jeszcze dwie kulki. Maxwell zadygotat
gwaltownie, uniést bezsensownie reke w powietrze, a potem
jego pies¢ wyladowata w rozmoklej ziemi i znieruchomiat.

Irlandczyk odwrocit sie ku mnie z szerokim usmiechem.
Ledwie zerknat na dziure, ktéra wykopalem, najwyrazniej
uznawszy, ze wystarczy. Uniost pistolet, tak ze koniec dymiacej
lufy celowat mi doktadnie miedzy oczy.

— C6z, przyjacielu, teraz twoja kolej. To samo, co wczesniej.
Moge to zrobi¢ szybko albo powoli. BadZ ze mna szczery.
Oprocz pani Boyd, czy wspominate$ jeszcze komus$ o pannie
Brakspear?

Wiedzialem, ze jesli mu odpowiem, =zgine. Jesli nie
odpowiem, dostane kulke w kolano jak Maxwell i pewnie cos$
jeszcze gorszego. Tak czy inaczej, moje zycie dobiegto konca i
przez kilka sekund nie moglem wydaé z siebie dZzwieku. Po
prostu patrzylem na niego, nie odrywajac wzroku od ciata
Maxwella, krwawiacego w plytkim grobie, Swiadom, ze po
nodze sptywa mi ciepta struzka moczu. Rozpaczliwie szukatem
chocby cienia litosci w owych zimnych, bezwzglednych oczach,
wiedzac, ze go nie znajde. Nadal jednak szukatem, bo w koncu
pozostaje tylko resztka nadziei, gdy rozpaczliwie szukamy
jakiejkolwiek szansy pozostania przy zyciu choc¢by tylko chwile.

Ponury wybor. Zdradzi¢ Dorna i cieszy¢ sie jeszcze kilkoma
cennymi sekundami, cho¢ ostateczny efekt bedzie ten sam.
Albo nie powiedzie¢ ani stowa i natychmiast wyladowac¢ w
grobie.

— Mow — rzekl, opuszczajac pistolet tak, ze celowal mi w
kolano.



Otworzylem usta. Kompletnie mi w nich zaschto. Z trudem
zwalczalem pragnienie wydania Dorna i pozostania jeszcze
chwile przy zyciu.

W tym momencie jednak Irlandczyk odwrdcit glowe w strone
domku. Ja tez to zrobilem, bo réwniez cos ustyszatem. Odgtos
samochodu skrecajacego na podjazd. Jego reflektory oswietlity
las. W6z sie zatrzymat. Dokladnie przed domkiem. Ustyszatem
szczek otwieranych drzwi. I w tym momencie wyrwalem sie z
kamiennego transu i z gniewnym okrzykiem cisnatem szpadel
w czlowieka, ktory mial mnie zabic.
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Nie sprawdzitem nawet, jak zareagowal mdj niedoszty zabdjca.
Zauwazytem tylko, ze szpadel trafit go gdzies w brzuch, gdy
wciaz stal odwrocony, ustyszatem, jak sapnal ze zdumieniem, ja
jednak tymczasem pedzitem juz w strone drzew, bryzgajac
dokota btotem, wiedzac, ze od zbawienia dzieli mnie niecaty
metr.

Na wpét zanurkowalem, na wpdt wslizgnalem sie miedzy
pnie, przeturlatem po sosnowych szpilkach i zerwatem na nogi.
Za soba ustyszatem stlumione pykniecie strzalu, a potem
odglos warknietych rozkazow i poscigu.

Czujac wolnos$é¢, niesiony naglym wyrzutem adrenaliny,
wbiegltem w czekajaca ciemnosé, nie zwazajac na gatezie, ktore
drapaly mi skére. Raz jeden potknalem sie i o malo nie
upadtem, lecz sita rozpedu potaczona z rozpaczliwa, upajajaca
wola zycia, niosta mnie naprzaéd.

Promien poteznej latarki poruszat sie miarowym lukiem
wsrod wilgotnych lisci, prébujac mnie odszukaé¢, a gdy
skrecitlem, by go unikna¢, kula z pistoletu przeleciata z sykiem
obok mojej glowy i wbila sie w sosnowy pien tuz przede mna,
pozostawiajac mata okragta dziurke i waska smuzke dymu.
Poczulem zapach kordytu i probowatem przyspieszy¢, lecz nogi
nie byly w stanie porusza¢ sie szybciej, a pluca bolaly z
wysitku. Nie bylem w dobrej formie i zaczynatem to odczuwac.
Wiedziatem jednak bez cienia watpliwosci, Zze mezczyzni, ktorzy



mnie Scigaja, sa znacznie sprawniejsi, totez albo bede biegt
dalej, albo zgine.

Nagle bez ostrzezenia grunt pod moimi stopami po prostu
zniknal i nim sie zorientowaltem, spadalem w dot zbocza. Raz
jeden przekoziotkowatem, uderzajac gtowa o cos twardego, a
potem znalaztem sie w wodzie. Podniostem sie szybko,
odkrylem, ze stoje po kolana w plytkim strumieniu, i
popedzitem dalej, wdrapujac sie na przeciwlegty stromy brzeg.
Kiedy dotartem na szczyt, glosno chwytajac powietrze i
mrugajac, aby przegnac¢ krople deszczu z oczu, po raz pierwszy
odwazylem sie spojrze¢ przez ramie.

I zobaczylem go tam. Stat w ciemnosci na przeciwlegtym
brzegu strumienia, zaledwie dwadziescia metréw ode mnie.
Twarz wsciekltego wilka wykrzywiata sie lekko w miejscu, gdzie
oberwal, przed soba oburacz trzymat pistolet, celujac.

W chwili, gdy wypalil, zanurkowatlem naprzéd w bloto,
prébujac sta¢ sie mozliwie najmniejszym celem. Kula
przeleciata gdzies nade mna, a ja zaczalem czolgaé sie po
wojskowemu na brzuchu, poki nie znalazlem sie pod ostona
drzew. Woéwczas znow wstatem i puscilem sie biegiem. Za soba
styszatem plusk wody w strumieniu — mdéj przesladowca nie
ustawatl w poscigu.

Czulem ogromna pokuse, by przykucna¢ i ukry¢ sie w
gestym poszyciu. Wiedzialem, ze odnalezienie mnie tam byloby
niezmiernie trudne, lecz instynkt upierat sie, ze najlepsza
szanse przetrwania daje mi oderwanie sie od nich i dotarcie do
cywilizacji.

Z. trudem chwytatem oddech — mialem wrazenie, ze zaraz
eksploduja mi ptuca — lecz nogi jakim$ cudem wcigz sie
poruszaly i przebylem kolejnych piecdziesiat metréow, nim w
koncu ujrzalem szczeline miedzy drzewami. Odgtosy poscigu
ucichly, nagle ogarneta mnie upajajaca rados¢. Najwidoczniej



moi przesladowcy zrezygnowali, uznawszy, ze zbyt trudno mnie
zabic.

Przeswit miedzy drzewami zamienit sie w cicha wiejska
droge, po lewej stronie wznosit sie wysoki zywoptot nie do
przebycia. Kiedy wybiegtem na Srodek, zobaczytem sSwiatta
domow jakies sto metrow dalej.

Wolno$é. Wiedziatem, ze gdy tylko tam dotre, bede
bezpieczny. I tym razem udam sie wprost na policje, niewazne
Cczy mi uwierza, czy nie.

Lecz sto metrow to bardzo daleko, kiedy boli nas kazdy
miesien w ciele, a oddech staje sie ptytki i bolesny.

I kiedy $ciga nas dwéch facetéw z bronia.

Po prawej dostrzegtem btysk latarki wéréd drzew, lecz tym
razem dalej z przodu, pomiedzy mnag a domami. Skurwiele
prébowali odcig¢ mi droge.

Znéw wystartowatem, wymachujac rekami, krokiem
niewiele szybszym od wyczerpanego pijackiego zataczania sie.

Sto metréw. Osiemdziesigt. Piecdziesigt. Promien latarki
zniknat i gdy pokonatem lekki zakret, ujrzalem na jednym z
budynkoéw czerwony pubowy szyld. Wewnatrz ptonety wszystkie
Swiatla, a obok parkowalo kilka samochodéw. Deszcz padat
coraz stabiej.

Trzydziesci metréw. Dwadziescia. Slyszalem juz brzek
szklanek, cudowny gwar gtoséw. Bezpieczenstwo.

Drzwi pubu otworzyly sie i ze srodka wyszedt mezczyzna w
Srednim wieku, odwrécit gtowe, by raz jeszcze pozegnac sie z
kumplami w srodku.

— Poméz mi — zdotatem krzyknaé, kazde stowo sprawiatlo
mi fizyczny bél. Jeszcze dziesie¢ metrow. — Prosze, pomoz!

Kiedy odwrdcit sie w moja strone, nadal sie usmiechat. Ja
takze. Nigdy w zyciu nie ucieszyt mnie tak niczyj widok. Stanac¢



tak blisko $mierci i dosta¢ druga szanse zycia to najstodsza,
najbardziej niewiarygodna nagroda.

Kula trafita go w oko ze zlowieszczym sykiem, krew
bryzgneta na okno pubu. Pelng sekunde chwiat sie na nogach z
wyrazem zaskoczenia na twarzy, a potem stracit r6wnowage na
stopniu i runal na ziemie. Jego gtowa z gniewnym toskotem
rabneta o chodnik.

Zatrzymalem sie, nagle tracac wszelka nadzieje, i obrécitem
powoli.

Irlandczyk stal dwadziescia metrow ode mnie. Unosit bron,
celujac wprost we mnie.

O dziwo, niczego nie czulem.. Chyba bylem zbyt
wykonczony. Probowalem wszystkiego. Zrobitem, co tylko
mogtem, i w ostatecznym rozrachunku okazato sie, ze to za
mato.

I wtedy rozlegt sie ryk, coraz blizszy i blizszy. Irlandczyka
zalata nagle fala swiatta z reflektoréw.

Samochdd. Zblizat sie szybko, w poslizgu.

Odruchowo obrécitem sie mu na spotkanie, oslepiony
Swiatlami. Jechal wprost na mnie i w ostatniej sekundzie
uswiadomilem sobie, ze stoje na srodku drogi, a potem leciatem
w powietrzu, niczym szaleniec wymachujac rekami i nogami.
Ujrzalem, jak ziemia wychodzi mi na powitanie.

A potem bum.

Nic.
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Mike Bolt zbyt szybko pokonat zakret. Miat po temu mnostwo
powodoéw: byto ciemno, padal deszcz, jechal nieznana, kreta,
waska droga i co najwazniejsze, bardzo sie spieszyl.

Nacisngt gwaltownie hamulec, rejestrujac, jak Mo Khan
przyciska reke do deski rozdzielczej, by nie straci¢ rownowagi.
Jednoczesnie wykrzykiwal przez radio wezwania wsparcia.
Samochdéd zdazyt juz wpas¢ w poslizg. Bolt ostro zakrecit
kierownica, usilujac wyprostowa¢ kota, nim uderzy w
wyrastajacy przed nimi dom. Minagt go o wtos, lecz kota sie
zablokowaly i na moment stracit panowanie nad wozem,
sunacym szybko sliska od deszczu droga. Pomiedzy goraczkowo
pracujacymi wycieraczkami pojawit sie czerwony szyld pubu i
nagle Mo wrzasnatl, niemal go ogtuszajac.

— Szefie! Uwazaj!

Na drodze, dokladnie naprzeciw nich, stat jakis facet.
Sparalizowany niczym sptoszona sama.

Dzieki naciskowi na hamulce samochdd juz zwalniat, ale nie
dos¢ szybko. Bolt widziat strach na twarzy tamtego, widzial, jak
jego oczy sie rozszerzyly. Rozpoznal go: to byt Rob Fallon,
ktérego zdjecie ogladal wczesniej na komendzie i z ktéorym
przyjechat sie spotka¢ u Maxwella, jedyna osoba, ktéra mogta
im poméc odnalez¢ Tine.

A potem rozlegt sie huk i uderzyli w niego.



Fallon przeleciat nad maska, calym ciatem rabnat o przednia
szybe, ktora pekla, odbit sie i zniknal w ciemnosci.

Opony =zapiszczaly, samochdéd zakolysal sie i wreszcie
zatrzymal. Dwaj mezczyZni polecieli do przodu w pasach, Bolt o
mato nie uderzyt gtowa o szybe.

I wtedy posrod deszczu dostrzegt kolejna postac¢ stojaca na
drodze, zaledwie pare metréw dalej. To byl mezczyzna, lecz
Bolt nie zdotat mu sie przyjrze¢, bo tamten celowat do nich z
pistoletu.

— Padnij! — krzyknal, szarpiac Mo za kotnierzyk i nurkujac
za kierownica.

Rozlegt sie brzek tluczonego szkla i kula przeleciata ze
Swistem przez samochdéd, po czym z kolejnym trzaskiem
przebita tylna szybe.

Trzymajac glowe ponizej poziomu okna, Bolt gwaltownie
dodat gazu. Jaguar skoczyt do przodu. Kolejne dwa pociski,
jeden po drugim, uderzyly o szybe, oba chybity celu. A potem
katem oka Bolt zobaczyl, jak strzelec uskakuje na bok, gdy go
mijali, i znika. Uniést glowe ponad kierownice, zobaczyl, jak
tamten biegnie w strone drzew, prébowatl jednak zrobi¢ zbyt
wiele rzeczy naraz i nim zdazyl skreci¢ w poscigu, jaguar
pokonat nasyp na poboczu, wbit sie w zywoptot i zatrzymat pod
katem czterdziestu pieciu stopni do jezdni.

Przez chwile Bolt siedziat bez ruchu, zbyt wstrzasniety, by
cokolwiek powiedzie¢. Zaledwie pie¢ minut wczesniej jechat do
domu informatora, zeby sprawdzi¢ otrzymany cynk. Od tej pory
zdazyl odkry¢ jego trupa, wdaé¢ sie w szalony poscig za
zabdjcami, przejecha¢ Roba Fallona, najpewniej skasowac
drugi samochéd w ciggu roku i o wtos uniknaé¢ $mierci.

Ale teraz nie mial czasu, by rozmysla¢ o tym wszystkim.
Wstrzasniety, lecz caly i zdrowy, wyskoczyt z wozu i ukrywajac
sie za drzwiami, przebiegt wzrokiem linie drzew w
poszukiwaniu Strzelca. Po raz pierwszy zastanowit sie, czy to



aby nie Hak. Bo jesli tak i gdyby zdotali go ztapa¢, by¢ moze
dowiedzieliby sie, co sie stato z Tina.

Tamten jednak wyraZnie zniknat.

Bolt zajrzat z powrotem do samochodu.

— Nic ci nie jest? — spytal Mo Khana, ktéry macat po
podtodze w poszukiwaniu radia.

— Wszystko super — odpart Mo, a jego gesta, siwiejaca
czupryna zjezyla sie wyraznie i wygladal, jakby zobaczyt ducha.
— Chyba uratowate$ mi skore.

Wskazal reka jedna z dziur po pociskach z lewej strony
szyby. Znajdowata sie dokladnie na wysokosci fotela pasazera.

Bolt nie miat czasu zareagowaé¢ na wdziecznos¢, ktora
ustyszal w gtosie kolegi.

— Znajdz to radio i powiedz im, zeby jak najszybciej
Sciagneli tu wsparcie z helikopterem. Musimy odnalez¢ tego
Strzelca. I wezwij karetke, migiem. Ja sprawdze ofiare.

Pozostawiajac Mo w samochodzie, pobiegt z powrotem w
strone pubu. Adrenalinowe podniecenie tlumila Swiadomos¢, ze
wlasnie przejechat jedynego czitowieka, z ktérym rozpaczliwie
musieli porozmawiac.

Przed pubem zebrat sie ttumek — kilkanascie oséb, gtéwnie
mezczyzn. Wiekszo$S¢ po prostu krecila sie bez celu, nie
pojmujac, co sie wlasnie zdarzyto, lecz jeden pochylat sie obok
lezacego na ziemi mezczyzny, z coraz wieksza desperacja
prébujac przeprowadzi¢ masaz serca.

Bolt poczut, jak Sciska mu sie serce. Z pewnoscia nie zabit
Fallona. To bylaby doprawdy przerazliwa ironia losu.

Jeden z miejscowych zauwazyt go.

— To on, on go przejechat! — krzyknat donosnie, z akcentem
wyzszej klasy, jego gtos rozszedt sie echem po catej ulicy.

Bolt wyciagnat legitymacje i pomachat niag przed grupa.



— Jestem policjantem! — zawotat tonem tak wtadczym, jak
tylko potrafit. Wiedzial, ze musi natychmiast opanowac
sytuacje. — Prosze sie odsunac.

Ttumek rozstapit sie lekko, przepuszczajac go, choc¢ styszat
za plecami gniewne pomruki.

— Nie zyje — oznajmil mezczyzna od masazu serca, unoszac
glowe w chwili, gdy Bolt stanal obok niego. Na jego twarzy
odbijato sie gtebokie niedowierzanie. — Jim nie zyje.

Bolt popatrzyt na lezacego i poczul nagta ulge, zabarwiona
poczuciem winy. Jim okazat sie dobrze zbudowanym facetem po
piecdziesigtce, w kraciastej koszuli i sztruksowej kamizelce. W
miejscu prawego oka ziata czarna dziura w ksztalcie monety.

— Tego czlowieka zastrzelono — stwierdzit stanowczo, tak
by wszyscy go ustyszeli. — Za pare minut bedzie tu karetka. W
tej chwili prébujemy odnalez¢ zabdjce, lecz niedaleko lezy
druga ofiara.

A potem, otarlszy twarz z deszczu, przecisnal sie przez
zebranych, szukajac Fallona, modlac sie, by nic mu nie byto.

Znalazt go lezacego w waskiej uliczce tuz obok pubu.
Spoczywat na boku w pozycji ptodowej, nie ruszat sie.

Klnac pod nosem, Bolt przykucnat obok niego, macajac w
poszukiwaniu pulsu.

— Panie Fallon, Rob... Styszysz mnie?

W dali zaczely zawodzi¢ syreny, przybywajace z réznych
stron.

Fallon jeknat. Krwawit z ust, ale puls miat mocny. Powoli
jego powieki sie uniosty, przekrecit sie tak, ze patrzyt na Bolta z
oszolomiona, wstrzasnieta ming. Nad okiem mial rane, z ktorej
sptywaly po policzku krwawe tzy, rozciat tez sobie gtowe.

— Juz dobrze, Rob, nic ci nie grozi. Jestem policjantem,
karetka juz tu jedzie. — Pokazal mu legitymacje. — Mozesz



mowic? — spytal, Swiadom ze syreny sie zblizaja i ze ma tylko
chwile, by porozmawiac¢ z Fallonem, nim zabiora go do szpitala.

— Tak — odpart stabo Fallon. — Moge moéwié. Ale chyba
ztamatem reke.

Bolt popatrzyt nizej. Prawa reka Fallona, przygnieciona
ciezarem jego ciata, byta wygieta pod nieprzyjemnym katem.

— Lekarze to naprawia. Ale musze sie dowiedzie¢ czegos$ o
Tinie Boyd. Masz jakie$ pojecie, gdzie jest? Prébujemy ja
znalez¢.

Fallon zdotal lekko pokreci¢ gtowa.

— Nie. Wczesniej tez prébowatem sie z niag skontaktowad.

— Bytles z nig wczesniej w kontakcie?

— Tak.

— Gdzie byta, kiedy ostatnio z niag rozmawiates?

Fallon skrzywit sie z bolu.

— Przed mieszkaniem portiera. Johna Gentlemana.

— Portiera?
— Tego od Jenny. Jenny Brakspear. — Fallon sprébowat
usia$é, bez powodzenia. — Poshuchaj, musicie ja znalezé. Ten

Irlandczyk, facet z bronia... chyba ja dorwat.

Zaczal méwic cos jeszcze, lecz jego slowa zagluszyly wyjace
syreny. Pierwsze pojazdy wezwanego wsparcia zatrzymywaty
sie na drodze za nimi.

Posréd hatasu Bolt powtérzyt Fallonowi, Ze nic mu nie
bedzie, i uscisnat jego zdrowa reke. Lecz w gtowie czut zamet.

Gdzie do diabta podziewata sie Tina Boyd?
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Kiedy telefon w jego lewej kieszeni zaczal wibrowac,
mezczyzna w kremowym garniturze przeprosit zabawianych
wczesniej rozmowa burmistrza i jego zone — kobiete wielka jak
goéra, zdolna samodzielnie pochtona¢ dwa talerze kanapek — i
manewrujac pomiedzy gosc¢mi, przeszedt wzdluz basenu na
brukowane stopnie prowadzace na plaze.

— Skad dzwonisz? — spytal ostro, oddalajac sie
piaszczystym wybrzezem od przyjecia.

— Z budki — odpart cztowiek, ktorego znatl wylacznie jako
Haka. — Mamy problem. Swiadek, o ktérym panu moéwitem.
Fallon. Nie zatatwiliSmy go.

Mezczyzna w kremowym garniturze syknat przez zeby.
Zawsze wydawal z siebie ten dZzwiek na znak gniewu badz
frustracji. W tym wypadku w gre wchodzito jedno i drugie.

— Zdawalo mi sie, ze polecilem wyraznie, abyscie sie go
pozbyli.

— Istotnie, ale zdolal nam uniknac.

— Gdybyscie zatatwili go na poczatku, tak jak chciatem,
teraz nie mielibySmy tego problemu. Obecnie Fallon stanowi
powazne zagrozenie dla catej operacji. Chce, zeby zginal.
Skupcie sie na tym.

— Za pozno. Jest w rekach policji.

Mezczyzna w kremowym garniturze syknat ponownie.



— Nie moge sobie pozwoli¢ na problemy w tej sprawie. Zbyt
wiele od niej zalezy. I ty takze. Z pewnoscia nie musze ci
przypomina¢ o dwoéch milionach, ktére dostaniesz, pod
warunkiem ze wszystko péjdzie zgodnie z planem. Jesli Fallon
zacznie mowic, tak sie nie stanie.

— Jest ranny. Nie mam pewnosci, jak ciezko, ale uderzyl go
rozpedzony samochéd i wyrzucit w powietrze. Widziatem to.
Mozliwe nawet, ze nie zyje.

— Byloby milo, ale nie mozemy pozostawi¢ tej sprawy
przypadkowi. Dasz rade dostac¢ sie do niego w szpitalu?

— Mozliwe, ale ryzyko jest duze.

— Zdawalo mi sie, ze nielatwo pana wystraszy¢, panie Haku.

— Owszem, ale nie jestem tez glupcem. Dlatego wciaz zyje.

Mezczyzna w kremowym garniturze zastanowil sie chwile,
czy nie nacisna¢ mocniej, ale uznatl, ze nie warto. Przywykl, ze
wszyscy go stuchaja, ale byl pragmatykiem, wiedzial, ze Hak
ma racje.

— Postaraj sie. Jestesmy juz blisko i teraz nie mozemy
pozwoli¢ sobie na zadne potkniecia. Zbyt wiele od tego zalezy.
Ile potrwa, nim dostaniemy towar?

— To kwestia godzin. Gdy tylko dotrze, nikt nie zdota nas
powstrzymac.

— Zatem wszystko jest gotowe?

— Absolutnie.

— Doskonale. Zabij Fallona. Bede spat lepiej, wiedzac, ze nie
zyje. I informuj mnie o dalszych postepach.

Roztaczyt sie i zatrzymat, obserwujac towiace kalmary todzie
na horyzoncie.

Jak zawsze w zyciu, i tu pojawily sie komplikacje, lecz
mezczyzna w kremowym garniturze nie nalezatl do ludzi, ktorzy
maja w zwyczaju sie zamartwiac. Z natury byt hazardzista. Po
prostu tym razem grat o wieksza stawke. Nawet gdyby sie nie



powiodto, wciaz pozostanie chroniony przed reperkusjami, bo
byl takze mistrzem w zacieraniu sladow.

Wréciwszy na przyjecie, uslyszal piskliwy, falszywie
arystokratyczny <$miech swojej zony, zagluszajacy szmer
glosow. Rozmawiala witasnie z dwoma facetami w S$rednim
wieku, obaj mieli na sobie garnitury. Jeden z nich gapit sie
bezwstydnie na jej nowe cycki. Przyjecie stanowito jej pomyst.
Charmaine uwielbiala odgrywac¢ serdeczna gospodynie, a
mezczyzna w kremowym garniturze chetnie sie na to zgadzatl.
Byla uzyteczna przykrywka i niczym wiecej. Tak naprawde
interesowalo go znacznie mtodsze towarzystwo i aby zaspokoic¢
swe upodobania, zwykt wyjezdza¢ daleko, do Phnom Penh,
Sajgonu i Manili.

Charmaine zauwazyta go w chwili, gdy brat kieliszek kruga
od jednej z kelnerek, i obdarzyta kosztownym usmiechem.

— Moéj drogi, gdzies sie podziewal? Chcialam cie
przedstawi¢ paru przyjaciolom. To jest Mohammed. —
Wskazatla goscia zagapionego w jej dekolt — a to Atul. Zajmuja
sie importem-eksportem.

Mezczyzna w kremowym garniturze podszedt do nich i po
kolei uscisnat im dlonie.

— Paul Wise — przedstawit sie, takze bltyskajac w usmiechu
zebami. — Bardzo mi mito poznac.
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W wiosce komérki mialy zasieg tak staby, ze prawie
nieistniejacy, totez Bolt odkryl, ze wrzeszczy do telefonu,
oddalajac sie od klebowiska radiowozow i karetek skupionych
wokot pubu.

— Potrzebuje zbrojnej ochrony dla Roberta Fallona. Co
najmniej trzech funkcjonariuszy. Witasnie jedzie do szpitala w
Wexham Park w Slough. Ta sprawa ma absolutny priorytet. Jest
jedynym swiadkiem, ktéry wie, co sie tu dzieje.

Czlowiekiem, z ktéorym rozmawial, byl Frank Carruthers,
zastepca naczelnego posterunkowego policji z Thames Valley,
obecnie kierujacy wszystkim, bo jego szef aktualnie opalatl sie
w Algarve. Zaledwie pare minut temu odpoczywal w domu
przed telewizorem. Fakt, iz nagle ma do czynienia z
dochodzeniem w sprawie podwdjnego zabdjstwa bez zadnych
podejrzanych, poteznie nim wstrzasnat.

— Bede potrzebowat czasu, zeby zebra¢ zespét — wyjasnit
Carruthers. — Wszyscy nasi funkcjonariusze obecnie szukaja
Strzelca uczestniczacego w tym wypadku, a nie mamy srodkow,
jakimi wy dysponujecie w Londynie.

— Nie ma czasu, prosze pana. Pan Fallon byl dzi$ celem
Strzelca. Zdotal przezy¢, ale uwazamy, ze ten strzelec to
zawodowy zabdjca, niejaki Michael James Killen, znany takze
jako Hak. Obecnie poszukujemy go =za liczne zabdjstwa.
Calkiem mozliwe, ze sprobuje ponownie dotrze¢ do Fallona.



— A my usitlujemy go ztapaé. To nasz najwyzszy priorytet.

— Szpital to catkiem dobre miejsce.

— Istnieja stosowne procedury, panie Bolt. Wie pan o tym.
Musze sie upewnié, ze zabezpieczyliSmy teren i ze miejscowym
nie grozi zadne niebezpieczenstwo.

Bolt mogt przewidzie¢ podobna reakcje. Ostatnimi laty
policjanci na wszystkich szczeblach zarzadzania mieli
tendencje do Scistego trzymania sie przepiséw, zniechecano ich
do robienia uzytku z wtasnej inicjatywy. Dobrze rozumiat
Carruthersa. W dzisiejszych czasach wszystko miato swoje cele
i procedury, a gos¢, jako jeden z szefostwa, mialby klopoty,
gdyby nie postapit jak nalezy. Bolt zmienit zatem taktyke.

— Jak moéwitem, Fallon jest jedynym $wiadkiem tego, co sie
dzis stato. Jesli schwytamy Haka i oskarzymy go o morderstwa,
bedziemy potrzebowali zeznan Fallona. Jego ochrona ma
kluczowe znaczenie.

— Jak powaznie zostal ranny? — spytat Carruthers.

— Mocno, ale jest przytomny i moze moéwic.

— A dlaczego doktadnie jest celem?

— Na razie nie mam pewnosci, ale gdy tylko sie dowiem,
dam panu znac.

Po drugiej stronie zapadta krétka cisza.

— No dobrze — rzekt w koncu Carruthers. — Posle ludzi do
szpitala najszybciej, jak zdotam.

Bolt podziekowal mu, wiedzac, ze zrobil, co médgt. Nie
zamierzal jednak pozostawiaé¢ niczego przypadkowi, totez
pospieszyl w miejsce, gdzie Mo opieral sie o jeden z
radiowozéw obok kordonu policyjnego, popijajac z kubka kawe
i rozmawiajagc przez komoérke. Wrciaz wygladat na
wstrzasnietego, Bolt Swietnie to rozumiat. Sam nie przezyt tego
az tak mocno, czesciowo dlatego, ze kilka razy wczesniej juz do
niego strzelano i lepiej umiat sobie z tym radzi¢. Moze pdzniej,



kiedy zostanie sam, wszystko do niego dotrze. W tej chwili
jednak nie miatl na to czasu.

Deszcz ostabt, przechodzac w lekka mzawke, w uliczce
krecila sie mieszanina ciekawych gapidw, przerazonych
swiadkéw i miejscowych mundurowych, ktérzy materializowali
sie coraz wieksza gromada, a takze kryminalistykéw
szykujacych sie do sprawdzenia dokladnie miejsca zbrodni.
Nad ich gtowami krazyt policyjny helikopter, cho¢ jego
obecnos¢ nie miata juz znaczenia. Hak — a Bolt uwazal, ze to
niemal na pewno on — juz dawno zniknat.

Kiedy Bolt sie zblizyt, Mo skonczyt rozmowe.

— To byla Saira — wyjasnil, majac na mysli swa Zone i
matke czworki dzieci. — Mowilem jej, zeby na mnie nie
czekata. Nie miatem serca doda¢, ze ktos wtasnie prébowat nas
zastrzelié.

Bolt usmiechnat sie ponuro.

— Moze i lepiej.

— Wiesz, szefie — Mo przemawiat lekko zdtawionym tonem
— jesli wydzial wewnetrzny sie tym zainteresuje, zaswiadcze,
ze Fallon stal na srodku drogi, a ty, kiedy na niego wpadies,
jechates zgodnie z przepisami. No wiesz, na wypadek ktopotow.

— Dzieki, doceniam. — Poklepal przyjaznie Mo po ramieniu.
— W tej chwili jednak to najmniejsze z naszych zmartwien.
Musimy sie dosta¢ do szpitala. Nie wyslali jeszcze straznikéw, a
chce mie¢ pewnosé, ze Fallonowi nic sie nie stanie.

— Jak sie tam dostaniemy? StraciliSmy transport.

— Nieprawda.

Polecit gestem Mo, by szed! za nim, i zaczal przedzierac sie
przez ludzkie kiebowisko, swiadom faktu, ze musi zajaé czyms
kolege, by szok minat. W tej chwili potrzebowat Mo.

Jaguar wciaz stal na nasypie na koncu wioski, chwilowo
zapomniany. Pilnowal go jeden mundurowy, bo technicznie



rzecz biorgc, woéz stanowil cze$¢ miejsca zbrodni. Bolt
wyciagnat kluczyki, mignat legitymacja i oznajmil, ze ma zgode
zastepcy naczelnego posterunkowego Carruthersa na zabranie
pojazdu.

— Chyba nie powinniSmy tego robié, szefie — mruknat Mo,
kiedy wsiedli do srodka. — Jest pewien drobny problem: przez
te szybe zupelnie nic nie widad.

Bolt nigdy nie opisalby siebie jako cztowieka impulsywnego,
lecz nastepne posuniecie wywotalo w nim prawdziwa
satysfakcje. Siegnat pod fotel kierowcy, wyciagnat enforcera —
ciezkie cylindryczne narzedzie uzywane do wywazania drzwi —
i ragbnal nim w potrzaskana przednia szybe. Czes¢ od strony
kierowcy znikneta catkowicie, na maske i trawe w dole
posypaly sie odtamki szkta.

— Teraz juz wida¢ — rzeki.

Z mocnym podskokiem wymanewrowal samochod z
powrotem na droge, tak ze stali zwrdceni tylem do miejsca
zbrodni, i z ulga odkryt, ze woz jest nadat catkiem sprawny. We
wstecznym lusterku ujrzat patrzacego na nich ze zgroza
mundurowego. Przez chwile takze poczut watpliwosci, ale nie
powstrzymaly go przed dodaniem gazu, ominieciem znaku
DROGA ZAMKNIETA i jazda w kierunku Slough.
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Pokdj byt ciasny, kwadratowy i pusty, pomijajac ciezkie biurowe
krzesto, do ktorego przywiazano Tine Boyd. Ona sama byta
zmeczona i zmarznieta — a takze naga, poza bluzka i
skarpetkami.

Wczesniej, kiedy zostali sami, zdjal z niej reszte ciuchow,
rozcinajac je nozem i odrzucajac od niechcenia w kat. Tina
spodziewata sie, ze ja zgwalci, o dziwo jednak nie zrobit tego,
wolatl postuzy¢ sie rekami, gltadzac ja i obmacujac. Od czasu do
czasu puszczat i zaczynat krazy¢ powoli wokot krzesta, drwiac z
niej okrutnym szeptem.

— Czy jestes$ gotowa umrzec?

— Chcesz, zebym zerznal cie teraz, czy mam zaczeka¢ na
pozostatych?

Nie odpowiedziala, znoszac jego karesy w zimnym,
wyniostym milczeniu, probujac ignorowac ciarki i dreszcze na
skorze pod jego dotykiem, szykujac sie na nieuniknione.

Lecz jak dotad nieuniknione nie nastapito. Zupelie jakby
nagle stracit zainteresowanie. Z powrotem zatozyt jej na glowe
kaptur i wyszedt z pokoju z ostatnim, niemal niechetnym
szyderstwem.

— Do zobaczenia pdZniej, suko.

Od tego czasu minely godziny i nie slyszata nic précz ciszy.
Nie docieraty do niej zadne odgtosy z zewnatrz. Zamarzata



zywcem i konata z gtodu, a co najgorsze, byta zupetnie sama,
bez zadnej nadziei na pomoc.

Mysl ta ja przerazala. Przez ostatnie cztery lata zylo jej sie
ciezko i pod réznymi wzgledami robilo sie coraz gorzej,
zwlaszcza jesli chodzi o nieustanng walke z alkoholem, nie
zamierzala jednak poddac¢ sie bez walki. W nagtej desperacji
zaczela szarpac wiezy, krzyczac z wscieklosci przez knebel, gdy
znoOw dotarta do niej swiadomos¢ absolutnego bezsensu
wszelkich wysitkow. Jedyna czescia ciala, ktora mogta
poruszy¢, pozostawata glowa. Zupelnie jakby od szyi w dét byla
sparalizowana. Kostki miata przywiazane do nogi krzesta
sznurami, rece i tokcie przymocowane do poreczy. Piersi i
brzuch owinieto gruba tasma klejaca, przez co wygladata jak
na wpot rozebrana mumia. Na szczesScie przesladowcy nie
znalezli tkwigcych w skarpetce wytrychow. Owszem, nie mogta
do nich siegnaé, ale nadal dawaly jej pewna, cho¢ staba
nadzieje.

I nagle cos$ uslyszata. Stlumiony krzyk, dobiegajacy zza
sciany.

Przez sekunde wydato jej sie, ze go sobie wyobrazita. A
potem zabrzmiat ponownie: kto$ probowat ja zawota¢, ale takze
byt zakneblowany.

Jenny Brakspear! To musiata by¢ ona. A zatem wciaz zyta...

W odpowiedzi Tina wydata z siebie donosny dZzwiek, usitujac
przenies¢ swdj ciezar tak, by przesunaé krzesto blizej Sciany.
Cholerstwo nawet nie drgneto. Ktos usunat kétka, a samo
krzesto bylo zbyt ciezkie. Znéw zaczeta halasowaé, by dac
Jenny znak, ze nie jest zupelnie sama.

Ona tez poczula ulge na mysl, ze nie jest tu jedynym
wieZniem.

Czekala na odpowied?, lecz krzyki zza $ciany umilkly. A
potem ustyszata cos jeszcze, znacznie cichszego. Odgtos ptaczu.



Wydata z siebie serie pocieszajacych pomrukéw w nadziei,
ze Jenny przestanie plakaé, ona jednak szlochala dalej. W
koncu umilkla i lodowata cisza powrdcila.

Tina zastanawiala sie, co Jenny musiala znosi¢ z rak
czlowieka, ktory ja porwal, jakim poddat ja meczarniom.
Zastanawiala sie tez, co sie tu dzieje. Porwali Jenny dwa dni
temu i wyraZnie utrzymywali przy zyciu. Tiny tez nie zabili.

Palace pytanie brzmiato: jak dtugo?



SRODA
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Czutem sie senny i oszolomiony po srodkach przeciwbdlowych,
podanych mi przez zafrasowanego lekarza, na oko niedawnego
absolwenta akademii medycznej. Proszki musiaty by¢ bardzo
silne, bo palacy bdl w prawej rece zmienit sie wkréotce w tepe
pulsowanie. Wciaz bylem caty poobijany, zaschto mi w ustach,
lecz jednoczesnie czulem dojmujaca rado$é. Zytem. Mimo
wszystko zdotatem przezy¢.

Lezatem w 16zku w niewielkim jasnym pokoju. Na zewnatrz
styszatem gtosy i kroki ludzi. Dzwieki dodajace otuchy. Ludzie
oznaczali bezpieczenstwo. Zegar na $cianie wskazywat dziesie¢
po dwunastej w nocy.

I gdy tak lezalem, przypomnialem sobie z niezwykla
wyrazistoscia to, jak kopatem wlasny grob w deszczu i
patrzylem na $mier¢ Maxwella. Nigdy dotad nie widziatem
nikogo umierajacego, cho¢ w Spisku dos¢ czesto pisalem o
Smierci. Widok Ramona siedzacego bez zycia w mojej sypialni
byt okropny, ale Maxwell, mordowany na moich oczach,
wstrzasnagt mna znacznie bardziej. Pamietalem bieg miedzy
drzewami i tupot Scigajacych mnie mezczyzn, i pamietam, jak
myslatem, ze to juz koniec: a potem reflektory, przeszywajacy
pisk opon i samochdd, ktéry we mnie uderzyt i wyrzucit w
powietrze.

Jezu, bylem tak cholernie bliski $Smierci. Po raz drugi w
ciagu niecatych czterdziestu osmiu godzin. Zupeinie jakbym



znalazl sie w przejmujacym, niekonczacym sie koszmarze, ktory
z kazda chwilg stawat sie coraz gorszy i gorszy.

Wygladalo jednak na to, Zze moze wreszcie sie skonczyt.
Rozpaczliwie chcialo mi sie pié. Nie pilem niczego od czasu
owych dwoch piw u Maxwella, niemal przed czterema
godzinami, i ani kropli wody od wczesnego popotudnia. Na
stoliku przy stole nie znalaztem szklanki, wygramolilem sie
zatem z l6zka, szeleszczac czysta szpitalna pizama. Zakrecito
mi sie w glowie, na chwile musialem stana¢ bez ruchu i
zamknac oczy.

Kiedy znéw poczulem sie normalnie, otworzytem drzwi i ze
zdumieniem odkrylem, ze na zewnatrz nie stoja policjanci.
Facet, ktéry podbiegt do mnie, kiedy lezalem poiprzytomny,
mowil, ze jest z policji i Ze nic mi juz nie grozi. Gdzie sie zatem
podziewali?

Wyszedlem na korytarz.

I natychmiast go zobaczytem.

Dzielito nas jakies dziesie¢ metrow, rozmawial witasnie z
jedna z pielegniarek. Mial na sobie czarna kurtke i dzinsy, te
same co wczesniej u Maxwella, na butach wciaz pozostato btoto
z ogrodka warzywnego. Teraz jednak uzupelnil swdj stroj
czapeczka i okularami w rogowej oprawie.

Przez ulamek sekundy zamartem, niezdolny sie ruszy¢, a
potem on powoli odwrocil sie w moja strone i nasze oczy sie
spotkaty.

Jego wargi wygiety sie w lekkim triumfalnym usmiechu. Nie
zwracajac uwagi na pielegniarke, wsunat dton za pazuche.

Nie czekatem, co bedzie dalej. Pobiegtem.

Tyle ze przypominalo to brodzenie w syropie. Srodki
przeciwbolowe, moje obrazenia, przejmujace wyczerpanie —
wszystko to tylko mnie spowalniato, sprawiajac, ze kazdy krok
wydawal sie niewiarygodnym sukcesem. 1 caly czas



wyobrazatem sobie, jak méj przesladowca podnosi pistolet,
celyje, naciska spust...

Ostro skrecitem w lewo, o malo nie wpadajac na
nadchodzacego z naprzeciwka sprzatacza z wozkiem. Za soba
styszalem kroki mordercy, gonit mnie. Ktos glosno wzywat
ochrone. Kto$ inny wykrzyczat slowa, ktérych sie obawiatem:
,On ma bron!”.

Przede mna korytarz ciagnal sie na dobre trzydziesci
metrow, z naprzeciwka nadchodzila para pielegniarzy =z
pacjentem na noszach. Oprocz nich byto pusto. Nie uda mi sie.
Nie ma mowy. Kierujac sie czystym instynktem, odepchnalem
na bok zdrowa reka sprzatacza i w chwili, gdy modj
przesladowca wytonit sie zza rogu ze spokojna zdeterminowana
ming i pistoletem, z ktérego zabit Maxwella, kopnalem woézek
wprost ku niemu.

Wziglem go z zaskoczenia. Zderzyt sie z wodzkiem, a sila
rozpedu postata go na podtoge.

Nie zwazajac na wzbierajace w gardle mdtosci i pulsowanie
glowy i reki, biegtem dalej. Serce walito mi jak mtotem.

Dwaj pielegniarze patrzyli na mnie ze zgroza, potem obaj
uskoczyli, wykorzystujac wozek jako ostone.

Nie czekatem na kule. Zobaczylem zblizajace sie drzwi po
prawej i skrecitem w nie, zatrzaskujac je za soba.

Znalaztem sie na niewielkim oddziale. Wzdtuz przeciwlegtej
$ciany ustawiono kilka 16zek. Wszystkie jednak okazaly sie
puste. Cate pomieszczenie byto puste. Na zewnatrz sltyszatem
spanikowane okrzyki. Kolejne kroki.

Bytem w putapce. Jezu, bytem w putapce.

Rozgladajac sie szybko, zlokalizowatem wytacznik swiatta i
zgasitlem je, pograzajac sale w ciemnosci. Potem, najszybciej
jak zdotatem, wslizgnalem sie pod 16zko stojace najdalej od
drzwi i potozylem na wznak, wbijajac wzrok w materac, od



ktérego dzielito mnie kilkadziesigt centymetréw, wiedzac, ze to
zadna kryjowka. Probowatem uspokoi¢ oddech. Czekatem...

Drzwi otworzyly sie i znow zamknety. Zaptonetlo swiatto.

Wstrzymatem oddech. Na zewnatrz halas zdawal sie
cichna¢. Gdzie do diabta podziali sie wszyscy?

Przybysz krazyl po pomieszczeniu, styszalem ciche,
stopniowo zblizajace sie kroki. Wnetrznosci skrecity mi sie w
ciasna kule, serce thluklo sie szalenczo w piersi. Rozpaczliwie
prébowatem wymysli¢ plan ucieczki, lecz cho¢ umyst pracowat
desperacko, niczego nie znalazi, bo oczywiscie inne wyjscie nie
istniato.

Kroki ucichly. Tuz obok t6zka. Mialem wrazenie, ze zaraz
pekna mi ptuca. Musiatem odetchna¢, musialem.

— Pan Fallon?

Rozpoznatem ten gtos. Nalezal do spotkanego wczesniej
policjanta, tego, ktory podbiegt do mnie po tym, jak wpadlem
pod samochdd, nim zjawila sie karetka.

— Nazywam sie Mike Bolt, jestem z Agencji do spraw
Przestepczosci Powaznej i Zorganizowanej.

Pomogt mi wydosta¢ sie spod t6zka i po raz pierwszy
przyjrzatem mu sie blizej. Wysoki, dobrze zbudowany siwiejacy
blondyn, o krétko przystrzyzonych wlosach i przenikliwych,
btekitnych oczach. Na pociagtej, lekko pomarszczonej twarzy
dostrzegtem trzy blizny, jedna z nich tworzyta na policzku
wyrazna litere C. Nadawaly mu niemal zbojecki wyglad. W tym
momencie jednak budzil we mnie otuche i cieszylem sie, ze jest
pPo mojej stronie.

— Ma pan doprawdy magiczne szczescie, panie Fallon —
oznajmil, wyprowadzajac mnie na korytarz, gdzie zebrat sie
ttumek personelu medycznego, probujacego stwierdzi¢, co sie
dzieje.

— Dopadliscie goscia, ktory chcial mnie zabi¢? — spytalem.



— Witasnie go szukamy — odpart w drodze do mojego
pokoju. — Ale nie musi pan sie juz martwi¢. W catym budynku
roi sie od uzbrojonych policjantéw.

Ugryziem sie w jezyk, by nie powiedzie¢, ze chyba troche
poniewczasie, ale datem spokdj. Cieszylem sie, ze jestem
bezpieczny, ktére to uczucie wzmocnit jeszcze widok trzech
odzianych na czarno gliniarzy zywcem z Robocopa, stojacych
przed moimi drzwiami z pistoletami maszynowymi w dioniach.

Nieco z boku dostrzegtem niskiego, przysadzistego Azjate w
dzinsach i koszuli w kratke, z gesta czupryna ciemnych wtoséw
przedzielonych jasnym kosmykiem. Rozmawial wlasnie =z
ozywieniem =z zatroskanym mlodszym lekarzem, Kktéry
wczesniej mnie badat.

— To moj kolega, Mo Khan — oznajmit Bolt w chwili, gdy
Azjata obrdcit sie ku nam. — Jesli mozna, chcielibySmy zadac¢
panu pare szybkich pytan. To niezwykle pilna sprawa.

— Uwazam, ze to zly pomyst — wtracit doktor, przepychajac
sie obok Mo Khana. — Pacjent potrzebuje odpoczynku — dodat
stanowczo pod adresem Mike’a Bolta.

— W porzadku — ucieszylo mnie, ze w koncu bede mégt
komus opowiedzie¢ cala moja historie. — Poméwie z nimi teraz.

W kilka minut pézniej lezatlem juz w tézku ze szklanka wody
w reku, lekko odprezony, a tymczasem policjanci zajeli miejsca
po obu moich stronach.

— No dobrze — zaczat Bolt, gdy Mo Khan wydobyt z kieszeni
magnetofon. — Rozumiemy, Zze byt pan swiadkiem porwania.
Prosze opowiedzie¢ nam wszystko od poczatku. I niczego nie
pomijac.

Tym razem zatem zrobilem, co kazal. Opowiedzialem im
wszystko, tacznie z tym, co spotkalo Ramona, wiedzac, ze nie
ma juz sensu niczego ukrywac¢. Moje stowa jako$ nimi nie
wstrzasnety. Zamiast tego przeprowadzali mnie powoli i
ostroznie przez wszystkie wazne szczegoély wydarzen ostatnich



czterdziestu osmiu godzin, w razie potrzeby zadajac pytania,
lecz poza tym pozwalajac mi mowic.

Kiedy skonczylem, czulem sie wyczerpany i odretwialy.
Pociagnatem haust wody i opadiem na poduszki. Miatem
nadzieje, ze mi uwierzyli, ale sam nie wiedzialem, co jeszcze
mogtbym rzec.

— Ma pan ogromne szczescie, panie Fallon. — Bolt pochylit
sie na krzesle. — Czlowiek, ktory pana S$ciga, to zawodowy
zabdjca.

— A zatem go znacie?

— Wiemy, kim jest. Nazywa sie Michael Killen. To niezwykle
niebezpieczny cztowiek.

Nazwisko odebrato zabdjcy czes¢ aury tajemniczosci. Teraz
wydat mi sie jakby mniejszy, wredniejszy, nie az tak
niesmiertelny.

— Wiem, ze mam szczescie, iz zyje — odpartem z nagta
rezygnacja. — Ale czy to znaczy, ze teraz zdolacie odnalezé
Jenny? I Tine? Wciaz nie daje znaku zycia, prawda?

Bolt przytaknal, po jego twarzy przemknat grymas troski.
Bez watpienia ja znat.

— Niestety, tak — powiedzial. — Teraz, po rozmowie z
panem i uzupeinieniu luk w naszej wiedzy, mamy wieksze
szanse odnalezienia ich obu, ale przyznam szczerze, brak nam
tropow.

— A zatem Killen uciekt?

— Na to wyglada. A nie watpie, ze wie, gdzie przetrzymuja
obie kobiety.

Nastepny odezwat sie Mo Khan.

— Czy przychodzi panu do gtowy cos jeszcze, co mogtoby
nam poméc, panie Fallon? Jakas wskazowka? Cos, co pan
widzial badz styszal, a o czym dotad nie wspomniat?

— Nadal mam zdjecia, ktore przystata mi Tina.



— Juz je widzieliSmy — odrzekt.

Zastanawialem sie, jak to mozliwe, ale nie spytatem. Bylem
zbyt zajety wytezaniem pamieci, niestety jednak bez skutku.

— Przykro mi — powiedzialem w koncu. — Nic wiecej nie
przychodzi mi do gtowy.

Podziekowali mi za pomoc, wyraznie zawiedzeni, i wstali z
miejsc. Ewidentnie chwilowo ze mna skonczyli.

— Nim panowie pdjda, jeszcze jedno — rzeklem. —
Zjawiliscie sie dzi§ wieczor u Maxwella zupekie
niespodziewanie. Skad wiedzieliscie, Ze tam jestem?

— Maxwell... Harvey Hammond... byl od wielu lat moim
informatorem — wyjasnit Bolt.

To mnie zaskoczyto.

— Pisalem o nim ksigzke — oswiadczylem. — Sadzilem, ze
byt gruba ryba w swiecie przestepczym.

— Nie, drobna ptotka. Znat wielu ludzi na obrzezach i
zawsze umiat stuchaé, ale daleko mu do Ronniego Kraya.

Obdarzyl mnie wspodlczujacym spojrzeniem, widzac, ze
wiesci te stanowia dla mnie nieprzyjemna niespodzianke.

W istocie byl to jeden z wiekszych wstrzaséw, jakie
przezylem w ciagu ostatnich dni. Naprawde wierzylem
Maxwellowi, catkowicie zafascynowaty mnie jego przestepcze
opowiesci. Odkrywszy, ze byt w istocie jedynie drobnym
rzezimieszkiem, poczultem sie jak naiwny dupek.

— W ciagu dwudziestu lat pracy w policji nauczylem sie
jednego — ciagnat Bolt. — Prawdziwi przestepcy zazwyczaj nie
opowiadaja o tym, co robia, zostawiaja to nieudacznikom. Ale
prosze spojrze¢ na to z innej strony. Gdyby Maxwell nie
zadzwonitl i nie dal nam znaé, ze jest pan u niego, juz by pan
nie zyt.

Kiedy odwrdcili sie do wyjscia, co$ jeszcze przyszio mi do
glowy.



— Ale w jaki sposo6b Killen i jego kumpel wytropili mnie w
domku Maxwella? Jestem pewien, ze nikt mnie nie Sledzit i nikt
nie wiedziat, dokad sie wybieram.

Ponownie spojrzeli po sobie. Najwyrazniej zaden z nich
dotad o tym nie pomyslat.

Po chwili milczenia twarz Mo Khana sie rozpogodzita.

— Moéwil pan, ze kiedy w poniedzialek w nocy Killen
odwiedzit pana w domu, oddat panu telefon, tak?

Przytaknatem.

— (Gdzie jest teraz?

— W Kkieszeni dzinséw.

Wskazatem reka ubranie, wiszace na oparciu krzesta w
kacie.

Podszedl tam i wylowil komérke, a potem na moich oczach
zdjal tylna Scianke i zaczat grzebaé¢ w srodku. W pare sekund
poézniej wyciagnal stamtad niewielki okragly przedmiot,
wielkosci potowy monety pensowej. Pokazat mi go. Przedmiot
potyskiwal czerwonym mrugajacym swiatetkiem.

— Pluskwa GPS. Prosta, ale bardzo skuteczna. — Postal mi
spojrzenie pelne wspéiczucia, a moze tylko litosci. — Wyglada
na to, panie Fallon, ze caly czas wiedzieli dokladnie, gdzie pana
szukac.
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Bolt stat na parkingu szpitalnym, wciagajac w ptuca chtodne
nocne powietrze. Deszcz catkiem minat, pozostawiajac po sobie
zapach poznoletnich lisci. Wtasnie zaptacil facetowi z firmy
Autoglass, ktory zamontowal mu w jaguarze nowa przednia
szybe, i byt wkurzony.

Nielatwo przyszlo mu strawi¢ fakt, ze dotart tak blisko Haka
— czlowieka, ktérego Scigat od pieciu lat — i znéw go zgubil,
zwlaszcza ze wciaz nie mial znaku zycia od Tiny. Ale mogto by¢
gorzej. O mato nie stracili tez Fallona. Kiedy wczesniej zjawili
sie w szpitalu i w wejsciu natkneli sie na grupe policyjna
przystana do ochrony swiadka, ustyszeli hatas i dotarli na
miejsce w samym $rodku akcji, przeszkadzajac Hakowi, ktéry
zaprzestal poscigu za Fallonem i uciekl, uzywajac jako ostony
dwoch pielegniarzy i ich wézka. Bolt zdotat nawet go zobaczy¢
z odlegtosci trzydziestu metréow, na koncu korytarza. Tak blisko,
a jednak tak daleko.

Zadzwonita jego komorka.

To byl Wielki Barry Freud.

— Co sie do diabta dzieje, Mike? — spytal ostro. — Wtasnie
zadzwonit do mnie zastepca naczelnego posterunkowego policji
z Thames Valley. Twierdzi, ze brales udziat w strzelaninie w
Berkshire, przejechates kogos i odjechates, =zabierajac
samochod z miejsca zbrodni. Zechcesz to wyjasnic¢?



W takim ujeciu sprawy nie wygladaty dobrze, lecz Bolt byt
przekonany, ze dzialajac w ten sposdb, pomdgl ocali¢ zycie
Fallona, co z pewnoscia zastugiwalo na pochwate. ZwieZle
strescit Barry’emu sytuacje.

— Twierdzisz zatem, ze wszystko to wiaze sie z tym
cholernym porwaniem, ktére badata Tina Boyd?

— Na to wyglada. Hak niewatpliwie ze wszystkich sit stara
sie uciszy¢ Fallona. I podejmuje gigantyczne ryzyko. Na
przyktad zjawit sie tu dzisiaj.

— Rany. To musiato by¢ bardzo lukratywne porwanie, skoro
jest warte takiego wysitku i tak wielu zabdjstw. Co wiemy o
dziewczynie?

— Nazywa sie Jenny Brakspear. Z tego, co mowila Tina, jej
ojciec zaprzeczatl, by doszto do jakiegokolwiek uprowadzenia.
Twierdzit, ze wyjechata na wakacje. Kazalem wczesniej
jednemu z moich ludzi sprawdzi¢ przeszios¢ Jenny i jej ojca,
lecz kiedy dostaliSmy telefon w sprawie Tiny, odlozyliSmy
wszystko na pdzniej i nie znam jeszcze wynikow.

— Slyszalem, ze to nie bylo jej ciato.

— Nie.

Bolt wiedzial, ze powinien byl zadzwoni¢ do Barry’ego i
poinformowa¢ go o tym, ale tej nocy wszystko dziato sie tak
szybko, ze nie miat ani chwili, by sie zastanowic.

— Wciaz sie nie odzywata?

Bolt westchnat.

— Niestety. Ale rozmawialiSmy z Fallonem.

— Pomoégt w czyms?

— Poinformowat nas doktadnie, co sie stato. Problem jednak
w tym, ze tak naprawde nie znat zbyt dobrze Jenny.

— Super. — Wielki Barry gtosno dmuchnat w telefon. — Kto
z zespotu zbierat informacje o Jenny?



— Kris Obanje. Chyba Mo wtasnie z nim rozmawia. — Bolt
zerknatl na swego towarzysza stojacego na schodach szpitala,
moéwiacego co$ z ozywieniem do komorki i jednoczesnie
notujacego.

— Swietnie. Dowiedz sie wszystkiego, czego zdotasz, i
informuj mnie. Jestem w domu.

Bolt odpart, ze tak zrobi, i sie pozegnal. Mineta pierwsza
dwadziescia nad ranem, byl wykonczony. Mial jednak
przeczucie, ze tej nocy wraz z Mo Khanem raczej sie nie

wyspia.
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— Wedlug Obanjego Jenny Brakspear to kompletna
niewiadoma. — Mo schowal komérke do kieszeni. — Obecnie
bezrobotna. Wczesniej pracowala w internetowym biurze
podrozy z Islington, lecz trzy miesigce temu zostata zwolniona z
powodu zalamania rynku kredytowego. Rejestr kryminalny
czysty. Zwykla, przecietna dziewczyna z klasy sredniej.

— Klucz stanowi jej ojciec — odpart Bolt. — To jego musieli
szantazowac. Czego dowiedziat sie o nim Obanje?

— Dyrektor firmy sprowadzajacej hurtowe ilosci réznych
gazéw z siedzibg w Cambridge. Niezla pensja, jest tez
wspotwlascicielem, ale to za malo, by wymusza¢ okup. Gdyby
jutro uptynnit wszystkie swoje walory, Kris ocenia, ze zebratby
kilkaset tysiecy, ale nawet nie probowat. Firma jest notowana
na AIM, gieldzie matych przedsiebiorstw, w tym tygodniu nie
doszto do zadnych transakcji akcjami, a to one stanowilyby
oznake, ze Brakspear prébuje zgromadzi¢ wieksza gotowke.

— Zatem chodzi o cos innego.

Przez chwile obaj stali w milczeniu.

Nagle Boltowi przyszto cos do gtowy.

— Mbébwiles, ze Brakspear jest dyrektorem firmy
sprowadzajacej gazy. Jakie doktadnie?

Mo wzruszyt ramionami.

— Nie wiem i watpie, by Kris to sprawdzit. Ale chyba nie
zazadali okupu w gazie? Nie moze by¢ wart az tyle forsy.



— Lecz jesli nie chodzi o pieniadze, nie wiem, co jeszcze
mogtoby wchodzi¢ w gre. Masz nazwe tej firmy?

Mo otworzyt notes.

— Mainline Gas Services.

— SprawdzZmy ich.

Mo Khan w czasie pracy zawsze mial przy sobie laptopa.
Obecnie tkwit pod siedzeniem jaguara. Wsiedli do wozu i
sprawdzil Mainline w sieci, taczac sie przez karte telefoniczna.

Strona firmowa okazala sie calkiem prosta. Przedstawiala
krotka historie i jeszcze krotszy opis oferowanych ustug oraz
liste gazéw, ktorymi sie zajmuja. Nic z tego nie wygladato
szczegoOlnie kontrowersyjnie, cho¢ Bolt wiedzial, ze to niewiele
znaczy.

Mainline miala dwoéch dyrektoréw. Jednym byt Roy
Brakspear, a kiedy Mo kliknat na jego nazwisko, na ekranie
pojawilo sie zdjecie przecietnego mezczyzny po piecdziesiatce
o szpakowatych wlosach i usmiechu poczciwego wujaszka.
Przesztos¢ mial rownie zwyczajng. Ukonczone studia
chemiczne w Cambridge, dwanascie lat pracy jako chemik w
ICI, a potem w 1987 zalozenie firmy z kolega z pracy. Jedna
dorosta cérka. Zadnej wzmianki o zonie. Kolega z ICI byt Miles
Cavendish, obecnie dyrektor zarzadzajacy. Ze zdjecia na
stronie spojrzat na nich znacznie mltodszy gosé, o rudych
wlosach z przedziatkiem z boku i pewniejszym siebie,
profesjonalnym usmiechu.

— Musimy porozmawia¢ z tym facetem. — Bolt wskazat
palcem portret Cavendisha.

— Nie ucieszy sie, kiedy obudzimy go o tej godzinie.

— To sprawa niecierpigca zwtoki. Nie mamy wyboru.

Potrzebowali zaledwie kilku minut, by zdoby¢ numer
Cavendisha. APPZ miata dostep do wszystkich
zarejestrowanych telefonéw w kraju, lecz w tym wypadku Bolt



pominagt droge stuzbowa i zadzwonil wprost na informacije,
trafiajac w dziesiatke.

— Gos¢ musi by¢ jednym z ostatnich ludzi w kraju, ktérzy
figuruja w ksigzce telefonicznej — rzekt, zapisujac numer. — Ja
sam nigdy nie umiescitlbym tam swego numeru, zeby mégt go
sprawdzac¢ kazdy ciekawski.

Mo wzruszyt ramionami.

— Saira sie uparta. Na wypadek gdyby ktos ze starych
znajomych probowat ja znalezc¢.

— A probowal?

— Nie. Dzwonia do nas wylacznie telemarketerzy z Indii.

— Mysle, ze kiedy Cavendish dowie sie, o co chodzi,
pozatuje, ze nie dzwonimy z Indii.

Wybratl numer. Telefon dzwonit i dzwonit. Bolt wlasnie miat
zrezygnowac¢, kiedy w shluchawce odezwal sie gleboko
poirytowany meski gtos.

— Tak?

— Miles Cavendish?

— To ja — odparl, wciaz wyraznie senny. — Przepraszam, ale
z kim mowie?

Bolt przedstawil sie i ustyszal gtosne sapniecie. Nikt nie
przepada za telefonami z APPZ.

— W czym moge pomoédc? — W glosie zadzwieczala nuta
troski.

Bolt wiedzial, ze musi starannie dobiera¢ stowa.
Potrzebowal odpowiedzi, ale nie mogt zdradzac zbyt wiele.

— Moze mi pan powiedzie¢, czy panska firma, Mainline, ma
do czynienia z gazami, ktore datoby sie opisac jako kosztowne?
Albo niebezpieczne?

— Przepraszam, mégiby pan wyjasni¢, o co do diabta
chodzi? Jest wpdt do drugiej w nocy.

— Zechce pan odpowiedzie¢ na moje pytanie?



— Stuchaj pan — warknat Cavendish. — Skad mam w ogole
wiedzie¢, ze jest pan tym, za kogo sie podaje? Moglby pan by¢
kimkolwiek. Prosze podac¢ mi numer, oddzwonie.

— Dzwonie z komorki.

— W takim razie zegnam. Nie bede rozmawiat z ludZzmi,
ktérych nie znam.

Bolt zaczal co$ mowié, lecz po drugiej stronie odezwat sie
sygnal, a kiedy znéw wybral numer, telefon okazal sie zajety.
Gniewnie pokrecit gtowa.

— Dupek — zaklat.

— Nie mozesz mie¢ do niego pretensji, szefie. Ty tez nie
przekazatbys takich informacji komus, kto zadzwonitby do
ciebie do domu, prawda?

Bolt westchnat.

— Musimy zdoby¢ jego adres i tam pojechac.

— Mogliby$my posta¢ tam miejscowych i powiedzie¢ im,
czego chcemy sie dowiedzie¢. To by nam oszczedzito diugiej
jazdy.

Bolt zerknal na swego towarzysza. Mo miat pod oczami
ciemne kregi, sprawiat wrazenie zdruzgotanego.

— Wolatbym zatatwié to sam, ale nie musisz jecha¢ ze mna.
Powaznie. Po drodze moge cie podrzuci¢ do domu. Dla mnie to
cos innego. Sprawa osobista.

Mo zmarszczyt brwi.

— Nigdy nie bylem wielkim fanem Tiny Boyd, szefie, ale
nadal chce ja odnalezé. I chce dopas¢ Haka tak samo jak ty. Ja
tez pracowatem przy sprawie Leticii Jones, pamietasz?

— Pomyslalem po prostu, ze przydalby ci sie odpoczynek.
Wygladasz na wykonczonego.

— I jestem wykonczony. Ale popatrz w lustro. Ty tez, szefie.
Tkwimy w tym razem. A poza tym dzi§ wieczér ocalites mi



zycie. Niewazne, co powiesz, jestem ci co$s winien. Korzystaj z
tego. To nie potrwa wiecznie.

Bolt sie usmiechnat. Czul wzruszenie, ale nie wiedziatl, jak je
wyrazi¢. W koncu uruchomit jedynie silnik jaguara, wycofatl sie
z parkingu i ponownie ruszyli w droge.
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Miles Cavendish mieszkat w wiosce Stretham, jakies pietnascie
kilometréw na péloc od Cambridge, przy autostradzie A10, i
kiedy Bolt z Mo zajechali w koncu przed bardzo ladna
przerobiona stodote, cofnieta sto metrow od drogi, dochodzita
trzecia.

Dobrze utrzymany frontowy ogréd oswietlaly automatyczne
lampy. Kiedy wysiedli z wozu, w domu zaptonely kolejne
Swiatla. Gdy dotarli do drzwi, otworzyt je na tancuchu
rozczochrany mezczyzna ze zdjecia na stronie internetowej.
Miat na sobie szlafrok i pasiasta pizame, przyjrzat im sie z
mieszaning troski i podejrzliwosci.

— Panie Cavendish, rozmawialiSmy wczesniej. — Bolt
wsunat w szczeline legitymacje, by Cavendish mogt obejrzec ja
tak doktadnie, jak tylko zechce.

— O Boze. — Gospodarz odpiat tancuch i otworzyt drzwi. —
A zatem to nie byt dowcip.

— Niestety, nie — odpart Bolt, wchodzac wraz z Mo do
srodka.

Podazyli za Cavendishem do tradycyjnie urzadzonego
salonu. Gospodarz poprosit, by usiedli.

— Przepraszam za to wczesniejsze, ale padiem juz kiedys
ofiarg kradziezy tozsamosci i bardzo uwazam na to, co mowie
przez telefon nieznajomym ludziom. Zechcecie panowie mi
powiedzie¢, o co chodzi? — Spojrzal na nich nerwowo.



Po drodze uznali, Ze najlepiej bedzie traktowa¢ Cavendisha
jak podejrzanego, co oznaczato niezdradzanie zbyt wiele.

— Niestety, nie mozemy powiedzie¢ za duzo — odpart Bolt.
— W tej chwili prosimy jedynie, by odpowiadatl pan na nasze
pytania.

Cavendish pobladt.

— Jestesmy bardzo szanowana firma, panowie. Daje stowo,
nie mamy nic do ukrycia. Ptacimy na czas podatki.

— Po pierwsze — wtracit Mo — zechce mi pan powiedziec,
czym zajmuje sie wasza firma?

— JesteSmy hurtownikami gazéw. Moéwiac w skrécie,
kupujemy pewne specjalistyczne gazy wprost od producentéw
w kraju i w catej Europie i sprzedajemy je w mniejszych
ilosciach naszym klientom, przede wszystkim dzialajacym w
sektorach farmaceutycznym i technologicznym.

— A czy ktérys z tych gazow mozna okresli¢ jako bardzo
kosztowny?

— Owszem. Niektére tadunki sa warte mnéstwo pieniedzy.
Powiedzmy mieszanka ksenonu, szesciofluorku tunstenu i
izotopu helu-trzy moze by¢ warta nawet sto tysiecy funtéow.

Boltowi wydato sie to catkiem sporo za gaz, ale nie dos¢, by
zabija¢ za to ludzi.

— A czy macie tez do czynienia z niebezpiecznymi gazami?

—  Wieloma. Handlujemy gazami  toksycznymi i
tatwopalnymi. Musiatby pan bardziej to zawezic.

— Materialy radioaktywne?

— Nie, nie zajmujemy sie radioaktywnymi. To bardzo
wyspecjalizowana dziedzina. Prosze, panie Bolt, moze mi pan
powiedzie¢, o co chodzi?

Bolt nie mégt powstrzymac uczucia litosci. O ile facet nie byt
Swietnym aktorem, wyraznie nie miat nic wspodlnego z



porwaniem Jenny Brakspear. Najwazniejsze jednak, by
potraktowat ich pytania Smiertelnie powaznie.

— Moglby mi pan powiedzie¢, czy w ciagu ostatnich trzech
dni zlozyliscie jakiekolwiek zamowienia na niebezpieczne gazy?
Czy da sie to sprawdzic?

Cavendish powiddt po nich wzrokiem.

— Wszystkie zamoéwienia niebezpiecznych gazéw badz
$srodkéw chemicznych wymagaja podpisu dyrektora — rzekt w
koncu. — A jest tylko dwoch dyrektoréw. Ja sam...

— I Roy Brakspear — dokonczyt za niego Mo. — Kiedy
ostatnio z nim pan rozmawiat?

— W poniedziatek rano. Roy nie czutl sie dobrze. Powiedziat,
ze przez caly weekend mial skurcze Zotadka. RozmawialiSmy
chwile o ofercie klienta, ale nie trwato to dtugo.

— Czy w tym tygodniu zjawit sie w pracy?

Cavendish pokrecit gtowa.

— Nie, ustaliliSmy, ze lepiej bedzie, jezeli popracuje z domu,
dopdki nie poczuje sie lepiej.

— Zatem w tym tygodniu nie widzial pan Roya?

Znoéw przeczacy ruch gtowy.

— Nie. Dzi$ wieczér prébowatem do niego dzwoni¢, by
sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku, ale nie odebratl.
Zaktadam, ze spal. Jest jak ja, mieszka sam.

— Ale ma cérke — zauwazyt Bolt.

— Zgadza sie. Jenny.

— Byt wiec kiedys Zonaty?

— Owszem. Celia zmarla pie¢ lat temu. Rak zotadka.
Straszna tragedia.

Bolt poczut uklucie wspéiczucia dla Brakspeara. On sam
stracil Mikaele siedem lat temu, lecz nadal myslat o niej co
dzien. Smutek z powodu takiej straty nigdy nie mija i



Brakspear nie znidstby utraty takze jedynej corki. Zrobitby
wszystko, byle utrzymac ja przy zyciu. Pytanie brzmiato: co.

— Moze mi pan powiedzie¢, czy Roy ztozyl w tym tygodniu
jakiekolwiek zamowienia na gaz? — spytal. — Zwlaszcza
nietypowe.

Cavendish zmarszczyt brwi.

— Panie Bolt, od ponad dwudziestu lat pracuje z Royem
Brakspearem i zapewniam, ze jest nieskazitelnie uczciwy. Z
pewnoscia nie zrobil niczego ztego.

Bolt pochylit sie w fotelu i przygwozdzit Cavendisha
twardym spojrzeniem.

— Zechce pan mimo wszystko sprawdzi¢, panie Cavendish?
Prosze.

— No dobrze — zgodzit sie niechetnie gospodarz i wstat. —
Jesli tak, informacja trafita do systemu. Moge to sprawdzi¢ z
gabinetu.

Poszli za nim przez salon do przestronnego pomieszczenia
na tytach domu, z mahoniowym biurkiem stojacym pod oknem
wychodzacym na tylny ogréd. Czekali w milczeniu, a
tymczasem Cavendish odpalit peceta. Potem usiadt i zaczat
stuka¢ w klawisze. Bolt przetart reka oczy, myslac o Tinie.
Zastanawiatl sie, gdzie sie podziewa i czy w ogdle jeszcze zyje.
Nie chciat przyzna¢ tego nawet przed samym soba, ale choc¢
porywacze mogli mie¢ powody, by utrzymac Jenny przy zyciu,
jesli chcieli, by jej ojciec co$s dla nich zrobil, to samo nie
dotyczyto Tiny. W istocie jej sytuacja wygladata zupehie
inaczej. Prowadzita sledztwo w ich sprawie, totez lepiej dla
nich bytoby sie jej pozby¢. Nadziei dodawal mu jedynie fakt, ze
jak dotad nie znaleziono jej ciala, jedynie samochoéd. To
niewiele, lecz poki nie zyska pewnosci, bedzie jej szukal.

— Jak dotad nic. — Cavendish, nie odrywajac wzroku od
ekranu, wciaz stukat w klawiature. — Jak juz wczesniej
moéwitem, Roy jest krystalicznie uczciwy. Nie zlozylby zadnego



wiekszego zamoOwienia... nietypowego, jak to okresliliscie... nie
informujac mnie wczesniej.

Bolt oparl sie o Sciane, coraz bardziej sfrustrowany. Byt
absolutnie pewien, ze porywacze szantazowali Roya
Brakspeara. Nic innego nie miatoby sensu. Ale jesli nie wiazato
sie to z jego praca, to z czym, do diabta?

— Chryste! — Cavendish przestal pisa¢ i wbil wzrok w
ekran.

— O co chodzi? — Bolt i Mo podeszli do niego pospiesznie.
Na ekranie widniat rachunek wypisany po niemiecku.

— Nie rozumiem tego. — Cavendish sprawial wrazenie
ogluszonego. — Roy zlozyl zamoéwienie. Na cala ciezaréwke
fosgenu. Ale po co, u licha? Zazwyczaj kupujemy zaledwie
palete. To sktadnik produktéw farmaceutycznych.

Bolt patrzyt na niego oszotomiony.

— Fosgen? Ten, ktérego uzyli w pierwszej wojnie swiatowe;j?
I Roy Brakspear moégt go zaméwié? Ot tak?

— To legalny s$rodek, panie Bolt, produkowany miedzy
innymi w Niemczech. Mamy upowaznienie, by go sprowadzac.
ZamoOwienie jest nietypowo duze, ale nikt go nie kwestionowalt,
bo od lat wspoétpracujemy z ta firma.

— Kiedy zlozono to zamoéwienie? — spytat Mo.

Cavendish sprawdzit.

— O siédmej rano w poniedzialek, musial to zrobi¢ zdalnie.
Rozmawialem z Royem jakies dwie godziny poézniej, nie
wspomniatl 0 niczym ani stowem.

— Czy mozna jeszcze je skasowac¢? — warknat Bolt.

Cavendish wystukal kolejng komende, Bolt ustyszal, jak
gtosno przetyka sline.

— Nie — rzekt cicho. — Wedlug naszego systemu
zamoOwienie odebrano w fabryce w Niemczech wczoraj po



potudniu, o drugiej. Musialo by¢ bardzo pilne, ale nie mam
pojecia, dla kogo. Roy nie wymienit kohcowego uzytkownika.

Nie musial, pomyslat Bolt. W tym wypadku koncowym
uzytkownikiem byt z pewnoscia Hak. Ale co do diabta zamierzat
zrobic z cata ciezarowka fosgenu?

— Co by sie stalo, gdyby wypusci¢ ten gaz? — spytat
Cavendisha. — Jakie szkody by wyrzadzit?

Cavendish obrécit sie wraz z krzestem tak, ze patrzyt wprost
na Bolta. Wygladat na oszotomionego.

— Ale kto miatby go wypusci¢?

— Po prostu prosze odpowiedziec.

— To zalezy od warunkéw pogodowych i od tego, jak by go
wypuszczono. Przewozi sie go w lekkich stalowych cylindrach.
Nie mozna po prostu ich wysadzi¢, bo to unieszkodliwitoby gaz.
Jednak przy stabym wietrze i uwolnieniu gazu w zattoczonym
miejscu, i gdyby ludzie wypuszczajacy go zdotali jednoczesnie
otworzy¢ zawory cylindréw, nie uszkadzajac fosgenu,
wowczas... — Umilkt na chwile, a kiedy znéw przemoéwil, gtos
tamat mu sie lekko. — Przerazajaca wizja. Zginetyby co
najmniej setki os6b. Moze nawet tysiace.

Bolt spojrzat na Mo, ktérego twarz S$miertelnie pobladia.
Sam takze byt wstrzasniety. Wiedzial, do czego jest zdolny Hak.
Obaj wiedzieli. Istnialy tylko dwa powody, dla ktérych ktos taki
miatby zdoby¢ co$ réwnie s$miercionosnego. Albo zamierzat
zaszantazowa¢ innag organizacje, moze nawet rzad, albo tez
planowat atak terrorystyczny.

Zmusit sie do zachowania spokoju.

— Musimy pilnie odnalezé ten tadunek — rzekt. — Jak to
Zrobicé?

— Nie mam pojecia, ktoérego kierowce zatrudniliSmy. Roy nie
wpisat jego nazwiska w formularzu. Ale w papierach pozostat
podpis. To powinno nam powiedzie¢, kogo szuka¢. — Znow



zaczal pisa¢ i na ekranie pojawila sie kopia niemieckiego
rachunku. — Oto podpis — powiedzial, wskazujac nieczytelny
bazgrot w prawym dolnym rogu. Przyjrzat mu sie uwaznie i
pokrecit gtlowa. — Obawiam sie, ze go nie poznaj e.

— Co to ma by¢, do diabta? — wtracil gniewnie Mo, nagle
poczerwienialy ze ztosci. — Nie wie pan nawet, do cholery, kto
przewozi Smiercionosny tadunek w imieniu waszej firmy?

Bolt doskonale rozumial reakcje przyjaciela. Mo miat w
Londynie zone i czworke dzieci. Jesli Hak planowat atak
terrorystyczny, latwo zgadnaé, ze stolica bytaby celem, co
nadawalo calej sprawie wymiar osobisty.

— To nie moja wina, ze Roy nie wpisal wymaganych
informacji — bronit sie Cavendish.

Mo nie dat sie uspokoic.

— A co z rachunkami? — spytat. — Powinien pan o tym
wiedzie¢. Na mito$¢ boska, jest pan dyrektorem firmy.

— Roy takze. Do ciezkiej cholery, to on zajmuje sie
rachunkami i ksiegami rachunkowymi. Skad mialem wiedzie¢,
ze zrobi cos takiego? Kompletnie tego nie rozumiem. Co on
sobie, do diabta, myslat? — Cavendish ukryl twarz w dioniach,
wbijajac wzrok w blat biurka.

Bolt potozyl mu dton na ramieniu.

— Juz dobrze, panie Cavendish, nikt nie twierdzi, ze to
panska wina. Ale naprawde musimy odnalez¢ ciezarowke
przewozaca ten tadunek.

Cavendish powoli uniést glowe i przerazonymi oczami
spojrzal na Bolta.

— W tym wtasnie rzecz, panie Bolt. My nie mamy wtasnych
kierowcow. Korzystamy z ushlug agencji pochodzacych z catej
Europy. Ten cholerny gaz moze by¢ wszedzie.
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Mike Bolt byt optymista. Przezyt w swoim zyciu sporo ciezkich
chwil — najciezsza z nich byla $mier¢ Mikaeli — ale zawsze
pozostawal swiadom faktu, ze jesli tylko nie straci gtowy i
przyjmie na siebie zadawane przez los ciosy, w koncu ostabna i
znéw bedzie lepiej. Bo jesli pozwoli¢ rzeczom toczy¢ sie
wlasnym torem, zawsze w koncu robi sie lepiej.

W tej chwili jednak musial mocno sie stara¢, by nie stracic¢
otuchy. Odnalezienie fosgenu, a takze Tiny i Jenny Brakspear
wygladato na zadanie niewykonalne. W osobie Haka mieli do
czynienia z wysokiej klasy profesjonalista, ktéry zdotat tak
dlugo pozosta¢ na wolnosci, bo zawsze wyprzedzat o krok
strozow prawa. Mimo wszystko to jednak mozliwe, rzekl do
siebie. Trzeba tylko zachowac¢ spokdj i rozpracowac¢ wszystkie
tropy, a do tego potrzebowali srodkéw.

Doktadnie za dwadziescia czwarta Bolt wyszedl do ogrodu
na tytach domu Cavendisha, pozostawiajac Mo w S$rodku z
gospodarzem. Wybral numer domowy Wielkiego Barry’ego.
Sprawa ulegta dramatycznej zmianie, =zagrozone bylo
bezpieczenstwo narodowe i Bolt potrzebowat pomocy szefa.

Kiedy Wielki Barry podnidst stuchawke, nadal sprawiat
wrazenie $pigcego, ale nie trwato to dtugo.

— Jak to sie moglo sta¢? — spytal, gdy Bolt powiedzial mu o
fosgenie.



— Z tego, co styszatem, bardzo tatwo. Oczywiscie
najwazniejsze to znalezé to cholerstwo. Cavendish jest
chwilowo w stanie szoku.

— Wocale sie, kurwa, nie dziwie. Bedzie w jeszcze wiekszym
szoku, jezeli wypuszcza ten gaz, a jego firma zostanie uznana
za odpowiedzialna. Jak grozne byltyby skutki zatrucia?

Bolt mu powiedziat.

— Chryste. — Po drugiej stronie zapadta cisza, Wielki Barry
przetrawial informacje. — Bede musiat wlaczy¢ w to dyrektora.
Premier tez musi sie dowiedzie¢. To sprawa wagi panstwowej.

— Wiem. — Bolt przeszedt dalej w gtab ogrodu. —
Cavendish przekazal nam liste agencji wynajmu kierowcow w
Wielkiej Brytanii i Europie, z ktérych ustug korzystala
wczesniej Mainline. Ale jest ich cate mnéstwo. W sumie
osiemnascie. A poniewaz Brakspear starat sie ukry¢ to, co robi,
mozliwe, ze zwrocit sie do kogos innego.

— Skad wiemy, ze w ogole wynajal kierowce? Czemu nie
mégt wystaé jednego z porywaczy, by odebrat zamoéwienie?

— Spytatem o to Cavendisha. Wszyscy kierowcy przewozacy
materialy niebezpieczne musza mieé¢ co$, co nazwatl licencja
APR. To dokument z fotografia. Dostaje je mnostwo ludzi, ale
mato prawdopodobne, by niemiecka firma produkujaca fosgen
przekazala zamowienie komus$ bez waznej licencji. Owszem,
mozna ja sfalszowaé, ale =zakladam, ze Hak sprébuje
przechwyci¢ tadunek gdzies pomiedzy fabryka i punktem
docelowym: bezpiecznym zakladem Mainline tuz pod
Cambridge.

— Jesli juz tego nie zrobit. — Wielki Barry westchnat. — No
dobrze, wyslij mi e-mailem liste i nazwe firmy w Niemczech.
Zorganizuje ludzi, ktorzy skontaktuja sie ze wszystkimi, ale o
tej porze to troche potrwa.

— Moze istnieje szybszy sposéb — rzekt Bolt.

— Co?



— Jestem niemal pewien, ze wkrotce po porwaniu Jenny Roy
Brakspear zostal uwieziony we wlasnym domu. Byt tam w
poniedzialek, bo Tina i Cavendish moéwili, ze dzwonili do niego
o réznych porach. Byl tam tez, kiedy wczoraj rano zjawil sie
Fallon. Mozliwe zatem, ze zadzwonil do agencji wynajmu
kierowcow z numeru domowego. Jesli sprawdzimy billingi,
moze sie dowiemy czegos.

— Swietny pomyst. — W gtosie Wielkiego Barry’ego
zabrzmiala nieco pogodniejsza nuta. — Dobra robota, stary
druhu. Powiadam ci, jesli nie dopuscimy, by to cholerstwo
wpadlo w niepowotane rece, APPZ odniesie prawdziwy sukces.
I to wysokiej klasy.

Bolt wiedzial, ze jego szef zawsze szuka wielkich sukcesow,
ktére pozwoliltyby mu wspia¢ sie na kolejny szczebel w
hierarchii APPZ, blizej ostatecznego celu: stotka dyrektora. W
zwyklych okolicznosciach Bolt odpuscitby. Przywykt do
zachowania Barry’ego, a poniewaz byl on catkiem przyzwoitym
szefem, zazwyczaj go tolerowal. To jednak nie byly zwykle
okolicznosci.

— Ja uciesze sie dopiero, kiedy uwolnimy Tine i Jenny
Brakspear — odparowal, nie starajac sie nawet ukry¢ irytacji.

— Oczywiscie, oczywiscie — Wielki Barry wycofat sie
szybko. — A co z Royem Brakspearem? Moéwiles, ze wczoraj
rano byl wciaz w domu. Czy to mozliwe, ze jest tam dotad?

— Powaznie watpie. Przypuszczam, ze Hak przeniést go po
ucieczce Fallona, na wypadek gdyby tamten wszczat alarm. A
jesli nie, z pewnoscia zrobil to do tej pory, bo musi wiedzie¢, ze
rozmawialiSmy z Fallonem.

— Hak ma w tej chwili mnéstwo na gtowie i z pewnoscia nie
dysponuje zbyt duza grupa ludzi. Mozliwe, zZe nie miat jeszcze
okazji. PojedZ do Brakspeara i rozejrzyj sie, dobrze? I tak masz
przeciez po drodze. Ja tymczasem Sciagne pelna grupe sledcza,



ze zbrojnym wsparciem i nakazem rewizji. Mozliwe, ze
bedziemy musieli go uwolnic.

— Nie chce w zaden sposéb narazi¢ Tiny. Ani Jenny.

— Dotozymy wszelkich staran, by sprowadzi¢ je do domu
cato i zdrowo, ale przykro mi to moéwi¢, stary druhu, w tej
chwili przestaty by¢ gtownym priorytetem.
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Bolt i Mo, $Smiertelnie zmeczeni, jechali do domu Brakspeara.
Tylko czysta adrenalina pomagatla im zachowac¢ przytomnosc.

— Chce powiedzie¢ Sairze, zeby na pare dni zabrata
dzieciaki z Londynu — oznajmit Mo po dhlugiej ciszy. — Jej
siostra mieszka w Leicester. Mogliby do niej pojecha¢. Ma dos¢
miejsca.

— Na razie nic nie rob — odpart Bolt. — Nie wiemy nawet,
gdzie w tej chwili znajduje sie gaz, i bardzo wazne, bysmy
zachowali wszystko w tajemnicy. Nie chcemy wywota¢ paniki.

— Latwo ci méwi¢ — warknat Mo. — Ty nie masz rodziny. —
Nagle ugryzt sie w jezyk, po jego twarzy przemknal grymas
boélu. — Przepraszam, szefie. Nie chcialem, zeby tak to
zabrzmialo. Po prostu sam wiesz... — Pokrecit glowa. — Za
duzo tego wszystkiego.

— Nic sie nie stalo — powiedziat Bolt. Wiedziat, ze gdyby
Mikaela wcigz zyla, niemal na pewno zrobilby to samo:
zadzwonilby i kazal jej bez slowa wyjecha¢ z miasta. Teraz,
kiedy mieszkal sam, byloby z jego strony hipokryzja nie dac
innym szansy ochronienia ludzi, ktérych kochaja najbardziej. —
R6b, co uwazasz za stuszne, Mo — rzekt w koncu. — Nie bede
ci przeszkadzat.

Mo przytaknat i obaj znow umilkli.

Za pietnascie pigta dotarli do domu Roya Brakspeara. Bolt
zwolnil odrobinke, mijajac gtéwny wjazd. Brama z kutego



zelaza byla zamknieta, dostrzegt jednak na podjezdzie
samochodd Brakspeara.

Zaparkowali obok szeregu bielonych domkéw w poblizu i
wysiedli z wozu. Na horyzoncie pojawita sie pierwsza
jutrzenka, wczesny ranek byl spokojny i cichy. Wielki Barry
oddzwonil, informujac Bolta, ze ekipa badawcza moze
przyjecha¢ najwczesniej za godzine. Dodatl tez jednak, iz jesli
uznaja, ze dom jest pusty, powinni wejs¢ do S$rodka i nie
przejmowac¢ sie konsekwencjami. Boltowi doskonale to
odpowiadato.

Sciezka na koncu szeregu domkéw biegla réwnolegle do
zewnetrznego muru posiadtosci Brakspeara, az na pole
kukurydzy. Wedrowali nia w milczeniu. Boczna furtka okazata
sie zamknieta, lecz obaj przywykli do dtugotrwatych obserwac;ji
i dostawania sie w miejsca, do ktorych ich nie zapraszano, totez
podsadzajac sie nawzajem, pokonali mur i zeskoczyli do
ogrodu.

Dom byt spokojny i cichy, okna przestoniete kotarami.
Przekradli sie bezszelestnie przez trawnik az do tylnych drzwi.
Bolt przytozyt ucho do szyby, niczego jednak nie ustyszatl.
Sprawdzit klamke, drzwi okazaly sie zamkniete. Zamek byt
stary, otworzyliby go bez trudu.

Wymienili z Mo spojrzenia. Najpewniej Brakspeara w srodku
nie bylo, mozliwe jednak, ze jest i ze pilnujaca go osoba ma
bron.

— Zrébmy to — wyszeptat Mo.

Bolt przytaknal, wyciagnat z kieszeni wytrychy i w pare
sekund znalezli sie w staroswieckim pomieszczeniu
gospodarczym pomiedzy pralka i zamrazarka. Obaj dobyli
standardowych gazéw pieprzowych — jedynej broni, jaka
dysponowali, zalosnie mizernej w wypadku napotkania
klopotéw. Unoszac przed soba pojemnik, z palcem na spuscie,



Bolt skradat sie przez cichy dom, Swiadom obecnosci Mo tuz za
plecami.

Pomieszczenie gospodarcze prowadzilo do przestronnej
kuchni, posrodku stata wyspa Sniadaniowa, wyraZnie niedawno
zamontowana. Zlew wypetnialy brudne garnki i patelnie, w
powietrzu unosit sie lekki smréd smazonego oleju.

Przeszli do pograzonego w mrocznej ciszy holu. Przez
okienko nad frontowymi drzwiami przenikaly do srodka
promienie gasnacego ksiezyca, oswietlajac oprawiona w ramki,
powiekszona fotografie na przeciwlegtej Scianie. Bolt
przystanal, by sie jej przyjrzec.

Byt to portret rodzinny, przedstawiajacy mltodszego Roya
Brakspeara stojacego pomiedzy urocza kobieta po trzydziestce
i sliczna, na oko dziesiecioletnia dziewczynka. To musiata byc¢
Jenny. Cala tréjka usmiechala sie do obiektywu i nawet w
potmroku Bolt widzial, ze Brakspear wyglada na autentycznie
szczesliwego. Mezczyzna z rodzina. Zdjecie to przemoéwito do
Bolta. Wzbudzitlo w nim tez gniew, bo idealnie pokazywato, do
jak wielkiego zta sa zdolni ludzie, ktorych $cigali. Skurwiele.
Wezbrata w nim nagta zadza zemsty, tak potezna, ze zadrzat.

Odwrdcit sie i pomaszerowal cicho przez hol w strone
schodow.

I wtedy poczut staba mdlaca won dochodzaca z géry. Won
psujacego sie miesa.

Zatrzymatl sie i odwrdcit. Mo tez to zauwazyl. Zmarszczyt
nos. Obaj wiedzieli, co to oznacza.

Bolt wspiat sie na schody i wyszedt na podest. Drzwi
naprzeciwko byly zamkniete, lecz smrod zalegal tu gesciej,
wiszac ciezko w powietrzu. Nagle mroczna cisza wydata sie
Boltowi bardzo gtosna.

Unoszac przed soba gaz pieprzowy, powoli otworzyt drzwi i
przekroczyt prég.



Roy Brakspear lezat na brzuchu na 16zku, bokiem, nogi
zwisaly mu na ziemie. Mial na sobie typowy domowy stréj
faceta z klasy sredniej — spodnie i granatowy sweter, na
nogach brazowe poétbuty. Padajac, szeroko roztozyl rece, a
wokot glowy zebrala sie niewielka katuza krwi. Krople
zaplamily tez posciel w miejscu, gdzie wystrzelona od
niechcenia w tyl jego czaszki kula przebita sie na druga strone.

Mo stanat obok Bolta. Milczat.

— Biedny frajer. Dla nich byt tylko zawada.

Bolt spojrzat na trupa. Pomyslat o usmiechnietym mezu i
ojcu na zdjeciu z parteru. Dwoje z owej rodziny juz nie zyto.
Mozliwe, ze trzecia osoba, Jenny, takze. A jesli nie, to zginie,
gdy tylko fosgen znajdzie sie w rekach Haka.

Przeszukali pozostala czes¢ domu, zapalajac wszystkie
$Swiatla — nie musieli juz zachowywac sie cicho. Nie znalezli
zadnych oczywistych dowodéw wskazujacych na tozsamosc¢
badZ obecne miejsce pobytu porywaczy. Wiedzieli, ze rewizje
nalezy powtérzyé, znacznie dokladniej, tym jednak zajma sie
kryminalistycy sadowi.

Wyszli ta sama droga, Bolt zadzwonit do Wielkiego
Barry’ego.

— Zte wiesci — rzekt i poinformowat szefa o znalezisku.

— Biedny palant. — W glosie Barry’ego byl zaledwie cien
wspotczucia. — Ja tez mam dla ciebie wiesci. Dobre i zle.

— Zacznij od dobrych.

— Twoje przeczucie sie sprawdzilo. PrzejrzeliSmy billingi
Brakspeara, znalezliSmy numer agencji i znamy nazwisko
kierowcy, ktory odebral ltadunek, oraz rejestracje jego
ciezarowki.

— A zle? — spytatl Bolt, cho¢ domyslat sie juz, o co chodzi.

— Facet nie odbiera komérki, a urzadzenie rejestrujace w
ciezarowce nie dziata. Jakby rozptynat sie w powietrzu.
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Frank O’Toole patrzyt ze swego miejsca w kaciku za schodami
wiodacymi na nizszy parking promu, jak mezczyzna, ktoérego
Sledzit, manewruje pomiedzy nieruchomymi pojazdami,
zmierzajac do swego wozu. Nazywat sie Trevor Gould. Pyzaty
facet tuz po piecdziesiatce, z rumiana cera sugerujaca duze
nadcisnienie i olbrzymim brzuchem, jakby potknat plazowa
pitke. Zatrzymatl sie obok ciezarowki i przytknieciem wylaczyt
centralny zamek, nie zauwazywszy, ze ktos podmienit tablice
rejestracyjne.

Kolejny facet w garniturze, wyraZznie zmeczony, wsiadl do
swojego pojazdu. O’Toole styszal dobiegajace z géry gtosy. Czas
zacza¢ dziatacd.

W chwili, gdy Gould otworzyt drzwi od strony kierowcy i
dzwignat sie po schodkach, niebezpiecznie balansujac
trzymana w dloni, na wpél zjedzona bagietka, O’Toole
wyslizgnal sie ze swojej kryjéowki i podszedt do niego, nie
podnoszac glowy i katem oka obserwujac goscia w garniturze,
ktéry tymczasem wsiadl do samochodu.

Gould byl tak zajety wciskaniem sie na swqj fotel, ze nie
zorientowal sie, co sie swieci, péki O’Toole nie zajrzat do
kabiny i nie przytozyt mu do boku noza mysliwskiego.

— Odsun sie — syknal — i nie patrz na mnie ani nie hatasuj.
Inaczej zginiesz.

— Nie chce zadnych klopotow.



Gould miat dosy¢ rozsadku, by zrobi¢ to, co mu kaza. Z
wyraznym trudem zaczal gramoli¢ sie nad recznym hamulcem i
dzwignia skrzyni biegéw. O’Toole zauwazyl 2z cierpkim
rozbawieniem, ze nadal Sciskat w dloni zatluszczona bagietke,
jakby to byty klejnoty koronne.

— Gdzie masz tu GPS? — spytat.

— Pod moim siedzeniem — odpart Gould, demonstracyjnie
unikajac spojrzenia na napastnika.

— Roztacz go.

Gdy Gould sie nachylit, O’Toole wysunat z wewnetrznej
kieszeni skorzanej kurtki strzykawke. Zdjat ostonke i w chwili,
kiedy kierowca sie wyprostowal, wbit mu igle w ramie. W
odroznieniu od cztowieka, dla ktérego obecnie pracowal, Frank
O’Toole nie lubit zabijaé. Wczesniej zrobit to zaledwie raz, i to
pietnascie lat temu: zatatwit kapusia sprzedajacego informacje
Angolom. O’Toole i jeszcze jeden facet porwali go z ulicy przed
domem i zawiezli do opuszczonego magazynu pod Newry, gdzie
zostal osadzony przez wojskowy trybunatl IRA i uznany za
winnego zbrodni, o ktéra go oskarzono. Za kapowanie istniata
tylko jedna kara: $mier¢. O’Toole’owi wyznaczono zadanie
wykonania wyroku; zrobit to bez wahania, posytajac kulke w tyt
glowy tamtego, ktéry kleczat z zastonietymi oczami, btagajac o
zycie. Nie wspélczul mu — kapu$ zastuzyl sobie — ale nie
odczut tez zadnej satysfakcji. To byta praca, nic wiecej. Tak jak
teraz. Tyle ze tym razem mial dosta¢ za swq@j wysitek sto
patykow — wiecej, niz zarobil przez ostatnich dziesie¢ lat — co
oznaczalo, Zze nie moze okaza¢ stabosci. Ani zadawa¢ zbyt wielu
pytan.

Twarz Trevora Goulda wykrzywil grymas; wybatuszyl oczy,
gdy trucizna wnikneta do jego ciata. O’Toole zatkal mu dtonia
usta i pchnat na fotel, czujac, jak tamtym wstrzasaja gwattowne
drgawki. Mégl go zabi¢ nozem, ale narobitby zbyt wiele
bataganu. O’Toole nie byt szczegdlnie przewrazliwiony, ale



przez nastepna godzine mial jecha¢ ta ciezarowka i wolat, by
nie wygladata ani nie Smierdziata jak rzeznia.

Gould umierat kilka minut, lecz jego zgon byl cichy i nie
zwrocil niczyjej uwagi. Nieswiadomi ludzie krazyli wokot swych
samochodéw, podczas gdy prom dobijal powoli do portu w
Harwich. Gdy w koncu kierowca znieruchomiat z fioletowosina
twarza, O’Toole siegnat do kieszeni, wyciagnal zrobiona dla
siebie licencje APR i przyczepit do kurtki. Nastepnie wcisnat
trupa Goulda w miejsce do lezenia za przednimi fotelami i
nakryt wyswiniona koldra. Nie zwazajac na zapach,
rozchodzacy sie juz w kabinie ciezaréwki, dokonczyt bagietke
Goulda, po czym uruchomit silnik. Prom dobit wlasnie do
nabrzeza.

Zaledwie pie¢ minut poZniej zelazne wrota sie otworzyly i
O’Toole dotaczyt do dlugiej linii wozéw zmierzajacych w strone
kontroli paszportowej. Westchnat z ulga, kiedy celnik, na oko
niemajacy nawet dwudziestki, przepuscit go, nie zaszczyciwszy
nawet spojrzeniem. Nie musial nawet otwiera¢ okna, pomachat
tylko falszywym brytyjskim paszportem w strone tamtego.
Zdumial go brak zabezpieczen, cho¢ domyslat sie, ze w
dzisiejszych czasach ludzi takich jak on, bialych w Srednim
wieku, nie uwaza sie juz za podejrzanych.

Zachichotat do siebie.

Dawno, dawno temu figurowat na liScie najbardziej
poszukiwanych przestepcow Scotland Yardu, miat swoja wlasna
teczke w MI5. Teraz uwazano go za element dawno minionej,
nieistotnej przesztosci.

Podobne lekcewazenie mialo wkrotce okazac¢ sie poteznym
btedem.
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— Nigel jest gejem — oznajmila Yvonne 2z przesadnym
westchnieniem, podnoszac na mnie wzrok. Jej twarz wyrazata
zawdd potlaczony z nieskrywana, naga zadza. — Przylapatam go
z miejscowym kowalem. — Dlonia powoli gtadzila moja reke i
odkrylem, ze =zaczynam sie podniecaé. — Uwazam, ze
powinnismy sie zej$¢, Rob. Mineto tyle czasu, a ja bez ciebie
nie bytam szczesliwa. Naprawde. Ty jestes mezczyzna dla mnie.

O mato nie rozptakatem sie z radosci. Od bardzo dawna tego
wlasnie pragnalem. Zeby$my znéw byli razem, we tréjke.
Zupelnie jakby w koncu ziscit sie ztozony plan.

A potem sie obudzitem.

Oszolomiony, z pulsujaca bolesnie reka, usiadlem na 16zku i
podniostem lezacy na stoliku zegarek. Wpot do jedenastej.
Przespalem ponad dziesie¢ godzin. Przez okno do pokoju
wpadaly promienie stonca, przez szybe w drzwiach widzialem
sylwetke strzegacego mnie mezczyzny =z pistoletem
maszynowym. Po paru najbardziej przerazajacych i szalonych
dniach zycia w koncu bytem bezpieczny.

O dziwo jednak s$wiadomosé ta nie ucieszyla mnie tak
bardzo, jak powinna. Zamiast tego ogarneta mnie autentyczna
melancholia. Czesciowo wigzala sie ze snem. Moze i byt dziwny,
ale tez przyniost ze soba staba nadzieje, ktora teraz
zdmuchneta rzeczywisto$¢. Jednak chodzilo o cos$ wiecej.
Dramat ostatnich kilku dni dobiegt konca i znow zostalem



zupelnie sam, nie stanowilem juz czesci otaczajacych mnie
wydarzen.

Pomyslatem o Jenny i Tinie Boyd, zastanawiajac sie, czy
wcigz zyja. W jaki$ sposob nie mogtem wyobrazi¢ sobie tego
drania o okragtych oczach, jak je wypuszcza. Nie wygladat na
czlowieka zdolnego do okazania litosci. Pozalowalem, Zze nie
zdolalem bardziej poméc gliniarzom, ktérzy odwiedzili mnie
zeszlej nocy. Sprawiali wrazenie inteligentnych i trzezwo
myslacych, ale wszystko zalezalo od tropow, jakimi
dysponowali, a poniewaz wiekszos¢ z nich pochodzita ode mnie,
nie bylem pewien, czy do czegos sie nadadza.

Na stoliku lezala wizytéwka kierujacego akcja Mike’a Bolta.
Siegnalem po nig. Bardzo chcialem zadzwoni¢ i poprosi¢ o
najnowsze informacje, wiedzialem jednak, ze sie nie ucieszy,
zwlaszcza ze nie mialem mu nic nowego do dodania.

Przy 16zku stal dzbanek wody, napeklilem szklanke i
pociagnatem gteboki tyk, wysilajac umyst w poszukiwaniu
czegos, co moglem przeoczy¢ w swej relacji z owych
obtakanczych czterdziestu osmiu godzin.

Dopiero gdy dolatem sobie wody i podniostem komorke — te
samg, ktora informowala o miejscu mojego pobytu ludzi
chcacych mnie zabi¢ — nagle to do mnie dotarto. Kiedy
pojechalem do domu ojca Jenny, zanim mi przeszkodzil,
sfotografowalem telefonem niezidentyfikowany samochéd na
podjezdzie. Z jakiejs przyczyny — zapewne dlatego, ze zdarzyto
sie to pomiedzy znacznie wazniejszymi i bardziej
przerazajacymi wydarzeniami — nie wspomnialem o tym
Boltowi i jego koledze, a przeciez wéz niemal na pewno nalezat
do ogolonego na tyso porywacza, ktory scigat mnie po trawniku
taty Jenny. Mozliwe, ze wciaz z niego korzysta.

Nie wiedzialem, czy policja odwiedzita dom jej ojca, czy tez
nie i czy zlokalizowali samochéd, ale warto im o tym
wspomniec.



Z nadzieja, ze Mike Bolt bedzie miat dla mnie dobre wiesci,
wybratem jego numer.
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Eamon Donald rozdeptal niedopatek, patrzac, jak ciezaréwka
wjezdza przez otwarte podwdjne wrota do przestronnej stodoty
i zatrzymuje sie na koncu. Gdy tylko kierowca wysiadt z kabiny,
Donald go rozpoznat: Frank O’Toole, ochotnik z dawnych
czasow. Na poczatku lat dziewiecdziesiatych, przed pierwszym
rozejmem, spedzili razem pare miesiecy w wiezieniu Maze i
dotad pamietal, ze d6wczesny dowddca uwazal go za godnego
zaufania: dokladnie kogos takiego potrzebowali przy obecnym
zadaniu.

Znacznie mniej byt pewien drugiego faceta, ktérego wynajat
Hak, wielkiego ogolonego na tyso bandziora z potudniowego
Londynu, niejakiego Stone’a. Obecnie tkwil on na drugim
koncu stodoty, pitujac dlugie kawaly rury na prawie
dwumetrowe odcinki. Stone rzadko sie odzywatl i nie zadawat
zadnych pytan, choc¢by ,po co wtasciwie piluje na kawalki te
rury?”. Bez protestow i zamieszania robit to, co mu kazano. W
opinii Eamona Donalda ludziom niezadajacym pytan nie nalezy
ufaé. Byli albo niewiarygodnie gtupi, albo tez, co gorsza, takich
udawali. Hak moéwit, ze pracowal juz wczesniej ze Stone’em w
czasach, gdy dziatal w londynskim podziemiu, i ze szto im
niezle. Donald ufat osadowi obecnego pracodawcy, ale i tak
miat watpliwosci co do londynczyka.

— Czes$¢, Eamon. — O’Toole podszedl do niego. — Tak
przypuszczatem, ze w pewnym momencie gdzieS na ciebie
wpadne. Co stychac?



— Wszystko w porzadku — odpart Donald, usmiechajac sie
nieszczerze, gdy uscisneli sobie rece. Mial nadzieje, ze inni
ludzie nie wyciagna tych samych wnioskéw. Jako jeden z
najbardziej doswiadczonych specjalistéw od bomb w IRA, od
ponad dwudziestu pieciu lat zajmujacy sie produkowaniem
tadunkéw wybuchowych, niektérych nader nowoczesnych,
musial bardzo uwaza¢, by nie ujawni¢ swego udzialu w tej
operacji. — Wiesz, jaki tadunek przewioztes? — spytat.

O’Toole przytaknat.

— Owszem, wiem. Ale nie sadze, zeby on wiedzial. —
Wskazal Stone’a, ktory pitlowal dalej, zwrécony do nich
plecami.

— Nie i my tez mu nie powiemy. Im mniej osob o tym wie,
tym lepiej. Poza tym modgltby sie nie ucieszy¢, styszac, ze
zamierzamy podlozy¢ bombe w jego rodzinnym miescie.

— A zamierzamy? — W oczach O’Toole’a btlysneto
zainteresowanie. — Wiesz, co jest celem?

— Nie, nie wiem. — To bylo ktamstwo, Donald wiedziat
doktadnie, co i kto bedzie celem. — Wiem tylko, ze wszystko
musi by¢ gotowe dzi$ na dziesiata wieczér, musimy zatem brac
sie do roboty. Nie chce, zeby Hak na mnie wsiadl i zaczat
poganiac. Z czyms takim nie mozna sie spieszy¢.

— A gdzie jest Hak? — O’Toole rozejrzat sie dokota.

— Gdzies sie kreci. Pewnie z zaktadniczkami.

— To znaczy, ze wciaz zyja? Myslalem, Zze zdazyl sie juz ich
pozbyc.

Donald wzruszyl ramionami. Hak zawsze byt tasy na
panienki. W dawnych czasach odnosit wiele sukceséw, ale
wszystko sie zmienito, odkad bomba rozszarpata mu twarz.
Teraz wygladat jak dziwolag. Lecz Donald nie watpit, ze Hak
wykorzystal obecna sytuacje i ze obie kobiety na gorze do tej
pory staly sie juz bez watpienia obiektami niechcianych
awansow z jego strony. Jako ojciec dwoéch dorostych cérek



Donald patrzyt na to z dezaprobata. Sam sltynat ze swojej
pruderii  w kwestiach cielesnych, dopdki jednak nie
przeszkadzato to w operacji i o ile Hak pozbedzie sie ich obu
przed jej koncem, byt gotow przymknac oko.

Uznawszy, ze juz najwyzsza pora zakonczy¢ pogawedke,
podszed! na tyt ciezarowki.

— Kluczyki — rzekt do O’Toole’a, wyciagajac reke.

O’Toole oddat mu je i Donald otworzyt tylne drzwi.

Przed soba ujrzat ustawione parami otwarte drewniane
palety, ze starannie ulozonymi, réwnymi rzedami prostych
aluminiowych cylindrow — w sumie dwiescie trzydziesci szes¢.
Lecz Eamon Donald nie widzial zwyklych aluminiowych
pojemnikéw. Widziat wielkie zebate pidéropusze ognia i
poszarpane chmury odlamkéw. Zniszczenie. I oczywiscie
zemste. Co prawda walka IRA oficjalnie zakonczyla sie dziesie¢
lat wczesniej, lecz Donald wcigz zachowat gleboka nienawis¢
do Brytyjczykéw. W sumie trzymali go w Maze czternascie lat i
zastrzelili jego brata, Padraiga. On oczywiscie tez nieZle im
odptacil seria bomb, ktére w ciagu lat =zabily ponad
piecdziesieciu czlonkéw angielskiego establishmentu. Niewinni
gineli takze, co najmniej kilkudziesieciu, lecz stanowili
nieuniknione straty uboczne w waojnie, ktéra, przynajmniej dla
Donalda, nigdy sie nie zakonczy.

Kiedy Hak zwrdcit sie do niego kilka tygodni wczesniej z
propozycja pracy, Donald o malo nie odmoéwit. Robota byta
niezwykle ryzykowna i musiala przyciagna¢ wiele uwagi.
Zdecydowatl sie jednak i nie chodzilo wcale o sto piec¢dziesiat
tysiecy, ktére mu obiecano. Po prostu Hak dawal mu okazje
odniesienia krwawego, morderczego zwyciestwa nad starym
wrogiem. Zwyciestwa, ktore przy¢mi wszystko, czego dotad
dokonat.

O’Toole musiat odczytac jego mysli.

— To bedzie wielki numer, prawda? — rzekt cicho.



Donald dostrzegt na twarzy tamtego cien zwatpienia,
odwrdcit sie zatem i przygwozdzit go twardym spojrzeniem.

— Cokolwiek sie stanie, dranie sobie na to zashuzyli.
Pamietaj o tym.
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Bolta obudzit dzwonek komorki.

Usiadt gwaltownie i oszolomiony =zaczat klepa¢ sie po
kieszeniach. W koncu ja znalazt. Nie rozpoznatl numeru, przez
utamek sekundy zastanawiat sie, czy to nie Tina.

Ale nie. To byt Rob Fallon. Pytal, czy poczynili jakiekolwiek
postepy w poszukiwaniu Tiny i Jenny.

Bolt zdolal zdrzemna¢ sie chwilke w biurze, podczas gdy
wszyscy wokot harowali jak woly. Lecz jak dotad Operacja
Meduza, potezna akcja policyjna majaca na celu odnalezienie
zaginionego tadunku fosgenu i przy okazji obu kobiet, nie
odniosta zadnych sukcesow. Wiedzieli, ze ciezaréwka dotarta do
Wielkiej Brytanii i ze przyjechata nocnym promem z Zeebrugge
do Harwich. Ale byli tez pewni, Zze po drodze zmieniono jej
tablice rejestracyjne, bo sprawdzenie wszystkich kamer
przydroznych w Harwich i okolicy niczego nie wykazato.
Podobnie jak Hak, ciezarowka rozplyneta sie w powietrzu.
Wszystkie zasoby panstwa brytyjskiego skupialy sie na
poszukiwaniach, zarzadzono tez catkowita cisze medialna. Lecz
Bolt zdawat sobie sprawe, ze nawet to moze nie wystarczy¢, bo
czas nie byt ich sprzymierzehcem.

Teraz odchrzaknal, z trudem zwalczajac uczucie zawodu, i
udzielit Fallonowi standardowej odpowiedzi, ze sprawdzaja
kilka tropéw i ze przekaze mu wiesci, gdy tylko czego$ sie



dowie. Czutl sie do dupy, mial nadzieje, ze Fallon zrozumie i da
mu Spokdj.

— Mozliwe, ze mam dla was trop.

Bolt zainteresowatl sie lekko, ale nie przesadnie. Sytuacja
ewoluowata i w tak wielkiej sprawie Fallon stanowit
najmniejszy z ich probleméw. Spytat jednak, o co chodzi, i z
rosnacym zainteresowaniem wystuchat historii o samochodzie
widzianym przez Fallona poprzedniego dnia na podjezdzie
przed domem Roya Brakspeara i zdjeciu zrobionym komérka.

— Nie mam pojecia, czy to moze poméc — dodat Fallon
niepewnie — ale uznalem, ze powinniscie o tym wiedziec.

Bolt wyciagnat z kieszeni marynarki notes i zapisat marke,
kolor i numer rejestracyjny samochodu, potem roziaczyt sie,
nagle znéw przepeliony nadzieja. Fallon wspomnial, ze kiedy
wrocil na miejsce, samochodu juz nie bylo, wyraznie zatem
korzystal z niego porywacz. Jesli zdotaja go znalez¢, mozliwe,
ze odnajda takze Haka.

Schowat komoérke z powrotem do kieszeni i wstal. Wciaz
czul sie mamie, lecz informacja od Fallona dostarczyta mu dos¢
adrenaliny, by jeszcze przez kilka godzin mogt utrzymacé sie na
nogach.

Kiedy Bolt wszedt do biura Wielkiego Barry’ego Freuda, szef
akurat skonczyt rozmowe. Spojrzat na niego ze znuzeniem.

— Wiesz — rzekl, gdy tamten usiadt — mimo tego catego
cholerstwa szefostwo z Thames Valley wciaz zawraca mi dupe z
powodu tego, ze zeszlej nocy odjechates z miejsca zabdjstwa.
Dzi$ rano juz dwa razy dzwonil do mnie zastepca ich
naczelnego posterunkowego. Pieprzy jak stara przekupka. Chce
cie przestucha¢ w zwigzku 2z ich S$ledztwem, ale
poinformowatem go, Zze chwilowo nie jestes dostepny. Nie
zdolam jednak zbyt dlugo tego odwleka¢. — Przerwat monolog,
aby zetrze¢ pot z czola chusteczka wygladajaca, jakby tego
dnia czesto spelniata swa powinnos¢.



— Mam trop — oznajmit Bolt i powtérzyl Wielkiemu
Barry’emu historie o ciemnoniebieskiej mazdzie, ktéra Fallon
sfotografowal obok rezydencji Brakspeara. — Jesli porywacz
nie wie, ze Fallon zrobit zdjecie tablic rejestracyjnych, moze
nadal z nich korzystaé. A jesli go znajdziemy, mozliwe, zZe
znajdziemy tez Haka i gaz.

Wielki Barry usmiechnat sie szeroko, wyraznie zadowolony z
nowych informacji.

— Warto sprébowacé, co? Przekaze to ludziom z ARNR.

System automatycznego rozpoznawania numeréw
rejestracyjnych stanowit najnowsze narzedzie techniczne w
arsenale policji i pomagat w dwudziestopierwszowiecznej walce
ze Swiatem przestepczym. Wykorzystywatl rozlegta sie¢ kamer
przemystowych, ktére automatycznie odczytywaly numery
rejestracyjne samochodow, zapisujac ich ruch na wszystkich
glownych drogach Wielkiej Brytanii. Nastepnie obrazy trafiaty
do olbrzymiej centralnej bazy danych, mieszczacej sie obok
krajowego policyjnego centrum komputerowego. Jesli w ciagu
ostatnich dwudziestu czterech godzin ktos jezdzil mazda,
ARNR bedzie o tym wiedziec.

Wielki Barry podniodst stuchawke, w dwie minuty pdzniej
przekazywal juz numery rejestracyjne mazdy jednemu ze
starszych oficeréw zawiadujacych baza danych i informowat
stanowczym tonem, ze ludzie maja odlozy¢ wszystkie inne
zadania, bo wytropienie tego samochodu stanowi absolutny
priorytet.

— To polecenie z samej gory, stary druhu — dodal, ktadac
przesadny nacisk na stowo ,gora”.

Wielki Barry Freud nalezat do ludzi, ktorzy lubig pokazywac
innym, gdzie jest ich miejsce, zwlaszcza w czasie waznych
Sledztw. Uwazal, ze to czes¢ jego wladczego, dominujacego
stylu bycia, lecz wiekszos$¢ innych, tacznie z Boltem, widziata w
tym tylko zwykte buractwo.



Najwyrazniej jednak w tym wypadku zadziatato i kiedy sie
roztaczyl, pokiwat Boltowi glowa.

— Oddzwoni za pie¢ minut.

— Jakies$ postepy w sprawie ciezarowki? — spytatl Bolt.

Funkcjonariusze z trzech réznych okregéw policyjnych raz
jeszcze przegladali nagrania ze wszystkich kamer z Harwich,
sprawdzajac, czy zdotaja zidentyfikowaé ciezaréwke wylacznie
po jej opisie fizycznym.

— Jak dotad nic — odpart Wielki Barry. — Sprawa zajmuje
sie co najmniej dwiescie osob, ale zona Goulda niespecjalnie
nam pomogla. Méwi, ze ciezarowka jest wielka i biala, z
czarnymi napisami bocznymi Banton Transport, nieszczegolnie
rzucajacymi sie w oczy. A, i ze z tylu kabiny Gould powiesit
proporczyk West Ham. Z drugiej strony, nie wydaje jej sie, by
dato sie go zobaczy¢ z zewnatrz.

— Kurwa. To niezbyt wiele, co?

— Niezbyt. No i wiesz, jak wygladaja zdjecia z kamer. Nawet
w najlepszych okolicznosciach sa mocno rozmazane. To jak
przystowiowe szukanie igly w stogu siana, stary druhu. —
Westchnat. — Gdyby$my orientowali sie chociaz, co moze by¢
celem, to juz cos, ale nie mamy najmniejszego pojecia.

— Cos takiego jak fosgen moze stuzy¢ tylko jednemu celowi:
zabiciu jak najwiekszej liczby ludzi. Czy wiemy chociaz, dla
kogo moze pracowa¢ Hak?

Wielki Barry pokrecit gtowa.

— Nie. Ale wyshuchatem krotkiego wykladu na temat
wlasciwosci gazu i o tym, jak mozna go wypusci¢. Najwyrazniej
jesli sie go podpali, fosgen traci swoje wtasciwosci, totez nie
moga po prostu wysadzi¢ tadunku zwykla bomba. Mozliwe, ze
wysla kogos w porzadnej masce przeciwgazowej, aby zrobit to
recznie, otwierajac kolejno cylindry. Jest ich jednak ponad
dwiescie, totez trwatoby to wieki. A gdy tylko ludzie poczuliby
zapach, zmyliby sie bez sladu, wiec niewiele by to dato.



— Co zatem zrobig?

—Nikt nie wie, ale mam przeczucie, ze sobie poradza. —
Ponownie westchnat i Bolt doktadnie pojal, w jakim napieciu
zyje jego szef. — Jesli zdolaja uwolni¢ gaz do atmosfery, to
bedzie prawdziwa katastrofa. Mamy stoneczny dzien, lekki
wietrzyk, to pono¢ idealne warunki do wypuszczenia gazu.
Przyznaje szczerze, bardzo sie ciesze, ze moja kobieta
wyjechata akurat z miasta.

Bolta zdumiata ta szczeros¢. Wielki Barry Freud zwykle nie
lubit sie wychyla¢, najwyrazniej jednak sytuacja byla
nietypowa.

— Zony wielu z naszych wcigz tam sa — rzekt, myslac o Mo i
Sairze, i czworce ich dzieci.

Wczesniej, w drodze do pracy, podrzucit Mo do domu, by
tamten mogt sie przespaé¢ i spedzi¢ troche czasu z zona i
dzie¢mi. Zastanawiat sie, czy ich takze nie odestal z miasta.

— Jedli ci na gérze uznaja, ze trzeba ewakuowac Londyn, to
to zrobia — oznajmit Wielki Barry. — Ale na razie montuja
blokady na wszystkich drogach do miasta, a kamery drogowe
wypatruja wszystkich bialych ciezaréwek.

Staratl sie méwi¢ pewnym siebie tonem, ale nie do konca mu
sie udato. Przed dalsza rozmowa ocalit go dzwonek telefonu.

Najwyrazniej oddzwonit ktos z ARNR. Barry zapisat cos w
swym olbrzymim notatniku, zajmujacym po6t blatu biurka, a
potem sie roztaczyt.

— Ostatnio kamery zlapaly mazde wczoraj po potudniu, o
drugiej czterdziesci siedem na poéinoc od Saffron Welden w
Essex na drodze B dziesie¢ piecdziesiagt dwa w Linton w
hrabstwie Cambridge. Jesli po6zniej kto$ jej uzywal, to nie
wyjezdzatl daleko, bo zarejestrowalaby ja ktéras z kamer. Zaraz
przysla nam mape pokazujaca obszar, na ktéorym moze
przebywac.

Bolt sie usmiechnat.



— To powinno zawezié¢ poszukiwania.

Kiedy jednak dziesie¢ minut pdZniej na ekranie komputera
Barry’ego pojawila sie mapa, wyraznie pojeli, ze nie zawezila
ona poszukiwan tak bardzo, jak by chcieli. Cho¢ miejsce
ostatniego znanego pobytu mazdy otaczaty kamery, byl to
wiejski obszar w péinocnym Essex z setkami bocznych droég i
wiosek, ograniczony od zachodu autostrada M1l. Generowana
komputerowo mapa wyliczata, ze samochdéd moze znajdowac
sie gdziekolwiek na obszarze pieciuset kilometréw
kwadratowych.

— Chryste, niezbyt nam to pomoze — mruknat Barry,
pochylajac sie nad wydrukiem. — Zalozylem alarm na te
numery i jesli wéz znéw sie pojawi, bedziemy o tym wiedziec,
gdy tylko wytapie go kamera. Lecz do tego czasu...

Bolt nie datl sie zniechecic.

— Moéwit pan, ze gazu nie da sie wypusci¢ ot tak, recznie,
zgadza sie? Muszg zatem znalez¢ jakis skuteczny sposob, a w
tym celu trzeba gdzie$ go zabrac¢, by wszystko przygotowac.

Wielki Barry wzruszyl ramionami.

— No nie wiem. To chyba mozliwe.

— A moze samochodd pojechal w to samo miejsce? Hak nie
ma zbyt duzego zespotu. Jak dotad wiemy tylko o jednej osobie,
ktéra z nim wspotpracuje.

— Nadal nie widze, do czego zmierzasz, Mike.

— Pomyslalem sobie, ze gdzies tam moga mie¢ swoja baze.
Centrum operacyjne — nakreslit palcem szeroki krag na mapie
— cos$, co wynajeli. Jesli pozwoli mi pan zabraé¢ paru moich
ludzi, ktorzy teraz przegladaja nagrania, mozemy przepytac
wszystkich posrednikow handlu nieruchomosciami w okolicy i
sprawdzi¢, kto niedawno wynajal jaki§ dom. Szanse sa
niewielkie, ale...



— Bardzo niewielkie. Nie wiemy nawet, czy nie porzucili
wozu gdzies w jakims lasku.

— Warto jednak sprobowaé. Nad kamerami siedzi dwiescie
0s6b. Z pewnoscia mozemy zabrac pare z nich.

Wielki Barry spojrzat na niego z powatpiewaniem, nalezat
jednak do ludzi, ktérzy wola zawsze zabezpieczy¢ sie z kazdej
strony na wypadek, gdyby z jednej z nich nadeszia okazja
awansu.

— No dobra, wez jedna osobe. — Spojrzat na zegarek. —
Mamy jedenasta. O drugiej sprawdzimy, co macie.

Bolt podziekowat i wyszedl z mapa, nim szef zdazyt zmieni¢
zdanie. Nadal szukali igly w stogu siana, lecz przynajmniej stog
nieco sie zmniejszyt.

Poza tym warto sprawdzi¢ kazdy trop, ktory mogiby
doprowadzi¢ ich do Tiny.
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Kabina ciezarowki nadal cuchnela $miercig, cho¢ ponad
godzine wczesniej usuneli z niej zwtoki kierowcy, totez Eamon
Donald ucieszyl sie, gdy skonczyl wierci¢ prowadzace na tyt
otwory, potrzebne do podiaczenia bomby, i mégt w koncu wyjsc
na wzglednie $wieze powietrze zapali¢ wytesknionego
papierosa. Od prawie dziesieciu lat staral sie rzuci¢ — proces
zaczal sie, gdy u jego palacego cate zycie staruszka
stwierdzono $miertelnego raka ptuc — ale nigdy nie udato mu
sie wytrzyma¢ dtuzej niz tydzien i przynajmniej na razie
zrezygnowatl z dalszych préb.

Zapalil marlboro lighta i podszedt do Stone’a i O’Toole’a.
Obaj pracowali ciezko, otoczeni kawatkami rur, ktore wczesniej
pitowat Stone. O’Toole dzbankiem odmierzat porcje
wybuchowej mazi stanowiacej mieszanke azotanu amonu i
oleju napedowego, ktora czerpat z beczki obok i napetniat nia
kolejne rury. Stone tymczasem na czworakach, za pomoca
przemystowej tasmy izolacyjnej, oblepiat kazda z nich garscia
pietnastocentymetrowych  gwozdzi. @ Wszystkie  uzywane
sktadniki mozna byto kupi¢ legalnie, trzeba tylko wiedzieé,
czego szukad.

— Jak wam idzie, chtopcy?! — zawotatl Donald, pilnujac, by
nie zbliza¢ sie zanadto z papierosem.

— Potrzebujemy jeszcze godziny — odpart O’Toole. — Potem
bedziemy musieli zrobi¢ przerwe. — Stone mruknal cos, co
zabrzmiato jak potwierdzenie.



— Nie martwcie sie, kiedy skonczycie, bedziecie mogli
odpoczac.

Donald zerknal na zegarek — wpdt do pierwszej, wcigz mieli
zapas czasu. Zaczynal robi¢ sie gltodny, mial nadzieje, ze Hak
kupit jakie$ jedzenie. Donald lubit dobrze zjes¢ i ciezko mu sie
pracowato z pustym zotadkiem. Przeczuwat jednak, ze Hak nie
zapewnil niczego smakowitego. Nie nalezat do ludzi
czerpiacych rado$¢ z jedzenia. Wygladatlo na to, ze jedyna
przyjemnosc¢ sprawiaja mu gwatty i morderstwa.

Doktadnie w chwili, gdy myslat tak niezyczliwie o swym
obecnym pracodawcy, drzwi stodoty sie otworzyly i pojawit sie
w nich Hak w kombinezonie ochronnym rodem 2z Piagtku
trzynastego i rekawiczkach. Jego anemiczna twarz wygladata
jak ilustracja z dokumentu o niepowodzeniach chirurgii
plastycznej. Donald zastanawial sie, jakim cudem tamtemu
udaje sie tak dobrze wtopi¢ w tltum. Wedlug niego Hak pasowat
do reszty ludzkosci jak striptizerka do klasztoru.

Po raz kolejny giteboko zaciagnatl sie upragnionym dymem i
w tym momencie podszed! do niego Hak i poprowadzit na przéd
ciezarowki, poza zasieg stuchu Stone’a i O’Toole’a.

— Jak wam idzie? — spytal.

— Calkiem dobrze. Twoja bomba bedzie gotowa na czas.
Hak przytaknat.

— Swietnie. To wlasnie chcialem ustyszec.

Donald jednak dostrzegt w nim pewne napiecie. Hak
zmarszczyt brwi, sarkajac na papierosa, i Donald przypomniat
sobie, ze nie lubi palenia.

Cznia¢ to. Zaciagnal sie ponownie, rozkoszujac sie smakiem.

Zatrzymali sie przy kabinie, Hak przyszpilit go badawczym
spojrzeniem.

— Slyszatem, ze podpalony fosgen traci swoje wtasciwosci.
Jak zamierzasz temu zapobiec?



— Ach, widze, ze sie przygotowates.
— Zawsze sie przygotowuje, Eamon.

— No c¢éz, to bardzo proste. — Donald nie zdotal ukry¢
entuzjazmu, ktory ogarnial go zawsze, kiedy rozmowa
schodzila na temat bomb. — Gdy ci dwaj skoncza napekiacé

rury mieszanka wybuchowa, zamierzam do kazdej wtozyc¢
detonator i powtyka¢ je w szczeliny w paletach z gazem.
Wedhug moich obliczen na kazda przypadna dwie rury. Potem
podiaczymy je do skrzynki przekaznikowej stanowiacej tacznik
pomiedzy rurami ze sSrodkiem wybuchowym i gléwnym
detonatorem w kabinie. Po zwolnieniu gtéwnego detonatora
skrzynka przesle sygnal przewodami i nasze trzydziesci dwie
minibomby eksploduja jednoczesnie, rozrzucajac na wszystkie
strony przymocowane do nich gwozdzie z sita dostateczna, by
przebi¢ wszystkie cylindry. Lecz — tu Donald zawiesit gtos dla
wiekszego efektu; czul sie niezwykle zadowolony z siebie —
urok tego planu polega na tym, ze poniewaz rury sa zrobione z
utwardzonego plastiku, silta wybuchu zostanie przez nie
sttumiona — mozesz to poréwnac do koca thumigcego ptomienie
— totez cho¢ podziurawione cylindry rozleca sie dokota, sam
gaz nie zostanie podpalony. Moze nie wszystkie cylindry
zostana przedziurawione, kilka sie pewnie zmarnuje, bo zaden
plan nie jest doskonaly, oceniam jednak, ze jakies
dziewiecdziesigt pie¢ procent tadunku zostanie bez wiekszych
strat wypuszczona do atmosfery. Przy lekkim wietrzyku i braku
deszczu wszyscy w promieniu péittora kilometra wciagna w
ptuca czysta trucizne. To bedzie najstraszliwszy atak
terrorystyczny w historii Wielkiej Brytanii. Angole nie beda
nawet wiedzieli, co im spadio na gtowy.

— A czy wprowadzite§ modyfikacje, o ktérych
rozmawialiSmy? — spytat cicho Hak.

Kiedy zatrudnit Donalda, zazadal, by bomba eksplodowata
niezaleznie od wszystkiego, nawet jesli silty bezpieczenstwa



przechwyca ciezaréwke, inaczej zaden z nich nie dostanie
pieniedzy. Technicznie rzecz biorac, jak wyjasnit Donald, nie
stanowito to zadnego problemu. Wymagato jedynie czujnika
nacisku umieszczonego pod fotelem kierowcy i podiaczonego
do akumulatora zasilajacego bombe. Kiedy sie ja uzbroi — a
mozna to =zrobi¢ jednym ruchem przelacznika, zanim
ciezarowka wyruszy w droge — w chwili, gdy kierowca
podniesie sie z fotela, zmiana ciezaru sprawi, ze czujnik
naciskowy zdetonuje bombe. Zatem nawet gdyby zastrzelono
go podczas jazdy, gdy tylko spadnie z fotela, bomba wybuchnie.
Byta to taktyka stosowana przez grupy terrorystyczne w
samochodach putapkach na calym Bliskim Wschodzie. Nawet w
wypadku gdyby zamachowiec samobdjca nagle zmienit zdanie,
Smiercionosny tadunek i tak by wybucht.

Istniat tylko jeden problem. Kiedy Donald zgodzit sie na te
robote, nie mial pojecia, ze kierowca bedzie ochotnik z
dawnych czaséw.

— Zrobie to na samym koncu — odpart. — To mi zajmie
najwyzej pie¢ minut. Ale czy kierowca musi by¢ O’Toole? To
jeden z naszych. Czemu nie uzyjesz Stone’a? Jest dla nas nikim.

Hak spojrzat na niego beznamietnie.

— Stone jest za ghlupi. Potrzebujemy kogos godnego
zaufania. To musi by¢ O’Toole.

Donald zaciagnal sie mocno papierosem, patrzac ponad
ramieniem Haka na O’Toole’a i Stone’a, skupionych na pracy.
O’Toole nigdy by nie podejrzewal, ze starzy druhowie go
zdradza, i fakt, ze ich pracodawce w ogdle to nie obchodzito,
niezle Donalda wkurzyt.

— Tak naprawde nigdy nie wierzytes w nasza sprawe,

prawda, Michael? — spytat retorycznie, po raz pierwszy
zwracajac sie do Haka po imieniu. — Nie wierzyles w nic, co
robilismy:.

— To nie twoja sprawa.



— Wiesz, czego nie rozumiem? Dlaczego w ogdle to robisz?
Ja sie zgodzitem, bo nienawidze Angoli. Bo jestem im to winien
za czterysta lat przesladowan. A skoro oni nigdy nie wahali sie
przed zabijaniem niewinnych, czemu ja miatbym sie
przejmowac? Ale co ty z tego masz? Jasne, wiem, ze twdj klient,
kimkolwiek jest, z pewnoscia duzo ci ptaci. Ale wydaje mi sie,
ze ktos taki jak ty zdazyl juz zebrac¢ sporo gotéwki, a po takiej
robocie i tak wielu trupach wszyscy gliniarze w kraju beda cie

$cigaé... Zadna suma nie jest tego warta. — Zaciggnal sie po
raz ostatni i zgniotl niedopatek obcasem. — Zatem co toba
kieruje?

Hak pochylit sie naprzod, cala jego twarz jakby pociemniata.

— Robie to, bo, kurwa, moge — syknal, a jego oczy rozbtysty
zlowieszczo. — A teraz zréb mi te grzecznos¢, Eamonie
Donaldzie i bierz sie do roboty.

Obydwaj przez kilka sekund mierzyli sie wzrokiem, lecz to
Donald wycofatl sie pierwszy i odwrdcit, natychmiast zatujac, ze
rozdraznil swego rozmowce.

Zalowal tez, ze w og6le zgodzit sie na te prace. Placili niezle
— sto piecédziesiat tysiecy, pieédziesiat zaliczki, reszta po
wykonaniu zadania. Lecz po raz pierwszy =zaczal sie
zastanawiac¢, czy dozyje ostatniej wyptaty. Skoro Hak byt gotow
posta¢ O’Toole’a na $mier¢, czemu nie mialby zabi¢ tez
Donalda? Uznal, ze bedzie musial bardzo sie pilnowac.
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Siedzialem na 16zku, myslac o Jenny Brakspear, gdy ktos
zastukatl do drzwi. I kt6z to wszedt do srodka, jesli nie mdj stary
kumpel Dom? W jednej dioni trzymal bombonierke, w drugiej
siatke z ksiegami Waterstone. Byt ubrany w rozpieta pod szyja
koszule i swietnie skrojony garnitur, twarz mial szczupla i
opalona, stracit na wadze i wygladal, jakby sporo ¢wiczyt.

Udmiechnatem sie szeroko na jego widok, lecz cze$¢ mnie
poczuta zazdros¢. Oto chilopak Jenny, facet, z ktérym byta
prawie rok, lecz gdy najbardziej go potrzebowata, akurat
siedziat w Dubaju. W odréznieniu ode mnie. Ja natomiast bytem
na miejscu we wlasciwej chwili.

— Czes¢, stary — rzeklt z cieptym usmiechem. — Jak sie
czujesz? Przyniostem ci pare drobiazgdéw.

Potozyl na stoliku ksiazke i czekoladki i uscisnat mi zdrowa
dion. Zrobit to dziwnie stabo. Zazwyczaj sciskat dlon mocno i
energicznie, moze jednak uznal, zZe w moim stanie tego nie
wytrzymam.

— Dzieki, stary, doceniam.

Przysunat sobie krzesto i usiadi, patrzac na mnie z czyms
pomiedzy wspotczuciem i podziwem.

— Trudno uwierzy¢ w to, co cie spotkalo. Naprawde trudno.

— Dowdd jest tam. — Wskazalem reka policjanta, wciaz
peiacego straz przed drzwiami. — To sie zdarzyto naprawde.

— Slyszatem, ze Maxwell nie zyje.



Przedstawilem mu Dorna jakis czas temu, bo zawsze chciat
pozna¢ prawdziwego, zywego gangstera. Maxwell powiedziat
mi pozniej, ze Dom to niezly dupek.

Pokiwatem glowa.

— Widziatem, jak umierat.

I wtedy nagle wszystko jakby do mnie dotarto, jedna potezna
fala szoku: to, jak blisko otartem sie o Smier¢, nie raz, lecz dwa
razy, krystalicznie wyrazny obraz trupa Maxwella w blotnistym
grobie... Przez kilka sekund gtos uwigzt mi w gardle.

Dom z wyrazna troska spytat, czy nic mi nie jest.

— W porzadku. Po prostu potrzebuje chwili. —
Przygtadzitem wiosy zdrowa dionia, zdumiony, ze ciato nie boli
mnie tak bardzo jak przedtem, choé¢ podejrzewalem, ze to
kwestia lekéw, a potem pociagnatem lyk wody. — Sam nie
wiem, co sie ze mna dzialo, Dom. Zupelnie jakbym znalazl sie
nagle w sennym koszmarze.

— Nie moge uwierzy¢, ze ktokolwiek zdotat dopasc
Maxwella.

Mruknatem coS pod nosem, przypominajac sobie, jak
Maxwell btagat o zycie.

— Ci ludzie graja w zupehlie innej lidze. Nikt im nie
podskoczy. A najgorsze jest to, ze wciaz maja Jenny.

— Wiem — odpart. — Po co ktokolwiek mialby ja porywac? I
zabi¢ tak wiele os6b? Tego wtasnie nie pojmuje. Czy policja nie
wspominata, z jakiego powodu ktos mégtby to zrobic?

— Nic mi nie moéwili, ale nie wtajemniczaja mnie we
wszystko. Prositem, zeby mnie informowali, ale na to nie licze.

— I co teraz zrobisz?

Dobre pytanie. Nie moglem wréci¢c do domu, bo moje
mieszkanie traktowano jako miejsce zbrodni — a poza tym w
ogdle nie mialem ochoty tam wracaé. Szczerze mowiac,
wolatbym nigdy juz go nie ogladad.



— Nie wiem — odpartem. — Nie chce zosta¢ tu dluzej, a
policja najwyrazniej zabiera mi ochrone, bo uwazaja, ze nic mi
juz nie grozi, wiec... — Urwalem z nadzieja, ze potraktuje to
jako sugestie.

Tak tez sie stato.

— Moze na kilka dni zamieszkasz u mnie? — zaproponowat i
zabranialo to zupehie szczerze. — Wzialem sobie dzis wolne.
Powinienem moc wziaé tez urlop do konca tygodnia.

— Jestes pewien? — spytatem z nadzieja.

— Jestes moim kumplem, Rob. Jasne, ze tak.

Wzruszyt mnie. Tak bardzo, ze omal nie uronitem paru tez,
lecz na szczescie zdolalem sie powstrzymac. Zamiast tego
wygramolitem sie z 16zka. Rozpaczliwie chcialem wyrwac sie ze
szpitala. Nawet w najlepszych okolicznosciach trudno nazwac
to miejsce przytulnym, lecz kiedy kto$ prébowatl cie w nim
zabi¢, to catkiem niezly powdd, by sie stamtad wyniesc¢.

Jednakze moja nieco osobliwa sytuacja w potaczeniu z
brytyjskim upodobaniem do biurokracji sprawity, ze okazato sie
to nietatwe. Najpierw musialem dostaé¢ pozwolenie od policji z
Thames Valley, ktéra kierowata moja ochronag — czlowiek od
nich zadzwonit do Mike’a Bolta, a on w zasadzie zgodzit sie na
moj wyjazd, ale chciat dosta¢ nowy adres na wypadek, gdyby
musial sie ze mna skontaktowac¢. Dopiero po tym zastepca
naczelnego posterunkowego zatwierdzit w koncu moja prosbe.
Potem nadeszla kolej na szpital — musiatem go przekona¢, ze
jestem w dos$¢ dobrym stanie, by moégt wypusci¢ mnie spod
swej opieki. Z jakiej$s przyczyny personel medyczny okazat sie
jeszcze bardziej niechetny do wspoélpracy niz najlepsi chlopcy
Jej Krélewskiej Mosci. Musialem zaczeka¢ na dyzurnego
doktora, aby doktadnie mnie przebadat, a on byl dopiero w
jednej trzeciej obchodu. Mineta zatem ponad godzina, nim w
koncu wsiadtem do samochodu Dorna i ruszylem w droge



powrotng do Londynu, naszpikowany dostateczna dawka
$srodkow przeciwbolowych, by ogtuszy¢ druzyne pitkarska.

Podczas jazdy nie rozmawialiSmy zbyt wiele. Wciaz bylem
nieco oszotomiony po ostatnich wydarzeniach, a od zazytych
prochow krecitlo mi sie w glowie. Kiedy jednak dotarliSmy do
luksusowego mieszkanka Dorna w Wanstead, gdzie on otworzyt
butelke sauvignon blanc i kazal mi odpocza¢, a sam zaczat
szykowa¢ pozny lunch, zaczalem odzyskiwa¢ humor. Dom nie
nalezal do najlepszych kucharzy na swiecie — kiedy u niego
mieszkatem, podstawe naszej diety stanowily positki na telefon
— lecz tym razem zdotat przygotowac catkiem przyzwoity ryz z
krewetkami, cho¢ biorgc pod uwage moje niedojadanie przez
ostatnich kilka dni, zapewne w tym momencie pozartbym ze
smakiem wszystko.

Po positku zabraliSmy wino do salonu i zaczeliSmy
rozmawia¢ o tym, co sie stalo. Dom zasypal mnie pytaniami,
zwlaszcza jednak interesowaly go wyczyny tajemniczego
bladego Irlandczyka.

— PFacet jest zimny jak glaz — skomentowal, gdy
opowiedziatem mu, jak od niechcenia zatatwil Ramona w mojej
sypialni, i dostyszalem w jego gtosie lekka nutke podziwu. —
Moze teraz, po Smierci Maxwella, napisalbys ksigzke o tym
wszystkim? Sprzedalbys jej miliony.

Dom zawsze uwielbial romantyczng otoczke przestepczego
podziemia, dlatego jego biblioteczke wypelniaty sensacyjne
historie oparte na faktach i dlatego tak bardzo chcial pozna¢
Maxwella. Jego stosunek do sprawy mocno mnie zirytowal, ale
tez sam datem sie oczarowac¢ w doktadnie ten sam sposoéb.

— To nie cztowiek, to zwierze — odpartem ze stanowczoscia
zamykajaca temat.

— Cholera, przepraszam, stary, nie chciatlem, zeby to tak
zabrzmialo. — Wygladatl na szczerze skruszonego. — Tylko ze,
no wiesz, nie miatem pojecia, ze tacy ludzie w ogole istnieja.



Wino plyneto dalej, a my przeszliSmy do weselszych
tematéw. ZaczeliSmy wspomina¢ dawne czasy: wspolne numery
w szkole, katastrofalna podwdjna randke z blizniaczkami
Queen w nastoletnich czasach, kiedy Dom doprowadzit swoja
panne imieniem Sam do ptaczu, a moja, Justine, zaatakowata
go pantoflem; koszmarna wycieczke na potudnie Francji, gdy w
wieku siedemnastu lat wsiedliSmy do zlego pociagu na
paryskim Gare du Nord i ostatecznie spedziliSmy cztery dni w
zlanej deszczem Belgii. Dobre stare czasy, juz dawno minione.
Czasy, gdy swiat byt wesolym, pogodnym miejscem, ktérego nie
odwiedzaja zimni jak gtaz zabdjcy.

Gdy tak rozmawialiSmy i $mialiSmy sie gtosno, w cieptych,
dodajacych otuchy objeciach alkoholu na moment zapomniatem
0 swoich problemach. Potem jednak przypomniatem sobie, ze
Jenny Brakspear wcigz gdzies tam jest, i poczulem wyrzuty
sumienia.

Widzac zmiane na mojej twarzy, Dom spytat, co sie stato, a
gdy mu powiedziatem, takze spowazniat.

— Wiem, co czujesz, stary. Jesli cie to pocieszy, czuje to
samo. Ale zaden z nas nie moze sie tym zadrecza¢, zwlaszcza
ty. Zrobiles wszystko co w ludzkiej mocy, zeby ja znalez¢, i
teraz dzieki tobie szuka jej mnostwo ludzi.

— To jednak nie znaczy, ze ja znajda, prawda? Zwtaszcza
jesli zostata dobrze ukryta.

— Nie mozesz tak mysle¢, Rob. Musisz zachowac¢ optymizm.
Wiesz, ze obecnie dysponuja niesamowita technika, moga
znalez¢ kazdego. Do diablta, spdjrz, jak tatwo znaleZli cie ten
Irlandczyk i jego kumpel. Jeden malenki nadajnik GPS
wystarczy, by wytropi¢ kogos z doktadnosciag do metra.

— Chyba tak. — Nadal nie podzielatem jego pewnosci.

Zabratl z sosnowego stolika pusta butelke po winie.

— Otworzy¢ nastepna?

— No nie wiem. Przez te prochy juz je czuje.



Postat mi przebiegty usmiech.

— Daj spokdj. Utop smutki. Zawsze mozesz odespac to
pdzniej. Pamietaj, zrobites juz swoje.

Podobnie jak wielu chtopakéw z City, Dom zawsze sporo pit.
To najtatwiejsza metoda roztadowania napiecia i odpoczynku po
dhugich godzinach pracy. Ja sam nie chlatem az tak duzo,
uznatem jednak, ze jeszcze jedna butelka zbytnio mi nie
zaszkodzi. W zaden sposéb nie zdotam wiecej poméc w
poszukiwaniach Jenny, mogtem =zatem na troche o nich
zapomnied.

— No to otworz jeszcze jedna — powiedzialem. — Gdy sie
powiedzialo a i tak dalej...

Wygladal na zadowolonego — ostatecznie nikt nie lubi pi¢
sam — lecz kiedy wyszed! z pokoju, uswiadomitem sobie, ze cos
mnie gryzie, cho¢ w zasnuwajacej umyst alkoholowej mgielce
trudno byto ustali¢ co.

I wtedy to do mnie dotarto.

Nie wspomnialem Domowi o nadajniku GPS w swojej
komorce. Odtworzylem w myslach cala nasza rozmowe,
sprawdzajac, czy aby sie nie myle.

I wtedy uderzylo mnie co$ jeszcze, cos tak poteznego i
przerazajacego, ze nagle wyprostowatem sie gwaltownie na
kanapie.

W domu Maxwella komérki nie miatly zasiegu.

Czesto powtarzal, ze mu to odpowiada, bo tylko garstka
ludzi zna jego numer stacjonarny, co oznacza, ze moga do niego
dzwoni¢ tylko ci, z ktérymi naprawde chce rozmawiac.
Oznaczato to tez, ze podczas naszych rozmow o ksiazce nikt
nam nie przeszkadzat.

A zatem porywacze nie mogli odnalez¢é mnie za pomoca
GPS-u. Co z kolei oznaczato tylko jedno: dysponowali
informacjami od kogos bliskiego.



I gdy odwrdcitem sie w strone drzwi, natychmiast pojatem
od kogo.
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W chwili, gdy Dom wrdcit do pokoju i zobaczyt wyraz mojej
twarzy, jego usmiech zniknatl jak zdmuchniety. Mysle, ze w tym
momencie zrozumial, ze go przejrzatem.

— Co sie stalo, Rob? — spytat z wymuszona swoboda,
odstawiajac na stolik butelke sauvignon blanc.

— Gdzie jest Jenny, Dom? — odparowatem ostro.

— O czym ty méwisz? Skad miatbym wiedzie¢?

Powiedziatem mu o braku zasiegu u Maxwella.

— Co to do diabta ma wspdlnego ze mna?

— Wiedziales, gdzie mieszka Maxwell, prawda?

— No owszem, podobnie jak mndstwo ludzi.

— Ale zaden z nich nie znat blizej Jenny, zgadza sie?

Jakas czes¢ mnie nie mogla uwierzy¢ w to, co moéwitem.
Ostatecznie Dom od ponad dwudziestu lat byt moim
przyjacielem, zwyklym gosciem prowadzacym zwyczajne zycie,
i nigdy nie pakowat sie w klopoty. Kiedy jednak tamtego dnia
rozmawialem z nim przez telefon w Dubaju, cos zabrzmiato
falszywie. Wtedy, gdy zaprzeczy!l, ze przez ostatnie miesiace
rozmawial z Jenny, cho¢ moéwila, ze do niej wydzwaniat,
prébujac znéw sie zejs¢. Bo czemu u licha miataby wymysli¢
sobie cos takiego?

— Kiedy mowites, ze od miesiecy nie rozmawiates z Jenny,
ktamates, prawda? Powiedz mi — podniostem gtos — gdzie ona
jest, do diabta?



— Chryste, Rob, nie badZ kretynem. Do cholery, po co
mialbym mieszaé sie w porwanie? Jestem biznesmenem, nie
przestepca. Odbija ci, stary. Musisz odpoczac.

Prébowal zmiazdzy¢ mnie wzrokiem, przybierajac mine
swietego oburzenia i zdumienia, ktéra tak dobrze znatem.
Zwykle widywatem ja, kiedy probowal kogos przekonaé, ze
moéwi prawde. Zazwyczaj tez dzialatla i bez watpienia stanowita
jeden z jego mocnych atutéw biznesowych. W dawnych czasach
zawsze udawalo mu sie przekona¢ nauczycieli, ze moéwi
prawde. Ja jednak za dobrze go znatem. Zazwyczaj mial taka
mine, wlasnie kiedy ktamat. Na potwierdzenie moich podejrzen
skora pod prawym okiem Dorna zaczela sie poruszaé, tik ten
zawsze ujawniat sie w chwilach napiecia.

Poczulem, jak wzbiera we mnie wscieklosé.

— Ty draniu! Gdzie ona jest? Gdzie Jenny?

— O czym ty, kurwa, gadasz?! — wrzasnal, jego gtos
wypelnit pokdj. — Pieprzysz w malignie, Rob. Nie méw rzeczy,

ktérych potem pozalujesz, dobra? Moze sie polozysz, czy cos
takiego? Dobra?

— (Gdzie ona jest? Czy wciaz zyje?

— Zamknij sie, kurwa — syknal, promieniujac poczuciem
winy.

— Zadzwonie na policje, Dom. W tej chwili. Mam w komdrce
numer jednego z ich szeféw. Moze zdotasz go przekona¢, ze nie
wiesz, co sie stato z Jenny. Bo wiesz co? Ja ci nie wierze.

Wstalem i zdrowa reka wyciagnatem z kieszeni komoérke.
Wcigz nie moglem uwierzy¢, ze to sie dzieje. Ze wszystkich
przezytych niedawno wstrzaséw ten byt najwiekszy. I dlatego
wlasnie potrzebowatem tak wiele czasu, by dostrzec prawde.

— Odl6z telefon, Rob — powiedzial Dom z lodowatym
chtodem. — Natychmiast.

— Nie.



Cios padt znikad, trafiajac mnie prosto w szczeke i posytajac
na kanape. Komoérka wyleciala mi z reki i wyladowala na
dywanie gdzies poza zasiegiem wzroku.

Nim zdazylem zareagowa¢, Dom zlapal jedna z poduch i
skoczyt nad stolikiem, jego twarz wykrzywial grymas wsciektej
paniki; nigdy dotad nie widzialtem go w takim stanie.
Wyladowal na mnie, wbijajac mi kolano w zlamanag reke, i
krzyknatem z bolu, probujac unikna¢ zasypujacych mnie
ciosow. A potem nagle poduszka zakryta mi twarz i niczego juz
nie widzialem. Szarpalem sie pod nim, kiedys jednak grat w
rugby i cho¢ stracil na wadze, wcigz byl z niego rosty facet, nie
miatem szans.

Ustyszatem, jak sapie z wysitku, napierajac z catych sit na
poduszke, i poczutem nagte przerazenie, gdy oddech uwiazt mi
w gardle. Zdrowa reka chwycilem go za udo i S$cisnalem
najmocniej jak zdotatem. Chciatem btagac o litos¢, powiedzieé,
ze jesli tylko mnie pusci, nikomu nie powiem. Lecz z moich ust
dobiegaly tylko stlumione jeki, gdy walczylem, aby chwycic¢
powietrze.

Nagle bez ostrzezenia poduszka znikneta. Dom patrzyt na
mnie z géry ze tzami w oczach.

— Ty pierdolony fiucie! — krzyknat, walac mnie piescia. —
Czemu musiate$ sie w to miesza¢? Czemu nie mogtes$ odpuscic i
znalez¢ sobie wlasnej laski? Wtedy nic by sie nie stato!

Zaczatem co$ moéwié, ale walnat mnie ponownie, prosto w
twarz, cho¢ tym razem z mniejsza sila. I wtedy pojatem, ze nie
potrafi mnie zabi¢. Ledwie sie ruszalem, a reka bolala mnie tak
bardzo, ze mialem wrazenie, iz znéw mi jg zlamal. Mimo to
poczutem nadzieje, bo wygladato na to, ze w Domie nadal
pozostata odrobina sumienia.

Wstal, dyszac ciezko i zaciskajac piesci.

Myslat.



Wyplutem wypelniajaca usta krew i przeméwilem przez
zacisniete zeby.

— Jesli powiesz mi, gdzie ona jest, Dom, anonimowo
zadzwonie na policje i przekaze im wiadomos¢. Przyrzekam, ze
nie wymienie twojego nazwiska.

— Nie mam, kurwa, pojecia, jasne! — wrzasnat, krazac po
pokoju. — Nie wiem, gdzie ona jest!

— W takim razie o co tu chodzi, Dom? Powiedz mi. Prosze.
Jestem twoim kumplem.

Wydat z siebie jek.

— Bytes, Rob. Ale juz nie jestes.

— Moge ci poméc. Powaga.

— Nie, nie mozesz. Nie ma, kurwa, takiej mozliwosci. Jedyni
ludzie, ktérzy moga mi poméc, nie beda chcieli, zebys$ klapat
dziobem na prawo i lewo.

— Wyjde stad — oznajmitem, podnoszac sie chwiejnie na
nogi i nie zwracajac uwagi na to, ze swiat wiruje wokét. —
Nikomu nie powiem. Przyrzekam. — Lecz moje blagania
zabrzmialy pusto i obaj o tym wiedzielismy.

Dom stanowczo pokrecit gtowa.

— Przykro mi, stary, ale nie moge ci na to pozwoli¢.

Wiedzac, ze nie mam wyboru, ruszytem do drzwi, posytajac
mu zbolate, nieszczesliwe spojrzenie. Mialem nadzieje, ze
pozaluje mnie dosy¢, by sie nie wtracac.

Zagrodzit mi droge i zobaczylem, ze jego twarz stwardniata
w nowej determinacji.

Siegnatem po butelke sauvignon blanc na stoliku, lecz
prochy i alkohol sprawily, ze poruszatem sie zbyt wolno, zdazyt
mnie odtraci¢ i sam ja ztapat.

— Nie! — wrzasnatem, unoszac rece, by sie ostoni¢, nie
mogtem jednak powstrzymaé butelki zmierzajacej na spotkanie
z moja skronia.



Miatem wrazenie, ze cos eksploduje mi w gtowie, nogi ugiety
sie pode mna. Wyladowatem ciezko na sofie, bolesnie uderzajac
tytem glowy o oparcie. Prawe oko zalala mi krew, swiat w
lewym pociemniat.

Jak przez mgle ujrzalem niewyrazna sylwetke Dorna,
wyciagajacego z kieszeni komoérke. Tuz przed tym, nim w
konicu stracitem przytomnos¢, ustyszatem, jak z niezwyktym,
niepokojacym chtodem, ktéry zmrozit mnie do szpiku kosci,
wymawia dwa krotkie stowa.

— Mamy problem.
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Tina ustyszata szmery za drzwiami i napieta sie, gdy sie
otworzyly. Kaptur na gltowie nie pozwolil jej zobaczy¢ kto to.

Przez kilka sekund w pokoju panowala cisza, potem
ustyszata dochodzace z bliska weszenie.

— Hm, sadzac po =zapachu, ktos nie zdotal nad soba
zapanowac.

To byt on. Czlowiek, ktéry ja porwal.

Nagle jednym gwaltownym ruchem zerwal jej z glowy
kaptur. Mruzac oslepione blaskiem oczy, Tina ujrzala go
stojacego przed soba, ubranego w kombinezon ochronny i
rekawiczki. Na wargach tanczyt mu drwiacy pétusmieszek, w
dioni tkwit pistolet z ttumikiem.

Wyszarpnat jej z ust knebel, lecz ledwie zarejestrowata bol.
Wszystko przebijato szaleicze pragnienie.

— Masz moze wode? — wychrypiata z trudem.

Bez stowa wyciagnat z kieszeni kombinezonu butelke eviana
i wcisnat jej do ust.

Tina zaczela pi¢ lapczywie, pochlaniajac duszkiem cala
butelke.

Niemal natychmiast poczula obezwtadniajaca ochote na
prawdziwego drinka, cos, co pozwolitoby jej tatwiej znies¢ te
koszmarna sytuacje.

— Masz moze co$ mocniejszego? — spytata, nim zdotala sie
powstrzymac.



Przysunal do niej twarz, okragte oczy patrzyly na nia z
zainteresowaniem i przekleta sie w duchu za okazanie mu
stabosci.

— Obawiam sie, ze nie, Tino Boyd. Ale tez wole, zebys
pozostata trzezwa. Wtedy lepiej docenisz to, co chce ci
pokazac.

I zné6w poczuta strach — naplywal poteznymi falami, od
ktérych napinaly jej sie wszystkie miesnie.

— A co chcesz mi pokazac?

Pochylit sie jeszcze bardziej, tak ze policzkiem dotknat jej
policzka. Miatla wrazenie, ze czuje gume.

— To niespodzianka — wyszeptat jej do ucha.

W wolnej dloni mezczyzny pojawil sie noéz. Porywacz
przykucnat i przeciagl nim tasme izolacyjna i sznury. Ciat
szybko, zdecydowanie i dokladnie, jakim$s cudem nie kaleczac
jej przy tym. Kiedy krepujace ja wiezy lezaly juz w kilku
stosikach woko6t krzesta, na ktorym spedzila niemal cala
ostatnia dobe, mezczyzna cofnat sie i polecit jej wstac.

Zrobita, co kazat, tak zesztywniata, ze o mato od razu nie
upadta. Dziwnie sie czula — nagle wolna. Ale nie dobrze, bo
instynkt podpowiadat jej, ze przesladowca juz jej nie zwiaze.
Wkrétce, moze nawet za kilka minut, skonczy zabawe. A wtedy
skonczy tez z nia.

— Zaldz rece za plecy, dlonmi na zewnatrz — rozkazat,
zabierajac noz i okrazajac ja. — I nie prébuj niczego gtupiego,
inaczej dam ci powéd do krzyku.

Tina postusznie wykrecita rece i czekata, gdy zakladat jej
nowoczesne kajdanki policyjne. A potem znéw stata przed nim,
nadal ubrana jedynie w bluzke i skarpetki.

— Pozwolisz, Ze cos na siebie wloze? — spytata. — Strasznie
mi zimno.

Usmiechnat sie.



— Nie. Podoba mi sie, kiedy troche cierpisz.

Wziatl ja za reke i pchnat w strone otwartych drzwi, idac tuz
za nia. Przekraczajac chwiejnie prég, zastanawiala sie, czy to
ostatnie kroki jej zycia. Starala sie nie kule¢, cho¢ zestaw
wytrychéw przy kazdym kroku wpijat sie jej bolesnie w
podeszwe. Miata nadzieje, ze mezczyzna niczego nie zauwazy.

Drzwi wychodzity na waski balkonik. Po lewej Tina ujrzata
schody wiodace na parter, naprzeciwko — drugie drzwi.

— Idz dalej. — Whit jej ttumik w krzyz.

— Dokad? — spytala, stojac na szczycie schodow.
Nienawidzita niepewnosci, ktora styszata we wlasnym gtosie, ta
bowiem pokazala mu, zZe sie boi, a na to nie chciala pozwoli¢.

— Tam. — Pchnat reka drzwi. — No dalej, sa otwarte.

Odetchneta gteboko i weszta do srodka, zastanawiajac sie,
co do diabta ja tam powita. To, co ujrzata, byto znacznie gorsze,
niz sobie wyobrazita.

Znalazta sie w ciemnym, cuchnacym pomieszczeniu,
oswietlonym jedynie stabajarzeniéwka na suficie, jej nozdrza
wypelnit ostry jak amoniak smréd ludzkich odchodéw. Na
czarnym  stojaku do  praktyk  sadomasochistycznych,
przymocowanym do przeciwleglej <$ciany i catkowicie
przestaniajacym jedyne okno w pokoju, wisiata rozciagnieta i
przypieta tancuchami mtoda kobieta, posiniaczona i naga, o
potarganych jasnych wltosach i przerazonych oczach. Tina
poznata ja natychmiast. To byla Jenny Brakspear. Jej gtowe
przytrzymywata obroza 2z kolcami, w usta wepchnieto
plastikowy kulkowy knebel. Kiedy Tina podeszta krok blizej,
ujrzata diugie zaschniete strumyczki krwi biegnace po jednej
rece. Podazyla wzrokiem do zrédla i wzdrygneta sie, odkrywszy,
ze Jenny brakuje koniuszka matego palca u lewej dioni. W
pokoju ustawiono kosztowna kamere wideo na statywie,
skierowany na dziewczyne obiektyw rejestrowat jej meki.



Gdy odpowiedzialny za nie mezczyzna wszedt do pokoju,
Jenny Brakspear jeknela i Tina rozpoznala 6w dzwiek: styszala
go zeszlej nocy. Prébujac nie zwymiotowa¢ w panujacym
smrodzie, spojrzala na Jenny, ktora wpatrywala sie w nia
btagalnie umeczonymi oczami, i wymoéwila bezdzwiecznie
stowa, ze wszystko bedzie dobrze, cho¢ widziala wyraznie, ze
jesli chodzi o dziewczyne, nic juz nigdy nie bedzie takie jak
kiedys.

— I co myslisz? — wyszeptat mezczyzna, pochylajac sie nad
uchem Tiny. — Czyz nie jestes szczesciara, ze nie trzymatem cie
w takich warunkach?

— Dlaczego to robisz? — spytala z gniewem i mroczna
rozpacza. Trudno jej byto uwierzy¢, ze na swiecie istnieja ludzie
do tego stopnia pozbawieni serca jak stojacy obok mezczyzna.
— Co ona ci zrobita?

— Wolatabys, zebym umiescit cie na jej miejscu?

— Po prostu ja wypus¢, na mitos¢ boska!

Zachichotat.

— Ach, jak juz wczesniej méwitem, Tino Boyd, masz w sobie
ducha i wole walki. Interesujesz mnie. Dlatego wciaz zyjesz.
Lecz ta tutaj... nie ma juz zadnej woli. — Westchnat
dramatycznie. — Zatem musi umrzec.

Naglym ruchem kopnat Tine, zbijajac ja z nég. W chwili, gdy
padata na podioge, uniést bron, wycelowat i podczas gdy oczy
Jenny Brakspear otworzyly sie szerzej po raz ostatni, strzelit jej
raz w podbrzusze i drugi w czoto.

Na deski bryzneta krew, cialo Jenny przez kilka sekund
dygotato gwaltownie, az w koncu jej glowa opadla naprzod i
znieruchomiata.

— Ty pieprzony skurwielu! — wrzasnetla Tina, prébujac
dzwignac¢ sie z ziemi.



Z tatwoscia uskakujac na bok, kopnat ja w gtowe, posylajac
na ziemie, a potem chwycit za wlosy i podniést.

— Ty tez chcesz umrzeé, Tino Boyd? — Rozesmiat sie, a jego
glos ociekat obtakancza sadystyczna ekstaza. — Chcesz tego,
skarbie? Tak jak ona? — Powlék! ja naprzdd, az znalazla sie tuz
przed trupem Jenny i ujrzata krew Sciekajaca po desce za jej
glowa. — Czy tez zaczniesz mnie blaga¢. — Wypuscit jej wlosy i
pchnat ja na przeciwlegta Sciane, pewna reka celujac w gltowe.
Rados$¢ na jego twarzy zmrozita ja do szpiku kosci. — I co, Tino
Boyd? Co wybierasz? Blaganie czy Smierc?

Spojrzata wprost w lufe. Pomyslata o wszystkich ludziach,
ktérych stracita w zyciu.

Nie zalamuj sie, Tino. Na mitos¢ boska. Mysl.

— Prosze, nie zabijaj mnie — wyszeptata.

— Shucham? Co powiedziatas?

— Prosze, nie zabijaj mnie.

— To znaczy, ze zrobisz to, co ci kaze?

Przetkneta Sline.

— Tak.

Usmiechnat sie.

— Doskonale. To wlasnie chciatem uslysze¢. Na kolana.

Tina zawahata sie, mysli wirowaty jej w glowie. Rozpaczliwie
prébowata opracowac jakikolwiek plan ucieczki.

— Klekaj, kurwa, ale juz. Na kolana.

Powoli uklekta, katem oka wciaz widzac trupa Jenny z
wiszaca glowa. Jasne wilosy przestaniaty jej twarz niczym
zalobny catun. Nie chciata wygladac¢ tak samo.

Podszed! krok blizej, rozpinajac rozporek. I zamart. Z
kieszeni kombinezonu dobiegat donosny, natarczywy dzwiek,
wypeliajacy caly pokdj. Nie opuszczajac broni, mezczyzna
sprawdzil ekranik, zmarszczyl brwi i przytozyl komoérke do
ucha.



Kilka sekund stuchat z mina zdradzajaca irytacje, w koncu
przemowit.

— Przyslij mi adres SMS-em. Juz jade.

Schowal komoérke z powrotem do kieszeni i przyjrzat sie
Tinie z niemal naukowym zainteresowaniem, przesuwajac lekko
bron tak, ze celowata jej prosto w czoto.

Tina gtosno przetkneta $line. Czekata, az mezczyzna
zadecyduje o jej losie.

— Obawiam sie, ze nasza zabawa troche sie odwlecze —
rzekt, opuszczajac bron. — Mozesz zaczekac tu, z Jenny.

Tina nie odpowiedziata. Patrzac, jak mezczyzna idzie do
drzwi i naciska klamke, myslala wylacznie o wytrychach w
skarpetce.

— Och, i jeszcze jedno — rzucil, jakby cos przyszio mu do
glowy. — Wstan na moment.

Tina powoli podniosta sie z podilogi i staneta naprzeciw
niego.

— Dzieki — rzekl z uSmiechem i strzelit jej w stope.
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Zegar na S$cianie biura wskazywat za pie¢ czwarta, gdy Mike
Bold skonczyt rozmowe telefoniczna z kolejnym posrednikiem
handlu nieruchomosciami. Odkad rozpoczal poszukiwania
podejrzanych wynajetych budynkéw w poéinocno-wschodnim
Essex, gdzie ostatnio widziano niebieska mazde, rozmawiat juz
z czterdziestoma piecioma agentami. O niemal dwie godziny
przekroczyt limit czasowy wyznaczony przez Wielkiego
Barry’ego i wiedzial, ze szef wkrétce kaze mu dotaczyé do Mo i
reszty grupy w sasiednim pokoju, gdzie przegladali
niekonczace sie nagrania z kamer przemystowych w
poszukiwaniu ciezarowki. Byt tez jednak pewien, Ze znalazt sie
na wilasciwym tropie. Zaltozylby sie o miesieczna pensje, ze
gdzies na tych pieciuset kilometrach kwadratowych Hak ma
swoja baze.

Przeciagnal sie na krzesle, nie zwazajac na potezne
zmeczenie, i pociagnat tyk letniej kawy.

— Jak ci idzie? — spytal Krisa Obanjego, ktory siedziat
naprzeciwko, zatopiony @w lekturze przystanych im
szczegolowych opisé6w nieruchomosci. Po przeczytaniu
rozdzielat je na odrebne stosiki. — Pamietaj, ze szukamy czegos
do$¢ duzego, by pomiesci¢ ofiary porwania, a moze nawet
ciezaréwke, w miejscu gdzie najemcy nie wzbudza podejrzen
wscibskich sasiadow. To musi nieco zaweza¢ wybor, prawda?

Obanje byt rostym mezczyzna o budowie ciezarowca, a kiedy
wyprostowat sie, krzesto zatrzeszczato pod jego ciezarem. Zdjat



grube okulary w rogowej oprawie, nadajace mu wyglad
intelektualisty.

— Jak dotad mam piecdziesigt dziewie¢ nieruchomosci
wynajetych w tej okolicy w ciggu ostatniego poétrocza i
kosztujacych ponad tysiac piecset miesiecznie. Nie sadze, by
sprawdzanie tanszych lokalizacji miato jakis sens.

— Ja tez nie. Ale osobiscie uwazam, ze nie wynajeliby
niczego na pot roku z goéry. To nie mialoby sensu. Jak wiele z
nich wynajeto w ciagu ostatnich trzech miesiecy?

— Dwadziescia pie¢. Z czego dziewie¢ wedlug mnie wyglada
obiecujaco, to znaczy sa dos¢ duze, by pomiesci¢ ciezaréwke, i
stoja na uboczu. Wszystkie wynajeli ludzie badZ firmy nieznane
posrednikowi. — Podniost jeden ze stosikow i wreczyt Boltowi.
— Sam zobacz. Rozmawialem z agencjami, wszystkie umowy
wygladaja legalnie.

Bolt, ktéremu niezwykle zaimponowaly  zdolnosci
organizacyjne Obanjego, znacznie przekraczajace jego wtasne,
zaczal przegladac szczegoly. Magazyny, budynki przemystowe,
farmy, pare wielkich wiejskich rezydencji, z ktorych jedna
szczycila sie parkiem ze zwierzyna, i zapuszczony domek z
dwudziestoma hektarami ziemi. Kazdy z nich idealnie nadawat
sie na kryjowke.

— Hak to bardzo doktadny facet — rzekt Bolt. — Jesli zatem
wynajal jeden z tych budynkéw, na pozér wszystko bedzie
wygladato jak nalezy. Zaloze sie jednak, ze jesli troche
pokopiesz, wkrotce odkryjesz, ze dane firmy badZz osoby
podpisujacej kontrakt sfalszowano. Chce zatem, zebys
sprawdzil najemcow z kazdej z tych dziewieciu nieruchomosci,
zobacz, co uda ci sie odkryé. Ja tymczasem wracam do
telefonu, kilka agencji wciaz nie przystalo nam informacji, a
paru jeszcze nie zdotalem przycisnaé. Potem ci pomoge.
Zgoda®?



Podniést stuchawke, wkurzony na opieszato$¢ czesci
posrednikow w obliczu jego pytania. Nim jednak zdotat wybrac¢
kolejny numer, ustyszal na zewnatrz gtosy i stukanie do drzwi.

To byt Mo, wyraZnie podniecony. Bolt natychmiast zatozyt, ze
w poszukiwaniach ciezaréwki musiato doj$s¢ do przetomu.

Mylit sie jednak.

— Twaoja niebieska mazda, szefie — powiedziat Mo. — Jest w
ruchu. Ludzie z ARNR ja sledza. Wielki Barry jest z nimi na linii
w swoim gabinecie, chce, zebys do niego przyszedt.

Bolt sie rozpromienit. W koncu im sie udalo. Polecit
Obanjemu nadal sprawdza¢ liste i ruszyt za Mo.

— Wchodzisz ze mna? — spytal podczas marszu przez
otwarta sale. Reszta zespotu patrzyta na nich znad swych
biurek z minami, ktére pojawiaja sie na twarzach policjantéw
tylko wtedy, kiedy dzieje sie cos wielkiego.

Mo pokrecit gtowa.

— Nie, wezwat tylko ciebie. Lepiej sie pospiesz.

Bolt pobiegt korytarzem i bez pukania wszedl wprost do
gabinetu szefa.

Wielki Barry siedzial za biurkiem, telefon przetaczyt na
gtosnik.

— Wtasnie dotaczyt do mnie Mike Bolt — rzekt do
mikrofonu. — To jego trop. Mike, mam na linii Deana Thomasa
z kontroli ARNR i zastepce komisarza, Antony’ego Bridgesa z
centrali, kierujacego tym dochodzeniem. Dean, gdzie jest teraz
podejrzany pojazd?

— Na M jedenascie, zmierza na potudnie — odpart w
glosniku wysoki nosowy glos. — Péttorej minuty temu minat
skrzyzowanie numer sze$¢ na M dwadziescia pie¢. Oceniamy,
ze przy obecnej szybkosci za minute znajdzie sie na
skrzyzowaniu numer piec¢. Odbior.



— Dobra — rzekl drugi, znacznie nizszy gtos, Bolt
natychmiast rozpoznat Bridgesa. — Nie owijajmy w bawelne,
Mike. Uwazasz, ze ten pojazd ma zwiazek z nasza zaginiona
ciezarowka?

— Tak. W istocie jestem absolutnie pewien, ze kieruje nim
jeden z uczestnikow calej akcji.

— Masz pojecie, dokad sie kieruje?

— Nie, i nie znam tez tozsamosci kierowcy, ale to z
pewnosciag jeden z ludzi, ktérych szukamy. — Rozumial, ze
Bridges musi sprawdzac¢ tropy, nim zezwoli na powazniejsza
akcje, bo jak wiekszos$¢ ludzi u wiladzy musiat broni¢ wilasnej
dupy, na wypadek gdyby cos poszto nie tak. Wolatby jednak, by
tamten sie pospieszyt.

— W takim razie bedziemy obserwowac¢ pojazd i zobaczymy,
dokad nas doprowadzi. Na razie go nie przechwycimy —
zdecydowat w koncu Bridges. — W Lippetts Hill czeka wsparcie
powietrzne. Wezwe je.

— Podejrzany pojazd mingt skrzyzowanie numer pie¢ na M
jedenascie w Loughton. Nadal kieruje sie na poludnie gtéwna
trasa.

— Cholera, szybko jedzie — mruknat Bolt. — Jak dzis
wyglada natezenie ruchu, Dean?

— Na wjezdzie do miasta niezbyt duze. Kamera ztapata go,
gdy jechal z predkoscia stu czterdziestu kilometréow na
godzine. Odbidr.

Typowe, pomyslat Bolt.

— No to lepiej sie pospieszmy — rzekt do wszystkich, ktorzy
go stuchali. — M jedenascie konczy sie na skrzyzowaniu numer
cztery. Dalej jest juz Londyn.

— Helikopter z Lippetts Hill bedzie w powietrzu za
trzydziesci sekund — oznajmit Bridges. — Lot do skrzyZzowania
numer cztery zabierze mu dziewiecdziesiat sekund. PostaliSmy



tez tam nieoznakowane wozy policyjne, dotra na miejsce za
dwie minuty. Nie zgubimy go. Odbidr.

W pomieszczeniu zapadta cisza. Bolt byt zwykle cztowiekiem
cierpliwym — aby przetrwac tak dlugo jak on w policji, trzeba
sporej cierpliwosci — w tej chwili jednak z trudem przychodzito
mu zachowanie spokoju. Oczywiscie nadal mozliwe, Ze to
falszywy alarm, ze mazda zostata porzucona i ukradziona przez
milosnikdw szybkiej jazdy. Moze w ogdle nic jej nie laczy z
zabodjca Brakspeara. Lecz instynkt podpowiadal mu, ze w
samochodzie siedzi jeden z porywaczy, a juz dawno nauczyt sie
ufa¢ swojemu instynktowi. Czekal zatem, bebnigc palcami o
blat, a tymczasem Wielki Barry siedzial z rekami splecionymi
na kolanach, patrzac w przestrzen, nietypowo cichy.

— Helikopter jest w powietrzu — oznajmit Bridges. — Czas
przybycia na miejsce: niecata minuta.

— Podejrzany wtasnie zjechat ze skrzyzowania numer cztery.
Odbior.

— Dokad teraz jedzie? — spytat ostro Wielki Barry, po czym
dodat z opéznieniem: — Odbiér.

— Jeszcze nie mamy pewnosci — odpart kontroler, pierwszy
raz w jego gtosie zadzwieczata niepewna nuta. — Czekamy, az
minie kolejna kamere. Odbidr.

Bolt zaklal. W tym wtasnie problem z bajerancka nowa
technika. Moze znalez¢ kazdego praktycznie wszedzie, ale nie
zawsze wtedy, kiedy najbardziej tego potrzebujesz.

Cisza w pokoju swidrowala w uszach. Wszyscy poktadali
cala swa nadzieje w czlowieku, ktéorego nawet nie widzieli,
siedzacym przed monitorem komputerowym w Hendon.

W gtlosniku zatrzeszczato, kontroler znéw sie odezwat.

— Wilasnie wytapaliSmy go na objezdzie obwodnicy
poinocnej. Wyglada na to, ze skrecit w A sto trzynascie, kieruje
sie na potudnie. Odbidr.



— Minute od niego mam nieoznakowane pojazdy policyjne, a
lada moment zjawi sie helikopter. Odbidr.

Zapadta cisza. Bolt niemal styszal mijajace sekundy.

Zastepca komisarza Bridges znéw sie odezwal.

— Helikopter dotart nad skrzyzowanie numer cztery, ale
jeszcze nie widzi celu. Jest nad A sto trzynascie, wcigz nic nie
widzi. Odbiér.

Czekali. Nikt sie nie odzywal. Minelo trzydziesci sekund.
Minuta.

— Helikopter nie widzi niebieskiej mazdy na catej A sto
trzynascie — rzekt Bridges z irytacja. — Powtarzam, nigdzie nie
widzimy podejrzanego pojazdu. Odbior.

— Nie minagl zadnych kamer? — Bolt pochylit sie do
mikrofonu.

— Mamy jedna na skrzyzowaniu z A sto dziewietnascie, trzy
kilometry na potudnie. Jeszcze go nie wytapata. Odbiér.

— Jak wyglada ruch na A sto trzynascie na potudnie? —
spytat Wielki Barry. — Odbior.

— Nie moge tego sprawdzi¢ — odpart kontroler. — Mozliwe,
ze stoi w korku. Odbidr.

Bridges przerwal mu natychmiast, z wyrazna ztoscia.

— Nie ma zadnego korka. Helikopter zgtasza niewielkie
natezenie ruchu. Leci na potudnie, wcigz nie widzi celu. Odbior.

— Musial gdzie$ skreci¢ — rzekl kontroler. — Ale nie
zajedzie daleko. Na wschdd i zachdd od niego sa kamery. Gdy
tylko minie jedna z nich, wylapiemy go. Odbiér.

— Nie mozemy zgubi¢ tego cholernego samochodu —
powiedzial Bolt gtosniej, niz zamierzat.

Lecz gdy minuta zamienita sie w dwie, a potem w trzy,
zrozumieli wyraznie, Zze tak wtasnie sie stato.

— Musiat sie gdzies$ zatrzymac. Odbior.



— Helikopter krazy, ale nic nie widzi. Mam tez w okolicy
nieoznakowane pojazdy. Wystatem je w ulice odchodzace od A
sto trzynascie. Odbiér.

Wielki Barry wymamrotat cos pod nosem.

Bolt z irytacja pokrecit gtowa. W koncu wstal, zbyt
zdenerwowany, by méc siedzie¢ dalej.

— Ma pan moze gdzies pod reka plan Londynu? — spytat
Wielkiego Barry’ego. — Musze popatrzeé¢ na co$ namacalnego.

— Nie sadze, aby to moglo nam w czyms$ pomdéc — mruknat
Wielki Barry, ale siegnal do szuflady biurka i po paru
sekundach wyciagnat plan ksigzkowy, wreczajac go Boltowi. On
tez nie sadzit, by to cokolwiek dato.

Znalazl odpowiednia strone i natychmiast zobaczyl nazwe
dzielnicy, w ktdrej ostatnio widziano niebieska mazde.

Wanstead. Dlaczego to brzmiato znajomo?

I wtedy zrozumiat. Adres, ktéry podat mu Rob Fallon przed
wyjsciem ze szpitala, byt wlasnie w Wanstead.

Jeknat.

— O co chodzi? — Wielki Barry pochylit sie¢ gwaltownie.

— Znoéw probuja dopasé Fallona. Jest teraz w Wanstead, w
mieszkaniu kolegi.

— Adres?

Bolt pogrzebat w kieszeni.

— W moim notesie na dole.

Wypadt z gabinetu i popedzit korytarzem, nie zwazajac na
swdj zespol. Biegiem wpadt do swojego biura, nie patrzac
nawet na Obanjego, ktory z telefonem przy uchu notowat cos
pilnie, i zaczal grzebac¢ na blacie pod stertami w poszukiwaniu
notesu.

Mineto kolejnych trzydziesci sekund, nim zadzwonil do
Wielkiego Barry’ego i przedyktowal mu adres Dominica



Moynihana. Wiedziat, ze popelnit straszny btad, pozwalajac
Fallonowi opusci¢ szpital bez zbrojnej eskorty.

— Natychmiast poslijcie tam funkcjonariuszy! — wrzasnat z
nadzieja, Ze nie jest za pdzZno.
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Gdy otworzytem oczy i wytartem z nich krew zdrowa reka,
zobaczytem, ze Dom nadal krazy po pokoju.

Widzac, ze sie ocknatem, chwycit butelke sauvignon blanc i
pomachat przed soba gniewnie.

— Jedli sprobujesz sie ruszy¢, znow oberwiesz. Mowie
powaznie. Tu chodzi o moje zycie. Moje, kurwa, zycie, stary. A
w tej chwili jest dla mnie najwazniejsze na swiecie, wazniejsze
nawet od naszej przyjazni. Dlatego robie to, co musze.

Odwrécit sie i nadal krazyl tam i z powrotem z butelka w
dloni, od czasu do czasu ogladajac sie przez ramie i
sprawdzajac, czy niczego nie probuje. Kazda czastka mnie
cierpiata katusze. Gdybym nawet zazyt wszystkie sSrodki
przeciwbolowe, ktorymi obdarzyl mnie szpital, predzej bym
umart, niz ztagodzit ten bdl. Byto az tak zle. Moja glowa. Twarz.
Reka. Nawet bok w miejscu, gdzie rabnal mnie samochod
Bolta. Wszystko.

Lecz kiedy tak lezalem, mrugajac i probujac skupi¢ wzrok na
Domie, czutem cos silniejszego niz boél: strach.

— Co to znaczy: robisz to, co musisz? — spytatem, trudno mi
byto przektada¢ mysli na stowa. — I z kim rozmawiales przed
chwilg?

Dom nie zareagowal, demonstracyjnie mnie ignorujac. Lecz
mimo problemoéw ze skupieniem wzroku widzialem, ze trzesie
mu sie szczeka. Swiadczyto to o potwornym napieciu.



— Prosze, Dom, wypus$¢ mnie. Jestem twoim kumplem.

— Zamknij sie, do kurwy nedzy — syknat, wcigz chodzac w
kotko i patrzac wprost przed siebie.

— Nie wiem, jak sie w to wmieszates, ale musi istnie¢ jakies
wyjscie. Nie jest jeszcze za pdzno, zeby sie poddaé¢ i pomébc
Jenny. Jak dotad nie zrobites niczego naprawde ztego.

Oczywiscie nie wiedziatem, czy to prawda, ale przemawiata
przeze mnie desperacja.

Nawet nie zwolnit.

— Nic nie rozumiesz. Juz za po6zno, jasne? Za poZno na
wszystko, kurwa.

— Nieprawda. — Ze wszystkich sil staratem sie, by
zabrzmiato to przekonujaco. — Nigdy nie jest za p6Zno, wierz
mi...

Ale istotnie byto, bo w chwili, gdy go btagatem, a on krazyt
dalej, rozlegto sie gtosne pukanie do drzwi frontowych. Dom
zastygt w miejscu jak stup i spojrzat na mnie zbolatymi oczami.
Potem, gdy do nas obu dotarto pelne znaczenie jego zdrady,
wymowil bezdzwiecznie slowo ,przepraszam”, odwrdcit sie i
wyszedt z pokoju.

W tym momencie zrozumialem, ze zuzylem juz wszystkie
dziewie¢ zyé. Ze to naprawde ostatnia szansa.

W sekunde p6zniej Dom wrécit w towarzystwie mezczyzny w
kombinezonie ochronnym. Nim jeszcze ujrzatlem jego twarz,
wiedziatlem bez cienia watpliwosci, ze to bedzie on.

— A zatem, Robie Fallonie, znéw sie spotykamy — rzekt
cicho z owym ostrym, poinocnoirlandzkim akcentem i
przekonatem sie, ze w dioni trzyma ten sam pistolet z
thumikiem w ksztalcie cygara, z ktérego poprzedniej nocy zabit
Maxwella.

Dom byt blady jak sciana.



— Nie chce tego oglada¢ — oswiadczyt i odwrocit sie. —
Prosze, zréb to szybko.

— Zrobie — odpart tamten — i nie musisz sie martwi¢ o
ogladanie czegokolwiek.

Lekkim ruchem wuniést pistolet i strzelit Domowi w
podbrédek, sita odrzutu cisneta nim na biblioteczke. Zaczat
osuwac¢ sie w dot, powoli znikajac mi z oczu za kanapa. A
wszystko to w absolutnej ciszy.

Irlandczyk odwrocit sie do mnie, na jego bladej napietej
twarzy zagoscit cien okrutnego usmiechu.

— Wyglada na to, ze czas sie pozegnac, panie Fallon.

Stracilem juz cala wole walki, czulem tylko boél, nie
zamierzatem jednak odchodzié¢ bez stowa.

— Wiesz, chcialem powiedzie¢ ci juz wczesniej —
powiedzialem najgtosniej jak umiatem. — Paskudny z ciebie
skurwiel.

Usmiech zniknat.

— Ale zywy, prawda? A w tej chwili to znacznie wazniejsze.

Zatrzymal sie przede mna i odwrécit lekko w strone okna,
gdy cos przyciagneto jego uwage. Ja tez to styszalem. Gniewny
warkot helikoptera. Ogarneta mnie nagta szaleficza radosé.

Ktéra znikneta, gdy tylko odwrdcit sie z powrotem ku mnie i
uniost bron.

— Przykro mi, ze nie moge zosta¢ diluzej, panie Fallon, ale
musze zatatwié pare spraw. Zegnam.

Pomyslatem o Yvonne. Pomyslatem o Chloe. Podziekowatem
Bogu, ze sa bezpieczne. Zatowalem, ze juz ich nie zobacze.

— Pierdol sie — syknatem tuz przed tym, nim pociagnat za
spust.



58

Wanstead we wschodnim Londynie to atrakcyjna enklawa klasy
Sredniej o niemal wioskowej atmosferze. A ulica, przy ktorej
mieszkat Dominic Moynihan, okazala sie zadrzewiona alejka
kosztownych edwardianskich kamienic, w tej chwili
zablokowana z obu stron przez radiowozy z wlaczonymi
kogutami. Kiedy zajechali na miejsce, Bolt zauwazyt stojaca
nieco dalej niebieska mazde, otoczona kordonem z tasmy
policyjnej.

Razem z Mo Khanem pokazali legitymacje i dotarli do
wewnetrznego  pierscienia  radiowozow i  furgonetek
antyrozruchowych, ustawionych mniej wiecej w poétokregu
przed jednym z doméw. Kilkunastu funkcjonariuszy — z sit
lokalnych i dochodzeniowki — krecito sie wokét, nie okazujac
szczegoOlnego zdenerwowania, a garstka policjantéw z elitarnej
zbrojnej jednostki Scotland Yardu, CO 19, zajeta pozycje za
kordonem, trzymajac na muszce dom.

Gdy sie zblizyli, od grupy oderwal sie mezczyzna w
cywilnym stroju — mtody facet o rzadkich jasnych wtosach,
ubrany w garnitur stanowczo zbyt kosztowny jak na pensje
policjanta — i powitat ich.

— Nadkomisarz Max Carter, dowddztwo jednostek
antyterrorystycznych —  przedstawil sie  energicznie,
wyciagajac reke. Przemawial 2z wyraznym akcentem
ekskluzywnej szkoty. — Przypadlo mi mite zadanie dowodzenia
tutejszymi sitami. Jestescie z APPZ?



— To my — potwierdzit Bolt.

— Ja sam dopiero tu dotartem — ciagnat Carter — ale nasi
ludzie sa na miejscu od dwudziestu pieciu minut.

— Czy w srodku cokolwiek sie dzieje? — spytat Mo.

Carter pokrecit gtowa.

— Nie wiem. PrébowaliSmy nawiaza¢ kontakt telefoniczny,
lecz nikt nie odbiera. UzywalisSmy tez gtosnika, bez skutku. Czy
ktorys z was zna lokatora?

— Nie — odrzek! Bolt — lecz uwazamy, ze znamy tozsamosc¢
cztowieka, ktéry przebywa tam w tej chwili. Niejaki Robert
Fallon. To on ujawnit cata sprawe. Mozliwe, ze ktos przybyt tu
go zabi¢. Przyjechal obserwowana przez nas niebieska mazda.

— Nie miat ochrony policyjnej? — W glosie Cartera
zabrzmiato zdumienie.

— UwazalisSmy, Ze nic mu juz nie grozi — odpart szybko Mo.

— Ach tak. — Unioést brwi. — No c6z, mazda wcigz tu jest,
musimy zatem zalozy¢, ze kierowca takze. Mam tez ludzi na
tylach, jesli zatem nie zniknat wczesniej, nie ucieknie.

Bolt mial nadzieje, ze tak jest w istocie i ze kierowca
przetrzymuje w mieszkaniu Fallona, a moze i jego przyjaciela,
Moynihana. Lecz brak jakichkolwiek oznak zycia sugerowat cos
innego.

— Istnieje tylko jeden sposob, by sie dowiedzie¢ — rzekt. —
Musimy tam wejsSé. A jesli tam jest, musimy zatrzymac go
zywego, bo niemal na pewno zna miejsce pobytu ciezaréwki z
gazem.

— Jak pan z pewnoscia rozumie, agencie Bolt, wolatbym nie
przypuszcza¢ ataku, poki nie wyczerpie innych mozliwosci.
Ryzyko ofiar jest zbyt wielkie.

Bolt doskonale to rozumial. Jednym =z probleméow
wspotczesnej policji brytyjskiej jest fakt, ze wszystko nalezy
wykonywac¢ Scisle wedtug przepisow, do tego stopnia, ze wsrod



policjantéw wytworzyt sie nawyk unikania ryzyka, powaznie
szkodzacy skutecznosci ich pracy.

Lecz ciezarowka i jej $miercionosny ladunek catkowicie
zmienialy sytuacje.

— Wiesz o gazie, Max — powiedziatl cicho Bolt. — Moze by¢
wszedzie. Z tego, co wiemy, moze nawet jechac¢ tutaj,
przygotowany do wybuchu. — Przypomniat sobie, ze rodzina
Mo mieszka zaledwie osiem kilometréw dalej. I cho¢ twarz
kolegi pozostata obojetna, szybko zmienit podejscie. — Jesli
musisz wystapi¢ o upowaznienie, zréb to teraz. Jezeli wolisz,
zebym sam porozmawial z Bridgesem, zgoda. Ale tak czy
inaczej, wchodze.
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Przy wtérze donosnego huku enforcer, trzymany przez
olbrzymiego funkcjonariusza jednostki antyterrorystycznej w
pelnym rynsztunku obronnym — uderzyl o gtéwny zamek
frontowych drzwi Dominica Moynihana.

Drzwi otworzyty sie gwattownie, facet z antyterrorystycznej
odsunat sie na bok, a potem wsrdéd choéralnych okrzykéw
~Uwaga, policja!” pierwsi funkcjonariusze CO 19 wpadli do
srodka.

— Czysto! — krzyknat ktos i do pierwszych dotaczyla
kilkunastoosobowa grupa.

Kopniakami otwierali drzwi na parterze, wbiegali po
schodach, btyskawicznie zabezpieczali teren.

— Chodzmy — rzekt Bolt i w nastepnej sekundzie wraz z Mo
wyskoczyli zza kordonu, pokonujac krétki odcinek asfaltu i
przez otwarte drzwi wpadli do srodka.

Hol byt pusty. Po obu stronach ujrzeli otwarte drzwi,
naprzeciwko mieli drewniane schody. Bolt styszat donosne
toskoty dobiegajace z pierwszego pietra, lecz nie byto zadnych
odglosow stawianego oporu.

— Czysto! — krzyknat ktos z géry.

Po lewej Bolta miescila sie przestronna, nowoczesna
kuchnia, po prawej salon, ze sSrodka dobiegaly gtosy, ale
brzmialy spokojnie.



Przecisnat sie tam wraz z Mo. Pierwsza rzecza, jaka ujrzat,
bylto ciato ciemnowtosego mezczyzny po trzydziestce, lezace na
wznak miedzy na oko kosztowna kanapa a biblioteczka.
Strzelono mu w twarz, kremowy dywan pod jego glowa nabrat
barwy mocnego burgunda. To musial by¢ Dominic Moynihan,
bez watpienia nie zyt. Obok identycznej kanapy po drugiej
stronie pokoju stato dwoéch funkcjonariuszy CO 19, pistolety
maszynowe MP3 trzymali opuszczone. Po przejsciu kilku
krokow Bolt przekonatl sie, ze patrza na kolejne ciato, z ktérego
widzial jedynie nogi. Jeden z nich trzymatl ofiare za reke,
szukajac pulsu.

— On tez nie zyje — oznajmil, wypuszczajac reke.

Bolt przetknat Sline i podszedt do nich. Kiedy sie odsuneli,
zobaczyt, kto lezy bezwtadnie na wznak, i jeknat.

— Kurwa — wymowit to stowo gtos$niej, niz zamierzat.

— Nie twoja wina, szefie — rzucil Mo i obaj spojrzeli na
zwtoki Roba Fallona.

Strzelono mu w czoto. Zrobit to bardzo wprawny strzelec:
pociemniata rana wlotowa otwierata sie dokladnie miedzy
brwiami. Miat tez rozlegte since na twarzy i rane na skroni —
plynaca z niej krew poplamita lewy bok Fallona. Zaledwie
siedemnascie godzin temu siedzial na szpitalnym 1ézku i
rozmawial z nimi, pozornie bezpieczny, chroniony przed ludZmi,
ktérzy chcieli go zabié. Teraz w koncu przesladowcom sie
udato. Najpierw brutalnie go pobili, a potem bez wahania
zniszczyli jego zycie. Bolt wiedziat doktadnie, kto to zrobit.

Ale nigdzie nie widzial Haka. Jak zwykle wyprzedzat ich o
krok.

— To moja wina, Mo — rzekt cicho. — Powinienem byt
trzymac go pod straza az do zamkniecia sprawy.

— Nie mogtes wiedzie¢. Nikt z nas nie mégt. Nie istniatl
przeciez zaden logiczny powdd, by go zabija¢, prawda? Niby
jak mogt im teraz zagrozié?



Bolt westchnatl. On tez nie mogt pojaé, czemu Hak to zrobit.
Nawet dla tak zimnokrwistego zabdjcy kolejne podwdjne
morderstwo w dniu dostawy gazu wydawalo sie nadmiernym
ryzykiem.

Gdy w salonie zjawili sie kolejni policjanci, a wraz z nimi
wyraznie wstrzasniety nadkomisarz Carter, Bolt odwrécit sie od
zwlok. Nie bylo sensu zostawac¢ tu dluzej. Teraz to miejsce
zbrodni, on tylko przeszkadzat.

— Ten tez nie zyje? — spytatl Carter.

Bolt przytaknat i mijajac go, wyszedt do przedpokoju.

— Co teraz, szefie? — zagadnat go Mo.

— B6g jeden wie. — Bolt zerknal na wiszace na Scianie
oprawione w ramki zdjecie formatu A4 przedstawiajace grupke
mezczyzn w wieczorowych garniturach, wyszczerzonych do
obiektywu. Bylto ich w sumie trzech, w tym po lewej rozpoznat
drugiego nieboszczyka z salonu. Dominic Moynihan w jednej
dioni trzymat butelke szampana, w drugiej do potowy
wypemiony kieliszek. Byt przystojnym, pewnym siebie facetem,
najwyrazniej pozbawionym wszelkich trosk. Bolt nienawidzit
szybkosci, z jaka $mier¢ pozbawia czlowieka wszystkiego,
pozostawiajac jedynie pusta skorupe. Teraz Moynihan i Rob
Fallon byli tylko zwlokami — kolejnymi z rosnacej serii.
Zastanawial sie, czy nastepne, jakie zobaczy, beda nalezaty do
Tiny Boyd, kobiety, ktéra nigdy nie zostata jego kochanka.

Przetknal gtosno $line i odwrdécil sie od zdjecia. Nagle
zamarl, bo cos sobie uswiadomit.

— Cholera.

Mo spojrzatl na niego ze zdumieniem.

— O co chodzi, szefie?

— Zobacz.

Bolt wskazal reka zdjecie, jego palec w rekawiczce dotknat
podobizny eleganckiego mezczyzny po drugiej stronie



fotografii.

To byt sir Henry Portman, btyskotliwy finansista, od
niedawna inwestujacy nieprawnie zdobyte zyski celu numer
jeden APPZ, Paula Wise’a.
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Bol w stopie naptywal gwaltownymi falami, po kazdej miata
ochote zemdle¢, wiedziata jednak, ze nie moze sobie pozwoli¢
nawet na zamkniecie oczu. Raz juz zostala postrzelona, pie¢ lat
wczesniej, ale wtedy to byla lekka rana. Tym razem sytuacja
wygladata znacznie gorzej. Na czolo wystapil jej zimny
goraczkowy pot, cale ciato dygotato i trzesto sie z szoku.

Lecz nadal byta przytomna. A to oznaczalo, ze wciaz istnieje
nadzieja ucieczki, choéby niewielka. Sukinsyn, ktéry ja
postrzelit i zamordowat Jenny, zostat gdzies wezwany. Z dotu
nie dobiegaly jej zadne dZwieki, totez uznala, Ze ma troche
czasu.

Wypehiajacy pokdj smrod $Smierci i rozkladu budzit odraze,
lecz Tina wciagneta go gteboko w ptuca, bo pomagat jej
zachowaé¢ przytomnos$é i przypominal o czekajacym ja losie,
jesli wkrotce nie zacznie dziatac.

Zaciskajac zeby i wpatrujac sie w bezwtadne zwloki Jenny,
pozwolita kolejnej fali bélu przeptynaé, a potem zmusita sie, by
usigs$c¢. Strzelit jej w lewa stope, skarpetka — ta niekryjaca w
sobie wytrychow — wypelnila sie krwiag. Powoli Tina palcami
drugiej stopy zsunela ja, krzywiac sie z bélu, gdy materiat
oderwatl sie od skory. To byt czysty strzal, przypieczona rana
wlotowa otwierata sie okoto dwéch centymetréw od drugiego
palca, cialo wokot juz zaczynato mocno puchnaé. Pocisk niemal
na pewno strzaskal jedna z kosci srédstopia. Druga stopa
zbadata uszkodzenia podeszwy. Wyczuta znacznie wieksza rane



wylotowa, ktéra wciaz krwawilta, lecz przynajmniej oznaczato
to, ze pocisk nie utkwil w ciele. Nie bedzie mogla oprzec
ciezaru na tej nodze, ale mogto by¢ gorzej. Mogt jej przestrzelic¢
obie stopy.

Sprobowata postuzy¢ sie zraniong, zeby zsunac¢ skarpetke z
wytrychami, okazato sie to jednak tak bolesne, iz o mato nie
zemdlata. Zamiast tego zatem zaczela wléczy¢ noga tam i z
powrotem po podlodze, powoli zsuwajac skarpetke, az w koncu
udato jej sie ja Sciagnac¢. Pot kapal jej do oczu, musiala
przerwaé¢ i kilka razy odetchnaé¢ gileboko, dopiero potem
obrécita sie na podlodze tak, by siegna¢ skrepowanymi dionmi
po maly skorzany woreczek z wytrychami.

Podobnie jak wszyscy policjanci Tina wiedziata, ze kajdanki
zaprojektowano jako srodek tymczasowy — nawet najnowsze
policyjne mozna otworzy¢ zwykltym kluczem, co sprawia, ze
niezwykle latwo zrobi¢ to wytrychem. Niestety poniewaz przed
zalozeniem porywacz kazat jej wykreci¢ rece dlonmi na
zewnatrz, miata powazne problemy z dosiegnieciem zamka, a
kiedy nawet jej sie udato, nie mogta go otworzy¢, bo wytrych
wciaz sie wyslizgiwal. W dodatku trzesty jej sie rece. Nie
wiedziala, czy sprawia to adrenalina, szok i strach, ktéry nia
kierowal, czy tez to objawy odstawienia alkoholu. Tak czy
inaczej, rozpaczliwie pragneta sie napic.

Wcigz walczac z bdlem, zmusita sie do dalszych prob.
Odwrécona plecami do ciala Jenny Brakspear, skoncentrowata
sie wylacznie na najwazniejszym zadaniu: ucieczce, wiedzac, ze
im dluzej prébuje, tym bardziej prawdopodobny staje sie
sukces.

Chyba ze skurwiel wczes$niej wréci. Zeby dokonczyé to, co
zaczal.

Na Boga, jesli zdota sie stad wydostac, jeszcze mu pokaze.
Tina wyobrazita sobie nagle odwrotna sytuacje, porywacza na
kolanach przed nia, podczas gdy ona celuje do niego z broni.



Zmusilaby go, aby btagatl o lito$¢, a potem postata mu kulke w
jaja, tak zeby krzyczat. Dran.

Zdumiata ja glebia odczuwanej nienawisci. Nigdy nie
nalezala do osob msciwych. Nie uwazala, by tacy ludzie
odnosili sukcesy w policji, a niezaleznie od innych wad, Tina
zawsze byla dobra policjantka. Teraz jednak to wlasnie owa
palaca zadza zemsty nie pozwalata jej usta¢ w wysitkach.

Przeguby ja bolaly, pot nadal sptywal po twarzy, w koncu
jednak zdotata zaczepi¢ wytrych w srodku i obrécié. Zamek
otworzyt sie, zrzucita kajdanki, kilka razy odetchneta gteboko,
prébujac opanowac podniecenie.

Teraz najtrudniejsze.

Znoéw wytarta pot z czota, kilka razy pokrecita dtonmi, zeby
rozruszac¢ zesztywniale miesnie, zebrata wytrychy i schowata z
powrotem do skorzanego woreczka, a potem obiema
skarpetkami obwigzata zraniona stope i powstrzymata
krwawienie, ptaczac przy tym z bélu. Nastepnie powoli, bardzo
powoli wstata, opierajac caly ciezar ciala na zdrowej nodze.
Sciskajac w dtoni wytrychy, zaczeta skakaé do okna i wyjrzala.
Cho¢ niemal cale przestaniala gruba decha, do ktérej
zamocowano Jenny, Tina ujrzata stojacy naprzeciw stary
domek, a za nim linie sosen. Dzien byl stoneczny, swiat na
zewnatrz wygladat podejrzanie spokojnie i uroczo.

Zrozumiala, ze nie zdota tedy wyj$¢. Okno zrobiono z
utwardzonego szkla, otwierat sie w nim tylko niewielki lufcik
od goéry, stanowczo za maly, by mogla sie przez niego
przecisna¢ dorosta osoba. Teraz zas Tina ustyszata dobiegajace
z dotu tomoty, ktérym od czasu do czasu towarzyszyly krzyki.
Brzmiato to jak odgtosy pracy i przypomniato jej, ze w kazdej
chwili kto$ moze wejs$¢ na goére. Musiala sie pospieszyc.

Drzwi wyposazono w pojedynczy zamek cylindryczny.
Otworzyta go w niecala minute, caty czas stojac na jednej
nodze, a potem skokami wydostata sie na podest i zamkneta za



soba drzwi. Musiata oprze¢ sie o porecz schodow, zeby ztapac
oddech. Ostabiona z braku jedzenia i wody, a takze z powodu
dodatkowej rany, przez ktéra stracita mnéstwo krwi, wiedziata,
ze ma niebezpiecznie niski poziom energii. Zastanawiata sie,
czy nie wroci¢ do pokoju, w ktorym ja uwieziono, zeby
odzyska¢ ubranie, stanowiloby to jednak zbyt wielka strate
czasu. Najwazniejsza rzecza bylo wydostanie sie stad. Pdzniej
bedzie sie martwi¢ o inne sprawy.

Z powodu rany w stopie nie miala nawet co probowacé
ucieczki z pietra, pozostawalo jej zatem tylko jedno wyjscie.
Musiata uciec przez parter.

Tina miala wrazenie, ze minely wieki, nim dotarta na dét
schodéw. Co trzeci czy czwarty stopien musiata przystawac i
odpoczywaé, swiadoma, ze w kazdej chwili zza rogu moze
wytoni¢ sie dran, ktéry ja postrzelil. Ale sie nie zjawil — ani
nikt inny — i w koncu znalazta sie na ciasnej klatce schodowej.
Jedyne wyjscie stanowily zamkniete drzwi po lewej, za nimi
jednak styszata poruszajacych sie ludzi. Z akustyki odgadta, ze
jest tam duze, otwarte pomieszczenie, zapewne magazyn, co
oznaczato, ze trudno bedzie sie przez nie przedostac
niepostrzezenie.

Sprawdzita klamke. Drzwi byly otwarte, uchylita je odrobine
i przez szpare ujrzata wielkg, skapana w jasnym sztucznym
Swietle stodote. Cale pole widzenia przestaniata zapakowana
biata ciezaréwka z otwartymi tylnymi drzwiami. W srodku co$
sie ruszato, ale nikogo nie dostrzegta. Widoczne za ciezaréwka
wrota stodoty byly zamkniete.

Nagle ustyszata kroki na kamiennej posadzce, zaledwie pare
metrow dalej, i w chwili, gdy cofneta sie i jeszcze mocniej
przymkneta drzwi, ujrzala przechodzacego z drugiej strony
bardzo wysokiego, chudego jak patyk lysego wasacza w
Srednim wieku. Nie zauwazywszy jej, podszedt do drzwi od



strony kierowcy, w reku trzymat cos, czego nie rozpoznata.
Zobaczyta, jak gramoli sie do srodka i siega za fotele.

Niech to szlag. Wiedziata, ze w swym obecnym stanie w
zaden sposob nie zdola go wyminac i dotrze¢ do wrét. Bedzie
musiala zaczeka¢ na sposobnos¢. Tyle ze nie miala czasu.
Cholera.

Nadal uchylajac drzwi, oparta sie o Sciane, obserwujac
sytuacje z nadzieja, ze dopisze jej szczescie, zanim zemdleje z
wyczerpania.

Nie miata pojecia, jak dlugo to trwato. Mogt to by¢ kwadrans
albo poét godziny. W tym czasie zobaczyla dwdéch innych
mezczyzn: jednego olbrzymiego o ogolonej czaszce, drugiego
siwego po piecdziesiatce — wchodzacych i wychodzacych z
ciezaréwki. Dzwigali cos$, co wygladato jak odciete kawatki
rynny, zatkane z obu stron i wypetnione czyms tak ciezkim, ze
trzeba bylo dwoch facetow, zeby przeniesc¢ jeden. Zastanawiala
sie, co robia, i czy ma to cokolwiek wspdlnego z porwaniem i
zabdjstwem Jenny Brakspear, pracowali jednak w milczeniu,
niczego zatem nie odkryla.

W koncu, wlasnie gdy zaczynata wpada¢ w rozpacz, wasacz
z kabiny krzyknat co$ do dwdjki z tylu, a potem wyskoczyt z
wozu, zostawiajac otwarte drzwiczki, i przeszedt na tyt
ciezarowki.

Tina uchylita drzwi nieco szerzej, zobaczyla, jak tamci takze
wysiadaja, i cala tréjka znikneta jej z oczu. Otworzywszy drzwi
jeszcze szerzej, przekonata sie, ze znikneli w wejsciu na koncu
stodoty.

To bylo to. Jej jedyna szansa. Nie zawahala sie, zaczeta
skaka¢ przez stodole w strone maski ciezarowki w nadziei, ze
zdota ukry¢ sie za nia i dotrze¢ do gtdownych wrot i wolnosci.
Od wysitku zrobilto jej sie stabo, ale na mysl, ze moze jej sie
udac, poczutla tez desperackie uniesienie.



Juz przyrzekata sobie butelke przyzwoitej rioji i porzadnego
papierosa w nagrode za wycierpiany boél, gdy ustyszala ostry
Smiech i przekonata sie, Zze mezczyzni wracaja. Od drzwiczek
ciezaréwki dzielilo jg zaledwie pét metra. Swiadoma, ze jedno
spojrzenie ktéregos z nich oznaczatoby koniec, rzucita sie
naprzéd, chwycila siedzenie kierowcy i wciagneta sie do kabiny,
przywotujac na pomoc resztki sit, jakie jej jeszcze zostaty.

Nie wygladato na to, zeby ktos ja ustyszat badZ zauwazyt. Z
tytu dobieglty ja kolejne Smiechy, ktos powiedziat ,Dzieki” z
mocnym irlandzkim akcentem, podobnym do akcentu
porywacza. Tina dyszala z wysitku, czujac, jak ulatuja z niej
resztki energii. Wiedziata jednak, ze nie moze pozosta¢ na
przednich siedzeniach kabiny. Musiala gdzie$s sie ukry¢ na
wypadek, gdyby wasaty tysol wrécit.

Zagryzajac warge, by nie krzykna¢ z bélu, przeczolgala sie
w niewielki zakatek za przednimi fotelami, gdzie sypiat
kierowca. Na brudnym materacu lezala wymieta stara kotdra.
Naciagnela ja na siebie, starajac sie leze¢ w bezruchu. Serce
walito jej w piersi.

Od wolnosci dzielito ja zaledwie pie¢ metréw, lecz w tym
momencie réwnie dobrze mogto to by¢ tysiac kilometrow.
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— Twierdzisz zatem, Zze to ma co$ wspdlnego z sir Henrym
Portmanem? — Wielki Barry Freud sprawial wrazenie réwnie
wstrzasnietego jak Bolt kwadrans wczesniej, kiedy zobaczyt
zdjecie.

— Inaczej to bytby nieprawdopodobny zbieg okolicznosci —
odpart Bolt, opierajac sie o jeden z radiowozow i patrzac na
drzwi Dominica Moynihana, gdzie mundurowy rozciggat
kolejne kawalki zo6ttej policyjnej taSmy. — Musimy Sciagnac¢ go
do nas i sprawdzi¢, co wie.

— Pod jakim zarzutem? Jak dotad dysponujemy tylko
zdjeciem w domu nieboszczyka.

— W takim razie przynajmniej zorganizujmy obserwacje.

— Przykro mi, stary druhu, ale w tej chwili jesteSmy za
bardzo zarobieni. Przy wszystkim, co sie dzieje, watpie, czy po
tej stronie Muru Hadriana znalazilbys cho¢ jedna wolna ekipe
obserwacyjna.

Bolt poczul, jak narasta w nim frustracja.

— No to lepiej taka znajdZzmy, inaczej zostana nam tylko
kolejne trupy i nieuchwytny zabdjca, ktéry znow uciekt.

— Jak mu sie to udato? Mazda wciaz tam stoi, prawda?

— Owszem. Musial sie zorientowaé, ze go Scigamy, i znalezé
sobie inny srodek transportu.

— Albo wciaz gdzies tam jest — dodat Wielki Barry. — W
okolicy kreci sie pelno naszych ludzi, rozstawili tez blokady na



wszystkich drogach dojazdowych do M jedenascie.

Bolt pomyslat, ze troche za pdzno, ale uznat, ze nie ma sensu
o tym przypominac¢. Zamiast tego skupit sie na innej kwestii,
ktéra go dreczyla.

— Chcialbym wiedzie¢, dlaczego wylapaliSmy mazde dopiero
na skrzyzowaniu numer szes¢. Musiala wczesniej wejs¢ w
zasieg jakiej$ kamery:.

Wielki Barry westchnat.

— Zauwazono by ja na A sto dwadziescia, niedaleko lotniska
Stanstead dwadziescia minut wczesniej, ale osoba, ktéra miata
pilnowa¢ kamery, nie zareagowata dosc¢ szybko.

— Kurwa.

— Podzielam to zdanie. Ale teraz nic juz na to nie poradzimy.

— A co z ciezar6wka? Czy jesteSmy Dbliscy jej
zidentyfikowania?

— Jeszcze nie. Nasi ludzie przestali do kryminalistykéw
nagrania z kamer by¢ moze przedstawiajace podejrzany pojazd,
ale jeszcze sie nie odezwali.

— Przynajmniej wiemy, ze Hak rzeczywiscie jezdzil
niebieska mazda i ze parkowatl cata noc na terenie wskazanym
przez ARNR, co potwierdza, ze ma tam gdzies baze. Poniewaz
jeszcze nie wypuszczono gazu, domyslam sie, ze ciezaréwka tez
sie tam znajduje.

— To wciaz zbyt wielki obszar, Zzeby cos nam to dato, Mike —
rzekt Barry. — Rozmawiamy o ponad pieciuset kilometrach
kwadratowych wiejskich terenéw w poinocnym Essex.

— Obanje nadal sprawdza tamtejsze  wynajete
nieruchomosci, lecz kiedy rozmawialem z nim ostatnio, byt
zawalony robota. Mozna mu jako$ pomoc?

— Zobacze, czy uda mi sie zorganizowac¢ kogos$ z twojej
ekipy. A ty co zamierzasz?



— Chce tam pojechac, zeby méc szybko dotrzeé na miejsce,
kiedy zidentyfikujemy podejrzany lokal.

— To brzmi troche jak strzelanie na oslep. Przydalbys mi sie
tutaj, stary druhu.

Lecz Bolt nalegat, wiedzac, ze w ciagu ostatniej doby zrobit
dos¢, by zashuzy¢ sobie na ustepstwa ze strony szefa. Wiedziat
tez, ze nie przyda sie zbytnio w kwaterze gtéwnej, bo
oznaczaloby to jedynie siedzenie i czekanie. Na wsi w Essex tez
moze sie nie przydaé, ale przynajmniej bedzie mial wrazenie,
Zze cos robi. A poza tym w tej chwili rozpaczliwie pragnat sie
przejechac.

Wielki Barry dal sie przekonac, totez Bolt zadzwonil do
Obanjego, ktéry poinformowal go, ze pieciu z dziewieciu
sprawdzanych najemcoéw nieruchomosci okazalo sie w
porzadku i nadal probuje dowiedzieé¢ sie czegos o pozostatych
czterech. Bolt przekazal mu dobre wiesci, ze dostanie kogos do
pomocy, i zapisal cztery czekajace potwierdzenia, po czym sie
roztaczyt.

Kilka metrow dalej Mo Khan takze rozmawiat przez
komoérke. Zakonczyt rozmowe i podszedl do niego, nie mogac
do konca ukry¢ niepokoju.

— Wtasnie rozmawiatem z Sairg — rzekt ze znuzeniem.

— Jak sie czuje?

— Wciaz btogo nieswiadoma zagrozenia. W przeciwienstwie
do mnie. Nie wiem, co robi¢, szefie. Gdyby co$ sie stalo, a ja
mogtbym temu zapobiec...

— Jest w domu z dzie¢mi?

— Tak, sa tam wszyscy. Akurat odwiedzila nas moja
tesciowa.

Bolt objat przyjaciela ramieniem i spojrzat mu prosto w oczy.

— Wiem, jak sie czujesz, Mo. Naprawde. Ale w tej chwili
dom to dla nich najlepsze miejsce.



Mo pokiwat gtowa.

— Tak, chyba masz racje. Chciatbym tylko, zebysmy mieli
lepsze rozeznanie, kto lub co jest ich celem. Jakie$s nowiny z
dowodztwa?

— Jak dotad nic. Ale mam adresy czterech podejrzanych
domoéw w okolicy, w ktérej zeszlej nocy przebywata niebieska
mazda. Mozliwe, ze to jednego z nich szukamy. JedZmy i
sprawdzZmy je.

Mo nie wygladat na przekonanego, ale bez stowa ruszyt do
samochodu.

Mineto wlasnie dziesie¢ po szdstej. Gaz od ponad dwunastu
godzin byt w kraju.
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Paul Wise siedzial na swojej werandzie z drugim ginem =z
tonikiem tego wieczoru, kiedy tkwiaca w lewej kieszeni spodni
komoérka zaczela brzecze¢. Dzwonit Hak. Wise zastanawial sie,
czego chce. Nie spodziewat sie, ze tamten odezwie sie do niego
przed zakonczeniem zadania, i na mysl, ze co$s mogto pdjs¢ nie
tak, natychmiast stracit humor. Charmaine pojechata z
przyjaciétkami do pobliskiego miasta Kyrenthia, a stuzba juz
sobie poszla, totez odebrat w domu.

— Sa coraz blizej — rzekt Hak spokojnym gtosem.

— Nie to chciatem ustysze¢.

— Pozbylem sie Fallona, ale zdolal powiadomi¢ wiadze o
czesci operacji.

— Co doktadnie chcesz powiedzie¢? — spytat z irytacja Wise.

— Wszystko jest gotowe, ale musimy przesuna¢ czas
operacji. Trzymanie tadunku na miejscu do dziesiatej wieczor
jest zbyt ryzykowne i martwi mnie, ze mozemy mie¢ problemy z
dotarciem do obszaru docelowego, totez uwazam, ze
powinnis$my wybrac¢ inny.

Wise spojrzal na zegarek. Osma trzydziesci tutaj; szdsta
trzydziesci w Wielkiej Brytanii. Od tak dawna planowana
operacja zaczynala sie sypa¢, a wszystko przez jednego
cztowieka. Moze i juz nie zyl, ale problemy, ktorych im
przysporzyt, bynajmniej nie zniknety.



Lecz Wise nie nalezal do ludzi martwiacych sie zbytnio
sprawami, na ktore nie ma wplywu, a urok jego planu byt taki,
ze jesli tylko bomba wybuchnie, zabijajac odpowiednio duzo
ludzi (najlepiej znaczacych), doktadne miejsce i czas zbytnio sie
nie liczyty.

— Czy wszystkie omawiane elementy sa gotowe? — spytal.
— Te, ktére zapewnig nam sukces?

— Tak.

— W takim razie zabierzcie tadunek, gdy tylko bedzie to
mozliwe. Kierujcie sie na obszar docelowy. Ale jesli ktos was
przechwyci, nie szkodzi, jesli tylko tladunek zostanie
dostarczony.

— I zostanie.

— Dopilnuj, by wszystko posprzatac, i pozbadz sie telefonu,
z ktorego dzwonisz. Nie chce wiecej stysze¢ twojego gtosu.
Kiedy w Sky News zobacze potwierdzenie sukcesu, przeleje ci
reszte honorarium.

Wise rozlaczyt sie i zapatrzyt w morze oraz roziskrzona
gwiezdna ukladanke na niebie. Jesli dzi§ wieczér wszystko
péjdzie zgodnie z planem, zarobi miliony. Na te mysl
usmiechnat sie, unidst do ust gin z tonikiem i pociagnat tyk,
zastanawiajac sie, jakie to wuczucie, umrzeé¢, dlawiac sie
fosgenem.
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B4l stopy zmalal, przechodzac w tepe pulsowanie, lecz Tina
czula sie slabo i rozpaczliwie chcialo jej sie pi¢. Lezala na boku
w ciezarowce, ledwie ukryta pod cienkim materialem
paskudnie $mierdzacej koldry, probujac wymyslié, co teraz
zrobié. Trzej mezczyzni wciaz stali na zewnatrz i rozmawiali,
fragmenty rozmowy, ktére zdotata wychwycié, byly nudne i
niewinne, a ich lekki ton sugerowal, ze zrobili juz swoje,
niewazne, co to byto.

Wahata sie, czy zosta¢ na miejscu, w nadziei, ze ciezaréwka
w koncu wyjedzie, czy wyslizgna¢ sie od strony pasazera, by
umknaé przez wrota stodoly. W obecnym stanie, gdy byta tak
ostabiona, ze ledwie mogla chodzi¢, to drugie rozwigzanie
wydawalo sie zbyt ryzykowne. Z trudem zbierata mysli. Dziwne
w ogole, ze udalo jej sie przezy¢ do tej pory.

Styszac kolejny dzwiek, cala sie spielta. Wrota stodoty sie
otworzyly — po kilku sekundach zabrzmial jego gtos: mocny,
péhocnoirlandzki akcent cigl powietrze niczym zardzewialte
ostrze.

— Co sie do diabta dzieje?

— Jeden szybki drink — odpart drugi gtos z Irlandii
Pélnocnej, nie wydawal sie jednak zbyt pewny siebie. —
Wszystko gotowe.

— Pézniej bedziecie mieli mndéstwo czasu na drinki. Teraz
jednak wszyscy musza zachowac trzezwy umyst. No dalej,



musimy brac¢ sie do roboty.

Tina zaklela. Teraz, kiedy wrdécil, wkroétce odkryja jej
ucieczke, a to oznaczalo koniec.

Gtlosy ucichly, zaryzykowata wiec i wysuneta gtowe. Szybko
rozejrzata sie dokota. Jej porywacz zamknat wrota stodoty, byta
jednak pewna, ze nie na klucz. Zaledwie pie¢ metréw. Gdyby
rzucitla sie ku nim — albo przynajmniej postarata rzuci¢ —
moze by jej sie udato.

Nagle tuz obok zabrzmiaty kroki. Zanurkowata z powrotem
pod kotdre.

W sama pore, bo w sekunde poézniej ustyszata, jak ktos
wsiada na miejsce kierowcy. Cos brzeknelo w pustej dziurze
miedzy siedzeniami, zaledwie pare centymetrow od miejsca,
gdzie sie ukrywatla. Ustyszata, jak tamten otwiera schowek na
rekawiczki i grzebie w Srodku.

Tina lezala bez ruchu, wstrzymujac oddech, az do chwili,
kiedy wysiadt.

Znéw rozlegly sie glosy, zdawaly sie dobiega¢ z tylu
ciezarowki. Ponownie zaryzykowata wyjrzenie spod kotdry.

I wtedy go ujrzata. Aparat telefoniczny w dziurze za recznym
hamulcem. Niewatpliwie mezczyzna upuscit go, grzebiac w
schowku, i zaraz tu wroci.

Lecz Tina wiedziala, ze to jej szansa. Polozenie komorki da
sie ustali¢ z dokladnoscia do paru metrow, co oznaczato, ze jesli
policja wytropi ten telefon, znajdzie i ja.

Chwycila zatem aparat, pospiesznie przerzucajac menu az
do opcji UTWORZ TEKST, a potem zaczela pisaé szybko,
rozpaczliwie, drukowanymi literami: TU TINA, JEST ZLE, NIE
ODPOWIADA]J, ZLOKALIZU] TEN NUMER. Modlita sie w duchu
0 porzadny zasieg. Pamietala numer Mike’a Bolta, bo zaczynat
sie od tego samego pieciocyfrowego kodu co jej wlasny, a po
nim nastepowalo réwne tatwe do zapamietania 787878.
Wybratla go i nacisneta WYSLI], po czym skasowata wiadomosé



i wrocita do gldwnego menu. Wtasnie odlozyta telefon z
powrotem, gdy znow ustyszata kroki, tym razem dobiegaly z
obu stron ciezaréwki. Ogarneta ja groza. Czy przyszli po nig?

Nie zwazajac na nagte mdtosci, wslizgneta sie z powrotem
pod kotdre, skulita sie i zamkneta oczy, jakby dzieki temu mieli
jej nie znalezé.

Do kabiny wsiadto dwéch ludzi, po jednym z kazdej strony.

— No dobra, gotowi? — spytat gtos z zewnatrz.

Kierowca i pasazer odparli, ze tak, Tina zastanawiata sie, do
czego sa gotowi. Zastanawiatla sie tez, gdzie jest tamten. Czy
poszedl na gére, zeby ja zatatwic?

— Znacie wspoélrzedne GPS miejsca przeznaczenia —
powiedziatl cztowiek z zewnatrz; wygladato na to, ze to on

dowodzi. — Zaparkujcie tam i zadzwoncie do mnie. Jasne,
O’Toole? Zebym wiedzial, ze jestescie na miejscu.
— Jasne.

Skulona w zaimprowizowanej kryjowce Tina blagata ich w
duchu, by juz ruszali. Zanim porywacz odkryje, ze znikneta.

— I jedzcie prosto na miejsce — ciagnal mezczyzna z
zewnatrz. — Nie zatrzymujcie sie pod zadnym pretekstem.
Zrozumiano? W przeciwnym razie nie dostaniecie ani grosza.
Jest kwadrans po siédmej. Do 6smej chce ustysze¢, ze jestescie
na miejscu. Jedzcie juz i powodzenia.

Silnik ciezarowki ozyl, Tina pozwolilta sobie na ciche
westchnienie ulgi, gdy kierowca zakrecit kierownica i wyjechat
przez wrota w gestniejaca ciemnos¢. Przynajmniej oddalata sie
od swojego oprawcy.

Teraz to juz tylko kwestia pozostania w ukryciu, siedzenia
cicho i czekania.
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Bolt i Mo wjechali do Essex od strony potudniowej, droga B184,
unikajac autostrady M11, na ktorej zgodnie z przewidywaniami
Wielkiego Barry’ego Freuda rozstawiono blokady na wszystkich
dojazdowkach. Na niemal calej trasie ruch byt spory, totez
jechali powoli. Kilka razy przelecialy im nisko nad glowa
helikoptery, zwiekszajac jeszcze 1 tak wysokie napiecie
panujace w samochodzie.

Dla Mo zZrédlo napiecia stanowitla obawa o los rodziny i
rodzinnego miasta. Bolt, ktérego matka mieszkata piecdziesiat
kilometréw dalej, w St. Albans, czul to samo. Towarzyszyla
temu takze przejmujaca frustracja wynikajgca z faktu, ze stale
pozostawat krok za sSciganym od lat celem, kims, kto tak bardzo
miat za nic innych ludzi, ze zniszczyt zycie wielu z nich, i kto po
raz pierwszy niemal na pewno zabil kogos mu bliskiego.

Tego dnia Bolt czesto myslat o Tinie, czesciej, niz przyznatby
sie komukolwiek, i myslom tym towarzyszyl autentyczny zal.
Wiedzial, ze pod chtodna, pelna dystansu maska kryje sie
namietna kobieta, cho¢ sam nigdy nie zdotat sie do niej przebié.
Nie moégt pozby¢ sie uczucia, ze byliby swietna para. Teraz nie
watpil, ze kiedy odszukaja kryjowke Haka, znajda tez jej zwtoki,
i wiedzial, ze bedzie to dla niego jedna z najtrudniejszych chwil
W Zyciu.

Istniata tylko jedna drobna pociecha, czyli fakt, ze by¢ moze
schwytaja czlowieka, ktory ja zamordowal. Bolt zabijal juz



wczesniej dwa razy i wiedziat z absolutna pewnoscia, ze gdyby
miat Haka na muszce, nie zawahalby sie ani chwili.

Ale dlaczego wtasciwie Hak zaangazowat sie w te sprawe? I
czy jego klientem byl Henry Portman? Wydawali sie mato
prawdopodobnymi wspoélnikami, lecz Bolt wierzyl swiecie, ze
sir Henry stanowi czes¢ spisku.

Jego komoérka zadzwonita, przerywajac tok rozmyslan. Mike
zobaczyt numer biura Wielkiego Barry’ego Freuda i
natychmiast przetaczyl na gloSnomowiacy.

— Gdzie jestes, Mike?

— Na B sto osiemdziesiat cztery, tuz pod Great Dunmow.

— Swietnie. Zdotali§my ustali¢ lokatoréw dwoéch z czterech
nieruchomosci, ktére sprawdzal Obanje, sa w porzadku.
Uwazamy tez, ze trzeci jest legalny, bo rozmawialiSmy wtasnie
Z najemca i obecnie go sprawdzamy. Czwarta natomiast
wyglada bardziej interesujaco. Wynajeta na trzy miesiace przez
firme trzy tygodnie temu i optacona z goéry. W dokumentach
figuruje spotka inwestycyjna zarejestrowana w Palm Beach na
Florydzie, ale numer ich brytyjskiego biura nie odpowiada,
podobnie numer centrali, i nie mozemy znalezé¢ zadnych
rejestrow finansowych spotki ani strony sieciowej.

— Brzmi obiecujaco. — Bolt zerknat na Mo, ktéry zdotat
usmiechnac¢ sie z napieciem. Dokladnie takiej firmy mogtby
uzy¢ Hak jako przykrywki. Bez watpienia Wielki Barry
przypisze sobie cala zashluge, cho¢ z poczatku nie chcial sie
zgodzi¢, by Bolt sprawdzit ten trop, ale w tej chwili to nie miato
znaczenia. — Kim jest zarejestrowany najemca?

— Niejaki Andrew Regent, pono¢ jeden z pracownikéw, lecz
nikt z agencji sie z nim nie spotkat i nikt o takim nazwisku nie
figuruje w miejscowych dokumentach. Agencja podata nam
jego numer komorki, ale nie chce dzwonié, by nie sploszy¢
Haka.

— Co to za nieruchomos¢?



— Nazywa sie Willow End, to farma niedaleko wioski
Finchingfield, tuz przy B dziesie¢ piecdziesiat siedem. Jak
daleko stamtad jestescie?

Bolt przypomnial sobie, ze to drugi adres, ktéry wprowadzit
do GPS-u, teraz wywotat szczegoty.

— Jakis kwadrans drogi. Dziesie¢ minut, jesli dodam gazu.

— Swietnie. Chce, zebys$cie natychmiast pojechali tam z Mo.
Bridges rozmawial przed chwila z naczelnym konstablem
hrabstwa Essex, wysylaja tam oddziaty zbrojne, negocjatoréw i
jednostki obserwacyjne. PoinformowaliSmy, Zze chcemy, zeby
zabezpieczyli teren, ale nie wkraczali, poki nie upewnimy sie,
ze to wlasciwe miejsce. Z cala pewnoscia nie chcemy tez, by
miejscowe gliny zaczely sie tam kreci¢, oglaszajac wszem
wobec swoja obecnos¢. UstaliliSmy zatem, ze ty i Mo,
doswiadczeni funkcjonariusze operacyjni APPZ, sprawdzicie to
miejsce i poinformujecie nas o sytuacji.

— Chce by¢ w grupie, ktora przypusci atak — oznajmit Bolt.

Wielki Barry rozesmiat sie, lecz w jego glosie brakowato
rozbawienia.

— Podziwiam twoje oddanie sprawie, stary druhu, ale to juz
nie nasza liga. Jesli ktokolwiek tam wejdzie, to SAS.

— Jezu. — Mo wymienit spojrzenia z Boltem. Sama
wzmianka o SAS nadawala sytuacji niemal surrealistyczna
otoczke.

— A teraz gaz do dechy. Chce mie¢ was tam za pie¢ minut.

— Juz jedziemy — odpart Bolt, czujac znajoma fale
adrenaliny. Zjechal na srodkowy pas, wyprzedzajac wéz przed
soba.

Mo wlaczyl migajacego btekitno koguta i ustawit na desce
rozdzielczej. W pottorej minuty dotarli do zjazdu na B1057.

Komérka Bolta zapiszczala na znak, ze dostal SMS-a, byt
jednak zbyt zajety pilnowaniem drogi, by go sprawdzi¢. Mo



zerknat i przez pare sekund milczat.
— Kto to? — spytat Bolt, nie patrzac na niego.
— Tina — odpart. — Wciaz zyje.
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Eamon Donald odprowadzit wzrokiem ciezaréwke wyjezdzajaca
z farmy Willow End. Wiedziat, ze za mniej wiecej godzine
przechodnie cieszacy sie ostatnim wieczorem lata na stynnym
londynskim West Endzie beda wypluwaé¢ wnetrznosci. Poczut
lekkie wyrzuty sumienia, lecz szybko je przegnat. Angole nigdy
nie okazali wspélczucia jemu i jego rodzinie. Czemu miatby
przejmowac sie tym, co ich spotka?

Zaczeto mzy¢ i przez kilka minut wpatrywat sie w szybko
gestniejaca ciemnosé. Tymczasem ciezaré6wka 2z gazem
znikneta za zakretem. Deszcz nie sprzyjat rozchodzeniu sie
gazu i Donald miat nadzieje, ze w Londynie wciaz jest sucho. W
przeciwnym razie cata ich praca posztaby na marne.

Co6z, to juz nie jego problem. On wykonat swoje zadanie i nie
moégt sie doczekaé ogladania rzezi na ekranie telewizora w
cichym pokoju hotelowym w towarzystwie butelki jamesona.

Zamknal wrota stodoty, odwrdcit sie i ujrzat Haka stojacego
pare metrow dalej. Twarz miat twarda jak kamien.

— Gdzie jest glina, Eamon?

— Druga zaktadniczka? Nie wiem. A nie zabites jej?

— Nie, nie zabilem. Ale strzelilem jej w stope i zostawitem
skuta w zamknietym pokoju, a teraz juz jej tam nie ma.

— BylisSmy tu caty dzien. Nie przeszta obok nas.

— Jestes pewien? Nie poszedles troche sie zabawic¢?



— Nie, kurwa. Nie jestem taki jak ty, Michael. Po prostu
robie swoje. I wykonatem robote. Przed ich wyjazdem
uzbroitem bombe, nie da sie tego zmieni¢, wiec w chwili, gdy
O’Toole wstanie z fotela, wybuchnie. Teraz chce dostac¢ reszte
forsy, a potem znikam stad. — Zaciagnat sie gteboko
papierosem. Nie podobal mu sie kierunek, w ktérym zmierzatla
rozmowa.

Wargi Haka wykrzywily sie w nieprzyjemnym usmiechu.

— Wiesz, Eamon — rzekt — jestes dobry w tym, co robisz,
ale cie nie szanuje.

Donald zmarszczyt brwi.

— Co to ma znaczy¢, do diabta?

— Chetnie zabijasz ludzi...

— A ty nie? To zabawne, Michael.

— Nie zrozumiates. Nie szanuje cie nie dlatego, zZe ich
zabijasz, lecz poniewaz robisz to z daleka. Pstryknieciem
guzika. Kazdy, kto dysponuje odpowiednia wiedza, moze to
zrobié, trzeba jednak prawdziwego twardziela, by zabi¢ kogo$
twarza w twarz, patrzac mu w oczy. — Wyciagnat zza plecéw
bron i wycelowat w piers Donalda.

Oczy speca od bomb otworzyly sie szerzej. Cofnat sie o krok,
autentycznie wstrzasniety takim obrotem spraw, choc¢
czesciowo sie tego spodziewat.

— Co ty do cholery robisz, Michael? — spytat niepewnie.

— Wiesz, Eamon, chyba to ty powiedziates mi kiedys, ze
kazdy twoérca bomb ma swdj wiasny styl.

— Nie wydaje mi sie...

— A nie ma was az tak wielu. Pomyslalem zatem, ze to tylko
kwestia czasu, nim wladze zastukaja do twoich drzwi.

— Kurwa, Michael. Znasz mnie. Nie jestem kapusiem. Nigdy
w zyciu na nikogo nie doniostem. Nie powiem Angolom ani
stowa, a poza tym i tak mnie nie znajda.



— Sam powiedziates, Eamon. Zgina setki, moze tysiace
ludzi. Opinia publiczna bedzie zgada¢ wynikéw. Znajda cie, a
kiedy to zrobia, zaczna szuka¢ mnie.

Po kilku sekundach milczenia, trzymajac nerwy na wodzy,
Donald usmiechnat sie ponuro.

— Podejrzewalem, ze mozesz sprobowaé czegos takiego,
Michael. Totez przygotowatem polise ubezpieczeniowa. —
Uniost reke, demonstrujac trzymana w dioni komérke. — Jesli
nacisne WYSLIJ, ten telefon przesle sygnal elektroniczny do
akumulatora w ciezaréwce, natychmiast detonujac bombe. —
Pogtadzit przycisk palcem wskazujacym. — Nawet jesli
wpakujesz mi kulke, to niczego nie zmieni, w ostatnim odruchu
i tak go nacisne i cata twoja operacja pdjdzie w diabty.

Twarz Haka pociemniata.

— Blefujesz.

Donald pokrecit glowa, stwierdziwszy z ulga, ze tamten mu
wierzy.

— Nie, Michael, nie blefuje. A teraz wycofam sie z tego
budynku, dotre do samochodu i odjade. Jesli nic nie spotka
mnie po drodze, wyrzuce te komodrke i bomba eksploduje
zgodnie z planem. Ale przez caly czas bede trzymat palec na
przycisku i jezeli czego$ sprébujesz... czegokolwiek... bum:
jedynymi ofiarami bedzie stadko owiec i moze pechowy rolnik.
— Zaczal cofa¢ sie powoli w strone drzwi stodoly, nie
spuszczajac oczu ze swego rozmowcy. — Rozumiesz, co do
ciebie mowie?

— No dobra, idZ. — Oczy Haka byly zimne jak 16d. — I bez
urazy, co? To nic osobistego. Czysty biznes.

— Jasne — odpart Donald, nie zwazajac na serce walace w
piersi i pot Sciekajacy po twarzy. Wolna reka znalazt klamke i
nacisngt mocno, wiedzac, ze od bezpieczenstwa dzieli go
zaledwie kilka sekund. Czut sie dos¢ pewnie, by doda¢: — Ale



nadal chce dosta¢ reszte pieniedzy, Michael. Zrobilem swoje.
Jestes$ mi winien.

Hak otworzyt usta, by odpowiedzie¢, lecz jego stowa
zagtuszyt gtos dobiegajacy z zewnatrz przez megafon. Glos,
ktéremu towarzyszyly potezne swiatta jednoczesnie wiaczonych
reflektoréw oswietlajacych wnetrze stodoly.

— Tu policja. Jestescie otoczeni. WyjdzZcie z uniesionymi
rekami.

— Jezu!

Przerazony Donald sie obejrzat. I robigc to, popeiit jeden
Smiertelny btad, bo stracit z oka Haka. Gdy obracat sie z
powrotem, pistolet w reku tamtego podskoczyt.

Donald poczut przeszywajacy bol w przegubie, komoérka
wypadla mu z bezwladnych palcow. Zachwial sie niepewnie na
nogach, a potem opart o drzwi, Sciskajac rane zdrowa dtonia.

Hak obserwowal go spokojnie, jego nienaturalna twarz w
blasku reflektoréw policyjnych przybrata niemal blogi wyraz.
Donalda zdumialo to, ze tamten w ogodle sie nie denerwuje.
Trzeba przyzna¢ draniowi, umial zachowac¢ spokdj. Donald
niemal by go podziwial, gdyby nie fakt, ze niegdysiejszy kolega
wlasnie zamierzal go zabic.

Ich spojrzenia sie spotkaly, twarz Donalda stezata, gdy
pogodzit sie z nieuniknionym.

— Ty zdradliwy, pierdolony dziwolagu — syknal przez
zacisniete zeby. Nie zamierzat w ostatnich sekundach zycia
okazywac strachu.

— By¢ moze — odpart spokojnie Hak i pociagnat za spust.
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Trudno byto uwierzyé¢, ze Tina wciaz zyje. Ale tez, pomyslat
Mike w naglym uniesieniu, zawsze umiata wszystko przetrwad.
To jedna z rzeczy, ktore czynily ja tak atrakcyjna.

Lecz cho¢ Mo rozmawial juz przez telefon z dowdédztwem,
zalatwiajac sledzenie numeru, z ktérego zadzwonita, co dzieki
wspoélczesnej technice i zaangazowanym $rodkom powinno
zabra¢ zaledwie kilka minut, nadal nie wiedzieli dokladnie,
gdzie jest. Bolt byt pewien, ze wcigz przebywa na farmie Willow
End, cho¢ nie potrafit zgadnaé¢, czemu Hak zachowat ja przy
zyciu. GPS na desce rozdzielczej wskazywal czas przybycia
cztery minuty, lecz przy predkosci, z ktora jechal, powinni
dotrzec za trzy. Rozpadat sie deszcz, zmniejszajac widocznos¢, i
Bolt musial skupi¢ sie calkowicie na tym, by nie wpas¢ w
poslizg na kretych wiejskich drogach. Juz raz w tym tygodniu
sie rozbit. Jeszcze jeden wypadek i przez kilka miesiecy nie
pozwola mu prowadzi¢ na stuzbie.

Zblizajac sie do ostrego zakretu, zwolnit.

— Za pie¢ minut powinni ustali¢ polozenie telefonu —
oznajmil Mo, przytrzymujac sie deski rozdzielczej. — A policja z
Essex wlasnie dotarta na miejsce i zabezpiecza teren, wiec nikt
stamtad nie wyjedzie.

— Kurwa! — wrzasnat Bolt, gwaltownie naciskajac hamulec.

Pokonat zakret i niemal oS$lepily go dlugie swiatta, ktére
nagle zaptonety w mroku.



Nadjezdzajaca ze stanowczo zbyt wielka predkoscia
ciezaréwka rzucato z boku na bok, Bolt musial skreci¢ ostro, by
uniknaé zderzenia. Przez chwile $lizgal sie na mokrym asfalcie,
o0 mato nie wypadajac z drogi. Zahamowat gwattownie i patrzac
w tylne lusterko, przekonat sie, ze kierowca kiepsko sobie
poradzil na ostatniej krzywiznie zakretu. Zauwazyl tez, ze
ciezarowka jest duza i biata.

Rzadko sie zdarza, by na tak spokojnej drodze pojawit sie
pojazd takiej wielkosci.

— To wyglada jak nasza ciezaréwka — rzekl, zawracajac
gwaltownie. — Myslatem, ze zabezpieczyli teren.

— Nie chcesz chyba za nia jecha¢? — spytat Mo, gdy Bolt
dodatl gazu. — Nie wiemy, kto nig kieruje, szefie. To moze by¢
zamachowiec samobdjca.

— Chce sie zblizy¢ dostatecznie, by pokazaé, ze jesteSmy z
policji. Jesli kierowca to jeden z bandy, nie zatrzyma sie i
wezwiemy wsparcie. — Mo wygladal na wystraszonego, Bolt
takze czut lek, ale towarzyszyto mu podniecenie. — Zachowam
odpowiedni dystans na wypadek, gdyby czegos sprébowat,
dzieki temu nie wylecimy razem z nim w powietrze. — Zerknat
na przerazona twarz Mo. — Przyrzekam, nie zrobie nic
gtupiego.

Po paru sekundach zblizyli sie do ciezaréwki. Kiedy dzielito
ich dziesie¢ metrow, Bolt wjechatl na srodek drogi. Na wypadek
gdyby kierowca jakim$s cudem przeoczyt migajacego
niebieskiego koguta, zaczal szybko btyska¢ swiattami.

Jesli kierowca jest niewinny, to sie zatrzyma.

Ale tego nie zrobil. Przeciwnie, dodat gazu, kotyszac sie na
drodze i zbyt szybko pokonujac nastepny zakret. Opony tracity
przyczepnosé na mokrym asfalcie.

— Polacz sie z dowddztwem. — Bolt =zacisnal zeby,
zwalniajac odrobine, gdy nagle go olsnito. — To nasz gaz.



Mo btyskawicznie wybral numer, przetaczyt telefon na
glosnik i zaczat wykrzykiwac ich potozenie i kierunek, w ktérym
zmierzaja, korzystajac ze wskazéwek z GPS-u. W pare sekund
pdézniej w glosniku zabrzmiat glos naczelnika Bridgesa;
dzwieczalo w nim napiecie, ktére z pewnosciag odczuwat.

— Wysytamy wsparcie i helikoptery. Utrzymujcie dystans,
ale jej nie zgubcie. Powtarzam, nie zgubcie.

Ciezaréwka nagle zahamowata. Bolt tez nacisnat hamulec,
wpadajac w poslizg. Nagle od tylu pojazdu z gazem dzielito go
zaledwie pie¢ metrow.

Ciezaré6wka znow przyspieszyla, teraz znajdowala sie na
prostym, obsadzonym drzewami odcinku.

Bolt opanowatl poslizg, zdotal wyprostowac¢ kota i dodat
gazu. Szybkosciomierz jaguara wskazywat osiemdziesigt na
godzine, ciezaréwka zaczetla sie oddalac.

— Jezu — syknat Bolt — jedzie cholernie szybko.

— Miejscowa policja ustawia blokade na skrzyzowaniu B
dziesie¢ piecdziesigat siedem i sto osiemdziesigt cztery —
oznajmit Bridges.

— W takim razie maja na to jakas minute — poinformowat
go Bolt, zerkajac na GPS. — Bo jestesSmy niecale poéltora
kilometra stamtad, a facet zasuwa jak wariat.

— Blokujemy B sto osiemdziesigt cztery na podinoc i
potudnie. Jesli nawet przebije sie przez pierwsza, to nie przez
nastepna. Za trzy minuty na miejscu bedzie tez helikopter.

Bolt przypomniat sobie, jak tamten zaledwie kilka godzin
wczesniej méwit co$ podobnego. Pamietal katastrofalne skutki
jego stow, totez teraz nie wzbudzity w nim optymizmu.

Przed nimi pojawit sie kolejny ostry skret, kierowca
ciezaréwki pokonat go z piskiem opon, z jednej strony zarzucito
go na pobocze, ale zdotal opanowaé woz.



A potem, gdy Bolt podazyt za nim, w odlegtosci trzydziestu
metréw ujrzat przed soba skrzyzowanie. Na s$rodku drogi
bokiem parkowatl pojedynczy radiowdz, mrugajacy Swiatltami i
blokujacy ruch z obu stron. Dostrzegt niewyrazne sylwetki
dwodch osoéb stojacych po bokach, jedna trzymata latarke. A
potem ciezaréwka zjechata na srodek drogi, przestaniajac mu
widok, nie prébowala nawet hamowaé, zblizajac sie do
radiowozu.

— O kurwa — warknat Bolt, mocniej zaciskajac dlonie na
kierownicy.

Dwaj gliniarze rzucili sie na pobocze, latarka poleciata w
krzaki. Ciezaréwka z ogluszajagcym hukiem zderzyla sie z
radiowozem, spychajac go na bok, a potem zarzucita
niebezpiecznie w lewo, gdy skrecita na B184, kierujac sie na
pohudnie.

Bolt musiatl podja¢ blyskawiczna decyzje. Zatrzymac sie i
sprawdzi¢, czy policjantom nic nie jest, czy tez kontynuowac
poscig. Wybrat poscig, wiedzac, ze nie wolno mu zgubic¢
ciezaréwki. = Zahamowal ostro, unikajac  zgniecionego
radiowozu, wrzucil drugi bieg, przejechat miedzy nim a
poboczem z drugiej strony, a potem wcisnat gaz do dechy.

Sita zderzenia sprawila, ze ciezaréwka zwolnita, Bolt szybko
zblizyl sie na dwadziescia metrow. Potem jednak droga
wyréwnala sie i tamten znéw zaczat przyspieszac.

I wtedy zdarzylto sie co$ dziwnego. Ciezaréwka nagle zaczeta
kolysac¢ sie szalenczo na mokrym asfalcie. A potem na oczach
Bolta zjechata z drogi, wywracajac znak ograniczenia predkosci
i pod niebezpiecznym katem zawinela na pobocze, zatrzymujac
sie w koncu w deszczu blota i lisci, zaledwie dwadziescia
metréow od niego. Natychmiast zaplonely $wiatla cofania. Bolt
wiedziat, ze ma tylko pare sekund, by ja zatrzymac. Z dali
dobiegalo go zawodzenie syren, zblizaly sie, ale byly jeszcze



dos¢ daleko, nie dostrzegt tez ani sladu obiecanego wsparcia z
powietrza.

Z wewnetrznej kieszeni kurtki wyciagnat stuzbowy gaz
pieprzowy i nie zwazajac na ostrzegawczy krzyk Mo, wyskoczyt
z wozu, pedzac w strone kabiny kierowcy dokladnie w chwili,
gdy ciezaréwka wycofala sie na jezdnie.
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Gdy tylko Tina zorientowata sie, ze ciezarowke $ciga policja,
zrozumiala, ze musi co$ zrobi¢. Nie spodziewala sie, ze tak
szybko zlokalizuja komérke. Teraz, kiedy to zrobili, widziala
wyraznie, ze dwaj mezczyZzni w kabinie nie poddadza sie bez
walki. W ich gtosach dzwieczatla gniewna panika.

— Nie moge sie pozby¢ tego skurwiela! — krzyknat wsciekly
kierowca.

— Na drodze stoi pierdolony radiowéz! — wrzasnat drugi. —
Jak oni nas, kurwa, znalezli?

Ciezaréwka z ogluszajacym hukiem uderzyla o cos.

— To wam pokaze! — ryknat ze Smiechem kierowca. — Teraz
zalatwimy drugiego i mamy luz!

W tym momencie Tina przywolala na pomoc wszystkie
resztki sil, ktore jeszcze jej zostaly. Podniosta sie za fotelem i
zarzucita koldre na gtowe kierowcy, pochylajac sie, by ja
przytrzymac.

Kompletnie zaskoczony, natychmiast stracit panowanie nad
pojazdem, kotdra thumita jego krzyki. Zamachnat sie tokciem,
trafiajac ja w zebra, lecz Tina trzymata sie go rozpaczliwie,
jakby zalezalo od tego jej zycie. Ciezaréwka zjechala na
pobocze i mezczyzna szalenczo zakrecit kierownica, probujac
zapanowac nad wozem.

Pasazer, wielki facet o ogolonej czaszce, odwrdcit sie w
fotelu z wscieklym warknieciem i wymierzyt Tinie cios. Uchylita



sie, lecz mimo to pies¢ trafita ja w ramie i szyje, odrzucajac do
tylu na metalowa kratke, oddzielajaca kabine od reszty
ciezaréwki. Upadajac, Tina wykrecila zraniona stope, krzykneta
z bolu i puscita kotdre.

Kierowca =zerwal ja i =zahamowal ostro, ciezaréwka
zatrzymala sie z szarpnieciem. Tymczasem pasazer pochylit sie
nad fotelem, zasypujac ciosami Tine, ktora kopnela na oslep
zdrowa noga, trafiajac go w twarz. Adrenalina nieco ztagodzita
towarzyszacy temu bél.

Kierowca wrzucit wsteczny bieg i zaczal cofac¢ ciezaréwke,
dodajac gazu. Tymczasem tysy bandzior zdotat trafi¢ Tine,
ktéra poczula, ze robi jej sie stabo.

Tylko mi teraz nie zemdlej! Jeszcze jedna préba!

Kota z trzaskiem wyladowaly na asfalcie. Kierowca zakrecit
kierownica i z trudem wrzucit pierwszy bieg. Tymczasem jego
towarzysz nadal atakowat Tine, brutalnie zaciskajac reke na jej
rannej nodze. Byla jednak zbyt daleko i jego ciosy stabty, jej
tymczasem udato sie przekreci¢, wsuna¢ dilon w szczeline
miedzy fotelami i chwyci¢ dZzwignie biegow.

— Zalatw te pierdolona suke, Stone! — wrzasnatl kierowca,
odpychajac jej reke. — WlezZ tam i ja zatatw!

Twarz Stone’a pociemniata z morderczej furii, ktéra Tina
ogladata wczesniej u przestepcéw zaledwie kilka razy. Zaczat
gramoli¢ sie przez oparcie w chwili, gdy ciezaréwka skoczyta
naprzod. Jego cialo przestonilo jej Swiat.

Kopneta zdrowa noga, lecz jej atakowi brakowalo sily i z
latwoscia odepchnat ja na bok. Unidst pies¢, by wymierzy¢
ostami cios, ktéry z pewnoscia by ja zabit.

I w tym momencie, wlasnie gdy ciezaréwka zaczynata toczy¢
sie naprzod, drzwi pasazera otworzyly sie gwaltownie i do
srodka ktos wskoczyl. Zarzucit reke na szyje Stone’a,
odciagajac go do tyhu, i hojnie potraktowal gazem pieprzowym
prosto w oczy. Stone polecial na kierowce i dopiero wtedy Tina



rozpoznata swego wybawce. To byt Mike Bolt — wtasnie
widziata go po raz pierwszy od roku. W nieopisanym uniesieniu
patrzyta, jak Bolt pochyla sie nad Stone’em i czestuje takze
kierowce gazem pieprzowym.

Lecz drzwi pasazera wcigz byly otwarte, a Stone nadal mogt
sie ruszac. Uderzyt Bolta w twarz i odtracit do tytu.

Bolt upuscit gaz i chwycit sie oburacz ramy drzwi, nie byt to
jednak zbyt mocny uchwyt i kiedy Stone ponownie kopnal, o
mato jej nie wypuscit.

— Mike! — rykneta Tina.

Czujac, ze tamten zaraz wypadnie na droge, przecisnela sie
nad fotelem i rzucita na Stone’a, gryzac i drapiac. Wgryzta mu
sie w ucho i bardziej poczula, niz zobaczyta, jak Bolt tez go
tapie. W tym momencie kierowca pchnat ja mocno z tytu i cata
trogjka wyleciata z kabiny, koziotkujac w powietrzu i ladujac
twardo na asfalcie.
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Kiedy wypadli z ciezarowki, Mike Bolt zdotat sie oderwac¢ od
lysego bandziora, tak ze gdy wyladowali na drodze, tamten
uderzyl o nia pierwszy. Bolt odbit sie od niego i poturlat po
asfalcie, styszac zblizajace sie syreny.

Byl zdyszany i wykonczony, ale zerwat sie z ziemi szybciej
niz tamten, wymachujac na oslep rekami. Katem oka zobaczytl,
ze Tina przestala sie rusza¢, nie mial jednak czasu teraz sie o
nig martwi¢. Zamiast tego skoczyl naprzod, rabnat glowa
bandziora prosto w nos i powalil na ziemie.

Dyszac, obrocit sie gwaltownie, patrzac, jak rozkolysana
ciezaréwka rusza naprzéd i oddala sie o trzydziesci metréow,
czterdziesci, wciaz niezatrzymana przez radiowozy, ktérych
syreny zdawaty sie dobiegac¢ zewszad.

I wtedy na oczach Bolta, w coraz mocniej padajacym
deszczu, z otwartych drzwi od strony pasazera wysuneta sie
reka i chwycita klamke. W nastepnej sekundzie z n6g zwalita go
potezna fala uderzeniowa. Tylne drzwi i boczne S$ciany
ciezaréwki odlecialy na boki, a kabina eksplodowala w
plomieniach. W powietrzu zaroito sie od cylindrow wirujacych
jak konfetti; po sekundzie posypaty sie na droge w kakofonii
metalicznych brzekéw.

Zerwawszy sie na nogi, odkryt, ze Mo dZwignat Tine i
zarzuca ja sobie na ramie. Podbiegt do niego i chwycit jej nogi,
aby zmniejszy¢ ciezar. Razem popedzili szosa naprzdd,



wrzeszczac do dwéch mundurowych na skrzyzowaniu, zeby
zrobili to samo.

Mike Bolt nie miatl pojecia, jak szybko rozchodzi sie fosgen,
kiedy jednak biegt tak w deszczu, miat wrazenie, ze adrenalina
przepeinia cate jego ciato. I cho¢ wiedzial, ze wraz z Tina i Mo
znalazt sie w Smiertelnym niebezpieczenstwie, mial niezwykta,
osobliwa ochote wybuchna¢ glosnym s$miechem. Naprawde
cieszyt sie kazda chwila. Wygladato to zupemhie jak spelnienie
dzieciecych marzen o przygodach i akcji. A teraz, jako
czterdziestolatek, na progu wieku sredniego, Scigal sie ze
Smiercia, czujac na plecach goraco od wybuchu bomby.

Wraz z Mo przebiegli z Ting dwiescie, trzysta, czterysta
metrow, nie potrafit stwierdzi¢ ile. Kiedy poruszyta sie i jekneta,
z ulga po wiedziat jej, ze wszystko bedzie dobrze, i biegt dalej,
wiedzac, ze jesli uda im sie ujsé z tego z zyciem, to znaczy, ze
dopisuje im szczescie.

Lecz nogi stablty mu z kazdym krokiem i wyraznie zwalniat.
Podobnie Mo, ktory dyszal niczym starzec — efekt dwudziestu
lat palenia. Totez kiedy Bolt ujrzat zblizajaca sie powoli
policyjna furgonetke migajaca sSwiatlami, ogarneta go
obezwladniajaca ulga. Z okna od strony pasazera wychylit sie
mezczyzna w bialtym kombinezonie ochronnym i gestem kazat
im wsigsc¢ z tytu.

Pociagnat zatem klamke i wraz z Mo wrzucili Tine do
srodka, po czym dali sie sami wciagna¢ dwom mundurowym.

— Czy jest tam ktos jeszcze? — spytat gtos z przodu.

Bolt pomyslat o bandziorze, ktérego ogluszyt pare minut
wczesniej.

— Nie — wydyszat. — Chyba nie.

Furgonetka zawrdcila natychmiast i odjechali stamtad.

Wcigz lezac na podlodze, spojrzat na Tine. Byla
posiniaczona, obryzgana zaschnieta krwia, polprzytomna i
piekna. Zdotala usmiechnac sie stabo.



— Dzieki, Mike — wyszeptala, a potem jej oczy sie zamknety.

Bolt usmiechnat sie do Mo, zbyt zajetego uspokajaniem
oddechu, by to zauwazy¢. A potem pochylit sie i ujal jej dion,
uszczesliwiony faktem, ze uszla z tego z zyciem.

Ze wszyscy uszli z tego z zyciem.
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Naczelny nadinspektor Ken Canaver z policji hrabstwa Essex
stal na trawiastym poboczu naprzeciwko stodoty, w ktorej, jak
go poinformowano, by¢ moze miescita sie kwatera gtdwna
komoérki terrorystycznej. Patrzyl, jak plomienie, otoczone
chmura gestego czarnego dymu, rozswietlaja niebo na
zachodzie. Styszatl gtuchy toskot wybuchu, ktéry wywotatl pozar,
i wiedzial, ze to ciezaréwka $cigana przez jego kolegéw.
Wiedziat tez, co pono¢ przewozita. Nie miat jednak pojecia, czy
w obecnych warunkach pogodowych gaz dotrze az tutaj, i na
razie nie zamierzal opuszcza¢ stanowiska wraz ze swymi
ludZmi.

Canaver byl porzadnym, profesjonalnym gliniarzem,
zaledwie rok dzielit go od trzydziestolecia stuzby. Lubit
zalatwia¢ wszystko metodycznie i zgodnie z przepisami, bo
wiedzial, ze w ostatecznym rozrachunku tak jest najlepiej.
Podczas catej swej stuzby ani razu nie musial podejmowac
decyzji w kwestii zycia lub $mierci i miat szczera nadzieje, ze
teraz to sie nie zmieni. Mial na miejscu flote karetek, a takze
czterdziestu funkcjonariuszy, z tego kilkunastu uzbrojonych.
Poinformowal tez mieszkancéw budynku przez megafon, ze sa
otoczeni, powtarzajac to kilkanascie razy w ciagu ostatnich
dziesieciu minut. Na miejsce nie dotarli jeszcze negocjatorzy
ani wazniacy z dowoddztwa operacji antyterrorystycznych i
APPZ. Im szybciej sie zjawia, tym lepiej. Tymczasem zamierzat
powtarza¢ to samo co trzy minuty, domagajac sie, by ukryci w



srodku ludzie sie poddali. Jak dotad nie otrzymat odpowiedzi,
cho¢ wewnatrz palily sie swiatla, totez wraz ze swoimi ludzmi
stal w milczeniu w ulewnym deszczu, pod ostona ustawionych
w rzedzie radiowozow, czekajac na jakas reakcje.

Za soba styszat, jak kilku policjantéw szepcze co$ nerwowo.
Wybuch zaskoczyt wszystkich. Na szczescie nikt z nich nie
wiedzial, co sie z nim wigze. Jedynymi osobami w calej policji
hrabstwa Essex poinformowanymi o tym, ze ciezaréwka
przewozi trujacy gaz, byli gtlowny posterunkowy, jego zastepca i
sam Canaver.

Teraz nerwowo obrécit w palcach komorke, zastanawiajac
sie, czy dostanie telefon z rozkazem ewakuacji. Powiedziano
mu, ze oprocz terrorystow w budynku moze przebywaé takze
ofiara porwania, cho¢ wciaz nie wiedziano, czy nadal zyje, czy
tez nie. Z cala pewnoscia byl tam jednak kto$ zywy: pare minut
wczesniej dwaj funkcjonariusze dostrzegli ruch w jednym z
okien na gorze. Nie podobata mu sie wizja porzucenia
potencjalnej ofiary zbrodni ani pozwolenia na ucieczke
przetrzymujacym ja bandytom, musial jednak przyzna¢, ze
ucieszy sie niezmiernie, mogac opusci¢ to miejsce i zwigzane z
nim obowiazki.

— Kiedy dzi$ rano zaczalem stuzbe, nie spodziewalem sie
takiego wieczoru — oznajmit nadkomisarz Nigel Teasdale, szef
wydziatu dochodzeniowego w Essex i od ponad dziesieciu lat
wspolpracownik Canavera.

Obaj mezczyzni nigdy za soba nie przepadali. Teasdale byt
szorstki, impulsywny i zdecydowanie zbyt zapalczywy — ktora
to cecha rzadko jest pozadana w wypadku przetrzymywanych
zakltadnikow — w tej chwili jednak ogltoszono ogdlny alarm i
Canaver nie mial wyboru, musial z nim wspotpracowac.

— Nie sadze, by ktokolwiek z nas sie go spodziewal —
odpart, zastanawiajac sie, jak zareagowatby Teasdale na
wiadomosé o tadunku ciezarowki. Mimo odwaznej miny gruby



fiut zapewne uciektby biegiem kilometr dalej, co biorac pod
uwage wielkos¢ jego brzucha, stanowitoby niezwykly widok.

Mysl ta na moment go pocieszyla, lecz tylko na moment,
poniewaz patrzac wprost przed siebie, dostrzegt dym
wysaczajacy sie przez jedno z okien na pietrze i pierwszy blask
plomieni ze srodka.

Pozostali takze to zauwazyli, tacznie z Teasdale’em.

— Kuma, gos¢ spali to wszystko — wymoéwit gtosno to, co
bylo oczywiste dla wszystkich. A potem zadat pytanie, ktérego
Canaver obawiat sie najbardziej. — Co do diabta teraz zrobimy?

W tym samym momencie u boku Canavera zmaterializowat
sie dowddca zbrojnego oddzialu szybkiego reagowania,
sierzant Tony Lennis.

— Czy mamy wchodzi¢? — spytat.

Tak naprawde Canaver nie dysponowat zadnym planem
dziatania, nie miat pojecia, z jak wieloma przeciwnikami ma do
czynienia i jak dobrze sa uzbrojeni. Nie dostal jeszcze nawet
planéw budynku. Moze i Lennis od ponad dwudziestu lat stuzyt
w oddziatach zbrojnych, ale nigdy nie naduzyt uprawnien i jesli
teraz schrzani sprawe, odpowiedzialno$¢ za to spadnie na
Canavera.

Obaj patrzyli na niego wyczekujaco. Na niebie nad nimi
hatasliwie krazyt helikopter. Dym wylewal sie z budynku,
plomienie strzelaly coraz wyzej. Canaver mégl zadzwoni¢ do
naczelnego posterunkowego i zwali¢ wszystko na niego, ale to
wygladatoby jak brak zdecydowania, a zreszta konczyt im sie
czas. Komu$s w Srodku moglo grozi¢c $miertelne
niebezpieczenstwo.

Chryste, jakze nienawidzit podobnych sytuacji.

Odwrécit sie do Lennisa, dostrzegajac ttumione napiecie w
wyrazie jego twarzy i w tym, jak unosit sie i opadat na pietach.



— Dobra — powiedzial, z trudem wymawiajac stowa. —
WchodZcie.
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Gdy jeden z policjantow szarpnieciem otworzyt lewe skrzydto
wrot stodoly, Tony Lennis z maska tlenowa na twarzy wbiegt
szybko do srodka, unoszac przed soba pistolet maszynowy
heckler & koch MP5. Tuz za nim podazato dwéch najbardziej
doswiadczonych podwladnych. Cho¢ na parterze zgaszono
Swiatla, przez dwa okna przenikaly promienie poteznych
reflektoréw z zewnatrz, oswietlajac zadymione wnetrze
dostatecznie jasno, by Lennis dostrzegt trupa chudego,
wysokiego faceta lezacego na sSrodku kamiennej posadzki.
Przekazano mu informacje, ze gdzies w srodku terrorysci moga
przetrzymywa¢ dwudziestodziewiecioletnia biala kobiete, nie
widziat jej jednak i nie miat wcale ochoty wchodzi¢ na gére, w
obawie, ze ogien moégliby ich tam uwiezié.

Nad jego glowa ze Swistem przeleciata kula. Jeden z jego
ludzi — Jim Walton, niedawno rozwiedziony ojciec trojki dzieci
ponizej dziesieciu lat — padl na ziemie ze stlumionym
krzykiem. Kolejny pocisk przeleciat obok, ledwie chybiajac
Lennisa, ktéry pojal, ze pierwszy raz od dwudziestu lat stuzby
ktos strzela do niego z ostrej amunicji i, co gorsza, wyglada na
to, ze 6w strzelec jest dobry.

Strzaly padaly zza czesciowo uchylonych drzwi na wprost,
nie widzieli jednak ani napastnika, ani jego broni.

Trzeba przyznac¢ Lennisowi, ze sie nie zawahal. Podobnie
jego drugi towarzysz, sSwiezy zonkos Terry ,Jeden strzat”



Landesman. Obaj otworzyli ogien z MP5, ich kule z gtosnym
hukiem odepchnety drzwi.

Za nimi poruszyt sie cien, Lennis postal w jego strone
kolejna serie. Ptomien latarki z MP5 rozswietlat mrok. Gdzie,
do kurwy nedzy, podziewat sie tamten?

— Mamy rannego! — krzyknal do mikrofonu, gdy przez
otwarte drzwi do S$rodka wpadli kolejni funkcjonariusze. —
Powtarzam, mamy rannego. Potrzebujemy pilnie pomocy
medycznej !

Lennis wiedziat, ze ma niewiele czasu. W zwyklych
okolicznosciach najpierw zabezpieczylby parter, a potem
zaczekal, az przelozeni podejma negocjacje, lecz ogien nad
nimi rozszerzat sie z kazda chwilg i wkrétce drewniany strop
sie zawali, skazujac ich wszystkich na $mieré¢ w ptomieniach.

Z sercem walacym w piersi ruszyt w strone otwartych drzwi,
Landesman trzymat sie blisko niego. Lennis przeszedt! pierwszy,
celujac z broni w goére drewnianych schodéw wiodacych na
pietro. Dym byt tu wszedzie, prawie nic nie widziat.

A potem kolejna kula trafita w Sciane tuz za nim.
Odpowiedziat ogniem, od huku wystrzalu zadzwonito mu w
uszach.

Na podescie poruszyt sie cien, Lennis wystrzelit ponownie,
przesuwajac bron waskim tukiem. Drewno pekato pod gradem
pociskéw. Wydalo mu sie, ze styszy krzyk, zobaczyl, jak
niewyrazna postaé¢ potyka sie, jakby trafiona, lecz w tym
momencie widoczno$s¢ mozna bylo mierzy¢ w centymetrach i
nie mial pewnosci, ze trafit. Nagle zorientowat sie, ze Canaver
krzyczy przez megafon, by tamten sie poddat, lecz gtos
zagtuszat trzask ptomieni i Swist jego wlasnego oddechu.

Skingwszy glowa do Landesmana, pobiegt na goére po
schodach, chcac wykorzysta¢ przewage. Teraz kierowal nim
czysty instynkt, nie myslal o niebezpieczenstwie takiego
dziatania. Kiedy dotarl na goére, mial wrazenie, ze dym go



pochtania, na ochronnym kombinezonie poczul goraco ognia.
Skrecil za rég, z palcem na spuscie MP5, i omal nie potknat sie
o trupa Strzelca. Kula trafita go w gtowe, pistolet z ttumikiem
wcigz spoczywatl w dioni. Trudno bylo stwierdzi¢, czy nie zyje,
ale z pewnoscia zostat wylaczony z dalszej gry.

Lecz to widok dziewczyny w kajdankach, lezacej na
podiodze pare metrow dalej za otwartymi drzwiami,
przyciagnat uwage Lennisa. Jej twarz poczerniata od sadzy,
dlawita sie pod kneblem, zaciskajac powieki, by ochroni¢ je
przed dymem.

Lennis popedzil naprzéd, nie zwazajac na goraco ptomieni,
atakujace poteznymi falami. DZwignat dziewczyne z podtogi.
Potem z pomoca Terry’ego Landesmana, ktory chwycit ja za
reke, wyniesli ja z pokoju.

— A co z nim? — spytat Landesman przez ustnik, wskazujac
gtowa Strzelca.

— Zostaw go — wydyszat Lennis, wiedzac, ze maja zaledwie
chwile na to, by sie wydostac. — Nie warto dla niego
ryzykowacé zycia.

Pomagali wlasnie zejs¢ dziewczynie po schodach, gdy nad
ich gtowami rozlegt sie ogtuszajacy trzask i w sklepieniu nad
stodota pojawilo sie dlugie, zygzakowate pekniecie. Lennis
wiedzial, ze w kazdej chwili strop moze runac¢. Mial ochote
pusci¢ dziewczyne i popedzi¢ wprost do wyjscia. Wiedziat
jednak bez cienia watpliwosci, ze gdyby to zrobil, nie zdotaltby
ze soba zy¢. Zamiast tego zatrzymatl sie i zarzucit ja sobie na
ramie.

— No dalej, le¢! — warknat do Landesmana i obaj puscili sie
biegiem naprzéd. Nad ich glowami zabrzmiat kolejny trzask,
sufit zaczal sie uginaé. — Wali sie! — wrzasnal przez ustnik,
wypadajac przez drzwi i podjazd. Potem osunal sie na kolana,
jak najdelikatniej ukladajac na trawie ledwie przytomna
dziewczyne.



Za jego plecami z kolejnym ogtuszajacym toskotem strop
zawalil sie w koncu, grzebiac Strzelca w ognistym grobie.
Lennisa ogarneta nagta euforia. Udato mu sie.
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Z czesciowo zawalonej stodoty nadal wzbijaly sie w powietrze
geste, czarne pioropusze dymu. Nad glowami krazylo powoli
kilkanascie  helikopteréw  policyjnych i telewizyjnych,
szukajacych  najlepszego ujecia dramatycznych  scen
rozgrywajacych sie na kilku kilometrach kwadratowych w dole.

Wokét  wypalonej ciezaréwki z gazem ustanowiono
pieciokilometrowa strefe zamknieta, policja przeprowadzata tez
szeroko zakrojona ewakuacje okolicznych mieszkancow, choc¢
wciaz padajacy deszcz drastycznie ograniczyt skutki dziatania
fosgenu. Dodatkowo pomoégt mu w tym brak wiatru. Jak dotad
jedynymi potwierdzonymi ofiarami byli kierowca ciezarowki,
ktéry sptonat w wybuchu, i jego pasazer, przewieziony do
szpitala z objawami ostrego zatrucia gazem i niewielka szansa
przezycia.

Stodota stala zaledwie kilkaset metrow poza strefa
zagrozenia. Zalogi trzech wozow strazackich probowaly
opanowac pozar. Jeszcze dalej za linig policyjna Mike Bolt i Mo
Khan, obaj kompletnie wyczerpani, obserwowali wszystko wraz
z zatlogami radiowozow i karetek. Chwile wczesniej na miejsce
przylecial helikopterem Wielki Barry Freud, ktéry obecnie
przejmowat dowodzenie nad miejscem zbrodni od swych
kolegéw z policji Essex w imieniu dowoddztwa operacji
antyterrorystycznych.

Bolt, wciaz nakrecony po ostatnich wydarzeniach, popijat z
kubka goraca kawe, tymczasem Mo palit przemyconego



papierosa, po raz kolejny przegrawszy walke z natogiem. Kiedy
przyjaciel obdarzyt go spojrzeniem pelnym dezaprobaty, Mo
odpowiedzial po prostu:

— To przez stres pracy z toba — i Bolt nie mdgt sie nie
zgodzic.

Odkad niemal godzine wczesniej o wtos unikneli smierci,
rzadko sie odzywali. Wciaz dochodzili do siebie po szoku i Bolt
wiedziatl, Ze tej nocy zaden z nich sie nie wyspi.

Tymczasem Tine przewieziono do szpitala, gdzie obecnie
opatrywano jej obrazenia.

Tuz po eksplozji balansowala na granicy nieswiadomosci,
totez Bolt nie moégl potwierdzié, co sie z nia dzialo podczas
ostatnich trzydziestu godzin, lecz poinformowano go ze
szpitala, ze nic jej nie bedzie, i nie mdgt sie juz doczekad, kiedy
ja zobaczy.

W koncu wszystko utozylo sie jak najlepiej. Przechwyecili
ciezaréwke z fosgenem, jeden z czlonkéw zbrojnego zespotu
szybkiego reagowania wyniést z ptonacego budynku kobiete,
najpewniej Jenny Brakspear, i wygladato na to, ze Hak pozostat
w srodku, a zatem niemal na pewno nie zyl. Bolta ucieszyla ta
wiadomos$é: ktos taki nie =zastlugiwal na wzgledny luksus
brytyjskiego wiezienia. Wolatby jednak tuz przed sSmiercia
spojrze¢ mu w oczy i powiedzie¢: To za Leticie Jones, ty
bezwzgledny draniu. Wiedzial, ze wedlug niektérych podobne
zachowanie czyniloby z niego kogos rownie godnego potepienia
jak Hak, i czesciowo podzielat ich punkt widzenia. W zwyktych
okolicznosciach nie wierzyl w kare smierci. Lecz na swiecie zyli
ludzie — niewielu, ale jednak — do tego stopnia zepsuci,
zdeprawowani i co najwazniejsze, niebezpieczni, ze wieksza
zbrodnie stanowilo pozostawienie ich przy zyciu. Hak byt
wlasnie takim czlowiekiem i kiedy nadejdzie czas, Bolt wzniesie
toast za jego $mierc.



— Wy dwaj dobrze sie dzi$ spisaliScie — oznajmit Wielki
Barry, dotaczajac do nich.

Bolt podziekowat skinieniem glowy, myslac, jakie to typowe,
ze szef zjawil sie i przejat dowoddztwo, kiedy niebezpieczenstwo
juz dawno mineto i podjeto najtrudniejsze decyzje.

— Mogto dojs¢ do prawdziwej katastrofy — ciagnatl Wielki
Barry. — Gdyby ta bomba wybuchta na zatloczonym obszarze i
gdyby nie padat deszcz... wole nawet nie mysle¢ o mozliwych
skutkach. — Na koniec oswiadczyl, ze zamierza przedstawic ich
obu do nagrdd za odwage.

Mo wyszczerzyl zeby w usmiechu, Bolt z przyjemnoscia
patrzyt, jak tamten cieszy sie, dziekujac szefowi. Sam takze mu
podziekowal, lecz mniej wylewnie. Nagroda niewiele dla niego
znaczyla, cho¢ wiedzial, ze jego matka bylaby dumna. Bardziej
interesowalo go uzyskanie odpowiedzi na jedno wciaz dreczace
go pytanie.

— Czy w ogéle wiemy, o co w tym wszystkim chodzi? —
spytat.

Wielki Barry przytaknat.

— Owszem, zaczynamy sie orientowac, cho¢ wcigz daleko
nam do rozstrzygajacego wyjasnienia. Ale miates racje:
kluczem jest sir Henry Portman.

Bolt zmarszczyt brwi. Wiedziat, ze zdjecie w domu Dominica
Moynihana nie mogto by¢ przypadkowym zbiegiem
okolicznosci, ale nadal zdumiewata go mysl o Portmanie jako
gléwnym rozgrywajacym spisku.

— Jak to mozliwe? — spytat. — I co Moynihan miat z tym
wspolnego?

— Moynihan byl wspélnikiem w funduszu hedgingowym sir
Henry’ego, HPP. To bardzo niewielka, ekskluzywna instytucja,
opiekujaca sie gtdwnie bogatymi prywatnymi klientami. Z
uplywem lat zyskal sobie reputacje zarabiajacego spore sumy.
Lecz w ciagu ostatniego roku w najgorszej chwili zainwestowali



w ryzykowne opcje finansowe i akcje bankdéw, a takze
problematyczne obligacje na nieruchomosciach, i porzadnie
oberwali. Czy, $cislej méwiac, oberwali ich klienci.

— Jednym z nich jest Paul Wise — dodatl Mo. — Inwestowat u
nich poprzez jeden ze swoich holdingéw, zgadza sie?
Sprawdzalismy to zaledwie wczoraj.

Wielki Barry przytaknat.

— Zgadza sie. Ratten Holdings. Wpakowali w HPP okoto
trzydziestu milionéw. Lecz dwanascie miesiecy temu bylo to
prawie piecdziesiat. Wise stracit sporo grosza u Portmana, ale
stala sie rzecz dziwna. Mnéstwo klientéw wycofato ostatnio
swoje srodki i zainwestowalo gdzie indziej z powodu kiepskich
wynikoéw, lecz w ciagu ostatnich trzech miesiecy Ratten
Holdings wplacilo wiecej gotéowki. W istocie w tej chwili
pomagaja Portmanowi utrzymac sie na powierzchni.

— Ale co to ma wspdélnego z tym wszystkim? — Bolt machnat
reka w strone plonacego budynku. — I z ciezaréwka pelna
fosgenu?

— Panowie, styszeliscie kiedys zwrot ,kroétka sprzedaz”?

— Mam pewne pojecie — mruknat Mo.

Bolt jedynie pokrecit gtowa. Nigdy nie interesowaly go
finanse.

— W skrécie méwiac, oznacza to sprzedawanie akcji, ktére
do nas nie naleza, a potem kupowanie ich za nizsza cene.

Bolt sie skrzywit.

— Jak do diabta mozna sprzedac¢ cos, co do nas nie nalezy?
Wielki Barry wzruszyt ramionami.

— Oto swiat finansow w pigutce — rzekl, jakby to wszystko
tlumaczyto. — Sam nie jestem do konca pewny, jak to dziala,
ale wyglada na to, ze dana osoba wynajmuje akcje u kogos
innego, a potem oddaje mu je w wustalonym terminie.
Najwyrazniej to bardzo czesta praktyka wsrod funduszy



hedgingowych. W kazdym razie z naszego punktu widzenia
wazne jest to, ze przez ostatnie tygodnie HPP zdecydowat sie
na krotka sprzedaz duzej liczby akcji brytyjskich firm
handlowych, rozrywkowych i ubezpieczeniowych... akcji
wartych setki miliondow funtéw. Jesli ich ceny pozostana
niezmienione badZ wzrosna, HPP bedzie mial powazne klopoty,
bo i tak brakuje im juz sSrodkéw. Z drugiej strony, ze wzgledu na
zakres inwestycji, jezeli ceny wszystkich tych firm handlowych,
rozrywkowych i ubezpieczeniowych mialyby nagle znaczaco
spas¢, a moéwiac znaczaco, mam na mysli dziesie¢, pietnascie
procent, HPP zarobi dos$¢, by nadrobié¢ wszystkie straty z
ostatniego roku. Lecz cos takiego wymagatoby katastrofy, ktéra
wplynetaby na cata FTSE.

— Mo Boze. — Mo sprawial wrazenie autentycznie
wstrzasnietego. — Mysli pan, ze zamierzali wysadzi¢

ciezarowke fosgenu, by doprowadzi¢ do krachu na gietdzie?

— Biorac pod uwage osoby uczestniczace w tym spisku,
wyglada to catkiem logicznie. Powazny atak terrorystyczny w
Londynie wywotlalby automatyczna reakcje inwestorow
gietdowych, a najbardziej ucierpiatyby akcje doktadnie w tych
sektorach, na ktérych skupit sie HPP.

— To robota Paula Wise’a. — Bolt sam nie mégt uwierzy¢ w
to, co styszy. — Bez cienia watpliwosci. Wiem, ze niektorzy
chiopcy z City nie maja zbyt wiele skruputéw moralnych, ale
niemozliwe, by ktos taki jak Henry Portman dysponowat
kontaktami niezbednymi do zorganizowania czegos podobnego.
Natomiast Wise... ten dran jest zdolny do wszystkiego.

— Zgadzam sie — przytaknat Wielki Barry. — Ktos wysoko
postawiony, taki jak Wise, musiat wszystkim kierowac. Lecz sir
Henry takze mial w tym swdj udzial, podobnie Dominic
Moynihan. Z tego, co pamietam, Moynihan spotykatl sie jakis
czas temu z cérka Roya Brakspeara, zatem to on musiat
poinformowa¢ wspdlnikow o powiazaniach jej ojca z



niebezpiecznymi gazami. Potem Wise wykorzystal swoje
kontakty w $wiecie przestepczym, by zorganizowac¢ wszystko
logistycznie i zatrudni¢ Haka. Nie wiemy, czy naprawde
zamierzali doprowadzi¢ do takiej rzezi, czy tez uprzedzic¢ przed
zdetonowaniem bomby. Ale znajac Wise’a, prawdopodobnie
wybratby to pierwsze, bo wywartoby wiekszy wplyw na ceny
akcji.

Mo powoli pokrecit glowa.

— Jacy ludzie posuneliby sie do czegos takiego?

— Chciwi. Zgaduje tez, ze Wise wywieral potezny nacisk na
sir Henry’ego i Dominica Moynihana. Nie nalezy do ludzi,
ktérzy wyrozumiale przyjeliby strate milionéw funtéw.

— Nie rozumiem jednak, jak zamierzali to przeprowadzi¢ i
unikna¢ zainteresowania witadz — wtracit Bolt. — Z pewnoscia
fakt, ze zarobili fortune dokladnie tego samego dnia, w ktérym
wybuchta bomba, wydawatby sie dziwny.

Wielki Barry wzruszyt ramionami.

— Nie jestem ekonomista, stary druhu, ale styszatem, ze
kazdego dnia roboczego przez londynskie City przeptywa jedna
trzecia pieniedzy tego Swiata. Jesli tak jest w istocie, sumy,
ktére by zarobili... pieédziesiat, szesédziesiat milionéw... to
tylko kropla w oceanie. Watpie zatem, by ktokolwiek to
wylapat. Podobny atak niemal na pewno przypisano by
islamskim terrorystom, prébujacym zrujnowac¢ brytyjska
gospodarke, a z braku zywych swiadkéw nikt nie podwazylby
tej opinii. Watpie, czy ktokolwiek podejrzewatby paru
angielskich finansistow z City, z ktérych jeden jest w dodatku
arystokrata.

Nagle Boltowi przyszta do glowy nieprzyjemna mysl.

— Czy mozemy co$ dowies¢ Wise’owi?

— Nie wiem. — Mina Wielkiego Barry’ego nie budzita
zbytniej otuchy. — Zapewne niewiele. Wise to inteligentny
gracz, w pelni swiadom naszych mozliwosci, zatem dziatat



bardzo ostroznie i spodziewam sie, ze wieksza czes¢ logistyki
pozostawit Hakowi. Po $mierci wiekszosci spiskowcow
bedziemy musieli polega¢ na zeznaniach Portmana, a nawet
one moga nie wystarczy¢ do przedstawienia oskarzenia.

— Czy zgarneliSmy juz Portmana?

— W tej chwili brak nam dowoddéw, by go o cokolwiek
oskarzyé, ale pozostaje pod calodobowa obserwacja,
zalozyliSmy tez podstuch w jego domu. Nawet jesli pierdnie,
bedziemy o tym widziec¢.

Bolt pociagnat tyk kawy.

— No dobrze — rzekl, cho¢ wolatby, by sir Henry Portman
znalazl sie w miejscu, w ktérym mozna by go mocniej
przycisnac. Byl pewien, ze lalus$ z wysokich sfer, ktéry nigdy nie
doswiadczyl prawdziwego nacisku, zatamatby sie natychmiast.

W tym momencie wsrod strazakéw przed stodola rozlegty
sie krzyki. Pozar praktycznie juz zgast, z wnetrza wyniesiono
dwa upiornie zweglone ciata. Na oczach Bolta utozono je na
zwirze, dwéch sanitariuszy z workami na zwloki i dyzurny
doktor podeszli blizej, by zakonczy¢ formalnosci.

— A wiec w koncu go mamy, szefie. — Mo poklepat Bolta po
ramieniu. — Zastuzyt sobie na to.

Bolt pokiwal glowa, po czym powoli ruszyt miedzy
radiowozami w miejsce, gdzie lezaly trupy. Zmeczenie
zaczynalo w koncu bra¢ goére. Nie miat ochoty ogladaé
zweglonych zwlok czlowieka, ktérego Scigal przez ostatnich
pie¢ lat, ale cos pobudzalo go do dziatania. Moze to
wspomnienie drobnego, sztywnego ciata Leticii Jones na
podiodze mieszkania wuja. Albo innych zwtok, ktére ogladat
przez ostatnia dobe. Roya Brakspeara, Roba Fallona,
niezidentyfikowanej kobiety przy drodze zesztej nocy...

Zatrzymal sie pare krokow od cial, marszczac nos
atakowany smrodem spalonego miesa. Owszem, od ponad
dwudziestu lat pracowat w policji, ale wciaz nie przywykt do



ogladania niezywych ludzi. Zbyt bolesnie przypominaly mu o
wlasnej smiertelnosci, a najgorsze byty ofiary pozaréw. Wysoka
temperatura wytapiata tluszcz, zamieniajac zwloki w
koszmarne zweglone rzezby, niepodobne do ludzi.

Jedna z ofiar byta bardzo wysoka — domyslat sie, ze to ciato
jak dotad niezidentyfikowanego mezczyzny znalezionego na
podiodze w stodole przez uzbrojonych policjantow.

Bolt odetchnat gteboko i spojrzat na drugie zwltoki — to, co
pozostalo z jego najwiekszego wroga. Cho¢ sprawiedliwosci
stato sie zados¢, nie odczuwat zadnej satysfakcji.

Nagle co$ przyciagneto jego wzrok. Poczerniala od dymu
zlota obraczka na jednym z poskrecanych zweglonych palcéw.

Pochylil sie i obejrzat ja blizej. I wtedy wtasnie poczut
prawdziwy wstrzas. Na palcu obok tkwit drugi =zloty
pierscionek, niewatpliwie kobiecy. Wcale nie patrzyt na Haka,
patrzyl na cialo kobiety. I natychmiast pojal, ze to musi by¢
Jenny Brakspear.
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Hak zaczekal, az tadna sanitariuszka o nastroszonych rudych
wlosach odwrdcita sie do niego plecami, szykujac zastrzyk ze
srodkow przeciwbélowych, po czym wysunat reke i rozpiat pas,
ktéorym przypieto go do noszy. Wczesniej przykleit do przegubu
tasma niewielki plastikowy néz, dlugi na dziesie¢ centymetréw
i bardzo ostry. Teraz oderwat go szybko. Odgtos zrywanej tasmy
zaalarmowatl sanitariuszke, ktéra zaczela sie odwracac.

Hak byt jednak dla niej zbyt szybki. Chwytajac dziewczyne w
mocne objecia, przycisnat jej dton do ust i whit ostrze gteboko
w szyje. Gejzer krwi z rozcietej tetnicy szyjnej wytrysnat wprost
na tylne okienko, a potem opadt, gdy dygoczac, skonata mu w
ramionach.

Utozyt jej ciato delikatnie na podiodze, po czym odrzucit
zaimprowizowana blond peruke — skalp zdarty z glowy Jenny
Brakspear — i pochylit sie przez niska Scianke do kabiny,
przyciskajac ociekajacy krwia néz do szyi niczego
niepodejrzewajacego kierowcy i rozkazujac mu sie zatrzymac.

Wstrzasniety mezczyzna mial do$¢ rozsadku, Dby
wspolpracowac.

— Wypus¢ mnie, a przez nastepne dziesie¢ minut nikogo nie
zawiadomie — rzekl spokojnie, zatrzymujac karetke. — To
powinno ci wystarczy¢ do ucieczki.

Oferta byta catkiem rozsadna, lecz Haka nie skusita. Zamiast
tego szarpnat gtowe kierowcy do tytu i zatatwit go doktadnie w



ten sam sposob, jak wczesniej kolezanke: wbijajac mu néz w
szyje az po rekojes¢. Tym razem nie poszto tak tatwo. Kierowca
wydatl z siebie serie glosnych, zduszonych jekéw i szarpnat sie
naprzod w fotelu. Krew bryzgala wszedzie. W jaki§ sposéb
zdotatl sie wyrwac, probujac na oslep chwyci¢ klamke.

Przez moment Hak obawiat sie, ze tamten otworzy drzwi —
to bylby problem, bo z naprzeciwka nadjezdzal sznur swiatet.
Lecz na szczescie nagle opuscita go wszelka energia i osunat
sie na bok, w ostatniej bezuzytecznej prébie oporu, unoszac
jedna reke.

Hak przepchnal kierowce na fotel pasazera, potem
przegramolit sie przez Scianke i chwycil kierownice,
odjezdzajac w chwili, gdy minety go dwa pedzace w przeciwna
strone radiowozy.

Dodajac gazu i sprawdzajac swe polozenie na GPS-ie,
pozwolit sobie na lekki usmiech. Wkrétce zorientuja sie, ze
popeknili btad, lecz do tego czasu bedzie za p6zno. Raz jeszcze
zniknie, jakby nigdy nie istnial. Cieh rozptywajacy sie w nocy,
pozostawiajacy za soba jedynie groze i zniszczenie.
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Helikopter wzbit sie szybko ponad dymiace ruiny stodoty, a
potem zawrdcit na potudnie, w strone Londynu. Pod soba Bolt
widziatl szeroki kordon btyskajacych niebieskich swiatet posréd
ciemnosci, jego serce stanowila roztrzaskana ciezaréwka z
fosgenem, oswietlona reflektorem krazacego policyjnego
helikoptera.

Minelo pét godziny, odkad odkryl, ze ciato, ktore wzieli za
Haka, w istocie bylo ciatem kobiety, niemal na pewno Jenny
Brakspear. Niestety, karetka wiozaca do szpitala osobe uznana
za Jenny, nie dotarta na miejsce. Zaloga nie odpowiadata takze
na prébe kontaktu radiowego ani nie odbierala komoérek.
Trzeba byto zatozy¢, ze przewozili zamaskowanego Haka, ktory
zdotal ich obezwtadnic¢ i uciec. Jedynie ktos niezwykle $miaty i
bezwzgledny mogt dokonac¢ czego$ takiego, Bolt omal nie
poczut czegos w rodzaju niechetnego podziwu.

Siedzial w ciasnym fotelu, sfrustrowany tokiem wydarzen,
ktére ponownie wyrwaly mu sie spod kontroli, i walczyl ze
znuzeniem ogarniajacym cate ciato po tym, jak adrenalinowe
napiecie ostatnich dwudziestu czterech godzin w koncu
ustapito. Wiedzial, ze mnéstwo osiggnal. Pomdgl uniknac
prawdziwej katastrofy dla Londynu i catej Wielkiej Brytanii i
ocalil Tine przed pewna S$miercia. Przed chwila ponownie
rozmawial ze szpitalem, lekarz poinformowal go, ze Tina w
peli odzyska sily, cho¢ minie kilka miesiecy, nim jej stopa



catkowicie sie zagoi. W ostatecznym rozrachunku zatem miat
by¢ z czego dumny.

Tyle ze to nie wystarczylo. Hak pozostawat na wolnosci i
Bolt wiedzial, ze najpewniej zamordowatl takze sanitariuszy.
Portman tez byl wolny. Podobnie Paul Wise. A =zatem
sprawiedliwo$¢ nie dosiegta tych, ktérzy najbardziej na to
zastuzyli. Bolt mial ochote przespac najblizszy tydzien, wiedziat
jednak, ze nie zdota tego zrobi¢, péki nie zamknie sprawy.

Wraz z nim w ciasnej kabinie helikoptera siedzieli Mo Khan i
Wielki Barry Freud. Mo drzemal, a Wielki Barry, ktéorego nadal
czekala dhuga noc, skulit sie w fotelu obok Bolta, wpatrujac sie
w przestrzen. Zmierzal do Scotland Yardu, gdzie miat poméc w
koordynacji akcji zmierzajacej do ujecia wszystkich
wazniejszych oséb podejrzewanych o udziat w spisku.

Bolt odwrdcit sie do niego.

— Chce, zeby moj zespdét uczestniczyt w obserwacji
Henry’ego Portmana — oznajmil stanowczo. — Mysle, Ze na to
zastuzylismy:.

— Najpierw sie przespij, stary druhu. I nie martw sie o
Portmana. Nigdzie nie zniknie.

— Nie obchodzi mnie to. Nadal chce mieé¢ w tym udzial.

Wielki Barry nie wygladat na przekonanego, byl jednak
dostatecznym pragmatykiem, by wiedziec¢, kiedy ustapic.

— Zgoda, porozmawiam z Bridgesem i zobacze, co da sie
zrobié. O drugiej rano paleczke przejmie nowy zespoél, beda go
pilnowa¢ do jutra, do dziesiatej. Sprébuje zatatwié, zebyscie
potem wy go przejeli.

Bolt obejrzat sie na Mo, ktory otworzyt jedno oko,
nastuchujac rozmowy.

— Czy starczy ci czasu, zeby sie wyspac¢?

— Gdybym miat wyspac¢ sie jak nalezy — odpart tamten,
ziewajac — to nie wstalbym do soboty. Ale ja tez nie chce



niczego straci¢. Kto§ musi za to zaplaci¢ i nie moge sie
doczeka¢ wyrazu twarzy tego pompatycznego dupka, kiedy
zgarniemy go za wspotudziat w spisku i zabdjstwie.

Bolt us$miechnat sie lekko.

— Czuje to samo.

Mo zamknal oko i znéw zaczal drzemac. Bolt tymczasem
wygladat przez okno na rozlegly dywan swiatel, zwiastujacy
zblizanie sie Londynu. Gdzies tam w dole czait sie Hak, ukryty
posrod dziesieciu milionéw mieszkancéw miasta. Do jego
poszukiwan zaangazowano caly gigantyczny aparat panstwowy,
wykorzystujacy najnowsze techniki, lecz Bolt wiedzial, ze to nie
wystarczy. Ich ofiara byla na to za dobra i jak na razie sliski
skurwiel wygrywat na punkty.

Ale to jeszcze nie koniec.

A kazdy, nawet przebiegly zawodowiec taki jak Hak,
wczesniej czy pézniej moze popeinic¢ biad.



CZWARTEK
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Sir Henry Portman wstal w czwartek o siédmej rano, wziagt
prysznic, ubrat sie i zjadt sniadanie z Zona Amelia. Podczas
positku rozmawiali o przyjeciu, ktére zaplanowali na weekend
oraz usltyszanej w radiowym programie Today wiadomosci, ze
poprzedniej nocy sity porzadkowe udaremnity terrorystyczny
zamach, polegajacy na wypuszczeniu trujacego gazu w
centrum Londynu. Wedlug podstuchujacych go agentow sir
Henry zareagowal zupelie normalnie, udal nawet oburzenie
na bezwzglednos$c¢ terrorystow.

— Do czego, do diabta, zmierza ten swiat? — ustyszeli.

Po $niadaniu Portman sprawdzit poczte na koncie firmowym,
odpowiedzial na pytanie prywatnego Kklienta z Jersey, ktory
zastanawiat sie, jak atak terrorystow wptynie na sytuacje HPP.
Portman odpart, Zze jeszcze za wczesnie, by orzec, ale przelotny
spadek cen akcji wydaje sie bardzo prawdopodobny, a dzieki
niedawnym inwestycjom w krotka sprzedaz brytyjskich akcji
fundusz powinien nieco zarobic.

O 6smej trzydziesci pod pieciopietrowy dom w Chelsea
zajechat kierowca sir Henry’ego i zawi6zt go na umoéwione na
dziewiata trzydziesci spotkanie z londynskim klientem w hotelu
Landmark przy Marylebone Road, w bok od Baker Street.
Dotart tam dwadziescia minut przed czasem i zajal miejsce w
otwartej sali na hotelowym polpietrze, gdzie zamowit
cappuccino i czytat ,Financial Timesa”, pdki o dziewiatej
dwadziescia pie¢ nie zjawit sie jego klient, Raif Mohammad.



Spotkanie, filmowane  ukradkiem  przez  agentéw
operacyjnych siedzacych przy pobliskim stole, tak by specjalisci
ze Scotland Yardu czytajacy z ruchu warg mogli w czasie
rzeczywistym opisaé, czego dotyczy rozmowa, bylo uprzejme,
lecz pelne napiecia. Najwyrazniej panu Mohammadowi nie
zaimponowaly najnowsze inwestycje HPP i trzeba bylo catej sity
perswazji sir Henry’ego, by powstrzymac¢ go przed wycofaniem
pieniedzy z funduszu.

Tymczasem dwunastoosobowy zespot Bolta zajmowat
pozycje. Dwie osoby dotaczyly do kolegéw w hotelu Landmark,
trzecia zajeta miejsce w foyer z egzemplarzem ,Sung”,
pozostali zebrali sie niedaleko gtdwnego wyjscia. Jeden z nich,
Kris Obanje, siedzial na motorze, reszta rozdzielita sie
pomiedzy cztery samochody.

Bolt musial zrezygnowaé z jaguara, ktoérego uzywal do
operacji obserwacyjnych od czasu pracy w NCS. Chwilowo wéz
poddawano pelmemu czyszczeniu parowemu, aby pozby¢ sie
resztek  fosgenu, potem mial trafic do wydzialu
dochodzeniowego policji Thames Valley, aby mogli go zbadac i
sprobowaé ustali¢, czy w chwili zderzenia z Robem Fallonem
Bolt zachowal nalezyta ostroznos¢ podczas jazdy. Nowy
samochod zupelnie mu nie odpowiadat. Byt to olbrzymi
mitsubishi shogun z napedem na cztery kota, kompletnie
nienadajacy sie do jazdy po ulicach Londynu. Co gorsza, miat
automatyczna skrzynie biegow.

— Te cholerstwa pozbawiaja czlowieka calej przyjemnosci z
prowadzenia — rzekl, opierajac sie o drzwi wozu i prébujac
usadowi¢ wygodniej. — Nie wiem, co za matot je wymyslit.

Mo sie uSmiechnal. Teraz, kiedy sie przespal, a
niebezpieczenstwo ataku gazowego mineto, nastréj znaczaco
mu sie polepszyt.

— Marudzisz zupemie jak Jeremy Clarkson, szefie.

— Jezu. Powaznie? No to gada z sensem.



— Nie podoba mi sie, ze ten fiut Portman w ogdle sie nie boi.

Tina Boyd byta bardzo blada, miata podbite oko i opatrunek
na nosie, mimo wszystko jednak zdumiewajaco szybko doszta
do siebie. Szpital po operacji stopy i wlozeniu jej w gips chciat
zatrzymac¢ Tine na obserwacje, ona jednak wolata sama
podejmowaé decyzje i wypisata sie tego ranka o siédmej, po
czym natychmiast zadzwonita do Bolta z pytaniem o najnowsze
wiesci.

Gdy tylko sie dowiedziala, ze jego zespot bedzie Sledzit sir
Henry’ego, uparta sie, zeby wzia¢ w tym udzial. Bolt musiat
bardzo sie wysilié, by przekona¢ Wielkiego Barry’ego, aby ten
pozwolit Tinie zabrac¢ sie z nim. W koncu udalo mu sie —
postuzyt sie argumentem, ze gdyby zjawit sie Hak, Tina lepiej
niz ktokolwiek z zespolu zdota go zidentyfikowaé, sam jednak
nie byl pewien, czy to taki dobry pomyst. W ciagu godziny,
ktéra spedzili we trojke w samochodzie, okazala sie bardziej
milczaca niz kiedys, zupeiie jakby ciazyto jej niewidoczne
brzemie. Zastanawiat sie, jak bardzo ucierpiata z rak Haka i czy
kiedykolwiek w pelni dojdzie do siebie. Chciat z nia
porozmawiaé, pocieszy¢, wesprze¢, wiedzial jednak, ze to
nieodpowiedni moment.

— Pewnie w ogdle nie zdaje sobie sprawy, ze wiemy o jego
udziale — odpart Bolt. — Zreszta nie ma powoddéw, by sie
domysla¢. To oznacza, ze kiedy go w konicu zgarniemy, bedzie
miat jeszcze lepsza mine.

— Ale nawet wtedy trudno mu bedzie cokolwiek udowodnic,
prawda? — spytata cicho, wygladajac przez okno.

— Zlamie sie — rzekt Bolt. — Tacy jak on zawsze pekaja.

Nie rozwijat tematu. Nie wspomnial jej o powigzaniach z
Wise’em. Uznal, ze przy wszystkim, co sie dzialo, moze miec
problemy z przetrawieniem tej informacji.

— Pieszy jeden do wszystkich jednostek — odezwat sie gtos
w glosniku shoguna. — Spotkanie sie skonczyto. Sciskaja sobie



rece. Portman schodzi sam po schodach. Odbior.

— Pieszy dwa do wszystkich jednostek — powiedziat agent
Cliff Yakonos, siedzacy w foyer z egzemplarzem ,Suna”. —
Mam go, kieruje sie w strone gldwnego wyjscia. Wltasnie
spotkal swojego szofera. Teraz obaj wychodza. Odbior.

Wedle planu Portman miat sie skierowa¢ do biura HPP, ktore
miescito sie przy Grosvenor Square, lecz Bolt wiedzial, ze nie
moga ryzykowac. Ze swego miejsca dwadziescia metréow od
gléwnego wyjscia spojrzat na dwéch mezczyzn, ktérzy wiasnie
wytonili sie zza drzwi.

W odréznieniu od kierowcy, drobnego i nierzucajacego sie w
oczy, sir Henry wygladal imponujaco w trzyczesciowym
prazkowanym garniturze i jaskrawym krawacie. Byl z niego
przystojny facet o gestej, kreconej, siwiejacej czuprynie i
mocnym patrycjuszowskim podbrédku. Zachowywat sie tez z
pewnoscia siebie wlasciwa ludziom, ktorzy przywykli do
okazywanego im szacunku.

Co za fajfus, pomyslat Bolt, nie rejestrujac nawet obecnosci
motocykla, ktéry zwolnil przed wejsciem hotelowym. Dopiero
gdy kierowca w kasku uniést w gére reke i Henry Portman padt
na ziemie, pojal, co sie stato.

— Cholera! Zatatwit go!

Bolt gwaltownie wrzucit bieg i zjechat na jezdnie, wciskajac
sie w strumien samochodéw do wtoru kakofonii klaksondéw.
Motor odjezdzat juz, dodajac gazu.

— Wbz jeden do wszystkich, cel zostal postrzelony.
Podejrzany ucieka na motorze na wschod Marylebone Road. —
Zaczal recytowaé¢ do mikrofonu numer rejestracyjny, lecz
tablica byla umazana blotem — bez watpienia specjalnie — a
motor poruszat sie zbyt szybko, manewrujac miedzy
samochodami. Po chwili dzielilo ich juz trzydziesci metréw. —
Wciaz go widzimy — podjal — ale sie oddala. Dojezdza do
skrzyzowania z Gloucester Place. Odbidr.



Mo wepchnat na deske rozdzielcza migajacego biekitnego
koguta, tymczasem Bolt =zblizyl sie niebezpiecznie do
samochodu przed nimi, naciskajac klakson i zmuszajac go do
zjazdu na bok. W sekunde pézniej obok niego przeniknal z
rykiem Obanje, siedzacy na poteznym motocyklu kawasaki 850.
Jechat wzdhuz Dbiatych linii, szybko zblizajac sie do
podejrzanego. W odréznieniu od zamachowca, ktéry niezbyt
dobrze sobie radzil, manewrujac w rzece samochodéw, Obanje
byt doswiadczonym motocyklista.

— Motor jeden do wozu jeden! — ryknal, przekrzykujac
szumy i odglos silnikéw. — Widze go. Co mam robi¢? Odbidr.

— W6z jeden do motoru jeden, trzymaj sie go, ale nie zblizaj
zanadto. Jest uzbrojony i niebezpieczny. Czekaj na wsparcie.
Odbidr.

Mowiac, Bolt instynktownie gtadzit palcami rewolwer smith
& wesson, tkwiacy w kaburze pod pacha marynarki. Ze
wzgledu na wysoki priorytet celu i operacji wiekszos¢
funkcjonariuszy zajmujacych sie obserwacja Henry'ego
Portmana byta uzbrojona. Jednak z catego zespotu tylko Boltowi
zdarzylo sie wczesniej wypali¢ w gniewie, co nie wrézy zbyt
dobrze, kiedy prébuje sie schwyta¢ doskonale wyszkolonego
zawodowego zabdjce. Na szczescie jednak wszystkie informacje
trafialy bezposrednio do sali operacyjnej w Scotland Yardzie,
dopoki zatem Obanje nie straci z oczu podejrzanego motoru,
beda mogli zastawi¢ putapke i zostawi¢ brudna robote CO 19.

Przed soba mieli zielone swiatla na Gloucester Place, Obanje
wraz z podejrzanym przejechali przez nie w odlegtosci
pietnastu metréw od siebie. Bolt, pieé¢dziesiat metrow dalej,
prowadzacy jak szaleniec z wyjaca syrena, zaczynat tracic¢ ich z
oCzu.

Swiatla zaplonely pomaranczem, ford focus dwadziescia
metrow przed Boltem zahamowat.



— Trzymaj sie! — ryknat Bolt, mocniej naciskajac klakson i
przyspieszajac wprost w strone focusa z nadzieja, ze tamten
zrozumie.

I zrozumial, ale odrobine za pdzno. Nie zdazyl catkiem
zjechac¢ z pasa, gdy Bolt rabnat go w tylny zderzak i odepchnat
na bok, nie tracac predkosci.

— Cofam wszystko — rzekt do Mo, pedzac przez puste
skrzyzowanie. — Uwielbiam ten woz!

— Motor jeden do wszystkich jednostek, podejrzany zbliza
sie do skrzyzowania z Baker Street, ma czerwone sSwiatto.
Przejezdza! Przejezdza.

— Trzymaj sie go! — warknal Bolt, pokonujac kraweznik
otaczajacy pas zieleni i wyprzedzajac wolniej poruszajace sie
auta.

— Przejechatem. Jedziemy na potudnie Baker Street. Dobra,
skrecit w lewo. W lewo. Chyba na Paddington Street! Kurwa! —
Ostatnie stowo zamienito sie w zszokowany okrzyk.

— W6z jeden do motoru jeden. Co sie dzieje?

— Strzela do mnie!

Ustyszeli pisk opon, a po nim gtosne sapniecie. Silnik
motoru umilkt nagle.

Bolt przyspieszyl z dwoma kotami wciaz na pasie zieleni.
Pozbawiwszy czyjegos range rovera bocznego lusterka i panelu
z drzwi, wpadtl na skrzyzowanie z Baker Street.

— Motor jeden, nic ci nie jest?! — krzyknat do mikrofonu.

— W porzadku — odpart gtos Obanjego. Sprawial wrazenie
zdyszanego. — Ale wypadtem z gry. Podejrzany jedzie dalej na
wschodd Paddington Street. Chryste!

— Co sie dzieje?

— Zderzyt sie z samochodem. Lezy. Jakie$ sto metrow stad.
Wtasnie wstaje. Ale jest ranny. Powtarzam: jest ranny.



Na skrzyzowaniu palilty sie czerwone sSwiatta, lecz Bolt
odepchnal na bok ostatni wéz, skrecit odrobine, wlaczajac sie
do strumienia ruchu, w ktéorym na szczescie otworzylo sie
miejsce, a potem popedzit Baker Street.

— W6éz jeden do wszystkich jednostek, jestem tuz za nim.

— Motor jeden do wszystkich jednostek. Podejrzany
przeszed? przez ulice, kieruje sie na potudnie, zniknat mi z oczu
w parku. Ide za nim, ale jestem ranny i nie mam broni.

Skreciwszy w Paddington Street, Bolt ujrzat Obanjego, ktory
kulejac, maszerowat chodnikiem w skoérzanym stroju z kaskiem
pod pacha. Obanje wskazat reka w glab wulicy, ruch byt
minimalny, totez Bolt dodal gazu, niemal natychmiast
dostrzegajac niewielki zielony skwer po prawej miedzy
wiezowcami.

Zatrzymujac sie z piskiem opon, wyjat smith & wessona. Mo
poszedt w jego $lady, cho¢, jak zauwazyl Bolt, z wyraznym
wahaniem.

— Zostan tutaj — polecit Tinie, po czym wyskoczyl z wozu i
pobiegt do wejscia na skwerek, oburacz trzymajac bron. Mo
podazat tuz za nim.

Natychmiast zobaczyt Haka piecdziesiat metréw przed soba.
Zabdjca szedl, kulejac, zwrdcony do nich plecami. Zdjal juz
kask, Bolt nie widziat broni. Dzieh byt pochmurny, w malenkim
parku nie krecilo sie zbyt wielu ludzi, ale wciaz dos$¢, by w
razie strzelaniny zrobilo sie naprawde niebezpiecznie.

Bolt biegt szybko i mozliwie jak najciszej, szepczac do
mikrofonu informacje o lokalizacji celu. Miat nadzieje, ze Hak
go nie styszy. Wiedziatl, ze jesli dostatecznie sie zblizy, a tamten
sie obrdci, bedzie mial dobry pretekst do tego, by strzeli¢.
Biorac pod uwage nastroje opinii publicznej i oburzenie
wywolane ostatnig proba ataku terrorystycznego, z pewnoscia
by mu sie upieklo. Co gorsza, rozpaczliwie pragnatl to zrobic.
Cichy gtos w glowie nalegal, by zachowat spokdj i opanowanie,



powtarzal: Pamietaj, po co wstapites do policji. Ale
rozbrzmiewal naprawde cicho i w tym momencie pragnienie
zemsty niemal kompletnie go zagtuszato.

Kobieta spacerujaca z psem po trawniku zobaczyla bron w
dtoni Bolta i krzykneta przenikliwie, jej gtos rozlegt sie w calym
parku.

Kulejaca posta¢ obrécita sie natychmiast i cho¢ wciaz
dzielito ich okolo trzydziestu metrow, Bolt rozpoznat
uciekiniera. Unioést bron, nadal zbyt daleko, by zaryzykowac
pociagniecie za spust.

— Policja! — krzyknat. — Rece do gory!

Hak, nie zwazajac na jego stowa, rzucit sie do furtki z
drugiej strony parku. Usitowal biec, lecz nie do konca mu to
wychodzilo. Jednoczesnie z kieszeni kurtki wyciagnat cos
wygladajacego jak pistolet, cho¢ nie prébowal nawet strzelac,
wyraznie swiadom, ze Bolt nie moze strzeli¢ mu w plecy.

Z naprzeciwka nadchodzita kobieta z wézkiem spacerowym i
malym dzieckiem. Nim zdazyla zareagowac, a co dopiero pojac,
co sie dzieje, Hak chwycil malucha i obrocilt sie twarza do
swych przesladowcow.

Dziecko, na oko najwyzej trzyletnie, zaczeto krzyczec. Bolt
instynktownie  opuscit bronn, nie chcac ryzykowac
przypadkowego strzatu.

Hak natychmiast uniést swoja i strzelil wprost do Bolta,
ktéry uskoczyl na ziemie, przeturlal sie, nie wypuszczajac
rewolweru, i btyskawicznie ukryt za mtodym drzewkiem. Mo
zrobit to samo, kucajac za tawka naprzeciwko.

Rozlegt sie drugi strzat, lecz z takiej odlegtosci pistolety nie
sa zbyt celne i kula przeleciatla obok. Wokét ludzie uciekali na
wszystkie strony, Bolt wykrzykiwat informacje do mikrofonu.

Matka dziecka, placzac histerycznie, probowata ztapa¢ Haka
i Bolt, widzac nadarzajaca sie okazje, zerwat sie z ziemi. Nim



jednak zdazyl postapi¢ choc¢by krok naprzod, Hak odepchnat
kobiete i strzelit jej w piers.

Przez ulamek sekundy Bolt byl zbyt wstrzasniety, by sie
ruszyc.

A potem z rykiem wsciektosci i frustracji rzucit sie na swoja
ofiare.

Hak jednak nawet nie drgnat. Ponownie pociagnat za spust.

Bolt potknat sie i upadt na twarz na Sciezke, tym razem
wypuszczajac rewolwer. Przez sekunde zdawalo mu sie, ze
dostat. Potem jednak pojat, iz upadek stanowit instynktowna
reakcje na wystrzat i ze Hak ponownie chybit.

Zabdjca odrzucit dziecko niczym $mie¢ i Bolt, wstajac
ponownie, zobaczyt jak, kustykajac, znika w bramie.

Skurwysyn ucieknie. Gdzie do diabta podziato sie wsparcie?
Helikopter? Cokolwiek?

Chwyciwszy bron, puscit sie biegiem w strone matki, ktéra
lezala w trawie, zwijajac sie z bélu — dzieki Bogu wciaz zyla,
dziecku tez nic sie nie stalo. Bolt wrzeszczatl do mikrofonu,
domagajac sie sanitariuszy i wsparcia, nie szczedzac
przeklenstw. Jesli Hak zndéw ucieknie, ostatecznie os$mieszy
wszystko, czego przez calte zycie bronil Bolt. Sprawi, ze
wszystkie jego dobre uczynki straca znaczenie.

Pedzit w strone wyjscia, krzyczac do Mo, by zostat z ranna, i
wiedzac, ze gdy tylko zobaczy Haka, pociagnie za spust.

I wtedy ustyszatl za ogrodzeniem nadjezdzajacy samochdd, a
potem ogtuszajacy metaliczny trzask.
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Tina, siedzaca na tylnej kanapie shoguna, ustyszata zdyszane
stowa Bolta w glosniku. Potem rozlegly sie strzaly i pojeta, ze
nie moze siedzie¢ bezczynnie. Musiata wkroczy¢. Musiala cos
zrobi¢, by czlowieka, ktory ja postrzelit i na jej oczach
zamordowal niewinna kobiete, dosiegneta sprawiedliwosé,
zwlaszcza teraz, kiedy wygladato na to, ze moze uda mu sie
uciec.

Kluczyki do shoguna wcigz tkwily w stacyjce. Wygramolita
sie tylnymi drzwiami i wsiadta od strony kierowcy, powoli
opuszczajac sie na siedzenie. Dzieki Bogu, ze to automat,
pomyslata, wrzucajac bieg i naciskajac zdrowa stopa pedat
gazu. Dotaczyta do ruchu, skrecajac w prawo, by okrazy¢ park.

Nie miata w glowie Zzadnego planu, a srodki przeciwbolowe,
ktorymi ja naszpikowali, macily mysli, wiedziala jednak, ze
wystarczy, jesli zobaczy potwora, ktéorego Bolt nazywal Hakiem.
Chciata widzieé, jak go aresztuja. Albo, co jeszcze lepsze,
spojrze¢ na jego trupa.

W samochodzie znéw rozlegt sie gtos Bolta.

— Wyszedt z parku od strony potudniowo-wschodniej!
Stracitlem go z oczu, mamy ofiare!

Tina dodata gazu, kierujac sie w strone, z ktorej, jak
oceniata, moze wyloni¢ sie Hak.

I wtedy, tuz przed ostrym zakretem, ujrzata go: kustykat po
chodniku, w opuszczonej rece trzymat bron.



Najwyrazniej ustyszal, ze sie zbliza, bo wyskoczyt na jezdnie,
unoszac pistolet i celujac wprost w nia. Wolna reka dat jej zna¢,
by sie zatrzymata. Skurwiel chciat ukras¢ shoguna.

Wargi Tiny wykrzywity sie w usmiechu.

— Pierdole cie — wyszeptatla, a potem pochylita gtowe,
ukrywajac sie za deska rozdzielcza, i docisneta pedat do konca.

Ustyszata strzal, przednia szyba pekta. Tuz po nim nastapit
drugi, lecz shogun wciaz sie rozpedzat. W chwili, gdy uderzyt
zabdjce, wydato jej sie, ze dostrzega btysk paniki i zrozumienia
w owych ztowieszczych, okragtych oczach. A potem Hak zawist
na masce niczym szmaciana lalka, wéz pokonal kraweznik i z
predkoscia osiemdziesieciu kilometrow na godzine
przygwozdzit go do muru.
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Kiedy Bolt wypadl z parku na ulice, ujrzat przéd terendéwki
wbity w trzypietrowy dom. Hak tkwil przyszpilony do
popekanej, mocno uszkodzonej sSciany, glowa opadla mu na
piersi. Nie ruszat sie.

Przez moment nie dotarto do niego, ze to jego shogun.
Potem przez pélotwarte drzwi kierowcy ujrzal Tine, uwieziona
w Srodku przez poduszke powietrzna.

Schowat smith & wessona, podbiegt do niej i szarpnieciem
otworzyl drzwi. Przekonawszy sie, ze ma otwarte oczy i
wyglada na przytomna, odetchnat z ulga.

— Nic ci nie jest? — spytal, wyciagajac ja najdelikatniej, jak
mogt.

— Chyba nie — wyszeptata, gdy posadzit ja na ziemi,
wsparta plecami o samochdd. Ale nie wygladata dobrze. — Czy
on nie zyje?

— Nie wiem, w tej chwili najwazniejsze...

— Powiedz mi, ze skurwiel nie zyje! — wydyszata, ze
zdumiewajgca sita chwytajac go za reke. B6l w jej oczach mowit
wszystko, co Mike chcial wiedzieé.

Wstal, przeszed! na przéd samochodu i uniést za wlosy
glowe Haka, nie zwazajac na spojrzenia przechodniéw. Zabdjca
krwawit z ust i nosa, oczy miat zamglone, ale wciaz tlita sie w
nich iskierka przytomnosci.



— Pamietasz Leticie Jones? Dwa tysiace trzeci? Robote dla
Nicholasa Tyndalla? Pamietasz ja?

Wielkie oczy Haka rozszerzyly sie, a potem wywrécily. Jego
ciato zwisto bezwtadnie.

Bolt schylit sie blizej.

— To za nig — wyszeptal i wypuscit wtosy.

Wrdcit do Tiny i przykucnat obok, przyktadajac jej dton do
policzka. Usmiechneta sie do niego stabo i z trudem zwalczyt
pragnienie, by ja pocatowac.

— Tak — odpart z prostota. — Nie zyje.



Epilog

Szesc¢ tygodni pozniej

Ze stalowoszarego nieba padat gesty deszcz, gdy Tina Boyd
otworzyta rozklekotana drewniang furtke i weszla na
pograzony w spokojnej, pelnej zadumy ciszy cmentarz. Nie
uzywala juz kul i mogta prowadzi¢, nadal jednak nie mogta
zbytnio obcigza¢ obolatej stopy i wciagz kulata. Fizjoterapeuta
twierdzil, ze to minie z czasem, i zamierzala wraz z nowym
rokiem wréci¢ do pracy.

W ciaggu szesciu tygodni, odkad zostala postrzelona, na
Swiecie wydarzylo sie mnéstwo rzeczy. Jesien 2008 na zawsze
zapisze sie w historii jako czas poteznego krachu finansowego,
gdy najwieksze banki o mato nie zbankrutowaly, a
komentatorzy otwarcie mowili o konicu kapitalizmu. Najwieksza
ironia byt fakt, ze gdyby Henry Portman i jego wspotspiskowcy
zachowali cierpliwos¢ i pozwolili wydarzeniom toczy¢ sie
naturalnym torem, fundusz HPP zarobitby majatek na spadku
cen akcji angielskich firm ubezpieczeniowych i rozrywkowych,
ktérymi spekulowal. Proces ten zaczat sie zaledwie pare dni po
niedoszlym ataku gazowym, wraz z bankructwem Lehman
Brothers. Zamiast tego sir Henry nie zyt, zabity na miejscu
przez kule, ktéra trafita go przed hotelem Landmark. Poniewaz
jednak nie istnialy przekonujace dowody ani przeciw niemu, ani
przeciw HPP (cho¢ policja dysponowala mnéstwem poszlak),



srodki funduszu zostaly odmrozone, a on sam mial zostaé
sprzedany znacznie wiekszemu funduszowi amerykanskiemu.
W ten sposoéb inwestorzy z HPP znalezli sie wsréd nielicznej
garstki szczesliwcow, ktorzy w 2008 roku porzadnie zarobili na
swoich pieniadzach. Do ich grona nalezal takze Paul Wise.
Cho¢ APPZ prowadzita rozlegte $ledztwo w sprawie jego
udzialu w atakach, po $mierci Portmana w zaden sposob nie
dato sie go z nimi powiaza¢, totez pozostawat bogaty i wolny.

Tina watpita, czy mysl o sledztwie spedza mu sen z powiek
w jego rezydencji nad Morzem Srédziemnym. Na mysl o tym,
ze Wise nie tylko umknatl sprawiedliwosci, ale zyskat na swych
zbrodniach, czula palaca wsciektos¢, cho¢ mogta przynajmniej
pocieszac sie faktem, ze czlowiek, ktéry ja porwat i probowat
ztama¢ — Michael Killen alias Hak — nie zyje.

Nie czula najmniejszych wyrzutow sumienia, ze go zabila.
Dostat to, na co zastuzyl, i czasem, gdy lezata w t6zku w nocy i
wyobrazata sobie w zwolnionym tempie, jak musiaty wygladac
owe ostatnie chwile, kiedy przez moment zrozumial (a
przynajmniej miata taka nadzieje), ze bedzie musial wreszcie
zaplaci¢ za swoje grzechy, odczuwata brutalna satysfakcje. W
koncu by ja zabil, bez cienia watpliwosci, ale ona dopadta go
pierwsza.

Wydziat wewnetrzny przeprowadzit obowigzkowe
dochodzenie w jej sprawie, lecz szybko uwolnit ja od wszelkich
zarzutéw, bez stowa sprzeciwu akceptujac jej historyjke, ze nie
zamierzala w niego trafié. Istnialy po temu dobre powody.
Tabloidy uczynilty z Haka demona w Iludzkiej skorze,
koncentrujac sie na fakcie, ze bez skruputéw postrzelit mtoda
matke na oczach jej dziecka. Matka przezyla, spodziewano sie,
ze w pelni odzyska zdrowie, bo kula nie uszkodzila zadnych
waznych narzadéw, lecz samo to, ze Hak nacisnal spust,
postugujac sie dzieckiem jako zywa tarcza, oznaczat, iz opinia



publiczna wpadtaby w szal, gdyby osobe odpowiedzialna za
jego $mier¢ o cokolwiek oskarzono.

W istocie Tina wbrew wlasnym staraniom stata sie osoba
znana. Ukryta za drzwiami wlasnego mieszkania, odmawiata
udzielania wywiadow, podczas gdy dziennikarze grzebali w jej
przesziosci: opisywali jej wczesniejsze postrzelenie, zabdjstwo
jednego z kolegéw, tajemnicza $mier¢ czlowieka bedacego jej
szefem i kochankiem, detektywa inspektora Johna Gallana, i
fakt, ze czes¢ kolegéw z pracy nazywata ja Czarna Wdowa.

Byly to ciezkie, samotne tygodnie, podczas ktorych za
jedyne towarzystwo stuzyl jej alkohol. Mike Bolt dzwonit
kilkanascie razy i zlozyl jej pare wizyt tuz po porwaniu.
Wiedziata, ze ja lubi. I ona tez go lubita. Bardzo. Nie tylko
dlatego, ze ocalil jej zycie. Gdzies w gtebi zawsze, od samego
poczatku czuta do niego pociag. Ale pozostawal tez wielki,
nierozwigzywalny problem. Jej picie. Tina nie rzucitla go i nie
przewidywata, ze mogtaby to zrobié. Alkohol za bardzo stat sie
czescia niej, a Mike nie zashuzyt sobie na taka kobiete. Totez
raz jeszcze odepchneta go, cho¢ czes¢ jej pragneta go bardziej
niz kiedykolwiek.

Dzis po raz pierwszy od tamtych wydarzen naprawde wyszta
z domu. Stojac na pazdziernikowym deszczu, czula sie dziwnie
wolna. Sadzita, ze o tej porze dnia cmentarz bedzie pusty, lecz
przy jednym z nagrobkow stala para z malym dzieckiem,
zwrocona do niej plecami. Tina dostrzegta kilka s$wiezych
bukietow opartych o nagrobek i instynktownie pojeta, ze musi
to by¢ grob Roba Fallona.

Przez ostatnie tygodnie rzadko o nim myslata, zbyt zajeta
wlasnymi problemami. Nie przyszia nawet na pogrzeb, ktéry
odbyt sie przed miesiacem, cho¢ zostata zaproszona. Ale zeszlej
nocy przysnit sie jej. Byl to jeden z owych surrealistycznych
snéw, w ktérych nic nie ma sensu. Wedrowali gdzies razem z
plecakami — moze w Indonezji, w kraju, ktoéry zwiedzila



doktadnie wiele lat temu. Nie miata pewnosci. Ale gdy ockneta
sie rankiem, z kolejnym ogtuszajacym kacem, nagle ogarneto ja
pragnienie, by ztozy¢ hotd cztowiekowi, ktory zginat, bo okazat
sie dos¢ odwazny, aby interweniowaé¢ w cudzej sprawie. W
ostatecznym rozrachunku nie ocalit Jenny Brakspear. W
ostatecznym rozrachunku nie ocalit nawet samego siebie. Lecz
Tina wiedziata, Ze Rob Fallon zastuzyt sobie na uznanie, dlatego
sprawdzita, gdzie go pochowano, i przejechala osiemdziesiat
kilometréw, by tam dotrzed.

Teraz stata w cieniu kosciota, czekajac, az para z dzieckiem
zakonczy wizyte. Nie chciala im przeszkadzac. Czy raczej, jesli
miata by¢ szczera, angazowac sie w rozmowe.

Nie trwato to dtugo. Najwyzej dwie minuty. Ostatecznie nie
da sie zbyt dilugo sta¢ nad grobem w deszczu z malym
dzieckiem.

Odwrdcili sie i pomaszerowali $ciezka w strone bramy. Lecz
gdy ja mijali, kobieta zauwazyta Tine i przystaneta. Na gtowie
miata ortalionowy kaptur, ale Tina stwierdzila, ze jest po
trzydziestce i catkiem tadna, cho¢ twarz jej poczerwieniata, a
oczy zapuchly od tez. Cérka — miniaturowa wersja matki, na
oko najwyzej czteroletnia, ubrana w identyczna
jaskrawoczerwona przeciwdeszczowa kurtke — mocno $ciskata
dion kobiety. Wygladata na smutna i oszotomiona. Mezczyzna
czekat z tytu.

— Przepraszam — zagadnetla niepewnie kobieta. — Czy pani
jest Tina Boyd?

Gazety i stacje telewizyjne tak czesto pokazywaly jej zdjecie,
ze nie bylo sensu zaprzeczac.

— Owszem — odparta, zmuszajac sie do uprzejmego
usmiechu. — Przysztam tu po to, zeby, ee.. — urwata i
machneta tanim bukietem ze stacji benzynowej.

— Jestem Yvonne — przedstawita sie kobieta. — Bytam zona
Roba. To moja corka, Chloe.



Chloe wbita wzrok w ziemie.

— A to mdj partner, Nigel.

Nigel, wysoki i zbudowany jak typowy rugbysta z drogiej
prywatnej szkoty, skinat gtlowa z lekko zakltopotana mina.

— Milo mi panig pozna¢ — rzekla Tina.

Zapadla niezreczna cisza. NajwyraZniej zadne z nich nie
wiedziato, jak kontynuowac¢ rozmowe.

W koncu Tina pojeta, ze to ona powinna przerwac milczenie.

— Znalam Roba bardzo kroétko, ale ciesze sie, ze go
poznatam. Byl dobrym czlowiekiem. Mgt niczego nie robié, ale
zdecydowal sie postapi¢, jak nalezy. — Spojrzata na Chloe,
wcigz niepodnoszaca gtowy. — Twdj tatus byl bardzo dzielny —
dodata. — Powinnas by¢ z niego dumna.

Odwrécita sie, czujac, ze Sciska jej sie gardto.

— Dziekuje — rzekla Yvonne. Zaczeta méwic¢ cos jeszcze, ale
umilkta.

Nigel objat ja czule ramieniem i we trdjke odeszli Sciezka.

Tina odprowadzita ich wzrokiem w deszczu, poki nie znikneli
za brama. Potem odwrocila sie i pokustykata powoli az do
grobu. Ktadac na nim kwiaty obok innych, zatkata cicho w
gestniejacym mroku. Lecz kiedy po policzkach poptynetly jej tzy,
pojeta, ze nie ptacze nad Robem Fallonem.

Plakata nad sama soba.
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